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MyCITROEN

Najdite si va$ navod na pouzitie na webovej stranke Citroén v
rubrike ,MyCitroén*.

Tieto osobné stranky vam zabezpecia informacie o vasich
produktoch a sluzbach, priamy a privilegovany kontakt so znackou a
stava sa priestorom usitym na mieru.

Ak rubrika ,MyCitroén“ nie je na webovej stranke v jazyku vasej krajiny
dostupna, do vasho navodu na pouzitie mézete nahliadnut na tejto
adrese:

http://service.citroen.com

Internetovy navod na pouzitie

Nahliadnutie na internete do Navodu na pouzitie vam zaroven
umozni pristup k najnovSim dostupnym informaciam, ktoré sa
daju lahko vyhladat vdaka oznac&eniu stranok pomocou tohto
piktogramu:

Zvolte si:

> linku v pristupe k ,Sukromné osoby*,

> jazyk,

> silueta modelu,

> datum vydania zodpovedajuci datumu prvej evidencie.
Najdete tam vas navod na pouzitie v rovnakych prezentaciach.



Prosime o vasu pozornost.

Vase vozidlo ma ¢ast vybavenia, opisaného
v tejto prirucke, v zavislosti od Urovne
vyhotovenia a parametrov stanovenych v
krajine, v ktorej sa predava.

Montaz vybavy alebo elektroprisluSenstva,
ktoré nie je schvalené spolo¢nostou Citroén,
moze sposobit poruchu elektronického
systému vasho vozidla. ReSpektujte, prosim,
tato skuto€nost a skontaktujte sa so zastupcom
znacky Citroén, ktory vam predstavi vybavu a
znackou schvalené prisluSenstvo.

Vysvetlivky

| bezpecnostné upozornenie
doplfiujuca informacia

|
’ prispenie k ochrane prirody

odkaz na doporuc¢enu stranu

Citroén predstavuje na vSetkych kontinentoch

bohatu Skalu produktov,

ktoré spajaju technolégie s neutichajucim inovativnym duchom,
reprezentujuc moderny a kreativny pristup k pohybu.

Dakujeme vam a blahoZelame vam k vasej volbe.

Za volantom vasho nového vozidla
spoznajte kazdé vybavenie,

kazdy ovladac, kazdé nastavenie,
vdaka ktorym je vaSe cestovanie

pohodinejSie a prijemnejsie.

Stastnu Cestu.
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Zoznamenie sa s vozidlom

Funkcia Stop & Start
(Auto Stop & Go)

Tento systém uvedie motor okamzite do
pohotovostného rezimu pri zastaveni premavky
(Cervena, zapchy, iné...). Motor automaticky
znova nastartuje pri jazde. Funkcia Stop &
Start umoziiuje znizit spotrebu paliva, emisie
Skodlivych plynov a uroveri hluku pri stati.

V exteriéri

Elektronicky kla¢: Pristup a
Startovanie Hands free

Tento systém Vam umozriuje otvorenie,
zatvorenie a nastartovanie vozidla s kldom
pri sebe a v ur€enej zéne.

Q) 64
Q 119

| Ozdobné kryty spodnej Casti karosérie

e . Uvitacie osvetlenie
nepouzivajte ako stupienok.

Toto vonkajsie a vnutorné dopinkové
osvetlenie ovladané na dialku vdam umoznuje
jednoduchSie priblizenie sa k vozidlu v pripade
nedostato¢ného svetla.

D136



Zoznamenie sa s vozidlom

V exteriéri

Sada na provizérnu opravu Panoramaticka strecha
pneumatiky Tato presklena strecha vam zabezpeduje

neporovnatelne lepsiu viditelnost a svetlo v

Tato sada predstavuje kompletny system, ktory interiéri vozidia

pozostava z kompresora a balenia plniaceho
pripravku uréeného na provizérnu opravu 078
pneumatiky.

@ 170

Kamera spitného chodu Parkovaci asistent v smere
dopredu a v spatnom chode

Tato vybava vas pocas parkovacich manévrov

v smere dopredu alebo v spatnom chode

upozornuje na prekazky nachadzajuce sa pred

0 130 alebo za vozidlom.

Q 127

Tato vybava sa aktivuje automaticky pri
zaradeni spatného chodu, doprevadzana
vizualnym zobrazenim na farebnom displeji.



Zoznamenie sa s vozidlom

Otvorenie

KPaé s dialkovym ovladanim Systém Pristup a Startovanie Hands free

ISy
\ %8

A. RozlozZenie /ZlozZenie kluca.
B. Odomknutie vozidla.
C. Zamknutie vozidla.

Do

Otvorenie

S elektronickym klu¢om pri sebe v jednej z
uréenych zon A, zatlacte na jedno z tlacidiel
B alebo C pre odomknutie vozidla, nasledne
potiahnite rukovat pre otvorenie dveri.

Q) 64

)09 5

Zatvorenie

S elektronickym kla¢om v jednej z uréenych
z6n A, zatlacte na jedno z tlagidiel B alebo C
pre uzamknutie vozidla.

Q65



Otvorenie
Kufor Palivova nadrz

&©

A. Otvorenie krytu.

Otvorenie

Po odomknuti vozidla pomocou dialkového
ovladania alebo systému Pristup a Startovanie
Hands free, zatlacte na rukovat A.

9

B. Otvorenie uzaveru.

Zatvorenie C. Zavesenie uzaveru.
Potiahnite rukovat B smerom dole.

On Q) 208

Objem palivovej nadrze: priblizne 60 litrov.

Zoznamenie sa s vozidlom

Kapota motora

Ovladac¢ vnuatorny.
Ovlada¢ vonkajsi.
Podpera kapoty.

A
B
c
@) 205



Zoznamenie sa s vozidlom
V interiéri

Prevodovka CVT Systém audio a komunikacia
Tato vybava vam zabezpecuje jazdu

kombinujucu plne automaticky a manualny
rezim radenia.

@ 13

Tato vybava vyuziva nasledujuce technolégie:
autoradio, prehravac CD, prehrava¢ USB,
Bluetooth, navigacia s farebnym displejom,
doplinkové zasuvky...

Systém AUDIO-TELEMATIKA

Q) 223

Systém AUDIO-CD

Q) 283

Systém pohonu 4 kolies s
elektronickym riadenim*

Tento systém umozniuje volbu rezimu pohonu,
v zavislosti od jazdnych podmienok.

Automaticka klimatizacia

Tento automaticky klimatiza¢ny systém
zabezpecuje tepelny komfort a dostatocné
prudenie vzduchu v interiéri vozidla.

Q) 92
@ 122

*V zavislosti od verzie.



Miesto vodica

1.

hed

10.

1.

12.
13.

Ovladace vonkajsich spatnych zrkadiel.
Ovladace otvarania okien.

Ovladag otvorenia kapoty.

Poistkova skrinka.

Manualne nastavenie svetlometov.
Pasmo boénych ovladacov.

Boc&ny nastavitelny a uzatvaratelny vystup
vzduchu.

Zdruzeny pristroj.

Ovladace osvetlenia a ukazovatelov
smeru.

Ovladac¢ nastavenia volantu.

Ovladace systému Bluetooth alebo
telefénu.

Ovladace systémov Audio-CD a Audio-
telematika.

Airbag vodic¢a.

Zvukova vystraha.

Ovladace regulatora rychlosti.
Parkovacia brzda.

Zoznamenie sa s vozidlom
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Zoznamenie sa s vozidlom

Miesto vodica

Ll

®No o

Ovladac vyhrievac¢a sedadla.

Riadiaca paka prevodovky CVT.

Zamok riadenia a zapalovanie.
Ovladanie stieracov skla / ostrekovacov
skla.

Ovladace prevodovky CVT pod volantom.
Rozmrazovacia dyza ¢elného skla.
Airbag spolujazdca.

Priruéna skrinka.

Neutralizacia airbagu spolujazdca.
Jednotka nudzového Startovania

(so systémom "Pristup a Startovanie
Hands free").

Rozmrazovacia dyza skla prednych dveri.




Vo o™

e)

Stredna konzola

A.

10.
1.
12.
13.

Vnutorné spatné zrkadlo s manualnym
alebo automatickym ovladanim.
Stropné osvetlenie / Bodové svetla na
Citanie.

Mikrofén systémov Audio-CD a Audio-
telematika.

Ovladac¢ zatemnovacej clony
panoramatickej strechy.

Snimac svetla / dazda.

Stredné nastavitelné a uzatvaratelné
vystupy vzduchu.

Displej systému Audio-CD alebo farebny
displej systému Audio-telematika.
Zapalovanie.

Tlagidlo START/STOP (so systémom
"Pristup a $tartovanie Hands free").
Systém Audio-CD alebo systém Audio-
telematika.

Pasmo centralnych ovladacov.

Snimac teploty.

Ovladace kurenia / manualnej alebo
automatickej klimatizacie.

Radiaca paka prevodovky CVT.
Zapalovac cigariet /12 V zasuvka pre
prislusenstvo.

Vyberatelny popolnik.

Ovladac systému pohonu 4 kolies.
Drziak poharov.

Predna laktova podpera.

Zoznamenie sa s vozidlom

11
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Zoznamenie sa s vozidlom

Pohodlné usadenie

Predné sedadlo
Manualne nastavenia

1.
2.

3.
4

)

PozdiZne nastavenie sedadla.
Nastavenie vy$ky sedacej ¢asti sedadla
vodica.

Nastavenie sklonu operadla.
Nastavenie opierky hlavy.

79

Elektrické nastavenia

1.
2.

3.

Pozdizne nastavenie sedadla.
Nastavenie vys$ky a sklonu sedacej ¢asti
sedadla vodi¢a.

Nastavenie sklonu operadla.

D so0

4

9

O



PohodIné usadenie
Predna opierka lakta

s

Pre vas komfort je predna opierka lakta
pozdiZzne nastavitelna.

Q82

Jej sucastou su dva odkladacie priestory,
ktoré mézu byt vybavené zasuvkou pre
prisluSenstvo.

Q 101

Zoznamenie sa s vozidlom

Nastavenie volantu

1. Odistenie.
2. Nastavenie vysky a hibky volantu.

3. Zaistenie.

Z bezpecnostnych dévodov sa
musia tieto operacie vykonavat’
bezpodmieneéne na zastavenom
vozidle.

Qs7

13
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Zoznamenie sa s vozidlom

Pohodlné usadenie

Vonkajsie spatné zrkadla Vnutorné spatné zrkadlo
amn @g
o .
& . 4 )

A. Volba spatného zrkadla, ktoré si Zelate Model svetlo/tma s manualnym

nastavit. ovladanim
B. Nastavenie polohy zrkadla v Styroch 1. Volba polohy ,svetio® na zrkadle

smeroch. . !

2. Nasmerovanie spatného zrkadla.
C. Sklopenie / Vyklopenie.

Q) 85-86 Model svetlo/tma s automatickym
ovladanim
A. Automaticka detekcia svetelnosti rezimu

,svetlo/tma*.
B. Nasmerovanie spatného zrkadla.

Qs7

Predné bezpecnostné pasy

1. Zapnutie spony.
2. Nastavenie vysky.

@ 150



Spravne videnie
Osvetlenie

Prstenec A

E Stretavacie/dialkové svetla.
Parkovacie svetla.

AUTO Automatické rozsvietenie svetiel.

m Zhasnuté svetla.

Prstenec B
4 Predné a zadné hmlové svetla.

30 0%
4
Q 131

Stierace skla

Ovladac A: predné stierace skla

Q) 138

Zapnutie / Vypnutie "AUTO"

@ Zatlacte ovlada¢ smerom dole a nasledne
ho uvolnite.

@ 140

Zoznamenie sa s vozidlom

Ovladac¢ B: zadny stierac skla

Stieranie s ostrekovanim.

PreruSované stieranie.
o(INT

Vypnutie.

Q) 141

15
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Zoznamenie sa s vozidlom

Spravne vetranie
Rady pre nastavenia v interiéri

Manualna klimatizacia

< Recirkulacia
Zelam si ...
Rozlozenie vzduchu Prietok vzduchu vzduchu / Teplota
Vstup vzduchu z
exteriéru
) ON o
& , MAX -
TEPLO “<
"\W o OFF
o~ =1 e
- ¢ o (1]
J ’
CHLAD il o 2
‘. mp OFE
N -
= e

ODROSOVANIE
ROZMRAZOVANIE

Automaticka klimatizacia: uprednostnite pouzitie pine automatického rezimu zatlacenim na tlacidlo ,,AUTO*.

Manualna
klimatizacia

ON

ON



Spravna kontrola
Zdruzeny pristroj

Q.

Ukazovatel rychlosti.

Displej zdruzeného pristroja.
Ukazovatel otacok.

Reostat osvetlenia.

Tlacidlo INFO.

Umoznuje postupny prehlad réznych

moow»

zobrazeni displeja zdruzeného pristroja.

Q) 24

Kontrolky
r [ ] A
/ ; [“\ A
/'JJ ‘ol /-’"‘
b X :

1. Zapnuté zapalovanie, rozsvietia sa vystrazné
kontrolky Gervenej a oranzovej farby.

2. Motor v chode, vystrazné kontrolky
¢ervenej a oranzovej farby musia zhasnut.

V pripade, ak kontrolky ostanu i nadalej

rozsvietené, oboznamte sa s obsahom

prislusnej strany.

QD2

Zoznamenie sa s vozidlom

Pasmo centralnych
ovliadaéov

A. Kontrolka neutralizacie airbagu
spolujazdca.

Q) 155

B. Vystrazna svetelna signalizacia.

@ 145

C. Kontrolka nezapnutého alebo odopnutého
pasu predného spolujazdca.

Q 151

17
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Zoznamenie sa s vozidlom

Spravna kontrola
Pasmo boénych ovladacov

%D Pua

A. Manualne nastavenie svetlometov.

Q@ 137

B. Neutralizacia systému ASC/TCL.

Q) 148

C. Neutralizacia parkovacieho asistenta.

Q 127

D. Neutralizacia funkcie Stop & Start
(Auto Stop & Go).

m 120

Bezpecnost
spolujazdcov

Celny airbag spolujazdca

), ~_

fo]
E
of

)

-

Otvorenie priru¢nej skrinky.
Vsunutie kluca.
3. Volba polohy:
"OFF" (neutralizacia), s detskou sedackou
"chrbtom k smeru jazdy",
"ON" (aktivacia), s prednym spolujazdcom
alebo detskou sedackou "¢elom k smeru jazdy".
4. Vytiahnutie klt€a v pridrzanej polohe.

Q) 155

N

Spravne Startovanie
Spinacia skrinka

- Poloha 1: LOCK

- Poloha 2: ACC

- Poloha 3: ON
Poloha 4: START

Q) 106

Tlaéidlo START/STOP
= .
S0P O

Kazdé zatlacenie tla¢idla START/STOP bez
zatla¢enia pedalov umozni zmenu rezimu
vozidla.

- Prvé zatlacenie: Rezim ACC

- Druhé zatlacenie: Rezim ON

- Tretie zatlaGenie: Rezim OFF

Q 107



Spravne riadenie
Prevodovka CVT

Tato prevodovka ma Sest prevodovych stupriov,
ponuka, v zavislosti od vyberu, pohodlie
automatiky alebo potesenie z manualneho
radenia rychlosti.

1. Radiaca paka.

2. Ovladac pod volantom "-".

3. Ovladac pod volantom "+".

oy
-,

Zobrazenie na zdruzenom

pristroji

Vybrany rezim jazdy a/alebo zaradeny stupen

rychlosti sa zobrazia na displeji zdruzeného

pristroja.

P. Parking (Parkovanie).

R. Reverse (Spatny chod).

N. Neutral (Neutral).

D. Drive (Automatizovany rezim).

+/-. Manualny rezim so sekvenénym radenim
prevodovych stupriov.

Zoznamenie sa s vozidlom

P

e

Startovanie

Zvolena poloha P, zatiahnuta parkovacia
brzda:

= Energicky zatlacte na brzdovy pedal.
< NaStartujte motor.

= Zvolte si polohu R, D alebo +/-.

# Uvolnite parkovaciu brzdu.

&

Postupne uvolnite brzdovy pedal, vozidlo
sa uvedie okamzite do pohybu.

Q 13

19



Zoznamenie sa s vozidlom

Spravne riadenie

Funkcia Stop & Start
(Auto Stop & Go)

Prechod motora do rezimu STOP

AS&G Na zd.rluienclm p'rl'strojli alepo na
displeji zdruzeného pristroja sa
rozsvieti kontrolka "AS&G" a po
uplynuti niekolkych sekund sa motor
uvedie do pohotovostného rezimu:

- s manualnou prevodovkou, ak je vozidlo
zastavené a noha na brzdovom pedale,
pri premiestneni radiacej paky do polohy
neutral a pri uvolneni spojkového pedala.

V istych zvlastnych pripadoch nemusi byt

rezim STOP k dispozicii, kontrolka "AS&G"

niekolkokrat zablika po dobu niekolkych
sekund, potom zhasne.

Q 119

Prechod motora do rezimu
START

AS&G Kontrolka .AS&G zhasne a motor
sa automaticky rozbehne:

- s manualnou prevodovkou; pri iplnom
zatlaceni spojkového pedala.

V istych $pecifickych pripadoch sa moze rezim
START automaticky spustit; kontrolka "AS&G"
bude niekolko sekund blikat a potom zhasne.

@ 120

Neutralizacia / Opatovna
aktivacia

Kedykolvek mézZete vas systém neutralizovat
tak, Ze zatlacite ovlada¢ "AS&G OFF"; na
zdruzenom pristroji alebo na displeji zdruzeného
pristroja sa rozsvieti prislusna kontrolka.

Systém sa automaticky opatovne
aktivuje pri kazdom dalSom
nastartovani pomocou klu¢a alebo
tlacidla START/STOP.

@ 120



Spravne riadenie

Systém pohonu sStyroch
kolies

>

K dispozicii su tri rezimy pohonu, ktoré si moéze
vodi¢ v pripade potreby zvolit manuélne:

A. Pohon dvoch kolies (2WD),

B. Pohon Styroch kolies (4WD AUTO),

C. Pohon Styroch kolies (4WD LOCK).

0 122

Regulator rychlosti
"CRUISE"

o

B o

1. Tlacidlo "ON/OFF": aktivacia / deaktivacia
rezimu regulatora.

2. Tlacidlo "COAST SET": uloZenie
rychlosti do pamati a nasledné zniZenie
naprogramovanej hodnoty.

3. Tlacidlo "ACC RES": zvy$enie
naprogramovanej rychlosti a vyvolanie
uloZenej hodnoty.

4. Tlacidlo "CANCEL": vypnutie regulovania.

Aby mohla byt hodnota naprogramovana alebo
aktivovana, musi byt rychlost vozidla vyssia
ako 40 km/h, s minimalne druhym zaradenym
prevodovym stupriom.

Q) 124

Zoznamenie sa s vozidlom

21
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Zoznamenie sa s vozidlom

Eko-jazda

Eko-jazda je subor kazdodennych Gkonov, ktoré umoznuju vodi¢ovi optimalizovat spotrebu paliva a emisii CO,,.

Optimalizujte pouzitie
prevodovky vasho vozidla
Na vozidle s manualnou prevodovkou sa
rozbiehajte pomaly a plynule, véas zaradte
vySSi prevodovy stuperi a vo vS§eobecnosti
uprednostnite jazdu so skorym zaradovanim
prevodovych stupriov. Ak je sucastou vybavy
vasho vozidla, ukazovatel zmeny prevodovych
stupnov vas navadza na zaradenie vysSieho
prevodového stupna; ak sa zobrazi na
zdruzenom pristroji, riad'te sa jeho pokynmi.
Na vozidle s automatickou prevodovkou
alebo automatickou riadenou prevodovkou
zotrvajte v polohe Drive ,,D* alebo Auto ,,A“,
v zavislosti od typu ovladaca, bez prudkého a
nahleho zatlacenia pedala akceleratora.

Osvojte si flexibilny Styl jazdy

Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost medzi
vozidlami, ako brzdu uprednostnite motor
pred brzdovym pedalom, pedal akceleratora
stlacajte postupne. Tieto navyky prispievaju
k znizeniu spotreby paliva, emisii CO, a k
obmedzeniu hlu¢nosti dopravnej premavky.
Ak je vase vozidlo vybavené ovladacom
,Cruise“ na volante, zvolte si za plynulej
premavky a pri rychlosti vozidla vy$Sej ako
40 km/h funkciu regulatora rychlosti.

Naucte sa spravne pouzivat’
elektricku vybavu

V pripade, ak je vo vnutri vozidla prili§ vysoka
teplota, skor ako sa s vozidlom pohnete otvorte
okna, vetracie otvory a interiér vyvetrajte,
nasledne pouzite klimatizaciu.

Pri rychlosti vy$§sej ako 50 km/h zatvorte okna
a vetracie otvory ponechajte otvorené.
Pouzivajte vybavu umozZnujicu zniZenie
teploty v interiéri vozidla (zatemrovacia clona
otvaracej strechy, slne¢né clony...).

Akonahle je v interiéri vozidla dosiahnuty
pozadovany teplotny komfort, vypnite
klimatizaciu, s vynimkou aktivovanej
automatickej regulacie.

V pripade, ak nie su ovladace rozmrazovania a
odrosovania riadené automaticky, vypnite ich.
Co mozno najskor vypnite vyhrievanie sedadla.

V pripade dostatoc¢nej viditelnosti nejazdite
s rozsvietenymi hmlovymi svetlometmi a
svetlami.

Predovsetkym v zimnom obdobi, skor

ako zaradite prvy prevodovy stupen,
nenechavajte dlho motor v chode; za jazdy
vase vozidlo za¢ne kurit rychlejSie.

Ako spolucestujuci mézete prispiet k znizeniu
spotreby elektrickej energie a teda aj paliva

tak, Ze nebudete v prehnanej miere pouzivat
multimedialne nosice (filmy, hudba, video hry...).
Skor ako opustite vozidlo, odpojte vase
prenosné zariadenia.



Obmedzte priciny
nadmernej spotreby

Rozlozte zatazenie na celé vozidlo; najtazsiu
batozZinu umiestnite do zadnej ¢asti kufra, ¢o
mozno najblizSie k zadnym sedadlam.
Obmedzte zatazenie vasho vozidla a
minimalizujte aerodynamicku rezistenciu
(stresné tyce, nosic¢ batoziny, nosi¢ bicyklov,
prives...). Uprednostnite pouzitie streSného
kontajnera.

Po pouziti streSné tyce a nosic¢ batoziny
odstrante.

Na konci zimnej sezény odstrante zimné
pneumatiky a namontujte na vozidlo letné
pneumatiky.

Dodrziavajte odporucania
pre udrzbu

Pravidelne kontrolujte tlak hustenia vasich
pneumatik v studenom stave a dodrzujte
odporucania uvedené na Stitku umiestnenom
na stipiku dveri vodica.

Tuto kontrolu vykonavajte predovsetkym:

- pred dlhou jazdou,

- prizmene ro¢ného obdobia,

- po dlh§om odstaveni vozidla.

Rovnako tiez nezabudnite skontrolovat’
rezervné koleso a pneumatiky privesu alebo
karavanu.

Pravidelne vykonavajte udrzbu vasho vozidla
(olej, olejovy filter, vzduchovy filter...) a
dodrziavajte plan udrzby, ktory odporuca
vyrobca.

Zoznamenie sa s vozidlom

Pri €erpani pohonnych hmét nepokracujte po
3. vypnuti pistole, vyhnete sa tak preteceniu
paliva.

Na vasom novom vozidle budete moct
spozorovat lepSiu hodnotu vasej priemernej
spotreby paliva az po prejdeni prvych

3 000 kilometrov.
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Kontrola chodu

Zdruzeny pristroj

Panel, zoskupujuci ukazovatele a kontrolky,
ktoré informuju vodi¢a o uvedeni systému do
¢innosti (kontrolky ¢innosti alebo neutralizacie)
alebo o vzniku poruchy (vystrazné kontrolky).

1. Otackomer.
2. Ukazovatel rychlosti.

i Spravovanie zobrazenia je mozné
prostrednictvom tlacidla INFO, ktoré je
umiestnené na pristrojovej doske, vlavo od
zdruZeného pristroja.

Displej zdruzeného pristroja:
- Zobrazenia vystrah a stavu.

- Celkové a denné pocitadlo kilometrov.

- Ukazovatel udrzby.

- Teplota chladiacej kvapaliny.

- Zobrazenie informacii palubného
pocitaca.

- Informéacia regulatora rychlosti.

- Informacia ukazovatela zmeny
prevodového stupna.

- Menu nastavenia parametrov
(zobrazenie, zvuk...).

- Urovet hladiny paliva.

- Vonkajsia teplota.

- Prevodovy rezim.

LD LOCK ﬁ
B 1115
031106
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Kontrolky

Vizualne oznacenia informujice vodic¢a o
vyskyte poruchy (vystrazna kontrolka) alebo
uvedeni systému do ¢innosti (kontrolka €innosti
alebo kontrolka neutralizacie).

(

Pri zapnuti zapalovania

Niektoré vystrazné kontrolky sa pri zapnuti
zapalovania rozsvietia po dobu niekolkych
sekund.

Akonahle sa motor uvedie do chodu, musia tie
isté kontrolky zhasnut.

V pripade ich pretrvavajiceho svietenia sa
oboznamte s vyznamom vystraznej kontrolky
skor, nez uvediete vozidlo do pohybu.

Kontrola chodu

Zdruzené vystrahy

Trvalé rozsvietenie alebo blikanie niektorych
kontroliek méze byt doprevadzané zvukovym
signalom a spravou.

1
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Kontrola chodu

Vystrazné kontrolky

Pri motore v chode alebo za jazdy, signalizuje
rozsvietenie nasledovnych kontroliek vyskyt
poruchy, vyzadujucej si zasah vodic¢a.
Kontrolka sa rozsvieti na zdruzenom pristroji
alebo sa zobrazi na displeji zdruzeného
pristroja.

| Rozsvietenie vystraznej kontrolky moZe byt doprevadzané zobrazenim doplriujucej spravy,
ktora vam napomaha pri identifikacii poruchy.
V pripade akychkolvek problémov sa obréatte na siet CITROEN alebo na kvalifikovany servis.

Kontrolka svieti Pri¢ina Cinnosti / Pozorovania
Parkovacia trvalo. Rozsvieti sa po dobu niekolkych

(@) brzda / Hladina sekund a nasledne zhasne pri
brzdovej zapnuti zapalovania "ON".
kvapaliny /

Elektronicky
deli¢ brzdného

Parkovacia brzda je zatiahnuta alebo
nespravne uvolnena.

Je doprevadzana spravou. Pre zhasnutie kontrolky
uvolnite parkovaciu brzdu.

ucinku Nedostato¢na uroven hladiny Je doprevadzana spravou. Doplrite hladinu brzdove;j
brzdovej kvapaliny. kvapaliny a obréatte sa na siet CITROEN alebo na
kvalifikovany servis.
Porucha elektronického delic¢a Bezpodmienecéne zastavte vozidlo v €o najlepSich
brzdného ucinku (REF). bezpecénostnych podmienkach.
Nechaijte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise.
Systém blikajuca. Porucha systému kontroly motora. Riziko poSkodenia katalyzatora.
autodiagnostiky Nechaijte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN alebo v
motora kvalifikovanom servise.

trvalo.

Porucha systému na znizovanie
$kodlivin.

Kontrolka musi zhasnut pri nastartovani motora.
V pripade, ak nezhasne, obratte sa urychlene na siet
CITROEN alebo na kvalifikovany servis.




Kontrola chodu

Kontrolka

svieti

Pric¢ina

Cinnosti / Pozorovania

Nabitie batérie*

trvalo.

Porucha obvodu nabijania batérie

Kontrolka musi zhasnut pri nastartovani motora.

airbagov alebo pyrotechnickych
napinacov bezpecnostnych pasov.

(zanesené alebo uvolnené svorky, V pripade, ak nezhasne, obréatte sa na siet CITROEN
povoleny alebo pretrhnuty remen alebo kvalifikovany servis.
alternatora...).
Predny pas trvalo, potom Vodi¢ nema zapnuty, alebo si odopol | Potiahnite popruh a nasledne vlozte jeho koniec do
,é nezapnuty / blika, sprevadzana svoj bezpecnostny pas. uzamykacieho puzdra.
odopnuty zvukovym signalom.
Protiblokovaci trvalo. Porucha protiblokovacieho systému Vozidlo si zachova klasicky spdsob brzdenia.
systém kolies kolies. Jazdite opatrne s obmedzenou rychlostou a urychlene
(ABS) sa obratte na siet CITROEN alebo na kvalifikovany
servis.
Airbagy a prechodne. Ked zapnete zapalovanie, tato V pripade, ak nezhasne, obratte sa na siet CITROEN
napinace kontrolka sa rozsvieti na niekolko alebo na kvalifikovany servis.
sekund a potom zhasne.
trvalo. Porucha jedného zo systémov Nechajte skontrolovat v sieti CITROEN alebo v

kvalifikovanom servise.

*V zavislosti od cielovej krajiny.
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Kontrola chodu

Kontrolky €innosti

Rozsvietenie jednej z nasledujlcich kontroliek potvrdzuje uvedenie prislu§ného systému do ¢innosti.
Mbze byt doprevadzané zvukovym signalom alebo zobrazenim spravy na displeji zdruzeného pristroja.

Kontrolka

svieti

Pricina

Cinnosti / Pozorovania

-

Lavy ukazovatel
smeru

smerovka so
zvukovym
sprievodom.

Ovladacg osvetlenia je zatlaceny
smerom dole.

Ak kontrolka blika nezvycajne rychlo, méze to
znamenat vypalenie elektrickej Ziarovky jednej zo
smeroviek. Ziarovku vymeiite alebo sa obratte na siet
CITROEN alebo kvalifikovany servis.

svetlo

Pravy ukazovatel' | smerovka so Ovladac¢ osvetlenia je zatlaceny Ak kontrolka blika nezvycajne rychlo, méze to
- smeru zvukovym smerom hore. znamenat vypalenie elektrickej Ziarovky jednej zo
sprievodom. smeroviek. Ziarovku vymefite alebo sa obratte na siet
CITROEN alebo kvalifikovany servis.
~~ A~ | Parkovacie trvalo. Parkovacie alebo stretavacie svetla
=00z | svetla alebo svietia.
stretavacie
svetla
— Dialkové svetla trvalo. Ovladac osvetlenia je zatlaceny Pre névrat k stretdvacim svetlam potiahnite ovliadac.
= smerom k vam.
?D Predné hmlové trvalo. Predné hmlové svetlomety su Otocte ovladaci prstenec dvakrat smerom dozadu,
svetlomety zapnute. ¢im deaktivujete hmlové svetlomety.
Zadné hmlové trvalo. Zadné hmlové svetlo je zapnuté. Otocte ovladaci prstenec smerom dozadu, ¢im

deaktivujete hmlové svetlo.




Kontrola chodu

Kontrolka svieti Pric¢ina Cinnosti / Pozorovania
Regulator trvalo. Rozsvieti sa v pripade, ak je regulator | Zatlacte na tlacidlo "ON/OFF", ¢im regulator rychlosti
CRUISE rychlosti rychlosti aktivovany. aktivujete alebo deaktivujete.
Zhavenie trvalo. Studeny motor a: Na vozidle so Startérom na klu¢ pockajte na zhasnutie
dieselového - spinacia skrinka v polohe ON kontrolky a az potom nastartujte motor.
motora (Zapalovanie), alebo Na vozidle so systémom Pristup a Startovanie Hands
- tlacidlo Startovania START/STOP | free sa motor uvedie do chodu az po zhasnuti kontrolky.
bolo aktivované (Zapalovanie). Doba zobrazenia je zavisla od klimatickych
podmienok (az do priblizne 30 sekund v extrémnych
klimatickych podmienkach).
Ak motor nenastartuje, opat zapnite zapalovanie a pockajte
na zhasnutie kontrolky, nasledne motor nastartuijte.
Dynamické blika. Cinnost systémov ASC/TCL. Systémy optimalizuju prenos hnacej sily a umoznuju
riadenie stability zlepSenie smerove;j stability vozidla.
a protiSmykovy Prispdsobte vasu jazdu a znizte rychlost.
systém kolies
(ASC/TCL) trvalo. Porucha systémov ASC/TCL). Nechaijte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise.
Funkcia trvalo. Na zastavenom vozidle (¢ervené Kontrolka zhasne a motor sa automaticky rozbehne v
AS&G| stop & Start svetlo, stop, dopravna zapcha...) rezime START, akonahle budete pokragovat v jazde.
(Auto Stop & Go) uviedla funkcia Stop & Start (AS&G)
motor do rezimu STOP.
blika po dobu Rezim STOP momentalne nie je k Vid "Funkcia Stop & Start (AS&G)", kde najdete

niekolkych sekund a

nasledne zhasne.

dispozicii

alebo

Nastala automaticka aktivacia rezimu
START.

informacie tykajuce sa $pecifickych pripadov rezimu
STOP a START.
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Kontrola chodu

Kontrolky neutralizacie

Rozsvietenie jednej z nasledujlcich kontroliek potvrdzuje imyselné vypnutie ¢innosti prislusného systému.
Rozsvietenie moze sprevadzat zvukovy signal a sprava zobrazena na displeji.

Kontrolka

svieti

Pric¢ina

Cinnosti / Pozorovania

ASC/TCL

trvalo.

Tlagidlo neutralizacie systému
ASC/TCL, umiestnené pod
pristrojovou doskou (strana vodi¢a),
je aktivované.

Systém ASC/TCL je deaktivovany.
ASC: dynamicka kontrola stability.
TCL: protiSmykovy systém kolies.

Stlacte tlacidlo na aktivaciu ASC/TCL.
Systém ASC/TCL sa automaticky aktivuje pri
nastartovani vozidla.

AS&G
OFF

Funkcia
Stop & Start
(Auto Stop & Go)

trvalo.

Tlacidlo neutralizacie funkcie

Stop & Start (AS&G), umiestnené v
spodnej Casti pristrojovej dosky
(na strane vodica), je aktivované.
Funkcia Stop & Start (AS&G) je
deaktivovana.

Opat zatlacte na tlacgidlo pre aktivaciu funkcie
Stop & Start (AS&G).




Displej zdruzeného pristroja

Vypnuté zapalovanie.

Kontrola chodu

Zapnuté zapalovanie
(s manualnou prevodovkou).

iy A swoLock g FAAD 5 swoLock gy FAA S 15
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Zapnuté zapalovanie
(s prevodovkou CVT).

Pri kazdom nastartovani motora sa rozsvietia kontrolky a/alebo spravy aplikujice kontrolny auto-test.

Upozornenia a vystrahy

Ak sa objavi vystraha, zobrazené informacie zhasnu. Zobrazi sa kontrolka a zdruZena sprava, ktora méze byt doprevadzana zvukovym signalom.
ﬁ V pripade, ak sa jedna o vacsi pocet vystrah, postupne sa zobrazia a objavi sa tento znak. Ostane zobrazeny pokial vystrahy pretrvavaju.

Ak si Zelate ziskat pristup k informaciam palubného pocitaca, mozete vystrazné spravy ignorovat zatlacenim tlacidla INFO, ktoré je umiestnené na
pristrojovej doske.

§ Aksazobrazi tento znak: kratko . B Ak sa zobrazi tento znak: dlho zatlacte.
I zatlacte. I
Neskor mozete opatovne zobrazit vystrazné spravy tak, Ze viackrat zatlacite na tlacidlo INFO, ¢im ziskate postupné zobrazenie informacii palubného
pocitaa a navrat k vystraznym spravam.

Zobrazené spravy sa mézu menit v zavislosti od typu displeja (typ 1 alebo typ 2) zdruzeného pristroja.
Niektoré spravy budu zobrazené len na displeji typu 2.

1
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Kontrola chodu

Vystrazné spravy (zapalovanie na "OFF")

T F
VAN F LIGHTS

TURM OFF LIJHTS

Displej 1 Displej 2 Pri€¢ina Riesenie - Ukon Pozorovania
~ - Zabudli ste vypnut svetla na vaSom | Umiestnenim ovladaca do polohy Zaznie prerusovany zvukovy signal.
:-D G: Bl vozidle. OFF svetla vypnite.

77

i

Alarm je spusteny.

ALAR ACTIVATING
Batéria systému "Pristup a Batériu vymernte (vid "Vymena
= Startovanie Hands free" je batérii").

KEY BATTERY LOW

opotrebovana.

=0

KEY ROT DETECTED

Elektronicky klU¢, ktory mate pri
sebe, nie je identifikovany.

Skontrolujte, ¢i mate spravny
elektronicky klu¢.

Ak sprava pretrvava i nadalej,
obrat'te sa na siet CITROEN.

=|a

HEY STILL
IN VEHICLE

Elektronicky klu¢ je eSte vo vozidle
a vy sa pokuSate uzamknut dvere
alebo kufor z exteriéru.

Skor ako sa pokusite vozidlo
uzamknut, presvedcte sa, ¢i mate
elektronicky klu¢ pri sebe.

-le

CHECH DOORS

Jedny z dveri alebo kufor su pri
zamykani vozidla z exteriéru
nespravne uzavreté.

Zatvorte dvere alebo kufor a
nasledne vozidlo uzamknite.




Kontrola chodu

Displej 1 Displej 2 Pric¢ina Riesenie - Ukon Pozorovania
-l Porucha systému "Pristup a Obrat'te sa na siet CITROEN.
KEYLESS ceeraTion | Startovanie Hands free".
SYSTEM SERVICE
REQUIRED
‘ml Porucha systému elektronického Vypnite zapalovanie a opat uvedte | Ak problém pretrvava i nadalej,
e ;m“ blokovania Startovania. motor do chodu. obratte sa na siet CITROEN.
SERVICE REGUIRED

®,
KEY MOT DETECTED
INSERT KEY INTO KET
SLOT IN GLONVE BOX

Elektronicky kId¢ nie je zisteny.

Vsurite elektronicky klu¢ do
jednotky, umiestnenej v priru¢nej
skrinke.

Dbajte na to, aby ste po
nastartovani vozidla odstranili
elektronicky klu¢ z jednotky.

@l

REMOWE KEY FROM KEY
SLOT M GLOVE BOX

Elektronicky ki€ nebol odstraneny
z jednotky v priru¢nej skrinke.

Odstrante elektronicky klu¢ z
jednotky v priru€nej skrinke.

=Q@

PLIEH ENGIRE SWITCH
§

Stipik riadenia je zablokovany.

Zapnite zapalovanie a zfahka
otodte volantom, ¢im stipik riadenia
odblokujete.

&

SHFT TO P POSITION

Motor je vypnuty, ale radiaca paka
nie je v polohe P.

Umiestnite radiacu paku do polohy P.

Len na vozidlach vybavenych

prevodovkou "CVT".
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Kontrola chodu

Displej 1 Displej 2 Pri¢ina Riesenie - Ukon Pozorovania
| Pri otvoreni dveri vodi€a nie je Skor ako opustite vozidlo, zablokujte
@. zablokovany stipik riadenia. stipik riadenia miernym pootogenim
STEERING LOCK
SERVICE REQUIRED volantu.

ot

ELECTRICAL 5YSTEM
SERVICE RECUIRED

Porucha elektrického systému.

Obrat'te sa na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.




Vystrazné spravy (zapalovanie na "ON")

Kontrola chodu

SERVICE RECHLERED

Displej 1 Displej 2 Pric¢ina Riesenie - Ukon Pozorovania
@l I Porucha elektrického posilfiovaca Zastavte vozidlo, chvilu poc¢kajte a Ak ostane sprava rozsvietena aj po
. =l riadenia. opat nastartujte motor. opatovnom nastartovani motora,
SERVICE REQUIRED | Semne REUE obréatte sa na siet CITROEN alebo

kvalifikovany servis.

—-—

=)
KEY BATTERY LOW

Batéria systému "Pristup a
Startovanie Hands free" je
opotrebovana.

Vymerite batériu (vid "Vymena
batérii").

=0

KEY ROT DETECTED

Elektronicky klu¢, ktory mate pri
sebe, nie je identifikovany.

Skontrolujte, ¢i mate spravny
elektronicky klac¢.

Ak sprava pretrvava i nadalej,
obratte sa na siet CITROEN.

-

HEY STILL
IN VEHICLE

Elektronicky klu¢ je este vo vozidle
a vy sa pokuSate zamknut dvere
alebo kufor z exteriéru.

Skor ako sa pokusite vozidlo
uzamknut, presvedcte sa, ¢i mate
elektronicky klIu¢ pri sebe.

-la

Poc¢as zamykania vozidla z
exteriéru su jedny z dveri alebo

Zatvorte dvere alebo kufor a
nasledne vozidlo uzamknite.

CHECK DOORS kufor nespravne uzavreté.
™ Porucha systému "Pristup a Obratte sa na siet CITROEN.
MEYLESS OPERATION Startovanie Hands free".
SYSTEM SERVICE
REQURED

1
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Kontrola chodu

Displej 1 Displej 2 Pri¢ina Riesenie - Ukon Pozorovania
m Hladina brzdovej kvapaliny v Doplnte hladinu odporuéanou Ak problém pretrvava i nadalej,
m G e brzdovom okruhu je nedostato¢na. brzdovou kvapalinou CITROEN. obréat'te sa na siet CITROEN alebo
CHECH SERVICE REQUIRED kvalifikovany servis.

Porucha brzdového systému.

Bezpodmieneéne zastavte vozidlo
v ¢o najlepsich bezpecnostnych
podmienkach.

Nechajte si skontrolovat systém
v sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise.

®)

SERVICE REUNRED

@

ABS
SERVICE REQUERED

Porucha protiblokovacieho systému
kolies (ABS).

Obratte sa na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

Vozidlo si zachova Standardné
brzdenie bez posilfiovaca, avSak
odporu¢ame vam zastavit.

Jedny z dveri alebo kufor su
nespravne uzavreté.

Zatvorte dvere alebo kufor.

Prisluéné dvere alebo kufor su
zobrazené na displeji.

CLOSE HOOD

==

CLOSE HOOD

Kapota motora je nespravne
uzavreta.

Zatvorte kapotu motora.

!

|
IMBORILIZER SYSTEM
SERVICE REQUIRED

Porucha systému elektronického
blokovania $tartovania.

Vypnite zapalovanie a nastartujte
motor.

Ak problém pretrvava i nadalej,
obratte sa na siet CITROEN.

OFF

Dvere vodi¢a su otvorené a
zapalovanie nie je vypnuté.

Skor ako opustite vozidlo, vypnite
zapalovanie.
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Displej 1 Displej 2 Pric¢ina Riesenie - Ukon Pozorovania
I Porucha stipika riadenia. Bezpodmiene&ne zastavte vozidlo | Obratte sa na siet CITROEN alebo
@- v €o najlepsich bezpecnostnych kvalifikovany servis.
STEERING LOCK )
SERVICE REQUIRED podmienkach.

ot

ELECTRICAL 5YSTEM
SERVICE RECUIRED

Porucha elektrického systému.

Zastavte vozidlo a obratte sa na
siet CITROEN alebo kvalifikovany
servis.

Teplota chladiaceho okruhu je prili§

Pockajte na vychladnutie motora

Bezpodmieneéne zastavte vozidlo

.-.E-. £ vysoka. a r;éséed(;\e T]?difXJkV P"LPI?de v &o najlepsich bezpe&nostnych
ool ENGINE OVERHEATING potreby dopinte. probiem .
CHECK STOR SAFELY pretrvava i nadalej, obratte sa na podmienkach.
siet CITROEN alebo kvalifikovany
servis.
Teplota kvapaliny prevodovky CVT | Zastavte vozidlo a obratte sa na
@ TRANSWISSION je prili§ vysoka. siet CITROEN alebo kvalifikovany
SLOW DOWN R ATRG servis.
Vodi¢ si nezapol alebo si odopol Zapnite si vas bezpecnostny pas. Aj jazdite s odopnutym
# ‘ﬁ bezpecénostny pas. bezpeénostnym pasom, zaznie
FASTEW SEAT pELT | FASTEMSEATEELT neprerusovany zvukovy signal.
Porucha palivového okruhu. Obratte sa na siet CITROEN alebo
il! kvalifikovany servis.
SERVICEREQUIRED | EERAICE REQUIRED
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Displej 1 Displej 2 Pri¢ina Riesenie - Ukon Pozorovania
Vozidlo sa rozbehlo a parkovacia Uvolnite parkovaciu brzdu.
@ m brzda ostala zatiahnuta.
RELEASE PARKING |  AELEASE PAAKNG BUIKE
Nedostatoény tlak motorového oleja | Zastavte vozidlo a obratte sa na
D g b= alebo porucha v olejovom okruhu. | siet CITROEN alebo kvalifikovany
CHECH LOW 4L PRESSURE servis.
Porucha nabijania batérie. Zastavte vozidlo a obratte sa na
B @ siet CITROEN alebo kvalifikovany
SERVICE REQUIRED &'m’ :Enagﬁ?u servis.
[} 2 Porucha airbagov alebo napinacov. | Obratte sa na siet CITROEN alebo
f‘lr # kvalifikovany servis, kde vam
SERVICE RECURED | SECVICE NECUARED systémy skontroluju.
%D Porucha automatického nastavenia | Obratte sa na siet CITROEN alebo | Len na vozidlach vybavenych
tD svetlometov. kvalifikovany servis. xenénovymi Ziarovkami.
SERVICEREQUIRED | e e ae LG
= l = Porucha systému dynamického Obratte sa na siet CITROEN alebo
o . e riadenia stability (ASC). kvalifikovany servis.
SERVICEREGURED | SERWEE REGUMED
:I: | Porucha systému pohonu vSetkych | Obréatte sa na siet CITROEN alebo
:I: 4 Styroch kolies. kvalifikovany servis.
SERVICE REQUIRED Emlmeu ARED
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Displej 1 Displej 2 Pric¢ina Riesenie - Ukon Pozorovania
Porucha prevodovky CVT. Obréat'te sa na siet CITROEN alebo
m m kvalifikovany servis.
TRANSMISSION
SERVICE RECLNRED SERVICE REQUIRED
:I:F Teplota systému pohonu vSetkych Zastavte vozidlo a obratte sa na Vozidlo sa automaticky uvedie do
xF Styroch kolies je prili§ vysoka. siet CITROEN alebo kvalifikovany rezimu predného nahonu (2WD).
A STSTEM ONERMEATING )
SLOW DOWH TLOW DOWN servis.
Hladina palivovej nadrze je prili§ Akonahle je to mozné, hladinu
m m nizka. paliva doplrite.
REFUEL REFUEL
= Je dosiahnuta minimalna hladina Urychlene si nechaijte hladinu Len na motoroch 1,6 | HDi.
::':)) =E:§1 nadrzky aditiva filtra na pevné aditiva doplnit v sieti CITROEN
;r_;.;? CcHECK DFF 3YsTEM | Castice. alebo v kvalifikovanom servise.

Pociato¢né stadium zanesenia filtra
na pevné Castice.

Akonahle to jazdné podmienky
umoznia, filter regenerujte jazdou
rychlostou minimalne 40 km/h, po
dobu priblizne 20 minut (s motorom
1,6 | HDi: je minimalna rychlost

60 km/h).

Ak ostane sprava i nadalej
rozsvietena, obrat'te sa na siet
CITROEN alebo kvalifikovany
servis.

Porucha filtra na pevné Castice.

Zastavte vozidlo v ¢o najlepsich
bezpeénostnych podmienkach.

Urychlene sa obratte na siet’
CITROEN alebo kvalifikovany
servis.
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Displej 1 Displej 2 Pri€¢ina Riesenie - Ukon Pozorovania
r_w; R Nespravna hladina motorového Zastavte vozidlo v ¢o najlepsich Nikdy nejazdite s nespravnou
vt -~y ja (nizsi inimalna G i | bezpeCnostnych podmienkach. hladinou motorového oleja.
i olejg (nizsia ako'nllnlmalna ur‘ovgn p stnych p ; 1]
CHEEKENGMEOL | Exgineowrever | hladiny alebo vySsia ako maximéina Skontrolujte hladinu oleja pomocou
drove hladiny). manualnej OQmerky_/ av prlvpade
potreby hladinu oleja doplrite.
Ak je hladina oleja vy$Sia ako
maximalna uroven, vozidlo
nestartujte, kontaktujte siet
CITROEN alebo kvalifikovany
servis.
— Pritomnost vody v naftovom filtri. Na dieselovych motoroch hrozi Urychlene sa obratte na siet
Y q? riziko poskodenia vstrekovacieho CITROEN alebo kvalifikovany
mﬁ:&gg "E,ﬁ;:,'f: systému. servis.
;\ Vonkajsia teplota je nizSia alebo Hrozi riziko poladovice.
@ -ful-‘\ rovna 3 °C (37 °F). Budte opatrny a jazdite pomaly.
POSSIBLE MG ROADS | POSSIELE ICY ROADS
P Pri Startovani motora nie je Pre naStartovanie motora zatlacte Na vozidlach vybavenych
i Q zatlaceny spojkovy pedal. na spojkovy pedal. manualnou prevodovkou.
PRESS CLUTCH PEDAL
T START EMGINE

20Q
PRESS BRAKE PEDAL
TOSTART ENGINE

Pri Startovani motora nie je radiaca
paka v polohe P, ani v polohe N.

Pre nastartovanie motora umiestnite
radiacu paku do polohy P.

Pri Startovani motora nie je
zatlaceny brzdovy pedal.

Pre nastartovanie motora zatlacte
na brzdovy pedal.

Na vozidlach vybavenych
prevodovkou CVT.
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Cné avy (z vani
Informacéné spra apalovanie na "ON"

Displej 1 Displej 2 Zariadenie Pozorovania
Systém pohonu 2 kolies | Kratko blika, ak je zvoleny rezim "2WD" (pohon 2 kolies) prostrednictvom ovladaca
ﬁ E 2WD rezimu pohonu, na verziach s pohonom 4 kolies.
2WD e
Systém pohonu 4 kolies | Kratko blika, ak je zvoleny rezim "4WD" (pohon 4 kolies) prostrednictvom ovladaca
ﬁ 4WD rezimu pohonu, na verziach s pohonom 4 kolies.
4WD AUTO fpRe
Systém pohonu 4 kolies | Kratko blika, ak je zvoleny rezim "LOCK" (pohon 4 kolies) prostrednictvom ovladaca
m m 4WD LOCK rezimu pohonu, na verziach s pohonom 4 kolies.
4WD LOCK e Lace

=
22

Systém dynamického
riadenia stability (ASC)

Blika, ak je systém dynamického riadenia stability (ASC) v ¢innosti.

1
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Upozornujuce spravy

Displej 1 Displej 2 Zariadenie Pri¢ina Pozorovania Riesenie - Ukon
Ukazovatel Upozortiuje vodi¢a Zobrazi sa pri zapnuti Obratte sa na siet CITROEN
P o udrzby na prekro¢eny termin zapalovania po dobu alebo kvalifikovany servis.
FORITIRE MANTERANCE H . o1, ,
prehliadky. niekolkych sekund.
REcumeD | MEGD
Odporucana Upozorhiuje vodica, aby Zobrazi sa v pripade, ak bol | Odporu¢ame vam urobit’ si
! ! pauza zastavil a oddychol si. dosiahnuty vopred stanoveny | prestavku priblizne kazdé

REST REMIRDER

REST REMIMDER

Cas jazdy.

Zvukovy signal zaznie 3 krat
a nasledne sa ozve kazdych
5 minut az po zastavenie
vozidla.

dve hodiny.




Palubny pocitaC

Zobrazenie udajov
|

TRIFE)
276.1 b

P

~

Pri zapnutom zapalovani umozni kazdé
zatlacenie tlacidla INFO postupné zobrazenie
nasledovnych informacii:

- celkové a denné pocitadlo kilometrov A,
- celkové a denné pocitadlo kilometrov B,
- ukazovatel udrzby,

- teplota chladiacej kvapaliny,

- autondémia (dojazd),

- priemerna spotreba,

- priemerna rychlost,

- okamzita spotreba,

- menu pre nastavenie,

- pripadné vystrazné spravy.

oo0 000733 km |

23¢

Pocitadlo kilometrov

Systém pre meranie celkovej prejdenej
vzdialenosti vozidla po¢as jeho Zivotnosti.

Celkovo najazdené kilometre
sU zobrazené v spodnej Casti
displeja.

276.1 miles

Kontrola chodu

Denné pocitadlo kilometrov
(Trasa A alebo B)

Tieto dve trasy vas informuju
o prejdenej vzdialenosti od
posledného vynulovania.
Stlacte tlacidlo INFO pre
zobrazenie pozadovanej
vzdialenosti.

Vynulovanie

Pri zapnutom zapalovani a zobrazenej jedne;j
z tras A alebo B stlacte tlacidlo INFO po dobu
viac ako 2 sekundy. Vynulovana bude len
zobrazena trasa.

1
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Ukazovatel udrzby

Systém, ktory informuje vodic¢a o termine
nasledujucej prehliadky vozidla, ktoru je
potrebné vykonat v sulade s planom udrzby
vyrobcu.

Tento termin je vypocitany na zaklade
posledného vynulovaniu ukazovatela udrzby.

Je stanoveny v zavislosti od dvoch parametrov:

- prejdena vzdialenost (v km),
- Cas uplynuty od poslednej prehliadky

(v mesiacoch).
Vzdialenost ostavajlca na prejdenie méze byt
ovplyvnena ¢asom, v zavislosti od navykov
vodica pri jazde.

Cinnost’

lhned po zapnuti zapalovania musite
postupne zatlacit na tlacidlo INFO az po
zobrazenie ukazovatela udrzby. Riadok
zobrazenia pocitadla kilometrov vam udava
pocet kilometrov, ktoré vam ostavaju a riadok
uplynutého ¢asu vam udava pocet mesiacov
ostavajucich do nasledujucej prehliadky.

53—
LR,

Napriklad: zobrazenie udava, Ze vam ostava
7300 km na prejdenie do nasledujucej
prehliadky.

7300 mites
10 msodiTH

= Znak "--" ostane rozsvieteny, pokial
nebude vykonana prva prehliadka
nového vozidla.

Prekro¢eny termin prehliadky

Pri kazdom zapnuti zapalovania sa objavi
zobrazenie "PRAVIDELNA PREHLIADKA" po
dobu niekolkych sekund, ktoré vas upozorfiuje
na urychlené vykonanie prehliadky.

P

ROUTINE MANTERARCE
REQURED

Napriklad: zobrazenie udava, Ze nastal ¢as
prehliadky. Tato prehliadka musi byt vykonana
v sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom
servise.



Vynulovanie ukazovatela udrzby

V sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom

servise sa tato operacia vykonava pri kazdej

prehliadke vozidla.

Ak ste si vykonali prehliadku vasho vozidla

sami, postup vynulovania ukazovatela udrzby

je nasledovny:

# vypnite zapalovanie,

@ zatlacte postupne na tlac¢idlo INFO az po
zobrazenie ukazovatela udrzby,

= zatlacéte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund, ¢o
ma za nasledok blikanie kl'a¢a,

= zatlacte na tlacidlo INFO pre prepnutie
zobrazenia "--" na "CLEAR (VYMAZAT)",
nasledne sa zobrazi ¢as ostavajuci do
nasledujucej prehliadky.

L

T 1 =
| |
g ‘.‘:[ D= CLEAR i.‘ "-'.'T“':‘.'f. ‘

Po prejdeni urcitej vzdialenosti a
uplynuti ur¢itého ¢asu sa zobrazenie
".-" automaticky reinicializuje a
zobrazenie udava ¢as ostavajuci do
najblizSej prehliadky.

Kontrola chodu

1

45



46

Kontrola chodu

Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny

Pri motore v chode udava
teplotu chladiacej kvapaliny.

Ak sa Ciarka nachadza v blizkosti kritickej
polohy vpravo, teplota je prili§ vysoka.
Akonahle je va$ motor prehriaty, znak blika.

Bezpodmienecne zastavte vozidlo v ¢o
najlepsich bezpecnostnych podmienkach.
Skor ako motor vypnete, pockajte niekolko
minut.

i Pockajte na vychladnutie motora a
az potom dopliite hladinu chladiacej
kvapaliny. Chladiaci okruh je pod
tlakom.

Aby ste sa vyhli riziku popalenia,
odskrutkujte uzaver najskor o dve
otacky a ponechajte tlak poklesnut.
Po poklesnuti tlaku uzaver odstrarite
a v pripade potreby doplnte hladinu
chladiacej kvapaliny.

Obratte sa na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

Autonémia (dojazd vozidla)

Pri motore v chode udava
pocet kilometrov, ktoré
vozidlo mdze prejst so
zostavajucim mnozstvom
paliva v nadrzi, v zavislosti
od priemernej spotreby

na poslednych prejdenych
kilometroch.

Akonahle je autonémia nizsia ako 50 km,
zobrazia sa pomicky.

Doplrite palivovu nadrz ihned ako je to mozné.

Zobrazenie autonémie sa aktualizuje.

Tato hodnota sa méze menit' v zavislosti
od zmeny jazdného Stylu alebo povrchu
terénu, €o ma za nasledok vyraznu
zmenu okamzitej spotreby.

Ak doplnite len niekolko litrov paliva,
zobrazena hodnota bude nepresna.
Bude teda potrebné o najskor nadrz
naplnit va¢sim mnozstvom paliva.

V pripade odpojenia batérie su udaje o
predchadzajlicej spotrebe vymazané
a zobrazena hodnota je rozdielna

ako hodnota, ktora bola zobrazena
pred odpojenim batérie. Zobrazena
vzdialenost musi byt povazovana ako
priblizny udaj.



Priemerna spotreba (1/100 km
alebo km/l alebo mpg)

Je to priemerna spotreba
paliva vypocitana od
posledného vynulovania
udajov palubného pocitaca.

Priemerna rychlost’
(km/h alebo mph)

Je to priemerna rychlost’
vypocitana od posledného
vynulovania udajov
palubného pocitaca.

Vynulovanie informacii

Ak je zobrazena pozadovana informacia,
zatlacte na tlacidlo INFO po dobu viac ako
dve sekundy, o ma za nésledok vynulovanie
v$etkych informacii.

Pri zapnuti zapalovania prejde vynulovanie
automaticky z manualneho rezimu do
automatického rezimu.

Automaticky rezim

Ak je klu¢ v spinacej skrine v polohe OFF
po dobu viac ako 4 hodiny, informacie su
automaticky vynulované.

Kontrola chodu

Okamazita spotreba (1/100 km
alebo km/l alebo mpg)
Je to spotreba paliva

vypocitana za poslednych
par sekund.

§ Tato hodnota sa m6ze menit v zavislosti
| iy ;

od spdsobu jazdy alebo povrchu.
i Ak sa zobrazia pri jazde poml¢ky "---"

natrvalo namiesto cCisiel, obratte sa
na siet CITROEN alebo kvalifikovany
servis.
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Nastavenie parametrov vozidla

V zavislosti od typu zdruzeného pristroja
1 alebo 2 méZu byt niektoré ponuky rozdielne.

Pri zapnutom zapalovani postupne
zatlacte na tlacidlo INFO, nachadzajuce sa
na pristrojovej doske vlavo od zdruzeného
pristroja az po objavenie zobrazenia "MENU
NASTAVENIA" na displeji.

Na zastavenom vozidle

= umoznuje zmenu

nasledovnych parametrov:

- rezim reinicializacie
priemernej spotreby a
priemernej rychlosti,

- jednotka spotreby paliva,

- jednotka zobrazenia teploty,

- jazyk zobrazenia,

SETTING MENU

- aktivacia/deaktivacia zvuku suvisiaceho so

zatlacenim tlacidla INFO,

- interval zobrazenia odporuc¢anej prestavky

(oddych),
- obnovenie parametrov vyrobcu.

Pri vykonavani nastaveni musite
bezpodmienecne zastavit vozidlo a
zapnut zapalovanie.

Zatiahnite parkovaciu brzdu a
umiestnite radiacu paku do polohy
neutral.

Z bezpeénostnych dévodov sa na
vozidle za jazdy pri zatlaceni tlacidla
INFO zobrazenie nastavenia funkcii na
displeji neobjavi.

Cinnost’

@ Zatlacte tlacidlo INFO a pridrzte ho

zatlacené po dobu niekolkych sekund az
pokial sa neobjavi zobrazenie menu.

= | w

SETTING MENU

Na displeji zobrazujucom menu zatlacte
na tlacidlo INFO, ¢im si zvolite funkciu v
zozname:

MENU 1/3:

1-2,A-M, A -P *(volba reinicializacie
priemernej spotreby a priemernej
rychlosti),

JEDNOTKA (volba jednotiek spotreby paliva),
volba jednotky zobrazenia teploty,
JAZYK (volba jazyka zobrazenia),

* Podla jazyka zobrazenia.



MENU 2/3:

- alb (volba zobrazenia odli§ného jazyka
na displeji zdruzeného pristroja a na
navigacnom displeji),

- aktivacia/ deaktivacia zvuku tlacidla
INFO,

- VYSTRAHA (modifikacia intervalu
zobrazenia pripomenutia pauzy
"PRIPOMENUTIE PAUZY"),

- volba zvuku ukazovatelov smeru,

- aktivacia / deaktivacia okamzitej spotreby,

MENU 3/3:
- REINICIALIZACIA (obnovenie parametrov
vyrobcu).

Zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund,
o umozni navrat k predchadzajucemu
zobrazeniu.

V pripade, ak pri zobrazeni menu nie
je vykonana zZiadna operacia, objavi sa
zobrazenie parametrov funkcii.

Volba rezimu reinicializacie
priemernej spotreby a priemernej
rychlosti

Mbzete si zvolit spomedzi dvoch rezimov
reinicializacie priemernej spotreby a priemernej
rychlosti:

- automaticka reinicializacia,

- manualna reinicializacia.

V zobrazeni menu:
@ zatlacte na tlacidlo INFO pre volbu:

= el
1T RETURN
G A . W

i LT
[ - B
[ wancuase

El Lancusce

= zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund,
¢o umozni postupny prechod z rezimu
reinicializacie 1 - A (automaticky) * do
rezimu reinicializacie 2 - M - P (manualny)*.
Zvoleny rezim je potvrdeny.

* Podla jazyka zobrazenia.

Kontrola chodu

Vol'ba jednotky spotreby paliva

Jednotky vzdialenosti, rychlosti a mnozstva
paliva budu taktiez modifikované v zavislosti od
vasej volby jednotky spotreby paliva.

V zobrazeni menu:
& zatlac¢te na tlacidlo INFO pre volbu
"JEDNOTKA™":

= el
1T RETURN
ol

== v
[ wancuase

El Lancusce

= zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund, ¢o
umozni zobrazenie "JEDNOTKA".
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bumsL

LAk
g (Us)
Frapeg (LB

@ zatlacte na tlacidlo INFO pre postupné

zobrazenie jednotiek (km/I, 1/100 km, mpg
(US), mpg (UK) a PREDCHADZAJUCE),

@ zatlacte na tlagidlo INFO a pridrZte ho

zatlaené po dobu niekolkych sekund, ¢o
umozni potvrdenie vasej volby.

V pripade odpojenia batérie je pamat
parametra vymazana a Standardna
jednotka (km/l) je automaticky
obnovena.

Volba jednotky zobrazenia
teploty

V zobrazeni menu:
& zatlacte na tlacidlo INFO pre volbu znaku
(teplomer) parametra jednotky teploty:

= zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund, ¢o
umozni postupné zobrazenie jednotiek
(°C a °F).

Zvoleny rezim je potvrdeny.

V pripade odpojenia batérie je pamat’
parametra vymazana a Standardna
jednotka (°C) je automaticky obnovena.

Vol'ba jazyka zobrazenia (JAZYK)

V zobrazeni menu:
@ zatlacte na tlacidlo INFO pre volbu
"JAZYK™:

LB
1T RETURN

woll- u

a0 LT

I - B

@ zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund, ¢o
umozni zobrazenie "JAZYK":

[Ehannuses ™=
POl
B LR 11 Lo

» EMOLIEH FYeciR

DEUTSCH

FRANEALS
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Aktivacia / deaktivacia zhody
jazyka pre zobrazenie displeja
zdruzeného pristroja a displeja
= zatlacte na tlacidlo | NFO pre postupné navigécie*
zobrazenie jazykov (Japonais, English,
Deutsch, Francais, Espanol, Italiano,
Russe, "---" a PREDCHADZAJUCE),
@ zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund, ¢o
umozni potvrdenie vasej volby.

Mébzete si zvolit, aby jazyk pouzivany pre
zobrazenie informacii na displeji zdruzeného
pristroja bol zhodny s jazykom displeja
naviga¢ného systému.

Na displeji s ponukami:

@ zatlaéte na tlacidlo INFO
A a zvolte si znak aktivacie /

@ zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund,

| Aksizvolite parameter "---", nebude _ b deaktivécie zhody jazykov. &im ziskate postupné zobrazenie volieb
zobrazena Ziadna sprava v pripade (A -1 "aktivovana zhoda™*aM -2 -P
zobrazenia spravy. "deaktivovana zhoda"**).
Zvoleny rezim je potvrdeny.
i V pripade odpojenia batérie je pamat i V pripade odpojenia batérie su

parametra vymazana a Standardny
jazyk (ENGLISH) je automaticky
obnoveny.

*V zavislosti od verzie.

nastavené parametre vymazané a
automaticky je zvoleny Standardny
parameter (A - 1 "aktivovana zhoda".)

** Podla jazyka zobrazenia.
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Aktivacia / deaktivacia zvuku
tlacidla "INFO"

Zvuk suvisiaci so zatlacenim tlacidla INFO
mbzete aktivovat alebo deaktivovat.

V zobrazeni menu:

zatlacte na tlacidlo INFO

pre volbu znaku aktivacie /
deaktivacie zvuku tlacidla INFO
(umiestnené v menu 2/3):

@ zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlac¢ené po dobu niekolkych sekund, ¢o
umozni postupné zobrazenie volby
(ON, OFF).

Zvoleny rezim je potvrdeny.

V pripade odpojenia batérie je pamat
parametra vymazana a Standardna
volba (ON) je automaticky obnovena.

Modifikacia intervalu zobrazenia
spravy "REST REMINDER"

Funkcia "REST REMINDER" vam umozriuje
naprogramovat upozornenie na odporuc¢anu
prestavku.
Zobrazi sa sprava "REST REMINDER",
doprevadzana zvukovym signalom.
Interval zobrazenia spravy "REST
REMINDER" (ODPORUCANA PRESTAVKA)
mozete zmenit.
V zobrazeni menu:

@ zatlacte na tlacidlo INFO pre volbu

"ALERT" (umiestnena v menu 2/3):

= Ve )

0 E-nm
Wl B - oFF

e - :
==, [EH - OFF

= zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund, ¢o
umozni zobrazenie "ALERT",

@ zatlacte na tlacidlo INFO pre volbu
intervalu zobrazenia spravy "REST
REMINDER",

@ zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu niekolkych sekund, ¢o
umozni potvrdenie.

i Z bezpecnostnych dévodov sa
odporuca prestavka kazdé dve hodiny.

V pripade odpojenia batérie je pamat
parametra vymazana a Standardna
hodnota (OFF) je automaticky
obnovena.



Vol'ba zvuku ukazovatelov smeru

Zvuk ukazovatelov smeru si mézete zvolit len
so zdruZenym pristrojom typu 2.

V zobrazeni menu:
@ zatlacte tlacidlo INFO a zvolte si zvuk &islo
1 alebo 2 (umiestnené v menu 2/3):

Aktivacia / deaktivacia okamzitej
spotreby*

Zobrazenie okamzitej spotreby mozete

aktivovat alebo deaktivovat len so zdruzenym

pristrojom typu 2.

V zobrazeni menu:

@ zatlacte tlacidlo INFO a zvolte si znak
aktivacie / deaktivacie okamzitej spotreby
(umiestnené v menu 2/3):

= zatlacte tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlac¢ené po dobu niekolkych sekund, ¢o
umozni postupné zobrazenie moznosti
(ON, OFF).

*V zavislosti od vybavy.

Kontrola chodu

Obnovenie parametrov vyrobcu
(REINICIALIZACIA)

MbzZete obnovit vSetky nastavenia vyrobcu pre
vsetky funkcie.

V zobrazeni menu:

= zatlaéte na tlacidlo INFO pre volbu
"REINICIALIZOVAT" (umiestnené v
menu 2/2 alebo 3/3 v zavislosti od
zdruzeného pristroja):

= zatlacte na tlacidlo INFO a pridrzte ho
zatlacené po dobu minimalne 5 sekund.

Zaznie zvukovy signal a vSetky nastavenia

vyrobcu su obnovené pre vSetky funkcie.

1

53



Kontrola chodu

Displej systému AUDIO-CD

Nastavenie ¢asu

(i

. . )
|\ B0 chi 93, 1 I
B —__— )

0 ) 2 0 e

Tento displej je zdruZeny s autoradiom a
umoznuje ziskat nasledujlce informacie:
Volba rezimu nastavenia

- Cas,
- zobrazepiallautorédia (vid "Audio a Nastavenie digitalnych hodin sa moze
Telematika"). vykonavat v automatickom rezime alebo v

manualnom rezime.

Automaticky rezim

Tento rezim umoznuje automatické nastavenie
miestneho ¢asu pouzitim signalu stanic RDS.
Na displeji sa zobrazi znak "CT".

Manualny rezim

Tento rezim umozriuje manualne nastavenie
¢asu pomocou tlacidiel autoradia.

Mbze byt taktiez pouzity v pripade, ak
"Automaticky rezim" zobrazi nespravny ¢as,
ked miestne stanice RDS vysielaju v odliSnom
¢asovom pasme.
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Zvolte si automaticky rezim alebo manualny

rezim nasledovnym spoésobom:

@ ZatlaCenim tlac¢idla A "PWR" uvediete
audio systém do ¢innosti.

@ Pristup do rezimu nastavenia ziskate
zatlacenim tlacidla B "TUNE" po dobu
priblizne 2 sekdnd.

= Niekolkonasobné zatlacenie tlacidla B
"TUNE" postupne zobrazi rézne menu,
spomedzi ktorych si zvolte menu CT (Cas
hodin).

Poradie jednotlivych menu je
nasledovné: AF / CT/REG/ TP-S/
Jazyk zobrazenia PTY / SCV / PHONE /
Rezim nastavenia funkcii OFF.



\ CT OFF

\ CT OH

@ Otocenim tlacidla B "TUNE" smerom
dolava alebo doprava si zvolte "CT ON"
(automaticky rezim) alebo "CT OFF"
(manualny rezim).

@ Po zvoleni rezimu mozete opustit menu
"Rezim nastavenia funkcii" tak, Ze zatlacite
na tlacidlo B "TUNE" po dobu priblizne
2 sekund.

V pripade, ak z vasej strany nebude
vykonany ziaden zasah do 10 sekind,
menu "RezZim nastavenia funkcii" bude
automaticky opustené.

Manualne nastavenie

Nastavte ¢as pomocou tlacidiel tak, ako je
nizSie uvedené:

Il
ey

o0

BREEE

@ Pri zapnutom zapalovani alebo v polohe
ACC (Prislusenstvo) pridrzte tlacidlo
CLOCK zatlacené az pokial zobrazenie
¢asu neblika.

# Pre nastavenie ¢asu zatlacte na prislusné
tlacidlo:

Kontrola chodu

Tlaéidlo H: nastavenie hodin

Zatlacenim tohto tlacidla sa postupne

zobrazuju ¢isla oznacujuce hodiny.

Tlacidlo M: nastavenie minut

Zatla¢enim tohto tlacidla sa postupne

zobrazuju ¢isla oznacujice minuty.

Tlaéidlo 00: vynulovanie minut.

- 0od 1do 29 min: zaokruhlenie smerom
nadol,

- od 30 do 59 min: zaokruhlenie smerom
nahor.

% Po nastaveni ¢asu zatlacte na tlacidlo
DISP; zobrazenie ¢asu prestane blikat.

Digitalne hodiny nezobrazuju sekundy.
Ak je zobrazenie "minuty" nastavené a
vynulované, hodiny zaénu odratuvat od
nulovej sekundy zvolenej minuty.
Nastavenie ¢asu sa pri odpojeni batérie
narusi.

1
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Kontrola chodu

Displej systému AUDIO-TELEMATIKA

Ak je vaSe vozidlo vybavené navigaénym systémom, mate k dispozicii tento dotykovy farebny disple;j.

Hlavna ¢innost’

Na obsluhu systému pouzite tlacidla
umiestnené po oboch stranach displeja alebo
prstom prejdite tlacidla znazornené na displeji.
1. MODE: Pristup k menu "Audio-video".
AUDIO: volba zobrazenia Audio-video
alebo Navigacie.

3. VOL: nastavenie hlasitosti.

4. PWR: zapnutie/vypnutie.

5. SET: pristup k menu "Nastavenia".

6

7

8

i

» &
©

I

OPEN: pristup k prehravacu CD/DVD.
INFO: Pristup k menu "Informacie".
NAVI: zobrazenie mapy s umiestnenim

@

vozidla.
. SCALE: mierka mapy.

I Zbezpeénostnych dévodov je vodi¢ | Nadotykovom displeji nepouZivaijte 10. MENU: pristup k menu "Navigacia-
" povinny vykonavat' Gkony, ktoré si " ostré predmety. navadzanie".

vyzaduju jeho zvySenu pozornost’, Nedotykajte sa displeja mokrymi 11. ENT: posun v zozname alebo volba

na zastavenom vozidle. rukami. urgitého prvku.

Naviac, niektoré funkcie nie su

AT CEEr j Nadistenie displeja pouzivaite st

utierku z jemnej tkaniny.
Viac podrobnych informacii o
jednotlivych ponukach ziskate v kapitole
Audio a telematika.
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Menu "Nastavenia"

Na ovladacom paneli zatla¢te na tlac¢idlo SET,
¢im ziskate pristup k "Nastaveniam".

Displej systému

Pre zmenu ¢asového pasma, jednotiek, volbu
jazyka zobrazenia (angli¢tina, holand¢ina,
Svédcina, francuzstina, portugalcina, taliancina,
nemcina, Spanielcina alebo dancina) si v
ponuke "Nastavenia" zvolte "Systém" a
nasledne vykonajte potrebné nastavenia.

Displej vybavy

Pre aktivaciu alebo neutralizaciu urcitej vybavy,
ovplyvriujucej jazdu alebo komfort, si v menu
"Nastavenia" zvolte "Vybava" a nasledne
upravte parametre.

Dialkové ovladanie:
- zablikanie smerovych svetiel pri otvoreni a
zatvoreni vozidla.

Systém Pristup a Startovanie Hands free :

- zablikanie smerovych svetiel pri otvoreni a
zatvoreni vozidla,
¢innost systému Pristup a Startovanie
Hands free (len pre otvorenie, len pre
Startovanie alebo pre obe ¢innosti).

Stierace skla:

- prerusovana ¢innost prednych stieracov
skla,

- ¢innost ostrekovaca skla zdruzena so
stieracmi skla,

- nastavenie intervalu prerusovaného
stierania zadného stieraca skla,
nepreru$ovany chod zadného stieraca skla.

- stiera¢ skla zdruzeny so spatnym chodom.

Osvetlenie vnutorné / vonkajsie:

- citlivost snimaca pre automatické
rozsvietenie svetiel,

- sprievodné osvetlenie (aktivacia/
deaktivacia),

- privitacie osvetlenie (aktivacia/deaktivacia),

Kontrola chodu

- doba rozsvietenia stropného osvetlenia po
zatvoreni dveri,

- automatické vypnutie dialkovych svetiel
(aktivacia/deaktivacia),

- doba do automatického vypnutia stropného
osvetlenia,

- automatické rozsvietenie svetiel zdruzené s
¢innostou stieracov skla.

Okna s elektrickym ovladanim:
- doba &innosti po vypnuti zapalovania.

Smerové svetla:
- funkcia dialnica.

Centralne zamykanie:

- selektivne odomknutie,

- automatické odomknutie dveri,

- doba automatického opatovného
uzamknutia vozidla po jeho otvoreni,

- super-uzamknutie (aktivacia/deaktivacia).

- automatické sklopenie vonkajsich spatnych
zrkadiel,

- automatické preruSenie napajania
prislusenstva,

- alarm (nastavenie citlivosti snimaca,
aktivacia/deaktivacia).
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Nastavenie ¢asu

Nastavenie digitalnych hodin je automatickeé.
Tento rezim umoznuje systému automaticky

riadit miestny ¢as pouzitim signalu stanic RDS.

< Na ovladacom paneli zatla¢te na tla¢idlo A
(SET) a ziskate pristup k menu
"Nastavenia".

Settings 11:2%
ETE T T8
System ” Equapmment J
s Cend® [ o N o | e ]
1P Stardby [ on ot |
& Back

@ Na taktiinom displeji zatlacte na tlacidlo B
a ziskate pristup k menu "Systém".
Objavi sa zobrazenie nastavenia systému.

System 11:2%
[ C] Time ‘ ‘ Largage ‘
Mol Voica/

A Back |

@ Zatla¢te na tlacidlo C a ziskate pristup k
menu "Cas".

Po zvoleni tohto menu ziskate pristup k
nasledovnym funkciam:

Time

Correrd Teme 10:00am OCT. 1

'r‘? A0S Aute Correcd

(1
o O o |[own [ |

S Thad O o« [ o |

O[EE])

1. Auto korekcia RDS:

Aktivovat / Deaktivovat automatické nastavenie.

2. GMT/GMT+1/GMT+2:

Zvolit ¢asové pasmo.

3. Letny cas:

Aktivovat / Deaktivovat' letny Cas.

@ Zatlacenim tlacgidla D volbu potvrdite a

vratite sa k predchadzajiucemu menu.

i Ak si Zelate zmenit Casové pasmo a letny
¢as, je potrebné deaktivovat automatické
nastavenie (Auto korekcia RDS).

Pri kazdom zobrazeni sa mbzete

vratit k predchadzajucemu zobrazeniu
zatlacenim tlacidla D "Spat™.



Reostat osvetlenia

Systém pre manualne nastavenie intenzity
osvetlenia na mieste vodic¢a v zavislosti od
vonkajsieho svetla.

Pri rozsvietenych alebo zhasnutych svetlach
zatlacte na tlac¢idlo pre zmenu intenzity
osvetlenia miesta vodi¢a podla vonkajsich
svetelnych podmienok, "svetlo" alebo "tma".

Pri zhasnutych svetlach sa zmeni len svetelna
intenzita zdruzeného pristroja.

Pri rozsvietenych svetlach sa zmeni svetelna
intenzita miesta vodic¢a (zdruzeny pristroj,
displej, panel klimatizacie...).

Pri kazdom zatlaceni tlacidla zaznie
zvukovy signdl a intenzita osvetlenia
sa zvysi.

Ak osvetlenie dosiahne maximalnu hodnotu
nastavenia, opat zatlacte na tlacidlo a prejdete
do minimalneho nastavenia.

Akonahle dosiahne osvetlenie pozadovanu
intenzitu, tlacidlo uvolnite.

Nastavenie je ulozené do paméati pri uvedeni
spinaca zapalovania do polohy OFF.

Kontrola chodu
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Otvaranie I —

yr v . 3y r /4 r
KIuc s dialkovym ovladanim
Systém umoznujuci centralne otvorenie alebo uzavretie vozidla prostrednictvom zamku alebo na dialku. Zabezpecuje taktiez sprievodné osvetlenie,
Startovanie vozidla ako aj ochranu proti jeho odcudzeniu.

Otvorenie vozidla

Celkové odomknutie pomocou
dialkového ovladania

ﬂ @ ZatlaGenim na otvoreny zamok
¥ 8 vozidlo odomknete.
’ ® { ~~

Rozlozenie kla¢a Odomknutie pomocou kfica
& Zatlatenim na toto tlacidlo klu¢ rozloZite. L . i
& Otocenim klu¢a smerom dopredu v zamku
dveri vodi¢a vozidlo odomknete.

Odomknutie vozidla je signalizované
rozsvietenim vnutorného osvetlenia po
dobu priblizne 15 sekund a blikanim
ukazovatelov smeru, dvakrat po sebe.
Sucasne, v zavislosti od vasej verzie,
sa vyklopia vonkajsie spatné zrkadla.



Selektivhe odomknutie pomocou
dialkového ovladania

Zadanie parametrov celkového alebo
8 selektivneho odomknutia vozidla

je mozné prostrednictvom menu

"Vybava" farebného displeja.

Standardne je aktivované celkové
odomknutie vozidla.

#  Prvym zatlacenim na otvoreny zamok
odomknete len dvere vodica.

& Druhym zatlaGenim na otvoreny zamok
odomknete ostatné dvere a kufor.

Odomknutie je signalizované vnutornym
osvetlenim, ktoré sa rozsvieti po dobu
priblizne 15 sekund a ukazovatelmi
smeru, ktoré dvakrat zablikaju.
Sucasne, v zavislosti od vasej verzie,
sa pri prvom odomknuti vyklopia
vonkajsSie spatné zrkadla.

Selektivne odomknutie je k dispozicii
len na verziach, ktoré nie su vybavené
funkciou super-uzamknutia.
Selektivne odomknutie nemozno
vykonat pomocou kltca.

Otvaranie
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Otvaranie

Zatvorenie vozidla

Jednoduché uzamknutie
pomocou dialkového ovladania

S,

& ZatlaGenim na zatvoreny zamok
celkovo uzamknete vozidlo.

Uzamknutie je signalizované
ukazovatelmi smeru, ktoré sa
jedenkrat rozsvietia.

Sucasne, v zavislosti od vasej verzie,
sa sklopia vonkajsie spatné zrkadla.

Ak ostali jedny z dveri alebo kufor
otvorené, centralne uzamknutie sa
neuskutoéni.

V pripade nedmyselného odomknutia
vozidla, ktoré bolo uzamknuté, sa
vozidlo automaticky opat uzamkne

po uplynuti uréitého ¢asu (moznost’
nastavenia parametrov prostrednictvom
menu "Vybava" na farebnom displeji),

s vynimkou pripadu otvorenych dveri.

Sklopenie a vyklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel pomocou dialkového
ovladania je mozné nastavit
prostrednictvom menu "Vybava" na
farebnom displeji.

)

Jednoduché uzamknutie
pomocou kliéa

@ Otoc¢enim klu¢a v zamku dveri vodi¢a
smerom dozadu uzamknete vozidlo.



Super-uzamknutie pomocou
dialkového ovladania

@ ZatlaGenim na zatvoreny zamok
e celkovo uzamknete vozidlo.

< Dal&im zatlaéenim na zatvoreny zamok,
do piatich nasledujucich sekund, vozidlo
super-uzamknete.

Super-uzamknutie je signalizované
rozsvietenim smerovych svetiel trikrat
po sebe.

Sucasne, v zavislosti od vasej verzie,
sa sklopia vonkajsie spatné zrkadla.

Super-uzamknutie vyradi z ¢innosti
vonkajsie a vnutorné ovladanie dveri.
Neutralizuje taktiez tlacidlo centralneho
manualneho ovladania.

Ak je vozidlo super-uzamknuté, nikdy
nenechavajte ziadnu osobu v jeho
interiéri.

i

Zlozenie kluca
@ Zatlacenim tohto tlacidla klu¢ zlozite.

| Pokial nestlacite tlaCidlo pocas
skladania kluca, riskujete posSkodenie
mechanizmu.

Otvaranie
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Otvaranie

Systém "Pristup a Startovanie Hands free"

Otvorenie vozidla

/A

& o ‘e

Systém umozniujuci otvorenie, zatvorenie
a nastartovanie vozidla pri uchovani si
elektronického kluca pri sebe. Celkové odomknutie
Da sa rovnako pouzivat ako dialkové
ovladanie, oboznamte sa s obsahom rubriky
"KIag s dialkovym ovladanim™.

@ S elektronickym klu€om pri sebe v jednej
zo stanovenych zon A zatlaéte na jedno z
tlacidiel B alebo C, ¢im odomknete vozidlo,
nasledne rukovat potiahnite a dvere
otvorte.

Vasi spolucestujuci mézu taktiez otvorit’
dvere v pripade, ak sa elektronicky kla¢
nachadza v jednej zo stanovenych zo6n.

Z bezpecnostnych dévodov maju
detekené zény, v ktorych je elektronicky
kra¢ funkeny, polomer priblizne 70 cm v
okoli kazdého tlacidla otvarania.

Selektivne odomknutie

Toto nastavenie parametrov sa vykonava
prostrednictvom menu "Vybava" farebného displeja.
Ako predvolena volba je aktivované celkové
odomknutie.

@ S elektronickym klu¢om pri sebe zatlacte
prvykrat na tlacidlo B, ¢im odomknete len
dvere vodic¢a, nasledne potiahnite rukovat
a dvere otvorte.

= Druhym zatla¢enim tlac¢idla B odomknete
celé vozidlo.

Odomknutie vozidla je potvrdené
zvukovym signalom a smerovymi
svetlami, ktoré sa dvakrat rozsvietia.
Sucasne sa vyklopia vonkajsie spatné
zrkadla.

Selektivne odomknutie je k dispozicii
len na verziach, ktoré nie st vybavené
funkciou super-uzamknutia.



Zatvorenie vozidla

RezZim ¢innosti musi byt "OFF". Ak je na
vozidle so systémom Stop & Start motor
\ @ v rezime Stop, nebude mozné vozidlo

F' uzamknut.
|
=

Skor ako vozidlo uzamknete, vzdy
skontrolujte, ¢i mate elektronicky kla¢
pri sebe: v niektorych pripadoch je

mozné vozidlo uzamknut bez toho,
\ aby bola zaznamenana pritomnost

o
(]
=
I‘l-_"l"

elektronického klti¢a vo vnutri vozidla.

.U@# @@J

Uzamknutie

@ S klu€om, nachadzajucim sa v jednej
z ur€enych zén A, zatla¢te na jedno z
tlacidiel B alebo C pre uzamknutie vozidla.

Uzamknutie je potvrdené zvukovym
signalom a ukazovatelmi smeru, ktoré
sa jedenkrat rozsvietia.

Sucasne sa sklopia vonkajsie spatné
zrkadla.

Otvaranie

Super-uzamknutie

& S elektronickym klt€¢om v jednej zo

stanovenych zén A, zatlacte na jedno z
tlac¢idiel B alebo C, ¢im vozidlo uzamknete.
V priebehu piatich sekind opat zatlacte na
jedno z tlacidiel B alebo C, ¢im dosiahnete
super-uzamknutie vozidla.

Uzamknutie vozidla je potvrdené
zvukovym signalom a ukazovatelmi
smeru, ktoré sa trikrat rozsvietia.
Sucasne sa sklopia vonkajsie spatné
zrkadla.
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Otvaranie

Sposob potvrdenia uzamknutia/
odomknutia vozidla a automatického
vyklopenia/sklopenia vonkajsich
spatnych zrkadiel je mozné nastavit’
prostrednictvom menu "Vybava" na
farebnom displeji.

Super-uzamknutie vyradi z ¢innosti
vonkajsie a vnutorné ovladanie dveri.
Neutralizuje taktiez tlacidlo centralneho
manualneho ovladania.

Ak je vozidlo super-uzamknuté, nikdy
nenechavajte Ziadnu osobu v jeho
interiéri.

Rozsvietenie svetiel na

dialku
Tento ovladag je funkény len vtedy, ak je Rozsvietenie svetiel na dialku bude
vypnuté zapalovanie a ovladac osvetlenia je v automaticky vypnuté:
polohe "OFF" alebo "AUTO". - pri zapnuti zapalovania,
- ak uz nie je ovladac osvetlenia v polohe
_ Zatlacenim tohto tlacidla rozsvietite "OFF" alebo "AUTO",
5D svetla na dialku (rozsvietenie - pri aktivacii manualneho sprievodného
= obrysovych svetiel a stretavacich osvetlenia.

svetiel) po dobu 30 sekund.
Druhym zatlacenim svetla vypnete.



Otvaranie

Nudzovy postup so systémom Pristup a Startovanie Hands free

Nudzové otvorenie - zatvorenie

pomocou integrovaného kluca

Integrovany kIu¢ sluzi na zamknutie a
odomknutie vozidla v pripade, ak elektronicky
krag nie je funkény:

opotrebovana batéria, vybita alebo
odpojena batéria vozidla, ...

vozidlo sa nachadza v zéne s vysokym
elektromagnetickym Ziarenim.

Pridrzte tlacidlo 1 potiahnuté na vytiahnutie
integrovaného kluc¢a 2.

Odomknutie

@ Otocte klu€om v zamku dveri vodica

smerom dopredu, ¢im dvere odomknete.

~u

Zamknutie

&

Otocte klu¢om v zamku dveri vodi¢a
smerom dozadu, ¢im dvere uzamknete.

Rezervny kld¢ umozriuje odomknutie a
zamknutie len dveri vodica.

Pre zamknutie a odomknutie ostatnych
dveri pouzite vnutorné ovladace

(vid "Zamknutie / odomknutie z
interiéru”).

67



68

Otvaranie I —

Vymena batérii

Ak je vozidlo vybavené systémom Pristup a
Startovanie Hands free, v pripade potreby
vymeny batérie sa na displeji zdruzeného
pristroja zobrazi sprava.

Kruc s dialkovym ovladanim Elektronicky klué

Batéria ref.: CR 1620 / 3 voltova. Batéria ref. : CR2032 / 3 voltova.

Odistite kryt batérie pomocou malého skrutkovaca v oblasti vyrezu.
Nadvihnite kryt.

Vytiahnite opotrebovanu batériu z jej umiestnenia.

Vlozte novu batériu spravnym smerom na prislu§né miesto.
Zaistite kryt oddelenia batérie.

9 9 9 9 §

Baterky dialkového ovladania nikdy
nezahadzuijte, obsahuju kovy skodlivé
pre Zivotné prostredie.

Odovzdajte ich na tento Ucel uréenom
zbernom mieste.



Otvaranie

1 Strata elektronického kFica

Obratte sa na siet CITROEN s technickym preukazom od vozidla a preukazom va$ej totoZnosti a v pripade potreby so §titkom obsahujicim kod
klacov.

Siet CITROEN tak bude méct vygenerovat kéd kluda a kéd imobilizéra na Géely objednania nového kluga.

Elektronicky klFuc¢

Elektronicky kIa¢ je citlivé zariadenie; nemanipulujte s nim preto vo vreckach vasho odevu, hrozi riziko neziaduceho otvorenia vasho vozidla.
Vyhnite sa manipulacii s tlacidlami elektronického kl'i¢a mimo dosah a dohlad vasho vozidla. Riskujete uvedenie dialkového ovladania do
nefunkéného stavu. Nevyhnutna by bola nasledna reinicializacia dialkového ovladania.

Elektronicky klu¢ nie je funkeny, pokial je kIU¢ v spinacej skrinke zapalovania a to aj pri vypnutom zapalovani.

Uzavretie vozidla

Jazda s uzamknutymi dverami vozidla méze stazit zachranné prace na vozidle v pripade nehody.
Z bezpeénostnych dévodov (deti vo vozidle), ak opustate vozidlo aj na kratky ¢asovy Usek, vytiahnite klti¢ pre Pristup a Startovanie Hands free
zo spinacej skrinky zapalovania alebo si zoberte elektronicky klu¢ so sebou.

Elektrické rusenie

Elektronicky kIug pre Pristup a Startovanie Hands free mbze byt v niektorych situaciach nefunkény a to predovetkym, ak sa nachadza v
blizkosti elektronického zariadenia: telefén, prenosny pocitac, intenzivne magnetické polia, ...

Zabezpecovacia ochrana proti kradezi

Na systéme elektronického blokovania Startovania nevykonavajte ziadne zasahy alebo zmeny, mohlo by to spésobit jeho poruchu.
Nezabudnite volant pootocit, aby ste zablokovali riadenie.

Pri kipe ojazdeného vozidla

Nechajte si skontrolovat pary vSetkych klt¢ov vo vagom viastnictve v sieti CITROEN, aby ste sa uistili, Ze iba vy ste majitelom kltu¢ov
umoznujucich vstup do vasho vozidla a jeho nastartovanie.
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Otvaranie

Dvere
Otvaranie

v

Z exteriéru

« Po odomknuti vozidla dialkovym ovladanim
alebo klu€om potiahnite rukovat dveri.

Zatvaranie

[ /@
% Ak su dvere nespravne uzavreté, rozsvieti sa

na displeji zdruZzeného pristroja tato kontrolka
az do okamihu zatvorenia prislusnych dveri.

Z interiéru
= Potiahnutim ovladac¢a prednych alebo
zadnych dveri ich otvorite.

Potiahnutim ovladaca otvarania na strane
vodi¢a odomknete dvere v pripade, ak boli tieto
dvere zamknuté.

Na strane spolujazdca alebo na zadnych
dverach musia byt dvere vopred manualne
odomknuté (vid "Individualne ovladace"),

v pripade ak boli uzamknuté.



Kufor

Otvorenie

#  Po odomknuti vozidla zatlacte na rukovat A
a nadvihnite dvere kufra.

Zatvorenie

—2

28

@ Potiahnite rukovat B smerom dole a rukou
sprevadzajte zatvorenie dveri kufra.

& Uvolnite rukovat a mierne zatlacte na
vonkajsiu ¢ast dveri kufra, ¢&im ich uplne
uzavriete.

O

V pripade nespravne uzavretého kufra sa na
displeji zdruzeného pristroja rozsvieti tato
kontrolka, ktora ostane rozsvietena az po jeho
zatvorenie.

Otvaranie

Nudzové oviadanie

Umozniuje v pripade poruchy ¢innosti
dialkového ovladania odomknut zamok kufra.

A

=0

- Sklopte zadné sedadla a ziskate pristup k

nudzovému ovladaniu z vnutornej strany
kufra.

- Odstrante umelohmotny kryt z otvoru A,

umiestnenom na vnutornom stipiku
zadnych dveri.

- Potla¢enim ovlada¢a B smerom doprava

kufor odomknete a otvorite.
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Otvaranie

Zamknutie / odomknutie z interiéru

Ovladac¢ centralneho
uzamknutia

Systém pre manualne a kompletné zamknutie
alebo odomknutie dveri a kufra z interiéru.

ol

4

Zamknutie

@ Pre zamknutie vozidla zatlacte na prednu
Cast tlacidla A.

Odomknutie

« Pre odomknutie vozidla zatlacte na zadnu
Cast tlacidla A.

Individualne ovladace
©
i
{0 @'

Zamknutie prednych a zadnych
dveri

= Otocte vnutorny ovlada¢ B smerom
dopredu.

Tento ovlada¢ modze byt taktiez pouzity pre

uzamknutie dveri predného spolujazdca a

zadnych dveri v pripade poruchy centralneho

uzamknutia. Postup:

% Otvorte prislusné dvere.

= Otocte vnutorny ovlada¢ B smerom
dopredu a nasledne zatvorte dvere.

Vozidlo je mozZné uzamknut pomocou
osobitnych ovladadov uzamknutia

aj v pripade, ak su otvorené dvere
spolujazdca: skor ako zatvorite dvere
spolujazdca, skontrolujte, ¢i mate kluce
pri sebe.

Odomknutie prednych a zadnych
dveri

@ Otocte vnutorny ovlada¢ B smerom
dozadu.



Alarm*

Otvaranie

Ochranny a odstrasujuci systém proti odcudzeniu a vykradnutiu vasho vozidla. Zabezpecuje nasledujuce typy ochrany:

- obvodova

Systém kontroluje vstupy do vozidla.
Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade, ak sa

niekto pokusi otvorit dvere, kufor alebo kapotu...

- priestorova

Systém kontroluje narusenie priestoru v
interiéri vozidla.

Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade, ak
niekto rozbije okno, vnikne do interiéru vozidla
alebo sa v ilom pohybuje.

- proti nadvihnutiu

Systém kontroluje pohyby vozidla.

Alarm sa uvedie do €innosti v pripade
nadvihnutia, premiestnenia alebo narazenia do
vozidla.

Funkcia autoochrany

Systém kontroluje vlastné prvky v pripade ich
vyradenia z ¢innosti.

Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade
odpojenia alebo poskodenia batérie,
centralneho ovladania alebo kablov sirény.

| Akykolvek zasah na systéme alarmu
musi byt vykonany v sieti CITROEN
alebo v kvalifikovanom servise.

Zatvorenie vozidla pri aktivacii
kompletného systému alarmu

Q
\

Aktivacia

< Vypnite zapalovanie (Rezim OFF, ak je
va$e vozidlo vybavené systémom "Pristup
a Startovanie Hands free").

& Vytiahnite kIU¢ zo zapalovania, ak vase
vozidlo nie je vybavené systémom "Pristup
a Startovanie Hands free".

& \ystupte z vozidla, zatvorte vSetky dvere a
kapotu motora.

@ Zatlacte na tlacidlo uzamknutia na
dialkovom ovladani alebo na jedno z
tlacidiel dveri alebo kufra, ak je vase
vozidlo vybavené systémom "Pristup a
Startovanie Hands free".

Systém alarmu je aktivovany: svetelna
kontrolka A rychlo blika a zaznie prerusovany
zvukovy signal po dobu priblizne 20 sekund.
Po uplynuti 20 sekund je systém aktivny.
Zvukovy signal sa vypne a svetelna kontrolka
tlacidla blika pomaly.

Neutralizacia

Pre neutralizaciu alarmu vykonajte nasledovné

ukony:

& Zatlacte na tla¢idlo odomknutia na
dialkovom ovladani alebo na jedno z
tlacidiel dveri alebo kufra, ak je vase
vozidlo vybavené systémom "Pristup a
Startovanie Hands free".

@ Zapnite zapalovanie (Rezim ON, ak je vase
vozidlo vybavené systémom "Pristup a
Startovanie Hands free").

@ Pocas aktivacie systému otvorte jedny z
dveri alebo kufor.

Systém alarmu je neutralizovany; svetelna

kontrolka A zhasne.

*V zavislosti od vybavy.
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Otvaranie

Zatvorenie vozidla s
aktivovanou len obvodovou
ochranou

Neutralizujte priestorovu ochranu a ochranu
proti nadvihnutiu, aby ste sa vyhli pripadnému
neumyselnému spusteniu alarmu v niektorych
Specifickych pripadoch:

- ponechanie zvierata vo vozidle,

- ponechanie pootvoreného okna,

- umyvanie vasho vozidla.

Neutralizacia priestorovej ochrany
a ochrany proti nadvihnutiu

@ Vypnite zapalovanie a vytiahnite kl'4¢ zo
spinacej skrinky (Rezim OFF, ak je vase
vozidlo vybavené systémom "Pristup a
Startovanie Hands free)".

#  Nadvihnite a pridrzte ovladac stieracov
skla v polohe "MIST" po dobu priblizne
troch sekund.

@ Zvukovy signal zaznie jedenkrat,
priestorova ochrana a ochrana proti
privretiu su deaktivované.

Opat nadvihnite a pridrzte ovladac stieracov
skla v polohe "MIST" po dobu priblizne troch
sekund, ¢im obe ochrany opatovne aktivuje,
zvukovy signal zaznie dvakrat.



Spustenie alarmu

Je signalizované po dobu tridsiatich sekind
rozozvucéanim sirény a blikanim smerovych
svetiel.

Na displeji zdruzeného pristroja sa zobrazi
sprava po celt dobu rozozvucania sirény.
Pri ndslednom zapnuti zapalovania (Rezim
ON, ak je vase vozidlo vybavené systémom
"Pristup a Startovanie Hands free") zaznie
Styrikrat zvukovy signal, ktory vas informuje,
Ze alarm bol uvedeny do ¢innosti pocas vasej
nepritomnosti.

Uplna deaktivacia systému
alarmu

K dispozicii mate moznost Uplnej deaktivacie
systému alarmu. Postupujte nasledovnym
spbdsobom:

# \ypnite zapalovanie (Rezim OFF, ak je
va$e vozidlo vybavené systémom "Pristup
a Startovanie Hands free").

= Vytiahnite klG¢ zo spinacej skrinky, ak vase
vozidlo nie je vybavené systémom "Pristup
a Startovanie Hands free".

«  Otvorte dvere vodica.

@ Umiestnite ovlada¢ osvetlenia do polohy
"OFF".

@ Potiahnite ovladac stieraov skla smerom k
vam a pridrzte ho v tejto polohe.

Po uplynuti priblizne desiatich sekund
zaznie zvukovy signal.

@ Ked sa zvukovy signal vypne, drzte i
nadalej ovladag stieracov skla potiahnuty
smerom k vam a zatlacte na tlacidlo
odomknutia na dialkovom ovladani.

Otvaranie

O stave systému ste upozorneny
rozdielnym poétom zvukovych signalov:
Jedno pipnutie: systém alarmu je Uplne
deaktivovany.

Dve pipnutia: systém alarmu je aktivovany.
Kazdé dalSie zatlacenie tlacidla pre
odomknutie na dialkovom ovladani zmeni
stav systému.

Prostrednictvom menu "Vybava" na
farebnom displeji si mdZete nastavit’
citlivost snimac¢a alarmu a deaktivovat
funkciu.
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Otvaranie

Otvaranie okien

Systém, uréeny na manualne alebo
automatické otvorenie a zatvorenie okna.
Méze byt vybaveny ochrannym systémom v
pripade privretia na sekvenénych modeloch
a neutralizacnym systémom v pripade
nespravneho pouzitia zadnych ovladacov.

8
%
S
Q

1. Elektrické otvaranie okna vodica.

Elektrické otvaranie okna spolujazdca.

3. Elektrické otvaranie pravého zadného
okna.

4. Elektrické otvaranie ravého zadného
okna.

5. Neutralizacia ovladaca spolujazdca
a zadnych ovladacov elektrického
otvarania okien.

Elektrické ovladanie
otvarania okien prednych a
zadnych spolujazdcov

@ Zapnuté zapalovanie, zatlacte na ovladac¢

alebo ho potiahnite. Pohyb okna sa zastavi,
akonahle ovladac uvolnite.

Elektrické sekvencné
ovladanie otvarania okna
vodica

Pri zapnutom zapalovani mate k dispozicii dve
moznosti:

manualny rezim

= Zatlac¢enim ovladaca okno otvorite a
jeho potiahnutim okno zatvorite, pri¢om
neprekroc¢te bod odporu. Pohyb okna sa
zastavi, akonahle ovladac uvolnite.

automaticky rezim

& Zatlacenim ovladaca okno otvorite a
jeho potiahnutim okno zatvorite, pricom
prekroc¢te bod odporu. Po uvolneni
ovladaca sa okno uUplne otvori alebo
zatvori.

< Dal$im zatlagenim zastavite pohyb okna.

Ovladace otvarania okien su funkéné
po dobu priblizne 30 sekund po vypnuti
zapalovania.

Po otvoreni jednych z prednych dveri
nie je mozné okna otvarat’ ani zatvarat.
Zadné okna sa neotvaraju do
maximalnej polohy.

Ochrana proti privretiu (strana
vodica)

Ak sa okno v automatickom rezime zatvara a
narazi na nejaku prekazku, zastavi sa a opat
sa otvori.



Otvaranie

Reinicializacia otvarania Neutralizacia ovladacov
okien okna spolujazdca a
zadnych okien

V pripade, ak sa niektoré z okien Vyberte klG¢ od zapalovania vzdy, ak

automaticky nezatvara alebo nasledne po vozidlo opustate a to aj na kratky ¢as.

troch po sebe nasledujucich aktivaciach V pripade privretia oknom pri

ochrany proti privretiu je potrebné funkciu manipuldcii so systémom zatvarania

otvarania okien reinicializovat. okien je potreba zmenit smer pohybu @/
okna. Za tymto ucelom zatlacte na P

prislusny ovladac.

Ak vodi¢ aktivuje ovladanie okna

spolujazdca, je povinny sa presvedgit,

Ze Uplnému zavretiu okna nebrani

Ziadna osoba ani predmet.

Pomocou ovladaca dveri vodi¢a:

@« potiahnite ovlada¢ az po upliné zatvorenie
okna, nasledne ho uvolnite,

@ po zatvoreni okna opat potiahnite ovladac¢
po dobu minimalne jednej sekundy.

Po&as tychto operacii je funkcia proti Vodic sa musi presvedcit, ze ) @ Pre zachovanie maximalnej bezpe&nosti

privretiu mimo prevadzku. SpOll:I]aZ(.jCI pguzwa;u spravne systém pri transporte deti zatlacte na ovladac 5,
zatvarania okien. ¢im neutralizujete ovladace otvarania okna
Pri ukonoch s oknami dajte pozor na spolujazdca a zadnych okien, bez ohladu
deti. na ich polohu.

Zatlacené tlacidlo, neutralizacia sa aktivuje.
Nadvihnuté tlacidlo, neutralizacia sa deaktivuje.

Zatlacené tlacidlo, funkéné je len okno
dveri vodic¢a.
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Otvaranie

Panoramaticka strecha

Je vybavena zatemnovacou clonou ovladanou motoréekom.

Zatemnovacia clona
ovladana motorcekom

Zapnuté zapalovanie, pri otvoreni alebo

zatiahnuti clony mate k dispozicii dve moznosti:

@ Kratko potiahnite alebo potlacte ovladac¢ v
jednom zo smerov 1 alebo 2, pohyb clony
sa zastavi, akonahle ovladac¢ uvolnite.

@ Pridrzte ovladac v jednom zo smerov
1 alebo 2 az do uvedenia do pohybu, clona
sa uplne otvori alebo zatvori.

Okamzité zastavenie pohybu
clony

= Pre okamzité zastavenie pohybu clony pri
jej odtahovani alebo zatahovani zatlacte
na Cast 3 ovladaca alebo zmente pohyb
ovladaca.

Ochrana proti privretiu

Ak clona na konci svojho chodu narazi na
nejaku prekazku, zastavi sa a mierne sa vrati
naspat.

Dbaijte na to, aby ste pri opustani
vozidla vzdy vypli zapalovanie a to aj v
pripade, ak sa jedna len o kratky cas.
Ak vodi¢ pouzije ovladac¢ clony, musi
sa presvedcit, ¢i spravnemu chodu
nebrani Ziadna prekazka.

Vodi¢ sa musi presvedcit, ¢i cestujuci
pouzivaju clonu spravnym sposobom.
Pocas manipulacie s clonou venujte
zvy$enu pozornost detom.



Predné sedadla

Sedadlo pozostava z nastavitelnej sedacej ¢asti, operadla a opierky hlavy, ktoré prispdsobuju vasu

polohu ¢o najlep$im jazdnym podmienkam s vysokym komfortom.

Z bezpecnostnych dévodov sa musia vSetky nastavenia sedadiel vykonavat na zastavenom

vozidle.

Manualne nastavenia

Pozdizne

« Nadvihnite ovlada¢ a posurite sedadlo
smerom dopredu alebo dozadu.

Ak je vaSe sedadlo nastavené v spravnej

vzdialenosti, mierne posurite sedadlo smerom

dopredu a dozadu bez toho, aby ste pouZili

ovladaciu packu. Tymto spésobom sa

presvedcite o spravnom zaisteni sedadla.

Sklon operadila

# Pre nastavenie sklonu operadla potiahnite
ovlada¢ smerom hore.

Ak je sklon operadla nastaveny v
spravnej polohe, ovlada¢ uvolnite.

Aby ste sa vyhli prudkému sklopeniu
operadla smerom dopredu a jeho
pripadnému narazu, pridrzte operadlo
chrbtom alebo dlafou za su¢asného
zatlacenia ovladaca.

Komfort

Vyska sedacej ¢asti sedadla
vodi¢a

&

Potiahnutim ovladac¢a smerom nahor
polohu sedadla zvysite alebo potlacenim
ovlada¢a smerom nadol polohu sedadla
znizite tak, ako je potrebné pre ziskanie
pozadovanej polohy.
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Komfort

Predné sedadla

Elektrické nastavenia

Pozdizne

& Potlacenim ovladaca smerom dopredu
alebo dozadu sedadlo posuniete.

Aby ste sa vyhli vybitiu batérie, tieto
nastavenia vykonajte pri motore v
chode.

80

Sklon operadla
@ Sklopenim ovlada¢a smerom dopredu

alebo dozadu nastavite sklon operadla.

Vyska a sklon sedacej Casti
sedadla vodic¢a

= Potiahnite alebo potlacte prednu ¢ast’
ovlada¢a smerom hore alebo dole pre
zvysenie alebo znizenie prednej sedacej
Casti.

@ Potiahnite alebo potlacte zadnu cast’
ovlada¢a smerom hore alebo dole pre
zvys$enie alebo zniZzenie zadnej sedacej
Casti.

& Potiahnite alebo potlacte celok smerom
hore alebo dole pre zvy$enie alebo
zniZenie celej sedacej asti.



Doplinkové nastavenia

Vyska opierky hlavy
« Opierku nadvihnete tak, Ze ju potiahnete
smerom nahor.

Opierku hlavy posuniete smerom nadol
sucasnym zatlac¢enim koliku A a jej
samotnym zatlacenim.

Opierka hlavy je vybavena vystuzou, ktorej
sucastou su zarezy zabrafiujuce posunu
opierky smerom nadol; je to bezpeénostné
zariadenie sluziace v pripade narazu.
Opierka hlavy je spravne nastavena vtedy,
ked’ sa jej horny okraj nachadza na arovni
vrchnej ¢asti hlavy.

Komfort

Odstranenie opierky hlavy

= Odstranite ju zatla¢enim na kolik A a
naslednym potiahnutim smerom nahor.
Spatne ju zalozZite tak, Ze konce opierky
hlavy vsuniete do otvorov v rovnakom uhle

ako je operadlo a su¢asne zatlacite na
kolik A.

| Nikdy nejazdite so zloZzenymi opierkami
hlavy; musia byt spravne umiestnené a
nastavené.
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Komfort

Predna opierka lakta

/_H___""—u i
=5

Nastavenie vyhrievania sedadiel Kryt skrinky konzoly moéZete premiestnit’ a

Pri motore v chode umiestnite tlacidlo do pouzit'ho ako opierku lakta.

pozadovanej polohy.
Teplota sedadla je riadena automaticky.
K dispozicii mate dve polohy nastavenia:
"HI": Intenzivne vyhrievanie
- "LO" Mierne vyhrievanie
Ak sa tla€idlo nachadza v strednej polohe,
vyhrievanie je vypnuté.
Pri aktivacii vyhrievania sa rozsvietia kontrolky A.



Zadné sedadla

Komfort

Lavica s pevne zapustenym jednoblokovym sedadlom a sklapatelnym operadlom na lavej (2/3) alebo pravej €asti (1/3) pre zmenu Ulozného priestoru kufra.

Sklopenie operadla

« Ak je to potrebné, posurite prislusné
predné sedadlo.

@ Opierky hlavy umiestnite do spodnej
polohy (vid' "Zadné opierky hlavy").

@ Zatladte na ovladac¢ 1 pre odblokovanie
operadla 2.

«  Preklopte operadlo 2 na sedaciu ¢ast.

Umiestnenie operadla na

poévodné miesto

= Narovnajte operadlo 2 a zablokujte ho.

= Skontrolujte, ¢i viac nevidno ¢ervenu
kontrolku, umiestnenu na Urovni ovladaca 1.

) =10
T_Jllh_ J?'.'.
\L_ Pl B | :

—— |, (2]

Pri spatnom umiestneni sa mézu operadla

zaistit v dvoch réznych polohach, v zavislosti

od rychlosti vykonania tkonu:

- prirychlom Ukone sa operadlo uvedie do
pdvodnej polohy 1,

- pri pomalom ukone sa operadlo uvedie do
vertikalnej polohy 2.

Pre prechod z polohy 2 do polohy 1 staci odistit

operadlo a posunut ho az po jeho zaistenie.
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Zadné opierky hlavy

LT_@

Daju sa nastavit do jedinej pouzivanej polohy

(hornej) a do skladacej polohy (spodnej).

Je ich tiez mozné demontovat.

Na odstranenie opierky hlavy:

& potiahnite opierku hlavy smerom nahor az
na doraz,

@ potom zatlacte kolik A.

§ Nikdy nejazdite so zloZzenymi opierkami
" hlavy; musia byt umiestnené na
poévodnom mieste a spravne nastavené.

Zadna opierka lakt'ov

=

=,
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& Sklopte zadnu opierku laktov smerom
nadol, ¢im zlepSite vase pohodlie.

Mbze byt vybavena drziakom poharov a

umoznuje taktiez pristup k miestu na lyze.

Miesto na lyze

Odkladaci priestor na prevoz dlhych predmetov.

Otvorenie

@ Sklopte opierku laktov.

@ Sklopte ovladac otvarania krytu smerom
dole.

& Sklopte kryt.

% Predmety nakladajte zvnutra batozinového
priestoru.



Spatné zrkadla

Vonkajsie spatné zrkadla

Y

Kazdé spatné zrkadlo je vybavené
nastavitelnym zrkadlom, umoznujicim zadné
bo¢né videnie, potrebné pri predbiehani alebo
parkovani vozidla. Pri parkovani v tzkom
priestore mézu byt spatné zrkadla taktiez
sklopené.

Odrosovanie - Rozmrazovanie

Ak va$e vozidlo disponuje touto

funkciou, odrosenie - rozmrazenie

vonkajsich spatnych zrkadiel sa

uskuto€ni pri zapnutom motore
stlacenim tlacidla pre rozmrazenie zadného
okna (vid "Odrosovanie - Rozmrazovanie
zadného skla").

Komfort

Nastavenie

Nastavenie je mozné v pripade, ak je spinacia

skrinka v polohe "ON" alebo "ACC".

# Umiestnenim ovladac¢a A smerom doprava
alebo dolava si zvolite prislusné spatné
zrkadlo.

“ Premiestnenim ovladaca B v Styroch
moznych smeroch zrkadlo nastavite.

= Umiestnite ovladac¢ A spat do strednej
polohy.

| Pozorované predmety st v skutocnosti
blizSie ako sa zdaju v spatnom zrkadle.
Pre spravny odhad vzdialenosti vozidiel
prichadzajucich zozadu berte tento fakt
do uvahy.
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Elektrické sklopenie / vyklopenie

Z interiéru:

- so spinacou skrinkou v polohe "ON" alebo
"ACC", zatlacenim na ovladac C,
- so spinacou skrinkou v polohe "LOCK",

zatlaGenim na ovladac¢ C, v limite 30 sekund.

86

Z exteriéru:

&

zamknutim alebo odomknutim vozidla
pomocou dialkového ovladania alebo
tlacidiel uzamknutia / odomknutia pre
vozidla vybavené systémom "Pristup a
Startovanie Hands free".

V pripade, ak ste sklopili spatné zrkadla
prostrednictvom ovladac¢a C, musite

ho opat pouzit pri ich vyklopeni, v
opacnom pripade nebudu spatné
zrkadla zaistené spravnym spésobom.
Niektoré funkcie spatnych zrkadiel
(predovsetkym automatické sklopenie
a vyklopenie) je mozné nastavit
prostrednictvom menu "Vybava" na
farebnom displeji.

Spatné zrkadla je mozné sklopit’ taktiez
manualnym spésobom.



Vnutorné spatné zrkadlo

Nastavitelné zrkadlo, ktoré umozruje zadné stredné videnie.
Je vybavené protioslfiovacim zariadenim, ktoré zatmi spatné zrkadlo a ochrani vodi¢a pred
problémom oslepenia sinkom alebo reflektormi inych vozidiel.

§| Kvdli bezpecnosti musia byt spatné zrkadla nastavené, aby sa predislo "mftvemu uhlu".

Model svetlo/tma s manualnym nastavenim  Model svetlo/tma s automatickym nastavenim

) C__
Ll

Nastavenie Vdaka snimaCu merajucemu intenzitu svetla

prichadzajlceho zo zadnej ¢asti vozidla, tento systém

automaticky a progresivne zabezpecuje prechod

medzi pouzitim spatného zrkadla za svetla a tmy.

= Nastavte spatné zrkadlo tak, aby bolo
orientované do polohy "svetlo".

Poloha svetlo / tma i Na zabezpecenie optimalnej viditelnosti

@ Potiahnutim packy nastavite zrkadlo do po¢as manévrovania s vozidlom sa
protioslfiovacej polohy "tma". pri zaradeni spatného chodu zrkadlo
@ Potlacenim packy nastavite zrkadlo do automaticky zosvetli.

Standardnej polohy "svetlo".

Komfort

Nastavenie volantu

fﬁg}?\\

g

Na zastavenom vozidle zatlacenim
ovlada¢a smerom dole volant odistite.
Nastavte vy$ku a hibku volantu, &m ho
prispdsobite vasej jazdnej polohe.
Potiahnutim ovladac¢a volant uzamknete.

| Zbezpecnostnych dévodov sa musia
tieto Ukony vykonavat bezpodmieneéne
na zastavenom vozidle.
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Vetranie
Vstup vzduchu

Vzduch, prudiaci v interiéri vozidla, je
filtrovany a prichadza z exteriéru cez mriezku,
umiestnenu v spodnej ¢asti ¢elného skla alebo
z interiéru pri recirkulaciii vzduchu.

Pradenie vzduchu

Vstupujuci vzduch prechadza réznymi okruhmi
v zavislosti od ovladacov zvolenych vodi¢om:
- priamy vstup do interiéru (vstup vzduchu),
- prechod vykurovacim okruhom (kurenie),

- prechod chladiacim okruhom (klimatizacia).

Ovladaci panel

Ovladace tohto systému su zdruzené na
ovladacom paneli A stredovej konzoly.

gu'ué

o

Distribucia vzduchu

1.

Rozmrazovacie a odrosovacie dyzy
¢elného skla.

Rozmrazovacie a odrosovacie dyzy
prednych bocnych okien.

Boc&né uzatvaratelné a nastavitelné
vetracie otvory.

Stredné uzatvaratelné a nastavitelné
vetracie otvory.

E=E= "r-,-/
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5. Vystupy vzduchu k noham prednych
spolujazdcov.

6. Vystupy vzduchu k noham zadnych
spolujazdcov.

7. Snimac teploty.

8. Snimac svetla / dazda.



Odporucéania pre vetranie a klimatizaciu

Aby boli tieto systémy maximalne G¢inné, dodrzujte nasledovné pravidla pouzitia a udrzby:

&

Na zabezpecenie rovhomerného rozlozenia vzduchu dbajte o to, aby ste nezablokovali
mriezky vonkajsieho vstupu vzduchu, ktoré sa nachadzaju v spodnej ¢asti ¢elného skla,
dyzy, vetracie otvory a vystupy vzduchu ako aj vystup vzduchu umiestneny v kufri.
Ni¢im neprikryvajte snimac slneéného Ziarenia, ktory je umiestneny na pristrojovej
doske; sluzi na regulaciu automatického klimatizaéného systému.

Klimatizaény systém uvedte do ¢innosti po dobu minimalne 5 az 10 minut jeden alebo
dvakrat za mesiac, ¢im zabezpecite jeho spravny chod.

Kontrolujte stav interiérového filtra a pravidelne si nechajte vymienat filtracné prvky.
Odporuc¢ame vam uprednostnit pouzitie kombinovaného interiérového filtra. Vdaka jeho
aktivnemu Specifickému aditivu prispieva k precisteniu vzduchu a celkovej Cistote v
interiéri vozidla (redukcia alergickych faktorov, pachov a mastnych povlakov).

Na zabezpecenie spravneho chodu klimatizacného systému vam odporiéame ho
kontrolovat, v sulade s odporu¢aniami dennika udrzby.

V pripade, ak systém nechladi, vypnite ho a obratte sa na siet CITROEN alebo na
kvalifikovany servis.

Pri vile€eni maximalneho zatazenia v prudkom stdpani a pri velmi vysokej vonkajsej teplote
umozni vypnutie klimatizacie zvySenie vykonu motora a teda aj zlepSenie vle¢nej kapacity.

Komfort

’ Ak je po dlhom stati na sinku vnutorna

teplota velmi vysoka, na niekolko minut
kabinu vyvetrajte.

Ovladanie prietoku vzduchu nastavte
tak, aby ste zabezpecili dobré
prevzdusnenie kabiny.

Klimatiza¢ny systém neobsahuje chldr,
a preto nepredstavuje nebezpecenstvo
pre ozénovu vrstvu.

Kondenzacia je normalnym javom, ktory
vzniké pocas €innosti klimatizacie a
jeho vysledkom je voda nachadzajuca
sa pod vozidlom.
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Kdrenie / Manualna klimatizacia

Systém je funk&ny pri motore v chode.

1. Nastavenie teploty

@ Otocte kruhovy ovladac¢

kontroly teploty smerom
doprava pre zvySenie teploty a

smerom dolava pre jej zniZenie.

2. Nastavenie prietoku vzduchu

@ Otocte kruhovy ovladac¢
smerom doprava pre zvys$enie
prietoku vzduchu a smerom
dolava pre jeho zniZenie.

Aby ste sa vyhli nadmernému
zahmlievaniu okien a znizovaniu kvality
vzduchu v interiéri vozidla, dbajte na to,
aby bol prietok vzduchu dostatocny.

3. Nastavenie rozlozenia vzduchu

« Umiestnite kruhovy ovladac
do poZadovanej polohy pre
nasmerovanie vzduchu
smerom k:

strednym a bo&nym vystupom
vzduchu,

-0 strednym a bo¢nym vystupom

lﬂ vzduchu a noham,

noham,
[ 4
V.4
W A ¢elnému sklu, boénym oknam

a noham,

Vad
ﬁ &elnému sklu a boénym oknam.

RozlozZenie vzduchu méze byt prispdsobené
umiestnenim kruhového ovladaca pre
nastavenie do strednych pol6h.



4. Vstup vzduchu z exteriéru /
Recirkulacia vzduchu

@ Zatlacte na tlacidlo 4 pre volbu
rezimu vstupu vzduchu.

=

Tato funkcia umoziuje izolovat interiér vozidla
od vonkajsich pachov a dymov.

Ak je svetelna kontrolka umiestnena na
tlacidle 4 zhasnuta, funkcia vstupu vzduchu z
exteriéru je aktivovana.

Ak je svetelna kontrolka umiestnena na
tlacidle 4 rozsvietena, funkcia vstupu vzduchu
z exteriéru je neutralizovana a v ¢innosti je
recirkulacia vzduchu.

S aktivovanou recirkulaciou vzduchu v interiéri
nejazdite prili§ dlho, len v naozaj vynimo¢nych
pripadoch atmosférickych podmienok.

5. Zapnutie / Vypnutie
klimatizacie

Cinnost klimatizacie je efektivna v kazdom

roénom obdobi, pri zatvorenych oknach.

Umoziuje vam:

- vlete znizit teplotu,

- v zime, pri teplote vy$$ej ako 3°C, zvysit

ucinnost odrosovania.

Zapnutie

@ Zatlacte na tlacidlo 5, svetelna

3‘;32 kontrolka tlacidla sa rozsvieti.

Vypnutie

& Opat zatlaéte na tlacidlo 5, svetelna
kontrolka tlacidla zhasne.

Vypnutie méze mat' za nasledok vznik vihkosti,

zahmlievania okien.

Komfort

Tlacidlo nie je aktivne v pripade, ak vase
vozidlo nie je vybavené klimatizaciou.

91



Komfort

Automaticka klimatizacia

V automatickom rezime:

# ak je nastavena teplota na maximum
(Rychle vyhrievanie), vstup vzduchu z
exteriéru je aktivovany a klimatizacia sa
vypne,

@ ak je nastavena teplota na minimum
(Rychle schladenie), recirkulacia vzduchu

=1 je aktivovana a klimatizacia je v ¢innosti.
: . y wa s
1 Nastaven!e teploty Automaticka €innost 5§ Aby sa pri studenom motore obmedzilo
2. Nastavenie prietoku vzduchu . o | nadbvtoéné pradenie chladného
3. Nastavenie rozloFenia vzduchu & Nastavtfa kontroI?y kruhovy ovladac teploty vzduZhu do:iahne Ao syt
4. Vstup vzduchu z exteriéru / Recirkulacia 1na poZadovand teplotu. e, COSIanT !
o = Umiestnite kontrolny kruhovy ovladaé optimalnu troven len postupne.
vzduchu v interiéri i " " Pri vstupe do vozidla méze byt teplota
5. Zapnutie / Vypnutie klimatizacie prietoku vzduchu 2 do polohy "AUTO". . .,p. , - Y pw.
< Umiestnite kruhovy ovladag pre nastavenie v interiéri vyrazne nizsia (alebo vyssia)
rozloZenia vzduchu 3 do polohy "AUTO". ako optimalna teplota. Nie je potrebné

zmenit zobrazenu hodnotu na rychle
dosiahnutie poZzadovaného komfortu.
Automaticka regulacia klimatizacie
pouzije svoj maximalny vykon pre ¢o
najrychlejSie vyrovnanie teplotného
rozdielu.

V zavislosti od zvoleného komfortu systém riadi
rozloZenie vzduchu, prietok, teplotu a vstup
vzduchu tak, aby zabezpedil pozadovany komfort
a dostato¢né prudenie vzduchu v interiéri vozidla.
Nie je potrebny zasah z vasej strany.
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Manualne ovladanie

Je mozné manualne nastavenie jednej alebo
viacerych funkcii, pri zachovani ostatnych
funkcii v automatickom rezime.

Prechod do manualneho rezimu méze mat za
nasledok nezelané vplyvy (teplota, vihkost,
pachy, rosenie) a nie je optimalnym rieSenim
(komfort).

1. Nastavenie teploty

@ Otocte kontrolnym kruhovym
ovladacom teploty smerom
doprava pre zvySenie teploty a
smerom dolava pre jej zniZenie.

2. Nastavenie prietoku vzduchu

= Otocte kruhovym ovladacom
smerom doprava pre zvySenie
alebo smerom dolava pre
znizenie prietoku vzduchu.

Aby ste sa vyhli roseniu okien a zniZzovaniu
kvality vzduchu v interiéri vozidla, dbajte na
udrziavanie dostato¢ného prudenia vzduchu.

Komfort

3. Nastavenie rozlozenia vzduchu

« Umiestnite kruhovy ovladac
do poZadovanej polohy, pre
nasmerovanie prudu vzduchu
smerom k:

strednym a bo&nym vetracim
otvorom,

13
°

-» o

ad

strednym, bo€nym vetracim
otvorom a noham,

noham,
‘lnl.
W ¢elnému sklu, boénym oknam a
noham,

"

¢elnému sklu a bo¢nym oknam.

Rozlozenie vzduchu méze byt zmenené
umiestnenim kruhového ovladaca pre
nastavenie do strednych pol6h.
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4. Vstup vzduchu z exteriéru /

Recirkulacia vzduchu v interiéri

Tato funkcia umoznuje izolovat interiér od
vonkaj$ich pachov a plynov.

@« Zatlacte na tlacidlo 4 pre volbu
= rezimu vstupu vzduchu.

Ak je svetelna kontrolka, nachadzajuca sa na
tlacidle 4 zhasnuta, funkcia vstupu vzduchu z
exteriéru je aktivovana.

Ak je svetelna kontrolka, nachadzajuca sa na

tlacidle 4 rozsvietena, funkcia vstupu vzduchu z
exteriéru je neutralizovana a v ¢innosti je rezim

recirkulacie vzduchu.

Nejazdite dlho s aktivovanym rezimom
recirkulacie vzduchu v interiéri, len v
pripade vynimo¢&nych atmosférickych
podmienok.

Personalizacia funkcie
Vstupu vzduchu z exteriéru /
Recirkulacia vzduchu v interiéri

Tato funkcia je kontrolovana automaticky.
Avsak jej automaticku kontrolu mézete
deaktivovat, ak si zelate zmenit rezim vstupu
vzduchu.

Zmena stavu

Pridrzte tlacidlo Vstup vzduchu / Recirkulacia
vzduchu zatla¢ené po dobu minimalne

10 sekdnd.

Ak sa stav prepne z aktivneho na neaktivny,
zazneju tri pipnutia a kontrolka trikrat zablika.
Ak sa stav prepne z neaktivneho na aktivny,

zazneju dve pipnutia a svetelna kontrolka trikrat

zablika.

Automaticka kontrola aktivna

AK je kruhovy ovladac pre nastavenie
rozloZenia vzduchu a kruhovy ovladac¢ pre
nastavenie prietoku vzduchu v polohe "AUTQO",
funkcia Vstupu vzduchu / Recirkulacia vzduchu
v interiéri je taktiez automaticky kontrolovana.

Automaticka kontrola neaktivna
Aj v pripade, ak je kruhovy ovladac pre
nastavenie rozloZenia vzduchu a kruhovy
ovladac¢ pre nastavenie prietoku vzduchu v
polohe "AUTO", nie je funkcia Vstup vzduchu /
Recirkulacia vzduchu v interiéri automaticky
kontrolovana.

Zrealizované nastavenia su zachované aj po
vypnuti zapalovania.



5. Zapnutie / vypnutie klimatizacie

4

Rozsvieti sa svetelna kontrolka.

@ ZatlaGenim tlacidla 5 klimatizaciu
aktivujete.

Personalizacia funkcie Zapnutie /
Vypnutie klimatizacie

Tato funkcia je kontrolovana automaticky.
Avsak jej automaticku kontrolu mozete
deaktivovat, ak si zelate aktivovat alebo
deaktivovat klimatizaciu.

Zmena stavu

Pridrzte tla¢idlo Zapnutie / Vypnutie
klimatizacie zatlacené po dobu minimalne

10 sekund.

Ak sa stav prepne z aktivneho na neaktivny,
zazneju tri pipnutia a kontrolka trikrat zablika.
Ak sa stav prepne z neaktivneho na aktivny,
zazneju dve pipnutia a kontrolka trikrat zablika.

Komfort

Automaticka kontrola aktivna

Ak je kruhovy ovladac pre nastavenie
rozloZenia vzduchu a kruhovy ovladac pre
nastavenie prietoku vzduchu v polohe "AUTO",
alebo ak je kruhovy ovladac kontroly teploty
nastaveny na minimalnej teplote, systém
klimatizacie je automaticky kontrolovany.

Automaticka kontrola neaktivna

Systém klimatizacie uz nie je automaticky
kontrolovany.
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Odrosovanie - Rozmrazovanie predného skla

>

Zatlacte na tlacidlo A pre volbu "vstup vzduchu z exteriéru". Svetelna
kontrolka, umiestnena na tomto tlacidle, je zhasnuta.

Umiestnite kruhovy ovladac rozlozZenia vzduchu do polohy "¢elné
sklo, bo¢né okna a nohy".

Zvolte si pozadovany prietok vzduchu.

Zvolte si pozadovanu teplotu.
Ak je vase vozidlo vybavené klimatizaciou, aktivujte ju zatlacenim

tlacidla B. Svetelna kontrolka, umiestnena na tomto tlacidle, sa

rozsvieti.
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Rychle rozmrazovanie

1. Umiestnite kruhovy ovladac rozlozenia vzduchu do polohy "¢elné sklo

a bocné okna".
2. Zvolte si maximalny prietok vzduchu.
3. Zvolte si maximalnu teplotu.



Odrosovanie - Rozmrazovanie zadného okna

Tlacidlo ovladania sa nachadza na ovladacom paneli systému klimatizacie.

Zapnutie Vypnutie

Odrosovanie - rozmrazovanie zadného okna Rozmrazovanie sa vypne automaticky, obmedzi
moze byt uvedené do ¢innosti len pri motore v sa tym nadmerna spotreba elektrického prudu.
chode. = Dal$im zatladenim tohto tlagidla je mozné

rozmrazovanie vypnut skor, ako sa vyradi
z ¢innosti automaticky. Zdruzena svetelna
kontrolka tlac¢idla zhasne.

= Akonahle to budete povaZzovat za potrebné,
vypnite rozmrazovanie zadného skla a
vonkajsich spatnych zrkadiel, pretoze
nizSia spotreba elektrického pradu ma za
nasledok zniZenie spotreby paliva.

= Zatlac¢enim tohto tlacidla uvediete
do ¢innosti rozmrazovanie
zadného okna a vonkajsich
spatnych zrkadiel, podla verzie.
Rozsvieti sa zdruzena svetelna
kontrolka tlagidla.

Komfort
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Predna vybava

SIneéna clona.

Priru¢na skrinka.

Odnimatelny popolnik.

Zapalovac cigariet

12 V zasuvka (120 W maxi).

Opierka lakta s odkladacim priestorom.
Drziak poharov.

7. Drziak na flasu.

Pobd=

o o
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Koberec

\,
Y

Pri demontazi koberca na strane vodi¢a
posufite sedadlo smerom dozadu na maximum
a odstrante uchytenia.

Pri spatnej montazi koberec spravne zalozte

na prisludné miesto a zaistite uchytenia.

Skontrolujte spravne polozenie koberca.

Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku

zablokovania pedalov:

- pouzivajte vyhradne koberce prispdsobené
uchyteniam existujucim vo vozidle; ich
pouzite je bezpodmiene¢ne nutné,

- nepokladajte viacero kobercov na seba.

Slnec¢na clona

e

Slnec¢né clony sa rozkladaju smerom dopredu a
smerom nabok v pripade, ak su zvesené.

Su vybavené kozmetickym zrkadlom a
odkladacim miestom na listky.

Komfort

Priru¢na skrinka

Obsahuje vybavenie ur¢ené na odkladanie

flae s vodou, dokumentov od vozidla...

= Priruéna skrinku otvorite tak, Ze nadvihnete
rukovat.

Pri otvoreni krytu sa osvetli.

Obsahuje tiez ovladac¢ neutralizacie airbagu

predného spolujazdca A.

Je vybavena vetracou dyzou B, z ktorej

vychadza rovnaky klimatizovany vzduch ako z

vystupov vzduchu v interiéri vozidla.

Ak je vase vozidlo vybavené systémom

"Pristup a Startovanie Hands free", obsahuje

tato priruéna skrinka aj jednotku nidzového

Startovania C.

29
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Komfort

Vymenitelny popolnik

@ Pritiahnite veko, ¢im popolnik otvorite.
&  Aby ste ho vyprazdnili, potiahnite ho
smerom hore a vytiahnite z uloZenia.

Zapalovac cigariet/
12 V zasuvka na
prislusenstvo

= Ak chcete pouzit zapalovac cigariet,
zatlaCte ho a pockajte niekolko sekund na
jeho automatické rozpalenie.

# Na pripojenie 12 V prislusenstva
(maximalny vykon: 120 W) vytiahnite
zapalovac cigariet a pripojte vhodny
adaptér.

Tato zasuvka vam umoznuje pripojit' telefénnu

nabijacku, ohrieva¢ dojcenskej flase...

Po jej pouziti ihned vratte zapalova¢ na miesto.



Predna laktova opierka

Horny odkladaci priestor

Potiahnutim pravej packy otvorite kryt
odkladacieho priestoru, ktory sluzi ako opierka
lakta.

Zatvorite ho tak, Ze kryt sklopite az pokial sa
nezaisti.

Spodny odkladaci priestor

Potiahnutim lavej packy kryt otvorite.
Zatvorite ho tak, Ze kryt sklopite az pokial sa
nezaisti.

Tento odkladaci priestor méze obsahovat’

az 3 zasuvky pre prisluSenstvo.

Komfort

12 V zasuvka
(120 W maxi)

Je v ginnosti, ak sa stykac zapalovania
nachadza v polohe "LOCK", "ACC" alebo "ON".
Otvorenim krytu prednej opierky laktov ziskate
pristup k zasuvke.

Skontrolujte, ¢i elektrické zariadenie
funguje na napati 12 V a ¢&i jeho
maximalny elektricky vykon
nepresahuje 120 W.

Pri prili§ dlhom pouziti elektrického
zariadenia pri vypnutom motore hrozi
riziko vybitia batérie.
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Komfort

Doplnkova zasuvka
(AUX)

Umozriuje pripojenie prenosného zariadenia
(MP3 prehravac...).

Otvorte kryt prednej opierky lakta, ¢im ziskate
pristup k zasuvke.

Viac informacii o pouziti tohto zariadenia
ziskate v ¢asti "Audio a Telematika".

USB zasuvka

&

Umoznuje vam pripojit prenosné zariadenia
ako napriklad prehravac typu iPod® alebo USB
krag.

Pristup k zasuvke ziskate otvorenim krytu
prednej opierky laktov.

Prehrava niektoré formaty zvukovych suborov
a umoznuje ich po€uvanie cez reproduktory
vozidla.

Subormi mozno prechadzat pomocou
ovladacich prvkov na volante alebo na paneli
autoradia a zobrazovat ich na multifunkénom
displeji.

5 Pocas pripojenia na port USB sa m6zu
prenosné zariadenia po¢as pouzivania
automaticky dobijat.

Podrobnosti suvisiace s pouzivanim tohto
zariadenia najdete v kapitole "Audio a
Telematika".



Komfort

Zadna vybava

Rukovat’ Hacik na zavesenie odevu Odkladacie vaky
L 1
-
=S y
\
Potiahnutim smerom k vam rukovat sklopite. Lava zadna rukovat je vybavena hacikom na

zavesenie odevu.
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Komfort

Vybava kufra

1.

2.
3.
4.

104

Zadna polica

(vid podrobnosti na nasledujucej strane)
Upeviovacie oka

Uchytavaci popruh

Boéné odkladacie priestory

/{’I/ ﬂmg—%_m




Zadna polica

Policu odstranite nasledovne:
@ zveste obe lanka,

@ policu mierne nadvihnite a odstrarite ju.

Ulozit ju m6zete viacerymi spésobmi:
- vertikalne za prednymi sedadlami,
- alebo na plocho na dne kufra.

Upevinovacie oka

f H

V kufri sa nachadzaju Styri upeviiovacie oka,

slUziace na prichytenie batoziny:

- dve oka su umiestnené na podlahe kufra,

- dve oka su umiestnené na zadnych
boénych stipikoch.

Komfort
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Riadenie

Startovanie - vypnutie motora pomocou kltu&a

Spinacia skrinka

- Poloha 1: LOCK
Blokovanie riadenia.
- Poloha 2: ACC
Prislusenstvo (autoradio, 12V zasuvka...)
mbze byt pouzité.
- Poloha 3: ON
Zapnutie zapalovania.
- Poloha 4: START
Nastartovanie motora.

Pri dlhodobom pouzivani prislu§enstva
(spinacia skrinka v polohe 2 (ACC))
hrozi riziko vybitia batérie.
Nastartovanie vasho vozidla teda
nebude mozné. Bud'te obozretny.
Pozri rubriku "Automatické prerusenie
napajania prislusenstva".

Startovanie pomocou klaéa

[l

&

&

Vsurite k¢ do spinacej skrinky.
Umiestnite kl't¢ do polohy 2 (ACC)

a odomknite stipik riadenia miernym
pootocenim volantu.

Zatlacte brzdovy pedal a pridrzte ho
zatlaceny.

Zatlacte spojkovy pedal na maximum
(vozidla vybavené manuainou
prevodovkou).

Umiestnite radiacu paku na neutral (vozidla
vybavené manuélnou prevodovkou),
alebo do polohy P (vozidla vybavené
prevodovkou CVT).

Otocte klu¢om az do polohy 4 (START).
Pri motore v chode klGu¢ uvolnite.

Spinac sa automaticky nastavi do polohy
3 (ON).

V pripade dieselovych vozidiel, pri
studenom motore a s kl'd¢om v polohe
3 (ON), pockaijte na zhasnutie kontrolky
Zhavenia a az potom otoéte klit€om do
polohy 4 (START).

Ak je motor teply, kontrolka sa
nerozsvieti.

Zastavenie

Zastavte vozidlo.

Umiestnite radiacu paku na neutrdl (vozidla
vybavené manualnou prevodovkou),

alebo do polohy P (vozidla vybavené
prevodovkou CVT).

Zatlacte a su€asne otocte klu€¢ smerom k
sebe do polohy 1 (LOCK).

Vytiahnite kl'ti€ zo spinacej skrinky.
Uzamknite stipik riadenia.

Na klu¢€ nevesajte tazké predmety,
ktoré by zatazovali os kl't¢a v spinacej
skrinke a mohli tak spésobit poruchu
funkcie.

Zabudnuty klué

Klag, zabudnuty v zamku riadenia
(spinacej skrinke zapalovania), je
signalizovany zvukovym znamenim po
otvoreni dveri vodic¢a.



Startovanie - vypnutie motora so systémom

Hands free

Zmena rezimu vozidla

®

[m—
START

ENGINE

/

S elektronickym klu¢om v interiéri vozidla;

kazdé zatlacenie tlacidla " START/STOP ", bez

pouzitia pedalov umozni zmenu rezimu vozidla:

= Prvé zatlacenie (Rezim ACC), svetelna
kontrolka tlacidla sa rozsvieti na oranzovo.
PrisluSenstvo (autoradio, 12 V zasuvka...)
moézu byt pouzité.

@ Druhé zatlacenie (Rezim ON), svetelna
kontrolka tla¢idla sa rozsvieti na zeleno.
Zapnutie zapalovania.

@ Tretie zatlacenie (Rezim OFF), svetelna
kontrolka tla¢idla zhasne.

Ak svetelna kontrolka tlacidla oranzovo
blika, urychlene kontaktujte siet
CITROEN alebo kvalifikovany servis.

Pri dlIh§om pouziti prislusenstva so
spinacou skrinkou v polohe 2 (ACC)
vam hrozi riziko vybitia batérie.
Nastartovanie vasho vozidla nebude
mozné. Bud'te obozretny.

Pozri rubriku "Automatické prerusenie
napajania prislusenstva".

Riadenie

Pristup a Startovanie

Startovanie pomocou
elektronického kl'aca

Na vozidlach vybavenych manualnou
prevodovkou umiestnite radiacu paku na
neutral.

Na vozidlach vybavenych prevodovkou CVT
umiestnite radiacu paku do polohy P.

N

= S elektronickym kli€¢om vo vnutri vozidla
uplne zatlacte spojkovy pedal na vozidlach
vybavenych manualnou prevodovkou
alebo zatlacte brzdovy pedal na vozidlach
vybavenych prevodovkou CVT.

| g

@ Zatlac¢te na tlacidlo " START/

START STOP " a nasledne ho uvolnite.

STOP
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Riadenie

Kazdy pokus o nastartovanie trva priblizne
15 sekund. Ak motor nena$tartuje, opat
zatlacte tlacidlo " START/STOP ", ¢im
aktivujete dalsi pokus.

V pripade, ak nebola dodrzana

jedna z podmienok Startovania, na
zdruZzenom pristroji sa zobrazi sprava.
V niektorych pripadoch je potrebné
pootocit volantom a su¢asne zatlacit na
tlac¢idlo " START/STOP " pre ulah¢enie
odomknutia riadenia, na tento stav vas
upozorni sprava.

Pritomnost elektronického kluca

v uréenej zéne je nevyhnutna. Z
bezpecénostnych dévodov neopustajte
tato zonu, ak je na vozidle motor v
chode.

Startovanie vozidla s
dieselovym motorom vo velmi
chladnom pocasi je mozné
az po zhasnuti kontrolky
Zhavenia.

108

Pritomnost elektronického kluc¢a vo
vnutri vozidla je nevyhnutna len pri
zapnuti zapalovania a pri Startovani
motora. Ak je motor nastartovany,
skontrolujte, ¢i sa elektronicky klaé
stale nachadza vo vozidle az po
ukoncenie trasy: v opac¢nom pripade by
ste nemohli vozidlo uzamknut.

Vypnutie motora pomocou
elektronického kl'aca

& Zastavte vozidlo.
# Na vozidlach vybavenych manualnou
prevodovkou umiestnite radiacu paku
do polohy neutral, alebo do polohy P na
vozidlach vybavenych prevodovkou CVT.
@ 8 elektronickym kld¢om vo vnutri vozidla
zatlacte na tlacidlo " START/STOP ".
Motor sa vypne.
Riadenie sa zablokuje pri otvoreni jednych z
dveri alebo pri uzamknuti vozidla.

Ak vozidlo nie je zastavené, motor sa
nevypne.

Tato sprava sa zobrazi pri
otvoreni dveri vodi¢a, ak nie je
OFF vozidlo v rezime "OFF".

= Pre aktivaciu rezimu "OFF" opat zatlacte
na tlacidlo "START/STOP".



Nudzové startovanie pomocou
elektronického klPuca
5 Po nastartovani vozidla m6zete

- I
l.f" Er——— :
| |
it [ BE] J |
N o —
g [—
elektronicky klu¢ vytiahnut z miesta A a

gJ " priruénu skrinku uzavriet.

& Zatlacte brzdovy pedal na vozidlach
vybavenych prevodovkou CVT alebo Upine
stlacte spojku na vozidlach s manualnou
prevodovkou.

@ Zatlacte na tlacidlo " START/STOP "

é.{j/ : Tato sprava sa zobrazi pri
o i FE]J‘ otvoreni dveri vodi¢a v

REMCHE KEY FROM KEY

SLOT I GLOVE SO pripade, ak nebol elektronicky

kla¢ vytiahnuty z miesta A.
Dbajte na to, aby ste elektronicky kla¢ vytiahli

Ak sa elektronicky klu¢ nachadza v uréenej skér ako opustite vozidlo.

zbne a vase vozidlo nie je mozné nastartovat
po zatlaceni tlac¢idla " START/STOP ":

@ Otvorte priru¢nu skrinku.

#  Vsunte elektronicky kl'd¢ do miesta A.

Riadenie

Nudzové vypnutie motora
pomocou elektronického klica

V nudzovom pripade moze byt motor

vypnuty bez zachovania akychkolvek dal$ich
podmienok. Zatlac¢te na tla¢idlo "START/STOP"
po dobu priblizne troch sekund alebo ho trikrat
po sebe zatlacte.

Motor sa vypne a vozidlo sa uvedie do rezimu
"ACC".

V pripade nudzového vypnutia motora
nie su viac zabezpecené funkcie
pomocného brzdového systému a
posiliovaca riadenia. Budte preto
opatrny.
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Riadenie

Ochrana proti kradeZi

Elektronické blokovanie
Startovania

Kluce su vybavené elektronickym ¢ipom,
ktory ma tajny kéd. Aby bolo mozné motor
nastartovat, musi byt tento kéd pri zapnuti
zapalovania identifikovany.

Toto elektronické blokovanie Startovania
uzamkne systém kontroly motora nésledne
na vypnutie zapalovania a zabrani uvedeniu
motora do ¢innosti pri viamani.

V pripade poruchy ste upozorneny spravou na
displeji zdruzeného pristroja.

V tomto pripade vase vozidlo nenastartuje;
urychlene sa obratte na siet CITROEN.

Parkovacia brzda

Zatiahnutie

@ Aby ste znehybnili svoje vozidlo, zatiahnite
dokladne paku parkovacej brzdy.

Uvolnenie

@ Paku parkovacej brzdy mierne nadvihnite,
zatlacte na tlaCidlo pre odistenie A a
nasledne paku celkom spustite.

@ 0

Ei'i.i"é“ PARHING RELEASE PUEKNG BRUKE
V pripade, ak na vozidle za jazdy ostala
zatiahnuta alebo nespravne odistena
parkovacia brzda, na displeji sa rozsvieti
sprava.

| Priparkovani na svahu kolesa

= nasmerujte smerom k chodniku,
zatiahnite parkovaciu brzdu, zaradte
rychlost alebo umiestnite ovladac
rychlosti do polohy P na vozidlach
vybavenych prevodovkou CVT a vypnite
zapalovanie (rezim "OFF").



Riadenie

Manualna 5-stupnova Manualna 6-stupnova
prevodovka prevodovka

Zaradenie spatného chodu Zaradenie 5. alebo Zaradenie spatného chodu
6. prevodového stupna = Nadvihnite prstenec pod hlavicou,
premiestnite radiacu paku smerom dolava
§ 1 3 5 R1 365 a nasledne dopredu.

e 24 R 246 | Spétny chod zaraduijte len na
" = zastavenom vozidle s motorom na
volnobeznych otackach.
i Z bezpecnostnych dévodov a pre
zjednodusenie Startovania motora:
= ZatlaCte radiacu paku smerom doprava a = Pre spravne zaradenie 5. alebo B ZVOH? vzl neLftraI,' 5
nasledne dozadu. 6. prevodového stupna premiestnite - zatladte na spojkovy pedal.
radiacu paku smerom doprava az na
] Spatny chod zaradujte len na maximum.
= zastavenom vozidle s motorom na
volnobeznych otackach.
i Z bezpecnostnych dévodov a pre

zjednodus$enie Startovania motora:
- zvolte vzdy neutral,
- zatlacte na spojkovy pedal.



Riadenie

Ukazovatel zmeny prevodového stupna®

Systém, ktory umoznuje znizZit spotrebu paliva tak, Ze odporuca preradenie na vy$Si prevodovy stupen na vozidlach vybavenych manualnou
prevodovkou.

Cinnost’

Systém sa uvedie do ¢innosti len v ramci
uspornej jazdy. A tento znak, ktory vam navrhuje

V zavislosti od situacie a vybavy vasho vozidla SHIFT zaradenie vy3Sieho prevodového
vam moze systém odporucit preskocenie stupnia.

jedného alebo viacerych prevodovych stupriov.

Vy mézete tento udaj reSpektovat bez toho, aby

ste zaradili medzistupne.

Odporucania tykajuce sa zaradenia

prevodového stupnia nie je potrebné povazovat

za povinné. Usporiadanie vozovky, hustota

premavky alebo bezpeénost ostavaju

rozhodujtcimi faktormi pri volbe optimalneho

prevodového stupna. Vodi¢ je teda i nadalej

zodpovedny za akceptovanie, pripadne

odmietnutie odporucani systému.

Tato funkcia nemdze byt deaktivovana.

Na zdruzenom pristroji sa zobrazi V pripade jazdy, pri ktorej sa

mimoriadne vyuziva vykon motora

(silné zatlacenie na pedal akceleratora,

napriklad pri predbiehani...), systém

neodporuci zmenu prevodového

stupnia.

Systém v zZiadnom pripade neodporudi:

- zaradenie spatného chodu,

- zaradenie nizSieho prevodového
stupnia.

* Podla typu motora.
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Prevodovka "CVT"

Jedna sa o automaticku 6-stupriovd prevodovku, ktora spaja komfort automatickej ¢innosti s moznostou manualneho zaradovania rychlosti.

Tato prevodovka vam umoznuje ziskat pristup
k dvom rezimom jazdy:

automatizovany rezim pre automatizované
riadenie prevodovky a teda bez zasahu
vodica,

manualny rezim pre sekvencné
zaradovanie rychlosti vodi¢om pomocou
ovladacov pod volantom alebo radiacej
paky.

Rezim je mozné zmenit v ktoromkolvek
okamihu.

N

Prevodovka pozostava z nasledovnych
ovladacov:

radiacej paky 1 na stredovej konzole, ktora
sluzi k volbe jazdného rezimu, spatného
chodu a neutralu alebo zaradovaniu
prevodovych stupfiov v sekvenénom
rezime,

Riadenie

\- 1 i)

ovladaca pod volantom "-" 2 pre manualne
zostupné zaradovanie rychlosti,

ovladaca pod volantom "+/OFF" 3 pre
manualne vzostupné zaradovanie rychlosti.
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Riadenie
Polohy radiacej paky

P: parkovanie.

Zastavenie vozidla, parkovacia brzda
zatiahnuta alebo uvolnena.

R: spatny chod.

Na zastavenom vozidle pridrzte nohu na
brzdovom pedali a posunte radiacu paku

smerom nahor. Zaradenie spatného chodu je

doprevadzané zvukovym signalom.

N: neutral.

D: automatizovany rezim.

Pre volbu tohto rezimu premiestnite paku
smerom nadol.

+/- : manualny rezim so sekvenénym
zaradovanim rychlosti.

Pre volbu tohto rezimu premiestnite paku
smerom nadol a potom dolava, nasledne:

- impulzom smerom dopredu zaradujete

rychlosti vzostupne,
- impulzom smerom dozadu zaradujete
rychlosti zostupne.

Funkcie ovladacov pod
volantom

+ : zaradovanie rychlosti v manualnom rezime.

Zatlacte zo zadnej strany ovladaca pod
volantom "+/OFF" pre vzostupné zaradovanie
rychlosti.

- : zaradovanie rychlosti v manualnom rezime.
Zatlacte zo zadnej strany ovladaca pod
volantom "-" pre zostupné zaradovanie
rychlosti.

Startovanie vozidla

Zvolena poloha P, parkovacia brzda zatiahnuta:

Pocas Startovania motora razne
N zatlacte na brzdovy pedal.

< Nastartujte motor.

Energicky zatlaéte na brzdovy
N pedal, ¢im odblokujete oviadaé
rychlosti.

@ Zvolte si prvy prevodovy stupen (poloha D
alebo +/-) alebo spatny chod (poloha R).

"D" alebo "1" alebo "R" sa zobrazia na displeji

zdruzeného pristroja.

@ Uvolnite parkovaciu brzdu, vozidlo sa
zacne pohybovat.



Zastavenie - Rozbeh vozidla
v stupani

Pre zastavenie vozidla v stupani je
nevyhnutné pouzit’ parkovaciu brzdu a nie
pedal akceleratora.

V pripade rozjazdu vozidla v stlpani pridavajte
postupne, pric¢om st¢asne uvolfujte
parkovaciu brzdu.

Manualny rezim

& Zvolte si polohu +/-.

= Pre zmenu prevodového stupria pouzite
ovladace pod volantom alebo ovladac
rychlosti.

Zaradené prevodoveé stupne sa postupne

zobrazia na displeji zdruzeného pristroja.

Zaradenie jednotlivych stupriov sa vykona iba

vtedy, ked to rezim motora umozriuje.

Prevodovy stuperi mozete zmenit bez zlozenia

nohy z akceleratora.

Pri spomalovani vozidlo automaticky zniZzuje

prevodové stupne.

Zastavené vozidlo, zaradeny prvy prevodovy

stupen.

Riadenie

Automatizovany rezim

@ Zvolte si polohu D.

"D" sa zobrazi na displeji zdruzeného pristroja.
Prevodovka funguje v autoaktivnom rezime bez
z&sahu vodica.

Permanentne selektuje prevodovy stupen,
ktory najlepsie zodpoveda nasledovnym
parametrom:

- Stylu jazdy,

- profilu vozovky,

- zatazeniu vozidla.

Pre optimalizaciu jazdného komfortu a
automatického zaradenia najvhodnejsieho
prevodového stupnia sa vyhnite prudkym
zmenam na pedali akceleratora.

5 Pre dosiahnutie optimalnej akceleracie,
1 . oo .
napr. pri predbiehani iného vozidla,
energicky zatlacte na pedal
akceleratora pricom prekrocte bod
odporu.
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Riadenie

Manualne zarad'ovanie
prevodovych stupiov

V automatizovanom reZime je mozné v
ktoromkolvek okamihu do¢asné manualne
ovladanie pomocou ovladacov pod volantom.
Pouzitie tychto ovladacov umoziuje manualnu
volbu prevodovych stupriov v situaciach, ktoré
si vyzaduju ich rychlejSie preradenie na nizsi
stupen ako v automatizovanom rezime (prijazd
na kruhovy objazd, vychod z parkoviska s
prudkym stapanim, predbiehanie...).
Prevodovka pozadovany rychlostny stupen
zaradi, ak to rezim motora umozni. Na displeji
sa zobrazi zaradeny prevodovy stuper.
Navrat do automatizovaného rezimu je mozny
nasledovnymi spbésobmi:
- zatlacte na zadnu ¢ast ovladaca pod
volantom 3 "+/OFF" po dobu priblizne
2 sekund,
- urychlene premiestnite ovlada¢
prevodovych stupfiov smerom k polohe
+/- a nasledne ho uvedte do polohy D,
- zastavte vozidlo.

Zastavenie vozidla

Skor nez vypnete motor, umiestnite ovladac
rychlosti do polohy P.

Pre zastavenie vozidla bezpodmienecne
zatiahnite parkovaciu brzdu.

Poruchy ¢€innosti

O 0

TRANSMISSION
SERVICE REUNRED SERVICE REQUIRED

@ Tmﬂgmﬂ

OVERHEATING
SLOW DOWH SLOW DOWN

Pri zapnutom zapalovani signalizuje

rozsvietenie spravy "Spomalit™ alebo spravy

"Nevyhnutna udrzba" na displeji zdruzeného

pristroja poruchu ¢innosti prevodovky.

Pri zobrazeni spravy vykonajte nasledovné

ukony:

- spomalte alebo zastavte vozidlo na
bezpeénom mieste,

- umiestnite radiacu paku do polohy P a
ponechajte motor v chode,

- otvorte kapotu, o umozni vychladnutie
motora.

V pripade, ak sprava zhasne natrvalo, mozete

pokracovat v jazde.

V pripade, ak sprava ostane i nadalej

zobrazena alebo sa objavuje v ¢astych

intervaloch, urychlene sa obratte na siet

CITROEN alebo kvalifikovany servis.



Nudzové odblokovanie

1

A

CJN!D

" g

Ak je vybita batéria alebo poSkodeny
mechanizmus blokovania ovladaca rychlosti,
je mozné, Ze ovladac ostane zablokovany v
polohe P, aj v pripade ak energicky zatlacite na
brzdovy pedal.

Obrat'te sa bezpodmienecne na siet’
CITROEN alebo kvalifikovany servis,
kde vam systém skontroluju.

Avsak v pripade, ak potrebujete vozidlo
premiestnit, odblokujte ovladac rychlosti
nasledovnym spésobom:

&
&
&

8

q

Zatiahnite parkovaciu brzdu.

V pripade potreby vypnite motor.
Pomocou plochého skrutkovac¢a pokrytého
latkou odstrarite viecko A.

Energicky zatlacte na brzdovy pedal.

Na spinacej skrinke si zvolte polohu ACC
(rezim ACC, ak je vase vozidlo vybavené
systémom Pristup a Startovanie Hands
free).

Vsunte skrutkova¢ do otvoru.

Zatlacte skrutkova€ smerom dole a
sUcasne premiestnite ovladac rychlosti do
polohy N.

Riadenie
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Riadenie

Asistent rozbehu vozidla na svahu

Systém, ktory udrzi vozidlo pri rozjazde do

svahu nehybné po dobu, pocas ktorej stacite

premiestnit nohu z brzdového pedala na pedal

akceleratora (priblizne 2 sekundy).

Tato funkcia je aktivna len za tychto

podmienok:

- vozidlo je Uplne zastavené pomocou nohy
na brzdovom pedali,

- svah spifia urgité $pecifické podmienky,

- dvere vodic¢a su zatvorené.

Asistenciu pri rozjazde do svahu nie je mozné

neutralizovat.

| Akje motor vypnuty, vratane

®  pohotovostného rezimu funkcie Stop &
Start (AS&G), je funkcia asistenta rozbehu
na svahu vyradena z ¢innosti.

| Pocas fazy, kedy je vozidlo docasne

imobilizované na svahu pomocou funkcie
asistenta pri rozjazde do svahu, z vozidla
nevystupuijte.

Ak musite pri zapnutom motore vystupit,
manualne zatiahnite ruénu brzdu.

Cinnost’

Na stupajucom svahu sa zastavené vozidlo

udrzi pocas kratkej chvile v nehybnom

stave po uvolneni brzdového pedala:

- akje zaradeny prvy prevodovy stupen
alebo neutrdl pri manualnej prevodovke,

- akje zvolena poloha D na prevodovke
CVT.

Na klesajucom svahu sa zastavené vozidlo
so zaradenym spatnym chodom udrzi
pocas kratkej chvile v nehybnom stave po
uvolneni brzdového pedala.

Porucha ¢éinnosti

- -
o ! S0 S'I'S‘?EJH
[
SERVICE REQUIRED SERVICE RECLIRED

Rozsvietenie tychto kontroliek, doprevadzané
spravou na displeji zdruZzeného pristroja,
signalizuje poruchu systému. Obrat'te sa na
siet CITROEN alebo kvalifikovany servis, kde
vam systém skontroluju.



Funkcia Stop & Start (Auto Stop & Go)

Funkcia Stop & Start (Auto Stop & Go) okamzite uvedie motor do pohotovostného stavu pri zastaveni premavky (¢ervena na semafore, zapchy, iné...).
Motor sa automaticky uvedie do prevadzky akonahle si budete Zelat pokracovat v jazde. Opatovné uvedenie do chodu sa vykona okamzite, rychlo a

ticho.

Riadenie

Funkcia Stop & Start (Auto Stop & Go) je dokonale prispdsobena pre mestské pouzitie, umoznuje zniZit spotrebu paliva, plynné emisie $kodlivin a

hladinu hluku pri zastaveni.

Cinnost’

Prechod motora do rezimu STOP
AS&G NazdruZzenom pristroji alebo na displeji

zdruzeného pristroja sa rozsvieti kontrolka
"AS&G" a po uplynuti niekolkych sekund

sa motor uvedie do pohotovostného stavu:

- nazastavenom vozidle s manualnou
prevodovkou a s nohou na brzdovom
pedale, pri umiestneni radiacej paky do
polohy neutral a pri uvolneni spojkového
pedala.

V pripade automatického vypnutia
motora su niektoré funkcie vozidla, ako
napr. brzdenie, posiliiovac riadenia
zmenené. Bud'te obozretny.

Nikdy nedoplifiajte palivo, ak je motor v
rezime STOP; bezpodmienecne vypnite
zapalovanie pomocou klu¢a alebo
tlacidla START/STOP.

Zvlastne pripady: rezim STOP nie

je k dispozicii

Rezim STOP sa neaktivuje, pokial:

- bezpecnostny pas vodic¢a nie je zapnuty,

- kapota motora je otvorena,

- rychlost vozidla neprekrocila 5 km/h od
posledného nastartovania,

- vozidlo opatovne nastartovalo pred menej
ako 10 sekundami,

- vyzaduje si to udrzanie tepelného komfortu
v kabine auta,

- je aktivne odhmlievanie,

- urcité podmienky (nabijanie batérie, teplota
motora, asistencia pri brzdeni, vonkajsia
teplota...) si to pre kontrolu systému
vyzaduju,

kontrolka "AS&G" blika na
displeji zdruzeného pristroja.

AS&G -

Takyto chod je uplne standardny.
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Riadenie

Prechod motora do rezimu
START

AS&G Kontrolka "AS&G" zhasne a motor
sa automaticky rozbehne:

- s manualnou prevodovkou, pri iplnom
zatlaceni spojkového pedala.

Specifické pripady: automatické
spustenie rezimu START

Z doévodu zachovania bezpecnosti alebo
komfortu sa rezim START automaticky uvedie
do chodu v nasledovnych pripadoch:

- rychlost vozidla je vysSia ako 3 km/h,

- urcité Specifické podmienky (nabijanie
batérie, teplota motora, asistent brzdenia,
nastavenie klimatizacie...) si to vyzaduju
pre zabezpecenie kontroly systému alebo
vozidla.

AS&G Vtomto pripade kontrolka "AS&G"
zhasne.

Takyto chod je uplne standardny.

Neutralizacia

AS&G

/' 5

14,

Pre neutralizaciu systému kedykolvek stlacte
ovlada¢ "AS&G OFF".

Tento Ukon je signalizovany
rozsvietenim kontrolky "AS&G OFF"
na zdruzenom pristroji alebo na
displeji zdruzeného pristroja.

» Pokial bola vykonana neutralizacia v
rezime STOP, motor sa nerozbehne.



Opatovna aktivacia

Opat zatlacte ovladac "AS&G OFF".

Systém je opat aktivny, ¢o je signalizované

zhasnutim kontrolky "AS&G OFF" na
zdruzenom pristroji alebo na displeji
zdruzeného pristroja.

Systém sa automaticky opatovne
aktivuje pri kazdom dalSom
nastartovani pomocou kluc¢a alebo
tlacidla START/STOP.

Porucha ¢innosti

4

V pripade poruchy systému kontrolka

"AS&G OFF" blika na zdruzenom pristroji
alebo na displeji zdruZzeného pristroja a systém
je nefunkény.

Nechajte si systém skontrolovat v sieti
CITROEN alebo v kvalifikovanom servise.

V pripade poruchy v rezime STOP je mozné, ze
motor sa vypne. Na zdruZzenom pristroji alebo
na displeji zdruzeného pristroja sa rozsvietia
nasledovné kontrolky:

== [

Je teda nevyhnutné vypnut zapalovanie a
nasledne opat nastartovat motor pomocou
klu¢a alebo tlacidla START/STOP.

Riadenie

Udrzba

Tento systém si vyzaduje batériu
so $pecifickou technolégiou a
charakteristikami (referencie su k
dispozicii v sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise).

Montaz batérie, neodporucanej spolo¢nostou
CITROEN, spésobuije riziko poskodenia
systému.

Systém "Auto Stop & Go" je vyspelou
technolégiou. Akykolvek zasah na
tomto type batérie musi byt vykonany
vyhradne v sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise.
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Riadenie

Systém pohonu 4 kolies s elektronickym riadenim

Systém umoznujici volbu rezimu pohonu v zavislosti od jazdnych podmienok.
K dispozicii su tri rezimy pohonu, ktoré si vodi¢ méze manualne zvolit podla jeho potreby.

D

Rezim pohonu si méZete zmenit na
zastavenom vozidle, alebo za jazdy.
Rezim pohonu si méZete zvolit ota¢anim
ovladaca A.

122

Vol'ba rezimu pohonu

4WD AUTO (poloha 1)

Vozidlo funguje s pohonom $tyroch kolies

a umoznuje optimalny prenos hnacej sily
nezavisle na adhéznych podmienkach.

Tento rezim zodpoveda normalnemu a
beznému pouzitiu vozidla, pri€¢om rozloZenie
krutiaceho momentu medzi prednou a zadnou
napravou prebieha automaticky.

Priorita je dana prednej naprave, zatial ¢o
zadna naprava dostava velkost krutiaceho
momentu, riadenu procesorom elektronicky v
zavislosti od adhéznych podmienok vozovky,
pri zabezpeceni optimalneho drzania jazdnej
stopy.

4WD LOCK (poloha 2)

Vozidlo funguje taktieZz s pohonom Styroch
kolies.

Tento rezim sa odporuca za velmi
obmedzenych a tazkych adhéznych podmienok
(piesok, blato, svah, ...).

2WD (poloha 3)

Vozidlo funguje s pohonom dvoch kolies
prednej napravy.

Tento rezim je vhodny pri jazde vozidla

na ceste posypanej Strkom v pripade, ak sa
chce vodi¢ vyhnut riziku straty adhézie
(sucha cesta).

Ak to adhézne podmienky dovoluju,
odporuca sa pouzitie tohto rezimu.

Zobrazenie zdruzeného pristroja

o

2WD 4WD AUTO  4WD LOCK

Pri volbe rezimu pohonu je zobrazeny tento
rezim vo forme prerusovaného zobrazenia na
displeji zdruzeného pristroja.



I |

SERVICE REQUIRED oLyl
: :F D SYSTEM OVERSERTING
SLOW DOWH S0 DOWN

Porucha ¢innosti

V pripade, ak zvoleny rezim pohonu blika,
vozidlo automaticky prejde do rezimu predného
pohonu "2WD".

Nie je teda viac mozné zvolit rezim pohonu
pomocou ovladaca A.

Ak sa na zdruzenom pristroji zobrazi

sprava "SPOMALIT", nechaijte rozvodovy
mechanizmus vychladnut a skor ako budete
pokraCovat v jazde, pockajte pokial sprava
nezmizne.

Ak sa postupne zobrazia spravy "4WD"

a "LOCK" a ak sa zobrazi "UDRZBA
NEVYHNUTNA" na zdruzenom pristroji,
znamena to poruchu systému a aktivaciu
bezpecénostného zariadenia.

Urychlene sa obratte na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

Stav vSetkych Styroch pneumatik ma
velky vplyv na vykonnostné parametre
vozidla, nakolko sa kratiaci moment
prenasa cez vsetky Styri kolesa.
Presvedcite sa, ze vSetky Styri kolesa
su v dobrom stave.

Vyhnite sa jazde s vozidlom v
pieskovych, blatovych alebo inych
zbnach, v ktorych hrozi riziko preSmyku
kolies.

PreSmykovanie kolies, spdsobené
prudkou akceleraciou, moze vystavit
rozvodovy mechanizmus nadmernej
zéatazi, o moze viest ku vzniku poruchy
jeho ¢innosti.

Neprechadzajte vozidlom cez hiboku
vodu.

Vyhnite sa jazde na nerovhom povrchu
(riziko mechanického poskodenia
podvozku alebo zablokovania
rozvodového mechanizmu).

Riadenie

Pre odt'ahovanie vasho vozidla
pouzivajte odtahové vozidlo s
ploSinou.

Vozidlo nesmie byt odtahované s
prednymi alebo zadnymi kolesami na
zemi a to ani v pripade, ak je v rezime
pohonu "2WD" (pohon 2 kolies).
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Riadenie

Regulator rychlosti

Systém, umoznujuci automatické udrziavanie rychlosti vozidla naprogramovanej vodi€¢om, bez zatlaéenia pedalu akceleratora.

Uvedenie regulatora rychlosti do ¢innosti Ovlédaée pr| volante

je manualne: vyzaduje si minimalnu rychlost’
vozidla 40 km/h a zaradenie druhého

prevodového stupria na manualnej prevodovke. 'ﬂ %
A -
(ER\C AT

Vyradenie regulatora rychlosti z ¢innosti —
dosiahnete manualne alebo zatlaéenim E\/ r—_::?
brzdového pedalu alebo spojkového pedalu v ,__,/ Q‘
pripade aktivacie systému ASC.

Zatla¢enim pedalu akceleratora je mozné
docasne prekrogit naprogramovanu rychlost.

Napyrcigramm'/anu hodr!otu opét Ziskate, ak Ovladace tohto systému su zoskupené na
uvolnite pedal akceleratora.

Vypnutie zapalovania spdsobi vynulovanie volante, . . o
naprogramovanej rychlosti. 1. Tlacidlo "ON/OFF": aktivacia / deaktivacia
rezimu regulatora rychlosti.
2. Tlacidlo "COAST SET": uloZenie
jazdnej rychlosti do pamati a znizenie
naprogramovanej rychlosti.
3. Tlac¢idlo "ACC RES": zvySenie
naprogramovanej rychlosti a vyvolanie
Regulator rychlosti neméze v Ziadnom rychlosti ulozenej v pamati.

pripade nahradit dodrziavanie Xi g : .
rychlostnych obmedzeni ani pozornost 4. Tlacidlo "CANCEL": vypnutie regulatora

a zodpovednost vodica. rychlosti.

Zobrazenie zdruzeného pristroja

2

Po zatlageni tlacidla 1 sa rozsvieti kontrolka
"CRUISE" na zdruzenom pristroji.

Programovanie

&

[l

Zatlacte na tlacidlo 1.

Nastavte naprogramovanu rychlost
zatlacenim akceleratora az na pozadovanu
rychlost, nasledne zatlacte na tlacidlo

2 "COAST SET".



Zvysenie naprogramovanej
rychlosti

@ 8§ pouzitim tlacidla 3 "ACC RES":

- po sebe nasledujuce zatlaGenia umoznia
zvySit naprogramovanu rychlost v intervale
1,6 km/h,

- nepretrzité zatlacenie tohto tlacidla umozni
postupné zvySenie rychlosti.

Po dosiahnuti pozadovanej rychlosti tlacidlo

uvolnite, do pamati je uvedena nova hodnota

rychlosti.

@ S pouzitim akceleratora:

- akcelerujte az po dosiahnutie pozadovanej
rychlosti, nasledne zatlacte na tlac¢idlo
2 "COAST SET". Po uvolneni tla¢idla je
nova hodnota rychlosti uvedena do pamati.

Znizenie naprogramovanej
rychlosti

@ S pouzitim tla¢idla 2 "COAST SET™:

- po sebe nasledujluce zatlaéenia umoznia
znizit naprogramovanu rychlost v intervale
1,6 km/h,

- nepretrzité zatlacenie tohto tlacidla umozni
postupné znizenie rychlosti.

Po dosiahnuti pozadovanej rychlosti tlacidlo

uvolnite, do pamati je uvedena nova hodnota

rychlosti.

@ S pouzitim brzdového pedalu:

- pre deaktivaciu regulacie pribrzdite,
nasledne zatlacte na tlacidlo
2 "COAST SET". Po uvolneni tlacidla je
nova hodnota rychlosti uvedena do pamati.

Riadenie

Ciastkova akceleracia /
spomalenie

Ciastkova akceleracia
Standardnym spdsobom zatladte na pedal
akceleratora. Pri uvolneni pedalu sa vratite k
naprogramovanej rychlosti.

Ciastkové spomalenie

Pre zniZenie rychlosti zatlacte na brzdovy
pedal. Nasledne zatlacte na tlacidlo

3 "ACC RES" a vratite sa k naprogramovanej
rychlosti.
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Riadenie

Deaktivacia funkcie

Regulator rychlosti deaktivujete nasledovnym

spbsobom:

&

&

&

zatlacte na brzdovy alebo spojkovy
pedal, alebo

zatlac¢te na tlacidlo 1 "ON OFF", alebo
zatlacte na tlacidlo 4 "CANCEL".

Regulator rychlosti moéze byt deaktivovany
automaticky:

&

ak vozidlo dosiahne rychlost nizsiu ako
35 km/h,

ak sa do ¢innosti uvedie systém
dynamického riadenia stability (ASC).

Opatovna aktivacia funkcie

V pripade deaktivacie regulatora rychlosti
pouzitim tlacidla 4 "CANCEL" sa mézete vratit
k rychlosti uloZzenej do pamati zatlacenim
tlacidla 3 "ACC RES" akonahle dosiahnete
rychlost minimalne 40 km/h.

Ak je regulator rychlosti uvedeny
do ¢innosti, dbajte na to, aby ste
nepridrzali jedno z tlacidiel pre zmenu
naprogramovanej rychlosti zatlacené:
mohlo by to spdsobit velmi rychlu
zmenu rychlosti vasho vozidla.
Nepouzivajte regulator rychlosti na
klzkej vozovke alebo v hustej premavke.
V pripade prudkého klesania neméze
regulator rychlosti zabranit vozidlu
prekrocit naprogramovanu rychlost.
Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku v
oblasti pedalov:
- dbajte na spravne poloZenie
koberca,
- nikdy nepokladajte viacero
kobercov na seba.



Parkovaci asistent

o N e

Za pomoci snimacov, umiestnenych na
naraznikoch vozidla, vam tato funkcia
signalizuje blizkost' prekazok (osoba, vozidlo,
strom, zavora...), ktoré zasahuju do detekéného
pola.

Niektoré typy prekazok (kol, kuzel oznacujuci
stavenisko...), zaznamenané na zaciatku
parkovacieho manévru, nebudu signalizované
na konci z dévodu existencie slepych zén.

Tato funkcia nemdéze v ziadnom pripade
nahradit pozornost' a zodpovednost
vodica.

Parkovaci asistent
v spatnom chode

L

. . B
") |
Pua
SOMAR
/ O
|:_J L ~

Funkcia sa uvedie do ¢innosti pri zaradeni
spatného chodu. Zapnutie je doprevadzané
zvukovym signalom.

Svetelna kontrolka tlacidla sa rozsvieti, ¢im
potvrdi uvedenie systému do ¢innosti.
Vypnutie funkcie nastane akonahle vyradite
spatny chod.

Riadenie

Zvukova signalizacia

Informacia o blizkosti prekazky je signalizovana
preruSovanym zvukovym signalom, ktorého
frekvencia je tym rychlej$ia, ¢im je vozidlo
blizSie k prekazke.

V pripade dosiahnutia ur¢itej vzdialenosti
"vozidlo/prekazka" sa zvukovy signal stava
neprerusovanym.
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Riadenie

Detekéné zény SOMAR

Detekéné zény su rozdielne v zavislosti od vybavy vozidla, ¢i je su¢astou jeho vybavy tazné / 0
zariadenie alebo nie je. 0

Ak si zvolite rezim s taznym zariadenim, montazna zona A je vylu¢ena z detekénych zon.

= = = Zmena detekénych zén

@ ZatlaGenim tohto tlacidla systém
(A ) deaktivujete.
= Opat zatlacte na toto tlacidlo po dobu
= — niekolkych sekund a nasledne ho uvolnite.
Informacia o zmene detekénej zény je dana

ﬂ. zvukovym signélom, ktory:
@ - zaznie dvakrat na vozidlach vybavenych
taznym zariadenim,

- jedenkrat na vozidlach, ktoré nie su
vybavené taznym zariadenim.

8

Vozidlo bez tazného zariadenia Vozidlo s taznym zariadenim



Graficka signalizacia

s Dopifia zvukovu signalizaciu
tak, Ze na displeji zobrazuje
segmenty pred a/alebo za

L .
vozidlom.

Tieto segmenty na zaciatku parkovacieho
manévra blikaju a nasledne sa pri dosiahnuti
urcitej vzdialenosti "vozidlo/prekazka"
rozsvietia nepreruSovane.

Parkovaci asistent v smere
dopredu

Uvedie sa do €innosti v pripade, ak je pred
vozidlom zaznamenana prekazka, zaradena
rychlost’ (poloha D na vozidlach vybavenych
prevodovkou CVT) a pri rychlosti vozidla niz$ej
ako 10 km/h.

Cinnost parkovacieho asistenta v smere
dopredu je preruSena v pripade, ak sa

vozidlo zastavi na dobu viac ako pat sekund
pri parkovani v smere dopredu, nie je uz
zaznamenana ziadna prekazka alebo akonahle
je rychlost vozidla vyssia ako 10 km/h.

Neutralizacia / Aktivacia
parkovacieho asistenta v smere
dopredu a v spatnom chode

Neutralizacia funkcie sa vykonava zatlacenim
tohto tlac¢idla. Svetelna kontrolka tlacidla
zhasne.

Dal$ie zatlagenie tohto tlagidla funkciu opat

aktivuje. Svetelna kontrolka tlacidla sa rozsvieti.

i Dbajte na to, aby ste systém
neutralizovali v pripade tahania privesu
alebo karavanu.

Riadenie

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy, pri zaradeni spatného
chodu, zac¢ne blikat’ svetelna kontrolka
doprevadzana zvukovym signalom.

Porucha jedného zo snimacov
E je signalizovana blikanim na
»::_:r displeji zdruzeného pristroja.

Obratte sa na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

i V nepriaznivom pocasi alebo v zimnom
obdobi sa presvedcte, ¢i nie su snimace
pokryté vrstvou blata, namrazy alebo
snehu.

Pri jazde vozidla rychlostou nizsou

ako 10 km/h mézu niektoré zdroje
zvuku (motocykel, kamion, zbijacka...)
aktivovat zvukovu signalizaciu
parkovacieho asistenta.
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Riadenie

Kamera spatného chodu

4

Kamera spatného chodu, spojena s vybavou
navigacie, doplfiuje parkovaci asistent a
aktivuje sa automaticky pri zaradeni spatného
chodu.
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Na navigaénom displeji sa premieta farebné
vizualne zobrazenie, uvadzajuce hranicu
zadného naraznika a smer vozidla.



Ovladace osvetlenia

Zariadenie pre volbu a ovladanie réznych typov
prednych a zadnych svetiel, ktoré zabezpeduju

osvetlenie vozidla.

Pri ur&itych klimatickych podmienkach
(nizka teplota, vihkost) sa méze
vnutorny povrch prednych a zadnych
svetlometov zarosit, ¢o je normalny
jav, zmizne poc¢as niekolkych minut po
zapnuti svetiel.

Hlavné osvetlenie

Predné a zadné svetla na vozidle su zostavené
tak, aby progresivne prispésobili osvetlenie
vozidla v zavislosti od klimatickych podmienok

a zabezpecili tak lepSiu viditelnost vodica:

parkovacie svetla na zviditelnenie vozidla,
stretavacie svetla pre vase videnie bez
osliiovania ostatnych vodi¢ov,

dialkové svetla pre vase dobré videnie v
pripade volnej cesty.

5 Ostatné funkcie osvetlenia su taktiez k
dispozicii:
- automatické osvetlenie,
- sprievodné osvetlenie,
- privitacie osvetlenie.

Viditelnost’

Dopinkové osvetlenie

Pre Specifické jazdné podmienky mate k
dispozicii dalSie svetla:

zadné hmlové svetlo na zviditelnenie
vozidla na dialku,

predné hmlové svetlomety pre vase eSte
lepsie videnie,

denné svetla na zviditelnenie vozidla po¢as
dna.

V pripade pouzitia vasho vozidla v
krajine, v ktorej sa jazdi v opacnom
smere, je potrebné zmenit nastavenie
svetlometov tak, aby neoslfiovali
protiiducich u€astnikov cestnej
premavky. Obratte sa na siet CITROEN
alebo kvalifikovany servis.
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Viditelnost’

Model s rozsvietenim AUTO

Manualne ovladanie

Vodi¢ priamo ovlada osvetlenie
prostrednictvom prstenca A a packy B.

A. Ovladaci prstenec rezimu hlavného
osvetlenia: otocte ho tak, aby sa

pozadovany znak nachadzal oproti znacke.

Stretavacie alebo dialkové svetla.
*DQz Parkovacie svetla.
AUTO Automatické rozsvietenie svetiel.

Zhasnuté svetla.

B. Packa prepinania svetiel: potiahnutim
packy k sebe prepinate rozsvietenie
stretavacich svetiel/dialkovych svetiel.

V rezime zhasnutych svetiel a parkovacich
svetiel méze vodi€ priamo rozsvietit dialkové
svetla ("zablikanie svetlami"), pokial pridrziava
packu zatiahnuta.

Zobrazenia

Rozsvietenie prislusnej kontrolky zdruzeného
pristroja potvrdi zapnutie zvoleného osvetlenia.
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Model len so zadnym hmlovym
svetlom

Model s prednymi hmlovymi

svetlometmi a zadnym hmlovym

svetlom

Prstenec pre volbu hmlovych svetiel.
Su funkéné s minimalne rozsvietenymi
parkovacimi svetlami.

FN zadné hmlové

Q%
v

Zadné hmlové svetlo rozsvietite otocenim
prstenca C smerom dopredu.

Hmlové svetlo zhasnete oto¢enim prstenca
C smerom dozadu.

4 hmlové predné a zadné

30 Q%
Y

Otoc¢enim prstenca C:

&

smerom dopredu prvykrat, pre rozsvietenie
prednych hmlovych svetlometov,

smerom dopredu druhykrat, pre
rozsvietenie zadného hmlového svetla,
smerom dozadu prvykrat, pre vypnutie
zadného hmlového svetla,

smerom dozadu druhykrat, pre vypnutie
prednych hmlovych svetlometov.

Viditelnost’

Za jasného alebo dazdivého pocasia,
vo dne ako aj v noci je zakazané
rozsvietenie prednych hmlovych
svetlometov a zadnych hmlovych
svetiel. V takychto situaciach moéze
intenzita ich svetelného kuzela oslepit’
ostatnych vodicov.

Nezabudnite zhasnut predné hmlové
svetlomety a zadné hmlové svetla, ako
nahle ich pouzitie uz nie nevyhnutné.

Zabudnuté rozsvietené
svetla

Zvukovy signal, ktory zaznie pri
otvoreni dveri vodi¢a upozorni, Ze vodi¢
zabudol zhasnut osvetlenie svojho
vozidla, pri vypnutom zapalovani.

V takomto pripade ma zhasnutie svetiel
za nasledok vypnutie zvukového
signalu.
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Viditelnost’

Denné svetla

Denné osvetlenie vozidla sa aktivuje
automaticky pri nastartovani motora a sluzi
pre lepsie zviditelnenie vozidla pre ostatnych
ucastnikov cestnej premavky.

Tato funkcia je zabezpecena rozsvietenim
prislusnych svetiel.

Ovladac osvetlenia musi byt umiestneny v
polohe "0" alebo "AUTO" (rezim svetlo).

Automatické rozsvietenie

V pripade detekcie nedostato¢ného vonkajsieho
svetla sa parkovacie a stretavacie svetla
rozsvietia automaticky, bez zasahu vodic¢a.
Akonahle je droven vonkajSieho svetla
dostato¢na, svetla automaticky zhasnu.
Snimac je umiestneny v spodnej ¢asti celného
skla.

Pre nastavenie citlivosti snimaca sa obratte

na servisnu siet CITROEN alebo kvalifikovany
servis.

V hmlistom pocasi alebo poc¢as
snezenia mo6ze snima¢ povazovat
vonkajsie svetlo za dostatocné. Svetla
sa automaticky nerozsvietia.

Snimac svetla ni¢im neprikryvaijte,
zdruzené funkcie by viac neboli
ovladané.

Citlivost automatického rozsvietenia svetiel
moze byt nastavena prostrednictvom
menu "Vybava" farebného displeja.

Automatické vypnutie

V pripade, ak je ovlada¢ osvetlenia v polohe
"stretavacie alebo dialkové svetla" a spina¢
zapalovania je v polohe "LOCK" alebo "ACC"
alebo je kla¢ vytiahnuty zo zapalovania, pri
otvoreni dveri vodi¢a svetla automaticky
zhasnu.



Manualne sprievodné
osvetlenie

Docasné rozsvietenie stretavacich svetiel
po vypnuti zapalovania ufah&uje cestujucim

opustenie vozidla v pripade slabej viditelnosti.

y
2

Zapnutie

Na vozidlach vybavenych tymto osvetlenim
umiestnite ovladac osvetlenia do polohy
"OFF" alebo "AUTO".

Umiestnite spinaciu skrinku do polohy
"LOCK" a nasledne kltu¢ vytiahnite

(alebo zvolte rezim "OFF" na vozidlach
vybavenych systémom "Pristup a
Startovanie Hands Free").

Do minuty od vypnutia zapalovania
"zablikajte svetlami" pomocou ovladaca
osvetlenia.

Svetla so rozsvietia po dobu priblizne

30 sekund.

Dal$ie "zablikanie svetlami" do 60 sekind
od umiestnenia spinacej skrinky do

polohy OFF (alebo volby rezimu "OFF" na
vozidlach vybavenych systémom "Pristup a
Startovanie Hands free") umozni opatovnu
aktivaciu funkcie na dalSich 30 sekdnd.

Viditelnost’

Vypnutie

Manualne sprievodné osvetlenie sa vypne

akonahle:

- opatovne "zablikate svetlami”,

- premiestnite ovladac¢ osvetlenia do inej
polohy,

- zapnete zapalovanie (alebo si zvolite rezim
"ON" na vozidlach vybavenych systémom
"Pristup a Startovanie Hands free").

Dizka sprievodného osvetlenia moze
byt nastavena prostrednictvom menu
"Vybava" na farebnom displeji.
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Viditelnost’

VonkajSie privitacie osvetlenie

Rozsvietenie svetiel na dialku ulah&uje vase priblizenie sa k vozidlu v pripade slabej viditelnosti.

Je aktivované odomknutim vozidla na dialku.

Zapnutie Vypnutie

polohy "OFF" alebo "AUTO". -

zatlaCite na otvoreny zamok dialkového

8 « Umiestnite ovlada¢ osvetlenia do Privitacie osvetlenie sa vypne akonahle:

* ZatlaCte na otvoreny zamok
dialkového ovladania alebo -
elektronického kltuc¢a.

Parkovacie svetla sa rozsvietia -
po dobu priblizne 30 sekund.

Na vozidlach vybavenych
automatickym rozsvietenim

svetiel sa privitacie osvetlenie

aktivuje len v pripade

nedostato¢ného svetla.

ovladania,

umiestnite ovladac osvetlenia do inej
polohy,

zapnete zapalovanie (alebo si zvolite rezim
"ON" na vozidlach vybavenych systémom
"Pristup a Startovanie Hands free").

Je mozné si zvolit typ rozsvieteného
svetla a deaktivovat funkciu
prostrednictvom menu "Vybava" na
farebnom displeji.



Viditelnost

Manualne nastavenie Automatické nastavenie
svetlometov svetlometov
N\ o o

V pripade poruchy sa na viacti¢elovom
displeji objavi tato sprava.

VysSka svetlometov s halogénovymi Ziarovkami Na vozidlach so xenénovymi Ziarovkami: na S . o .
P . . ) B . . . .y | Nedotykajte sa xenonovych Ziaroviek.
musi byt nastavena v zavislosti od zatazenia stojacom vozidle tento systém umozriuje = > ) -
. " ) ’ S L X . Obratte sa na siet CITROEN alebo
vozidla tak, aby ste neoslfovali ostatnych automaticku korekciu vysky svetelného kuzela, kvalifikovany servis
ucastnikov cestnej premavky. pre akékolvek zataZzenie vozidla. Vodi¢ je ’
0 1 alebo 2 osoby sediace na prednych takto ubezpeceny, Ze osvetlenie jeho vozidla
miestach. ma vzdy optimalny sklon kuzela a neoslfiuje
1 5 o0s6b (vratane vodica). ostatnych ucastnikov cestnej premavky.

5 0s6b (vratane vodic¢a) + maximalne
povolené zatazenie.
3 Vodi¢ + maximalne povolené zatazenie.
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Viditelnost

Ovladanie stieracov skla

Vybava, umoznujlca volbu a ovladanie
réznych typov stierani ¢elného a zadného skla,
zabezpecujuca odstranenie zrazok a Cistenie.
Predné a zadné stierace skla su zostavené tak,
aby zlepsili viditelnost vodi¢a, v zavislosti od
klimatickych podmienok.

Programovanie Model s prerusovanym stieranim Model so stieranim AUTO

K dispozicii mate taktiez rézne rezimy

automatického ovladania stieracov skla, v

zavislosti od nasledujucej vybavy:

- automatické stieranie pre predné stierace
skla,

- zadné stieranie skla pri zaradeni spatného
chodu.
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Manualne ovladace

Predné stierace skla
A. ovladac pre volbu intervalu stierania:

v jednotlivych cykloch.
MIST & yeney
m vypnutie.

prerusované (manualne nastavitelna
rychlost).
alebo

automatické (manualne nastavitelna
AUTO rychlost).

omalé.
:
m rychle.

B. prstenec pre nastavenie frekvencie
stierania alebo citlivosti snimaca dazda.

MbzZete zvysit alebo znizit:
frekvenciu stierania, ak mate zvoleny rezim
preruSovaného stierania,

- citlivost snimaca dazda, ak mate zvoleny
automaticky rezim.
- "+" vysoka citlivost.
- "-": nizka citlivost.

i Niektoré funkcie prednych stieracov
skla (Gasovy interval prerusenia, ...)
moZzu byt nastavené prostrednictvom
menu "Vybava" farebného displeja.

Predny ostrekovacé skla

Potiahnite ovladac ostrekovaca skla smerom
k vam. Ostrekovac skla a nasledne aj stierace
skla sa uvedu do ¢&innosti na urgitu dobu.
Ostrekovace svetlometov sa taktiez uvedu

do Cinnosti v pripade, ak su rozsvietené
stretavacie svetla.

Viditelnost’

Ostrekovac svetlometov

Zatlacenim konca ovladaca osvetlenia uvediete
do ¢innosti ostrekovace svetlometov v pripade,
ak su rozsvietené stretavacie svetla.

i Z dévodu zniZenia spotreby kvapaliny
ostrekovaca skla sa ostrekovace
svetlometov uvedu do ¢innosti len pri
prvej aktivacii ostrekovaca skla.
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Viditelnost’

Automaticka ¢innost’
prednych stieracov

Cinnost stieratov ¢elného skla je automaticka Porucha ¢innosti
a nevyzaduje si ziadny zasah vodic¢a. V pripade 12
detekcie dazda (snima¢ nachadzajlci sa za
vnutornym spatnym zrkadlom) sa rychlost
stierania prisposobi intenzite zrazok.

Ni¢im neprikryvajte snima¢ dazda, ktory je
prepojeny so snimac¢om svetelnosti a nachadza
sa v strede ¢elného skla za vnatornym spatnym
zrkadlom.

Poc¢as umyvania vozidla na

Neutralizacia e .
automatickej linke neutralizujte
@ Premiestnite ovladac A do polohy "OFF". automatické stieranie.

V pripade parkovania vozidla pri
vonkajsej teplote nizSej ako 0" C sa
odporuca deaktivovat automaticky
Aktivacia rezim z dévodu ochrany gumenej asti
stieracov skla.

V zime sa odporuca pockat na Uplné
rozmrazenie ¢elného skla a az potom
aktivovat’ automatické stieranie.

@ Premiestnite ovlada¢ A do polohy "AUTO".
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Viditelnost’

Zadny stierac skla

C. prstenec pre volbu zadného stiera¢a skla: stieranie s ostrekovacom skla.

m vypnutie. Pridrzanim prstenca v tejto polohe aktivujete
ostrekovac skla a uvediete stierace
I INT preruSované stieranie. niekolkokrat do Cinnosti.

Stiera¢ skla sa uvedie dvakrat do pohybu a

nasledne prejde do rezimu preruSovansho i Casovy interval stierania zadného stieraca
stierania. skla méze byt nastaveny prostrednictvom
menu "Vybava" farebného displeja.
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Viditelnost’

Stropné osvetlenie
Predné stropné osvetlenie

Poloha 1

Stropné osvetlenie sa rozsvieti pri otvoreni

jednych z dveri alebo kufra.

V pripade, ak su predné alebo zadné dvere

zatvorené, intenzita osvetlenia postupne klesa

po dobu niekolkych sekund a az potom Uplne
zhasne.

AvSak stropné osvetlenie automaticky zhasne v

nasledovnych pripadoch:

- Ak sU predné a zadné dvere zatvorené a
spina¢ zapalovania je umiestneny v polohe
"ON".

- Ak sU predné a zadné dvere zatvorené a
vozidlo uzamknete.

Poloha 2

Stropné osvetlenie je zhasnuté trvale.

Casovui dizku rozsvietenia predného stropného
osvetlenia je mozné nastavit' prostrednictvom
menu "Vybava" farebného displeja.

Bodové osvetlenie

___g__

SVEET

K dispozicii mate dve bodové osvetlenia,
nachadzajuce po oboch bokoch stropného
osvetlenia.

Zatlacte na prislusny priesvitny blok A.



Zadné stropné osvetlenie

R
o

Poloha 1 "ON"

Stropné osvetlenie je rozsvietené nepretrzite.

Poloha 2 "e"

Stropné osvetlenie sa rozsvieti pri otvoreni
prednych alebo zadnych dveri a v pripade,
ak su predné alebo zadné dvere zatvorené,
intenzita osvetlenia postupne klesa po dobu
niekolkych sekund, az Uplne zhasne.

Avsak stropné osvetlenie zhasne okamzite v

nasledovnych pripadoch:

- Ak su predné a zadné dvere zatvorené a
spinac¢ zapalovania je umiestneny v polohe
"ON".

- Ak su predné a zadné dvere zatvorené a
vozidlo uzamknete.

Poloha 3 "OFF"

Stropné osvetlenie je zhasnuté nepretrzite.

Viditelnost’

Automatické zhasnutie
stropného osvetlenia

Pri vypnutom motore stropné a bodové
osvetlenie automaticky zhasne po uplynuti

30 minut z dovodu ochrany batérie pred
vybitim.

Stropné osvetlenie sa opat rozsvieti v pripade,
ak je spina¢ zapalovania umiestneny v polohe
"ON" alebo "ACC", ak otvorite a nasledne
zatvorite predné alebo zadné dvere a ak
pouzijete dialkové ovladanie.

i Casovu dizku rozsvietenia zadného
stropného osvetlenia je mozné nastavit
prostrednictvom menu "Vybava"
farebného displeja.

143



Viditelnost

Osvetlenie batozinového priestoru

=

2

Rozsvieti sa automaticky pri otvoreni kufra a
zhasne automaticky pri jeho zatvoreni.

Osvetlenie panoramatickej strechy

V pripade aktivovaného osvetlenia
panoramatickej strechy sa toto osvetlenie
rozsvieti, ak je spinacia skrinka v polohe "ON"
alebo "ACC".

Deaktivacia

Ak je spinacia skrinka v polohe "ON" alebo

"ACC":

= Zatlacte na toto tlacidlo tolkokrat, kolko je
potrebné na zhasnutie osvetlenia.

Nastavenia

Ak je spinacia skrinka v polohe "ON" alebo

"ACC":

& Zatlacte postupne na toto tlacidlo, ¢im
ziskate pozadovanu uroven osvetlenia
(intenzivne, stredné, slabé).



Ukazovatele smeru

& Dolava: zatlacte ovladac osvetlenia
smerom nadol az za bod odporu.

@ Doprava: zatlacte ovladac osvetlenia
smerom nahor az za bod odporu.

Funkcia "dialnica™
@ Zatlacdte jednoducho smerom hore alebo
dole bez toho, aby ste prekonali bod

odporu; ukazovatele smeru bliknu trikrat.

Funkciu je mozné deaktivovat
prostrednictvom menu "Vybava" na
farebnom displeji.

Vystrazna svetelna
signalizacia

Vystrazny systém, sprevadzany blikanim

smerovych svetiel, ktory upozorriuje ostatnych

ucastnikov premavky na poruchu, vlecenie

alebo nehodu.

@ Po stlaéeni tohto tlacidla svetla
ukazovatelov smeru zaénu blikat'.

Moéze fungovat aj pri vypnutom zapalovani.

Automatické rozsvietenie
nudzovych svetiel

Nasledne po prudkom brzdeni a v zavislosti od

spomalenia vozidla sa automaticky rozsvietia

nudzové svetla.

Vypnu sa automaticky po prvom zatlaceni

akceleratora.

@ Mbzete ich taktiez zhasnut manuélne
zatla€enim tlacidla.

Bezpecnost

Zvukova vystraha

Zvukova vystraha sluzi na upozornenie
ostatnych uc¢astnikov cestnej premavky pred

bezprostrednym nebezpecenstvom.
@ Stlacte strednu ¢ast volantu.

Zvukovu vystrahu pouzivajte v rozumne;j

miere a len v nasledujucich pripadoch:

bezprostredné nebezpecenstvo,
predbiehanie cyklistu alebo chodca,
priblizenie sa k miestu so znizenou
viditelnostou.
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Bezpecnost

Pomocné systémy brzdenia

Skupina doplnkovych systémov, ktoré vam
pomahaju optimalnym spdsobom zvysit’
bezpecnost pri brzdeni v naliehavych
pripadoch:

- systém proti blokovaniu kolies (ABS),

- elektronicky deli¢ brzdného ucinku (REF).

Protiblokovaci systém
kolies a elektronicky deli¢
brzdného ucinku

Systémy, ktoré zabezpecuju zvysenie stability
a ovladatelnosti vasho vozidla pocas brzdenia
a to predovsetkym na nerovnom a klzkom
povrchu.

Aktivacia

Protiblokovaci systém kolies je aktivny pri
rychlosti vozidla vy$$ej ako 10 km/h. Deaktivuje
sa, akonahle rychlost vozidla klesne pod

5 km/h.

Protiblokovaci systém sa uvedie do ¢innosti
automaticky v pripade rizika zablokovania
kolies.

Normalna ¢innost' systému ABS moéze byt
doprevadzana miernymi vibraciami v oblasti
brzdového pedalu.

| Vpripade nahleho brzdenia silno
zatlacte a nikdy tlak nepovoluijte.

Porucha ¢innosti

=) ©

ABS
BENIE RO SERVICE REQUIRED

Zastavené vozidlo

Rozsvietenie tejto kontrolky, doprevadzané
zobrazenim na zdruzenom pristroji, signalizuje
poruchu ¢€innosti protiblokovacieho systému,
ktora by mohla spdsobit stratu kontroly vozidla
pri brzdeni.

Vozidlo si zachova Standardné brzdenie.
Jazdite opatrne obmedzenou rychlostou a
urychlene sa obratte na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

Pri zapnuti zapalovania (poloha ON) sa
kontrolka rozsvieti po dobu niekolkych
sekund. V pripade, ak nezhasne alebo
sa nerozsvieti, obratte sa na siet
CITROEN alebo kvalifikovany servis.



Vozidlo za jazdy

Trvalé rozsvietenie tejto kontrolky
signalizuje poruchu ¢innosti
protiblokovacieho systému, ktora
by mohla spésobit’ stratu kontroly
vozidla pri brzdeni.

Vozidlo si zachova Standardné brzdenie.
Jazdite opatrne obmedzenou rychlostou a
urychlene sa obréatte na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

@ 2. .9

ABS
SERVICE REQUIRED  oemicE REQUIRED

Rozsvietenie tychto dvoch kontroliek,
zdruzenych s vystraznymi zobrazeniami

na displeji zdruzeného pristroja signalizuje
poruchu elektronického deli¢a brzdného
ucinku, ktora by mohla spdsobit’ stratu kontroly
vozidla pri brzdeni.

Bezpodmienecne zastavte vozidlo v ¢o
najlepsich bezpeénostnych podmienkach.
Obratte sa na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

Bezpecnost

Obe kontrolky sa su¢asne rozsvietia a
obe vystrazné zobrazenia sa striedavo
objavia na displeji zdruzeného pristroja.
V pripade vymeny kolesa (pneumatiky a
disku) dbaijte na to, aby splifiali predpisy
vyrobcu.
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Bezpecnost

Kontrolné systémy drahy vozidla

Zdruzené systémy, ktoré zabezpecuju stabilitu vozidla v danom smere v ramci fyzikalnych zakonov:

- regulator preSmyku kolies (TCL),
- dynamické riadenie stability (ASC).

Regulator preSmyku kolies a systém dynamického riadenia stability

Regulator preSmyku kolies optimalizuje
pohyblivost vozidla z ddvodu obmedzenia ich
kizania tak, Ze posobi na brzdy hnacich kolies
a na motor.

Systém dynamického riadenia stability pdsobi
na jedno alebo viacero kolies a na motor,

¢im udrziava vozidlo na drahe vo vodi¢om
pozadovanom smere.

Aktivacia
Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

Cinnost’

Su v ginnosti, ak je rychlost vozidla vyssia
ako 15 km/h.

V pripade nespravneho drzania jazdnej stopy

sa tieto systémy automaticky uvedu do ¢innosti.

Aktivacia je signalizovana blikanim
tohto znaku na displeji zdruzeného
pristroja

Neutralizacia

V urcitych prevadzkovych podmienkach
(rozbeh vozidla uviaznutého v bahne, snehu,
piesku ...) méze byt vyhodné vyradit z ¢innosti
systém ASC, pricom sa po preklzavani kolies
obnovi adhézna vazba pneumatiky s vozovkou.

ﬁ
OFF
D/

% Zatlacte toto tlac¢idlo, ktoré sa nachadza
vlavo od volantu, az po zobrazenie znaku
na displeji zdruzeného pristroja.

Zobrazenie tejto kontrolky na displeji
zdruzeného pristroja signalizuje
neutralizaciu systémov ASC a TCL.



Opatovna aktivacia

< Dal$im zatlagenim tohto tlagidla systémy

ASC a TCL opétovne aktivujete.
Zhasnutie kontrolky signalizuje opatovnu
aktivaciu systémov ASC a TCL.

Porucha ¢innosti
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Zobrazenie jednej z tychto kontroliek,
doprevadzanej spravou na displeji zdruzeného
pristroja signalizuje poruchu tychto systémov.
Obratte sa na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis, kde vam systém ASC/TCL
skontroluju.

Bezpecnost

Systémy ASC/TCL su prostriedkom
zvysSenia bezpecénosti normalnej jazdy,
avSak nesmu viest vodi¢a k zvySovaniu
rizika a jazdnych rychlosti.

Spravna ¢innost tychto systémov je
podmienena dodrziavanim odporucani
vyrobcu, tykajucich sa:

- kolies (pneumatiky a disky),

- komponentov brzdového systému, 6
- elektronickych sucasti,

- postupov pri montazi a zasahoch.
Po naraze si nechajte systémy
skontrolovat v sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise.
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Bezpecnost

BezpecCnostné pasy

Predné bezpecnostné pasy

Predné bezpecénostné pasy su vybavené
systémom pyrotechnického napinania a
obmedzovac¢om silového uginku.

Tento systém zlepSuje bezpecnost na prednych
miestach v pripade ¢elnych a boénych narazov.
V zavislosti od intenzity narazu systém
pyrotechnického napinania do¢asne napne
pasy a pritisne ich na tela cestujucich.

Pasy s pyrotechnickym napinanim su aktivne
pri zapnutom zapalovani.

Obmedzova¢ silového ucinku zmierriuje tlak
pasu na hrudnik cestujuceho, ¢im prispieva k
zvyseniu jeho bezpecnosti.

Q9

Zapnutie

@ Potiahnite popruh a nasledne vloZte jeho
koniec do uzatvaracej spony A.

#  Spravne zapnutie pasu skontrolujete tak,
Ze za popruh zatiahnete.

Odopnutie

= Zatlacte na Cervené tlacidlo uzatvaracej
spony A.

s
@

Nastavenie vysky

@ Polohu upeviiovacieho bodu zniZite tak,
Ze zatlacite na ovlada¢ B a posuniete
uchytenie C smerom dole.

@ Polohu upeviovacieho bodu zvysite tak,
Ze zatlacite na ovlada¢ B a posuniete
uchytenie C smerom hore.



Kontrolka nezapnutia / odopnutia
predného bezpecénostného pasu

Bezpeénostny pas vodica

A

r

Pri zapnuti zapalovania sa tato
kontrolka rozsvieti, doprevadzana
zvukovym signalom po dobu
niekolkych sekund v pripade, ak si
vodi¢ nezapol pas.

AK si vodi¢ pas nezapne v priebehu jednej
minuty od zapnutia zapalovania, kontrolka
zacne blikat a je doprevadzana preruSovanym
zvukovym signalom a zobrazenim na displeji
zdruzeného pristroja.

Kontrolka, zvukovy signal a zobrazenie sa
vypnu po uplynuti priblizne 90 sekidnd a opat
sa rozsvietia a ostanu i nadalej rozsvietené az
pokial si vodi¢ pas nezapne.

Na vozidle za jazdy, v pripade odopnutia pasu,
ste na tento stav upozorneny prostrednictvom
tych istych vystraznych signalov.

Bezpecnost

Bezpecnostny pas predného spolujazdca

Pri zapnuti zapalovania sa tato
'l T .
,A kontrolka rozsvieti na ovladacom
<7 paneli strednej konzoly.

G

V pripade, ak si predny spolujazdec pas
nezapol, je doprevadzana zvukovym signalom
po dobu niekolkych sekund.

Na vozidle za jazdy, v pripade odopnutia pasu,
ste na tento stav upozorneny prostrednictvom
tych istych vystraznych signalov.

151



152

Bezpecnost

Zadny stredny
bezpecnostny pas

Bezpecénostny pas pre zadné stredné miesto je
zabudovany v strope.

Je vybaveny tromi kotviacimi bodmi a
navijakom.

9

InStalacia

« Rozvirte bezpecnostny pas a prevlecte ho
cez vodidlo pasu A.

% Potiahnite popruh a vsunte jeho koniec B
do lavej spony.

@ Vsurite koniec C do pravej spony.

&  Skontrolujte zapnutie oboch spén tak, ze
zatiahnete za popruh.

N

/=
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Odopnutie a odlozenie

= Zatlacte na ¢ervené tlacidlo spony C a
nasledne tlacidlo spony B.

@ Navijanie pasu doprevadzajte rukou a
prevlecte ho cez vodidlo pasu A.

@ Odlozte sponu C do horného otvoru D a
sponu B do spodného otvoru E.

Zadné bocné bezpecnostné
pasy

Na zadnych boénych miestach sa nachadzaju
pasy, z ktorych kazdy je vybaveny tromi
upevriovacimi bodmi a navijakom.

Zapnutie

@ Potiahnite pas a nasledne vsunte jeho
koniec do uzatvaracej spony.

= Spravne zapnutie pasu skontrolujete jeho
zatiahnutim.

Odopnutie

@ Zatlacte na Cervené tlacidlo uzatvaracej
spony.



Vodi¢ sa musi presvedgit, Ze spolujazdci
pouzivaju bezpe€nostné pasy spravnym
spOsobom a ¢i su spravne priputani skor, ako
sa vozidlo rozbehne.

Nech je vase miesto vo vozidle akékolvek,
vzdy pouzite bezpe€nostné pasy, i ked sa
jedna o jazdu na kratku vzdialenost.
Neprevracajte zapinaciu sponu
bezpecnostnych pasov, pretoze by sa mohla
obmedzit ich funkcia.

Bezpecénostné pasy su vybavené navijakom,
ktory umozriuje automatické nastavenie
dizky pasu v zavislosti od vaej telesnej
stavby. Bezpecnostny pas sa zlozZi
automaticky v pripade, ak nie je pouzivany.
Pred a po pouziti bezpe€nostnych pasov sa
presvedcite o ich spravnom zvinuti.

Spodna ¢ast pasu musi byt nastavena

v o najtesnejSom kontakte s panvou
cestujuceho.

Horna ¢ast musi byt nastavena v priehlbine
ramena.

Navijaky su vybavené automatickym
blokovacim zariadenim, ktoré sa aktivuje v
pripade narazu, nidzového brzdenia alebo
prevratenia vozidla. Toto zariadenie mozete
odblokovat tak, Zze bezpecnostny pas pevne
potiahnete a nasledne ho uvolnite, aby sa
mierne navinul.

Aby bola zabezpecena optimalna funkcia

bezpecnostnych pasov:

- musia byt napnuté v tesnej blizkosti tela,

- musia byt rovhomernym pohybom
potiahnuté dopredu a su¢asne je potrebné
ich kontrolovat, aby sa neprekrutili,

- moze byt pripatana len jedna osoba,

- nesmu byt na nich znamky poskodenia
ako je natrhnutie alebo rozstrapkanie,

- nesmu byt prerobené alebo upravené,
¢im by sa mohla obmedzit ich G¢innost.

V zmysle platnych bezpeénostnych
predpisov musi byt akykolvek zasah na
vasom vozidle uskuto¢neny v kvalifikovanom
servise, ktory zabezpeéi odborné znalosti

a prispésobi material, ktory vam méze
zabezpetit iba siet CITROEN.

V sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom
servise si nechajte pravidelne skontrolovat’
vase bezpecnostné pasy a predovSetkym
stav pripadného poskodenia popruhov.
Bezpecénostné pasy Cistite mydlovou vodou
alebo pripravkom na Cistenie textilu, ktory je
v predaiji v sieti CITROEN.

Po sklopeni alebo premiestneni jedného
zadného sedadla alebo lavice sa presvedcte
o spravnej polohe a zvinuti bezpeénostnych
pasov.

Bezpecnost

Odporucania tykajuce sa deti
Ak ma spolujazdec menej ako 12 rokov
alebo meria menej ako 150 cm, pouzivajte
adekvatne detské sedacky.

Nikdy nepouzivajte jeden popruh na
pripatanie viacerych osob.

Nikdy neprevazajte dieta posadené na
vasich kolenach.

V pripade narazu

V zavislosti od charakteru a sily narazu
sa mdze pyrotechnické zariadenie uviest

do ¢innosti nezavisle od rozvinutia airbagov
alebo este pred nim. Aktivacia napinacov je
sprevadzana miernym unikanim neskodného
plynu a hlukom, spdsobenym spustenim
pyrotechnickej naloze, integrovanej v
systéme.

Vo vSetkych pripadoch sa rozsvieti kontrolka
airbagov.

Po naraze si nechajte skontrolovat a
pripadne vymenit systém bezpecnostnych
pasov v sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise.
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Bezpecnost

Airbagy

Systém, zostaveny na optimalizovanie

bezpecnosti cestujucich vo vozidle

(okrem zadného stredného spolujazdca) v

pripade prudkého narazu. Dopifa G&inok

bezpec&nostnych pasov, vybavenych
obmedzovac¢om silového ucinku (okrem
zadného stredného spolujazdca).

V tomto pripade elektronické snimace

zaznamenavaju a analyzuju ¢elné a bo¢né

narazy, ktoré sa vyskytli v detekénych
narazovych zénach:

- v pripade prudkého narazu sa airbagy
okamzite rozvinu a chrania tak cestujucich
vo vozidle (okrem zadného stredného
spolujazdca); ihned po néraze sa airbagy
zacnu urychlene vypustat, aby nebranili vo
vyhlade a ani pri pripadnom vystupovani
cestujucich,

- v pripade slabSieho narazu, pri zadnom
naraze alebo pri prevrateni vozidla za
urcitych podmienok, sa airbagy nerozvinu;
v takychto pripadoch postacia na optimalnu

ochranu cestujucich len bezpecnostné pasy.

Airbagy nie su funkéné pri vypnutom
zapalovani.

Toto zariadenie sa modze pouzit len
jedenkrat. V pripade dalSieho narazu

(v ramci tej istej alebo dalSej kolizie) sa
airbag viac nerozvinie.

= 0o
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@II_I’

Detekéné narazové zény

A. Celna narazova zona.
B. Boc¢na narazova zona.

Aktivacia jedného alebo viacerych
airbagov je sprevadzana miernym
unikanim neskodného plynu a hlukom,
spésobenym aktivaciou pyrotechnickej
naloZe, integrovanej v systéme.

Tento plyn nie je Skodlivy, ale méze mat
mierne drazdivé ucinky u citlivejSich
0s6b.

Hluk detonacie moze na kratky ¢as
sposobit mierny pokles sluchovej
kapacity.

Celné airbagy

Systém, ktory v pripade prudkého ¢elného
narazu chrani hlavu a hrudnik vodi¢a a
predného spolujazdca.

Pre vodi¢a je umiestneny v strede volantu; pre
predného spolujazdca v pristrojovej doske nad
priru¢nou skrinkou.

Aktivacia

Aktivuju sa automaticky v pripade, ak

nebol €elny airbag predného spolujazdca
neutralizovany, pri prudkom ¢elnom naraze v
celej zone alebo v ¢asti Celnej narazovej
z6ny A, v pozdiZnej osi vozidla v horizontélnej
rovine a v smere z prednej k zadnej ¢asti
vozidla.

Celny airbag sa rozvinie medzi prednym
cestujucim a pristrojovou doskou, ¢im zmierni
jeho naraz smerom dopredu.
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Neutralizacia

Neutralizovany méze byt len airbag predného
spolujazdca:
@« vypnuté zapalovanie, vsurite klu¢
do ovladania neutralizacie airbagu
spolujazdca A,
« otocte ho do polohy "OFF",
@ klac¢ vytiahnite.

Tato kontrolka sa rozsvieti na
ovladacom paneli strednej konzoly,
pri zapnutom zapalovani a svieti po
celu dobu neutralizacie.

Pre bezpecnost vasho dietata v
pripade instalacie detskej sedacky
"chrbtom k smeru jazdy" na sedadlo
predného spolujazdca bezpodmienecne
neutralizujte airbag spolujazdca.

V opacénom pripade hrozi dietatu pri
rozvinuti airbagu vazne alebo smrtelné
poranenie.

Opatovna aktivacia

Akonahle detsku sedacku odstranite, otocte
ovladac A do polohy "ON", ¢im opét aktivujete
airbag predného spolujazdca a zabezpecite tak
jeho ochranu v pripade narazu.

Zdruzena kontrolka zhasne.

Bezpecnost

o \I._-\

.

Porucha ¢innosti
Ak sa rozsvieti tato kontrolka na
zdruzenom pristroji a toto zobrazenie
na displeji zdruzeného pristroja,
obratte sa na siet CITROEN

alebo kvalifikovany servis, kde vam systém

skontroluju.

V pripade, ak sa rozsvieti kontrolka
airbagov a zobrazenie natrvalo, neinstalujte
detsku sedacku "chrbtom k smeru jazdy"
na sedadlo predného spolujazdca.

Obréatte sa na siet CITROEN alebo na
kvalifikovany servis.

G
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Bezpecnost

Kolenovy airbag*

£X

Systém, ktory chrani kolena vodi¢a v pripade
prudkého ¢elného narazu.

Tento airbag je osadeny do pristrojovej dosky,
pod stipikom riadenia.

Aktivacia

Rozvinie sa spolo¢ne s ¢elnymi airbagmi.

* Podla krajiny uréenia.

Boéné airbagy

V pripade prudkého bo¢ného narazu chrani
tento systém vodi¢a a predného spolujazdca a
obmedzuje riziko poranenia hrudnika.

Bocné airbagy su vsadené vo vystuzeni
operadiel prednych sedadiel na strane dveri.

Aktivacia

Aktivuje sa len na jednej strane pri prudkom
boénom naraze, pésobiacom kolmo na
pozdiznu os vozidla v horizontalnej rovine a
z vonkaj$ej do vnutornej ¢asti vozidla, v celej
alebo len ¢asti bo¢nej narazovej zony B.
Bocny airbag sa rozvinie medzi prednym
cestujucim a panelom prislusnych dveri.

@II_I’

Narazové zény

A. Celna narazova zéna.
B. Bocna narazova zona.

e
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Roletové airbagy

V pripade prudkého bo¢ného
narazu chrani tento systém vodica
a ostatnych cestujucich (okrem
zadného stredného cestujuceho) a obmedzuje
riziko poranenia hlavy.
Roletové airbagy st vsadené v stipikoch a v
¢aluneni stropu nad dverami.

Aktivacia

Aktivuje sa suc¢asne s prislusnym bo¢nym
airbagom pri prudkom boénom naraze,
pdsobiacom kolmo na pozdiznu os vozidla v
horizontélnej rovine a z vonkajs$ej do vnutornej
Casti vozidla, v celej alebo len ¢asti bo¢nej
narazovej zony B.

Roletovy airbag sa rozvinie medzi prednym
alebo zadnym cestujucim a oknami.

V pripade mierneho narazu alebo
zachytenia boku vozidla alebo v
niektorych pripadoch prevratenia
vozidla sa airbag nemusi rozvinut.

V pripade zadnej alebo ¢elnej kolizie sa
airbag nerozvinie.

Bezpecnost

o

Porucha ¢innosti

Ak sa rozsvieti tato kontrolka na zdruzenom
pristroji a toto zobrazenie na displeji
zdruzeného pristroja, obratte sa na servis
CITROEN alebo kvalifikovany servis, kde vam
systém skontroluju. Airbagy by sa v pripade
prudkého narazu nemuseli rozvinut.
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Bezpecnost

Aby boli airbagy plne u¢inné, reSpektujte nasledovné bezpeénostné opatrenia:

Sedte v prirodzenej a vertikalnej polohe.

Na sedadle sa priputajte a spravne nastavte
bezpecnostny pas.

Nenechavajte ni¢ medzi cestujucimi a
airbagmi (dieta, zviera, predmet...). Mohli

by branit ¢innosti airbagov alebo poranit
cestujucich.

Po nehode, alebo ak bolo vozidlo predmetom
kradeze, si nechajte systém airbagov
skontrolovat.

Kazdy zasah do systému airbagov je striktne
zakazany, s vynimkou kvalifikovaného
personalu siete CITROEN alebo
kvalifikovaného servisu.

Aj napriek dodrziavaniu vSetkych uvedenych
opatreni hrozi urcité riziko, a teda pri
rozvinuti airbagu nie je vyluc¢ené drobné
poranenie alebo popalenie hlavy, hrudnika
alebo ruk. Vankus sa nafukne takmer
okamzite (niekolko milisekund) a nasledne
sa vypusti, pricom stic¢asne dochadza k
uniku teplého plynu z otvorov na to uréenych.

Celné airbagy

Pri riadeni vozidla nedrzte volant za jeho
ramena a nenechavaijte ruky polozené na
stredovom paneli volantu.

Nevykladajte si nohy na pristrojovii dosku na
strane spolujazdca.

V ramci moznosti sa zdrzte fajcenia,
nafiknutie airbagov by mohlo zapricinit
popaleniny alebo zranenia suvisiace s
cigaretou alebo fajkou.

Volant nikdy nedemontujte, neprederavuijte
alebo nepodrobujte silnym tderom.

Kolenovy airbag*

NepribliZujte sa kolenami k volantu viac nez
je to nevyhnutné.

Na klu¢ nevesajte tazké predmety, ktoré

by sa mohli v pripade rozvinutia airbagu
premenit na nebezpecné telesa.

* Podla krajiny urcenia.

Boéné airbagy

Sedadla pokryvaijte len homologovanymi
potahmi. Pri kompatibilnych tak nehrozi
riziko, Ze by potahy mohli branit rozvinutiu
bocnych airbagov. Na oboznamenie sa s
radom kompatibilnych potahov konzultujte
siet CITROEN.

Oboznamte sa s rubrikou "Prislusenstvo".
Ni¢ neupevnujte alebo nenaliepajte na
operadla sedadiel (oblecenie...), pri rozvinuti
boéného airbagu by mohlo déjst k zraneniam
hrudnika alebo ruk.

Nepriblizujte sa hrudnikom k dveram viac,
nez je to nevyhnutné.

Hlavové airbagy

Ni¢ neupeviiujte alebo nenaliepajte nad
dvere, v pripade rozvinutia hlavovych
airbagov by mohlo déjst k zraneniam hlavy.
Pokial je nimi vaSe vozidlo vybavené,
nedemontujte madla nad dverami, ktoré
sUc¢asne sluzia na upevnenie hlavovych
airbagov.



VSeobecné informacie o detskych sedackach

Zakladnou snahou spoloénosti CITROEN, uz pri tvorbe koncepcie vasho vozidla, je zachovanie
bezpecnosti, avSak tato zavisi do znacnej miery aj od vas.

Z dévodu zachovania maximalnej bezpecnosti i CITROEN vam odporuéa prevazat deti
dodrziavajte nasledovné odporucania: na zadnych sedadlach vasho vozidla:
- vsuUlade s eurépskym nariadenim musia - "chrbtom k smeru jazdy" do veku
byt vSetky deti do 12 rokov alebo deti 2 rokov,
mensie ako jeden meter patdesiat - "Eelom k smeru jazdy" od 2 rokov.

prepravované v homologizovanej
detskej sedacke, ktora zodpoveda
hmotnosti diet'at’a, na miestach
vybavenych bezpeénostnymi pasmi alebo
uchytenim ISOFIX*,

- Statisticky je dokazané, ze
najbezpecnejSie miesta pre vase deti st
na zadnych sedadlach vasho vozidla,

- dieta s hmotnost'ou nizSou ako 9 kg
musi byt povinne prepravované v
polohe "chrbtom k smeru jazdy" vpredu
ako aj vzadu.

Bezpecnost

* Pravidla prepravy deti su Specifické pre kazdu
krajinu. Oboznamte sa s legislativou platnou
vo vadej krajine.
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Bezpecnost

Detska sedaCka na prednom sedadle

PASSENGER
AIRBAG

N\

O el OFF

"Chrbtom k smeru jazdy"

Ak je detska sedacka typu "chrbtom k smeru
jazdy" inStalovana na mieste predného
spolujazdca, musi byt airbag spolujazdca
bezpodmienecéne neutralizovany. V opaénom
pripade je diet'a vystavené riziku vazneho
alebo smrtelného poranenia pri rozvinuti
airbagu.

"Celom k smeru jazdy"

Ak je detska sedacka typu "¢elom k smeru
jazdy" inStalovana na mieste predného
spolujazdca, nastavte sedadlo vozidla do
strednej pozdiznej polohy s vyrovnanym
operadlom a ponechajte airbag spolujazdca
aktivny.

Stredna pozdizna poloha



Bezpecnost

PALS. AlR BAG 5
WARNING =
N AR
o el on @ | Qor 12
Airbag spolujazdca OFF Oboznamte sa s odporuc¢aniami uvedenymi na

Stitku umiestnenom z kazdej strany sine¢nej
clony spolujazdca.

Pri inStalacii detskej sedacéky ,chrbtom k smeru jazdy“ na sedadlo predného spolujazdca
bezpodmienecne neutralizujte ¢elny airbag na tomto mieste z dévodu zachovania
bezpecénosti vasho dietata.

V opa¢nom pripade je vase dieta pri rozvinuti airbagu vystavené riziku vazneho alebo
smrtelného poranenia.
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Bezpecnost

Detské sedacky odporuéané spoloénostou CITROEN

CITROEN vam ponuka sortiment odporuganych detskych sedadiek, ktoré sa upeviiuju pomocou
trojbodového bezpeénostného pasu.

Skupina 0+: od narodenia do 13 kg

L1
"ROMER Baby-Safe Plus"
In$taluje sa chrbtom k smeru jazdy.

Skupina 1: od 9 do 18 kg

L2
"FAIR G 0/1 S ISOFIX"

6 poloh naklonenia sedacky.

Intaluje sa ¢elom k smeru jazdy, bez zakladne ISOFIX.

L3
"ROMER Duo Plus ISOFIX"
In$taluje sa ¢elom k smeru jazdy.
Mé&ze sa inStalovat pomocou bezpeénostného pasu.
3 polohy naklonenia sedacky.
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Tieto sedacky sa mozu taktiez
inStalovat' pomocou uchyteni ISOFIX
(vid nasledovné strany).

Pri montazi detskej sedacky
dodrziavajte odporucania vyrobcu
sedacky, ktoré su uvedené v navode
na instalaciu.



Bezpecnost

Umiestnenie detskych sedacCiek uchytavajucich sa pomocou
bezpecnostného pasu

V sulade s eurépskym nariadenim vam tato tabulka udava moznosti instalacie detskych sedaciek uchytavajucich sa pomocou bezpeénostného pasu a
univerzalne homologizovanych (a) v zavislosti od vahy dietata a jeho umiestnenia vo vozidle.

Vaha diet'at’a a orientacény vek
Miesto Menej ako 13 kg 0Od 9 do 18 kg 0Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
(skupiny 0 (b) a 0+) (skupina 1) (skupina 2) (skupina 3)
Do = 1 roka Od 1 do = 3 rokov Od 3 do = 6 rokov Od 6 do = 10 rokov
Sedadlo predného
spolujazdca (c) s aktivovanym X X X X
airbagom spolujazdca
Sedadlo predného spolujazdca
(c) s neutralizovanym airbagom L1 L2,L3 X X
spolujazdca 6
Zadné bocné sedadla fai)
(rad 2) o v v u v
Zadné stredné sedadlo
(rad 2) = L1 L2,L3 X X

(a) Univerzalna detska sedacka: detska sedacka, ktora sa méze instalovat vo v8etkych typoch vozidiel pomocou bezpeénostného pasu.
(b) Skupina 0: od narodenia do 10 kg. Detské ko$e a "auto" lezadla sa nemoézu inStalovat na miesto predného spolujazdca.

(c) Skor ako umiestnite vase dieta na toto miesto, oboznamte sa s legislativou platnou vo vasej krajine.

U : miesto uréené pre instalaciu univerzalne homologovanej detskej sedacky uchytavajlicej sa pomocou bezpecnostného pasu "chrbtom k smeru

jazdy" a/alebo "¢elom k smeru jazdy".

X : miesto, ktoré nie je uréené pre instalaciu detskej sedacky uvedenej hmotnostnej triedy.

L-: len uvedené detské sedacky mézu byt instalované na prislu§nom mieste (podla krajiny uréenia).
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Bezpeénost’ I —

Uchytenia "ISOFIX"

Vase vozidlo bolo homologizované podla Ide o tri oka na kazdom sedadle: Tento systém uchytenia ISOFIX vam
najnovsich predpisov ISOFIX. zabezpecuje spolahlivl, pevnu a rychlu montaz
NizSie uvedené sedadla su vybavené j detskej sedacky do vasho vozidla.
predpisanymi uchyteniami ISOFIX: Detské sedacky ISOFIX su vybavené dvoma

zamkami, ktoré sa lahko ukotvia na obe oka A.
Niektoré detské sedacky su naviac vybavené
g '@; hornym popruhom, ktory sa uchyti na oko B.
§ Tento popruh uchytite tak, Ze nadvihnete
& \ - . opierku hlavy sedadla vozidla a potom
= = prevlegiete hagik medzi jej konce. Nasledne
zakotvite hacik na oko B, potom horny popruh

:h

12

s

napnete.
- dve okd A, ktoré sa nachadzaju medzi
operadlom a sedacou ¢astou sedadla
vozidla a su oznacené Stitkom, . . .
| Nespravna instalacia detskej sedacky

vo vozidle ohrozuje ochranu dietata v
pripade kolizie.

B'J @ S detskymi sedackami ISOFIX, ktoré sa

g & moZzu instalovat vo vasom vozidle, vas
oboznami suhrnna tabulka, uvadzajica
umiestnenie detskych sedaciek ISOFIX.

- jedno oko B, ktoré sa nachadza za
sedadlom, nazyvané TOP TETHER a je
uréené na uchytenie horného popruhu.
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Bezpecnost

Detské sedacky ISOFIX odporu¢ané spoloénostou CITROEN

CITROEN vam pontika sortiment odport&anych detskych sedagiek upeviujicich sa pomocou uchyteni ISOFIX.

Skupina 0+: do 13 kg

IL1
ROMER Baby-Safe Plus a jeho zakladiia Baby-Safe plus ISOFIX

InStaluje sa chrbtom k smeru jazdy pomocou zakladne ISOFIX, ktora sa uchyti o oka A.
Zakladna je vybavena vyskovo nastavitelnou podperou.

FAIR G 0/1 S a zadkladiia RWF ISOFIX

InStaluje sa chrbtom k smeru jazdy pomocou zakladne ISOFIX, ktora sa uchyti o oka A.
Zakladna je vybavena podperou.
6 poldh naklonenia sedacky.
Tato konfiguracia je uréena pre deti s hmotnostou nizSou ako 13 kg.

Tieto detské sedacky sa mézu pouzivat aj na miestach, ktoré nie st vybavené uchytenim ISOFIX.
V takomto pripade je nevyhnutné sedacky priputat k sedadlu vozidla pomocou trojbodového bezpecnostného pasu.
Riad'te sa pokynmi o montazi detskej sedacky, ktoré st uvedené v in§talaénom navode vyrobcu sedacky.
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Bezpeénost’ I —

Skupina 1: od 9 do 18 kg

IL3
ROMER Duo Plus ISOFIX

In$taluje sa ¢elom k smeru jazdy.
Uchytava sa pomocou horného pasa o oka A, a tiez oko B, nazyvané TOP TETHER.
3 polohy naklonenia sedacky.

L4
FAIR G 0/1 S a zakladiia FWF ISOFIX

InStaluje sa chrbtom k smeru jazdy pomocou zakladne ISOFIX, ktora sa uchytava o oka A.
Zakladna je vybavena podperou.
6 poloh naklonenia sedacky.
Tato konfiguracia je uréena pre deti s hmotnostou vy$Sou ako13 kg.

Tieto detské sedacky sa mézu pouzivat aj na miestach, ktoré nie st vybavené uchytenim ISOFIX.
V takomto pripade je nevyhnutné sedacky priputat k sedadlu vozidla pomocou trojbodového bezpecnostného pasu.
Riad’'te sa pokynmi o montazi detskej sedacky, ktoré su uvedené v inS§talaénom navode vyrobcu sedacky.
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Bezpecnost

Rekapitulacna tabulka pre umiestnenie detskych sedaciek
ISOFIX

V sulade s eurépskym nariadenim vam tato tabulka udava moznosti indtalacie detskych sedadiek ISOFIX na miestach vybavenych uchyteniami ISOFIX

vo vasom vozidle.
Na univerzalnych a polouniverzalnych detskych sedackach ISOFIX je velkostna trieda ISOFIX detskej sedacky, oznacena pismenom od A po G,

uvedena na detskej sedacke zo strany loga ISOFIX.

Vaha diet’at’a / orientacny vek

Menej ako 10 kg Menej ako 10 kg
(skupina 0) (skupina 0) Menej ako Od 9 do 18 kg (skupina 1)
Do priblizne 13 kg (skupina 0+) Od priblizne 1 do 3 rokov
6 mesiacov Do priblizne 1 roka
Typ detskej sedacky ISOFIX Kos "chrbtom k smeru jazdy" | "chrbtom k smeru jazdy" "¢elom k smeru jazdy"
Velkostna trieda ISOFIX F G C D E (o] D A ‘ B ‘ B1 6

Univerzalne a polouniverzalne detské
sedacky ISOFIX, ktoré sa mozu instalovat’ na X X L1 IL2 X
zadné bo¢né miesta

IUF : miesta ur¢ené pre instalaciu detskej univerzalnej sedacky Isofix "¢elom k smeru jazdy", ktora sa uchytava pomocou horného pasu "Top Tether".
Viac informacii o uchyteni horného pasu "Top Tether" ziskate v odseku "Uchytenia ISOFIX".

IL- : len uvedené detské sedacky mozu byt inStalované pomocou uchyteni ISOFIX.

X : miesto, ktoré nie je prispdsobené pre instalaciu detskej sedacky ISOFIX uvedenej velkostnej triedy.

V pripade Ze opierka hlavy na mieste ISOFIX prekaza, musi byt odstranena a odlozena.
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Bezpecnost

Odporucania pre detské sedacky

Nespravna instalacia detskej sedacky vo
vozidle znizuje G€innost ochrany dietata v
pripade dopravnej kolizie.

Nezabudajte na zapnutie bezpeénostnych
pasov alebo popruhov detskej sedacky
takym spésobom, aby ste na maximum
znizili ich voélu vzhladom na telo dietata i
pri jazde na kratke vzdialenosti.

Pre optimalnu inStalaciu detskej sedacky
"Celom k smeru jazdy" sa presveddite o
spravnom opreti operadla detskej sedacky
o operadlo sedadla vozidla a skontrolujte, Ci
opierka hlavy neprekaza.

Ak musite opierku hlavy demontovat,
skontrolujte, ¢i je opierka ulozena alebo
prichytena na bezpeénom mieste, aby

sa nestala pri prudkom brzdeni vozidla
nebezpecnym predmetom.

Deti mladsie ako 10 rokov m6zu byt
prevazané v polohe "¢elom k smeru jazdy"
na sedadle predného spolujazdca len v
pripade, ak su zadné miesta uz obsadené
inymi detmi alebo ak su zadné sedadla
nepouzitelné popripade neexistujuce.

V pripade in$talacie detskej sedacky
"chrbtom k smeru jazdy" na prednom
mieste ihned neutralizujte airbag predného
spolujazdca. V opacénom pripade je dieta
vystavené riziku vazneho alebo smrtelného
poranenia pri rozvinuti airbagu.

InStalacia detskej sedacky typu

vyvysené sedadlo

Hrudnikova ¢ast bezpeénostného pasu musi

byt umiestnena na pleci dietata tak, aby sa

nedotykala jeho krku.

Skontrolujte, ¢i je bedrova ¢ast

bezpecénostného pasu spravne vedena

ponad stehna dietata.

CITROEN vam odporuga pouzivat

detské sedacky typu vyvysené sedadlo s

operadlom, ktoré su vybavené vodidlom

bezpeénostného pasu v urovni pleca.

Z bezpecnostnych dévodov nenechavajte:

- vo vozidle jedno alebo viacero deti bez
dozoru,

- dieta alebo zviera vo vozidle
vystavenom sinku a s uzatvorenymi
oknami,

- vo vnutri vozidla klu¢e v dosahu deti.

Aby ste zabranili nahodnému otvoreniu

dveri a zadnych okien, pouzite "Detsku

bezpecénostnu poistku".

Dbajte na to, aby ste neotvorili zadné okna o

viac ako jednu tretinu.

Na ochranu vasich malych deti pred

slneénym Zziarenim vybavte zadné okna

boénymi sineénymi clonami.



Detska bezpecCnostna poistka

Mechanické zariadenie, ktoré zabrariuje otvorit zadné dvere pomocou ich vnutorného ovladania.

Ovladac je umiestneny na hrane oboch zadnych dveri.

9.0

0rs \

Zablokovanie Odblokovanie

@ Premiestnite ovlada¢ A smerom k polohe 1. & Premiestnite ovlada¢ A smerom k polohe 2.

Bezpecnost
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Praktické informacie

Sada pre doCasnu opravu pneumatiky

Kompletny systém, tvoreny kompresorom a Zloienie sady
flasti¢kou s tesniacim pripravkom, ktory vam
umozniuje doéasnu opravu pneumatiky a
dojazd s vozidlom do najbliZzSieho servisu.
Je uréena na opravu vacsiny typov defektov
vzniknutych na pneumatike, ktoré sa
nachadzaju na jazdnom pruhu pneumatiky
alebo patke plasta kolesa.

Pristup k sade

1. 12V kompresor so zabudovanym
manometrom pre meranie a nastavenie
tlaku pneumatiky.

s

il !

Tato sada je ulozena v kufri pod podlahou.

Pristup k nej ziskate nasledovne:

@ Otvorte kufor.

« Nadvihnite podlahu a odstrarite ju.
@ Sadu vyberte.

o © .

Y
I O

Frasticka s tesniacim pripravkom pre
docasnu opravu pneumatiky.

Nahradna vliozka ventilu.

Nastroj na demontaz/spatnt montaz vlozky
ventilu.

Vstrekovacia hadicka.

Odsavacia hadi¢ka pre pripadné
odstranenie tesniaceho pripravku.
Samolepka s vyznacenou obmedzenou
rychlostou.

Samolepka s vyznacenou obmedzenou
rychlostou musi byt nalepena na
volante vozidla, aby pripominala, ze
jedno z kolies ma doc¢asné pouzitie.

S pneumatikou opravenou pomocou tejto
sady neprekracuijte rychlost 80 km/h.



Praktické informacie

Postup pri oprave

& Zastavte vozidlo v ¢o najlepSich /
bezpecfnostnych podmienkach na
vodorovnom a pevnom povrchu.
& Zatiahnite parkovaciu brzdu.
# Umiestnite radiacu paku do polohy R [ J
¥

Sy

e

na vozidlach vybavenych manualnou
prevodovkou alebo do polohy P na '5
vozidlach vybavenych prevodovkou CVT. i J
< Vypnite zapalovanie.
@ Oznacte na dodanej samolepke s
uvedenou obmedzenou rychlostou koleso,
ktoré je potrebné opravit a nasledne ju
nalepte na volant, aby vam pripominala 1. Oprava pneumatiky
docCasné pouzitie kolesa.

& Potraste flastiCku s tesniacim pripravkom, & Odstrante krytku ventilu poSkodenej
odstrante uzaver a zaskrutkujte pneumatiky.
vstrekovaciu hadi¢ku. @ Odskrutkujte ventil pomocou néastroja na
demontaz/spatnu montaz a odlozte ho na 7
Cisté miesto.

@ Pripojte vstrekovaciu hadicku na ventil
poskodenej pneumatiky.

5 Neodstranujte cudzie predmety
zapichnuté do pneumatiky.
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Praktické informacie -

% Rukou niekolkokrat stlacte flasti¢ku s

o i N | Upozorfiujeme, Ze tento prostriedok je v pripade jeho poZzitia zdraviu Skodlivy (obsahuje
tesrjlacn'? pnpravll(om (dr.10m 'hore) az ® napr. etylén-glykol, koloféniu...) a ma drazdivé Gginky na odi.
do uPI"e_ho vyprazdnenia pripravku do Uschovaijte ho preto mimo dosahu deti.
. grzjzl::;:g({strekovaciu hadiéku Datum pouzitelnosti tekutiny je napisany na flasticke. i
) Po pouziti nevyhadzujte flasticku do volnej prirody, ale odovzdajte ju v sieti CITROEN alebo

@ v i 0 5 mi . ;
Zalozte ventil na pévodné miesto a -

zaskrutkujte ho pomocou nastroja na Nezabudnite si zaobstarat novu flastiéku v sieti CITROEN alebo v inom kvalifikovanom

demontaz/spatni montaz. ——
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2. Hustenie pneumatiky

&

Skontrolujte, ¢i je prepina¢ A kompresora
prepnuty do polohy "OFF".

Uplne rozvifite giernu hadi¢ku B
kompresora.

Pripojte hadi¢ku na ventil opravovaného
kolesa.

Zapoijte elektrickd koncovku kompresora
do 12V zéasuvky vozidla (ovladac v polohe
"ACC" alebo rezim ACC).

Uvedte kompresor do ¢innosti prepnutim
ovladaca A do polohy "ON".

Nastavte tlak pomocou kompresora v
sUlade s udajmi uvedenymi na $titku tlaku
pneumatik vozidla, nachadzajucom sa na
rame dveri vodica.

Nasledujuci pokles tlaku znamena, Ze
miesto uniku nie je dobre upchaté, obratte
sa na siet CITROEN alebo na kvalifikovany
servis, kde vam poruchu na vozidle
odstrania.

Odstrante kompresor a sadu odloZte.
lhned' jazdite obmedzenou rychlostou
(maximalne 80 km/h) na vzdialenosti 5 km
alebo po dobu priblizne 10 minut.

Praktické informacie

Ak po priblizne desiatich minutach tento
zelany tlak nedosiahnete, znamena

to, Ze pneumatiku nemozno opravit,
obratte sa na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis, kde vam poruchu
odstrania.

Co najskor sa obratte na siet CITROEN
alebo na kvalifikovany servis.
Bezpodmienecéne informujte technika,
Ze ste pouzili tuto supravu. Po
diagnostike vas technik informuje, ¢i

sa pneumatika da opravit, alebo je
potrebné ju vymenit.
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Praktické informacie

Vymena kolesa

Postup pri vymene poSkodeného kolesa za rezervné koleso za pomoci naradia dodaného spolu s vozidlom.

Pristup k naradiu

s(@© K

Naradie je umiestnené v kufri pod podlahou.

Pristup k nemu ziskate nasledovne:

@ Otvorte kufor.

« Nadvihnite podlahu a odstrarite ju.
« Vyberte naradie.
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Zoznam naradia

Toto naradie je $pecifické pre vase vozidlo.
Nepouzivajte ho na iné ucely.

1.

Kra¢ na demontaz kolesa.

Umoznuje odstranenie ozdobného krytu a
upevhovacich skrutiek kolesa.

Zdvihak.

Umoznuje nadvihnutie vozidla.

Kluka.

Umoznuje rozlozenie zdvihaku.
Snimatelné vle¢né oko.

Vid "Odtahovanie vozidla".

Nastavec pre zabezpecovacie skrutky

(k dispozicii ako prislu$enstvo).
Umozniuje prispésobenie klu¢a uréeného
pre demontaz kolesa na Specialne
zabezpecovacie skrutky.

Koleso s okrasnym krytom

Pri demontazi kolesa najskor odstrarite
okrasny kryt pomocou kluky 3 tak, Zze ho
potiahnete v oblasti vyrezu.

Pri spatnej montazi kolesa zalozte
okrasny kryt tak, Ze najskér umiestnite
jeho vyrez oproti ventilu a nasledne
dlariou ruky zatlaéte po celom jeho
obvode.



- Praktické informacie

Pristup k rezervnému kolesu

Rezervné koleso sa nachadza v kufri pod Vybratie jednoliateho kolesa Spéatné umiestnenie jednoliateho

podiahou. o @ Odskrutkujte strednu skrutku A. kolesa
V zavislosti od vasej verzie, mbze byt rezervné

. . L M @ Nadvihnite rezervné koleso cez zadnu ¢ast’ & Koleso umiestnite na pévodné miesto.
koleso jednoliate plechové, hlinikové alebo pre . N . .
s s, s v w smerom k vam. % Zalozte strednu skrutku A na miesto v
urcité destinacie typ "kratke pouzitie".
, h i i L. < Vyberte koleso z kufra. strede kolesa.
Pristup k rezervnému kolesu je popisany v Casti o Zatiahnite ju na maximum, aby bolo koleso

"Pristup k naradiu". . .
spravne upevnené.
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Praktické informacie

Demontaz kolesa

Odstavenie vozidla

Vozidlo odstavte na takom mieste,
aby neprekazalo v premavke: povrch,
na ktorom zastavite, by mal byt

podla moznosti vodorovny, pevny a
nesSmyklavy.

Zatiahnite parkovaciu brzdu, vypnite
zapalovanie a zarad'te prvy prevodovy
stupeni, aby ste zablokovali kolesa.

Ak je to potrebné, umiestnite klin pod
koleso nachadzajuce sa diagonalne
oproti kolesu, ktoré si zelate vymenit.
Nikdy si nelihajte pod vozidlo
nadvihnuté pomocou zdvihaku; pouzite
zdvihaciu plosinu.

Zoznam ukonov

% Ak je nastavec na demontaz
zabezpecovacich skrutiek 5 stu¢astou
vybavy vasho vozidla (vybava k dispozicii
ako prislusenstvo), zalozte ho na klu¢
na demontaz kolesa 1 pre odblokovanie
zabezpecovacej skrutky.

% Odblokujte ostatné skrutky pomocou kltuca
na demontaz kolesa 1.



Umiestnite zdvihak 2 tak, aby bol v tesnom
kontakte s prednym miestom A alebo
zadnym miestom B, nachadzajucim sa

na podvozku vozidla. Zvolte si miesto ¢o
Rozlozte zdvihak 2 az do polohy, ked sa
podlozka dotkne zeme. Presvedcite sa, ¢i
je pravy uhol medzi podloZzkou zdvihaku a
pouzitym miestom A alebo B.

&

Nadvihnite vozidlo do vysky, ktora
umoznuje jednoduché zaloZenie
rezervného kolesa (neposkodeného).
Odstrante skrutky a uloZte ich na Cisté
miesto.

Odstrarite koleso.

Praktické informacie
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Praktické informacie

Montaz kolesa

&<

Po vymene kolesa

Pri pouziti rezervného kolesa "kratke
pouzitie" neprekracujte rychlost

80 km/h.

V sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom
servise si nechajte ¢o najrychlejsie
skontrolovat dotiahnutie skrutiek a tlak
hustenia rezervného kolesa.

Nechaijte si opravit poskodené koleso

a v ¢o najkratSom ¢ase ho opat
namontujte na vase vozidlo.

Zoznam ukonov

@ Koleso zalozZte na naboj.

Montaz ZImnYCh pneumatlk % Ruéne zaskrutkujte skrutky na doraz.

V pripade, ak zaloZite na vade vozidlo zimné = Pomocou klu¢a na demontaz kolesa 1,
pneumatiky s ocelovymi diskmi, je potrebné vybaveného nastavcom na demontaz
bezpodmiene&né pouzitie Specifickych zabezpeéovacich skrutiek 5 (ak je

skrutiek, ktoré st k dispozicii v sieti sugastou vybavy vasho vozidla), zatiahnite
CITROEN alebo v kvalifikovanom servise. zabezpec&ovaciu skrutku prvykrat.

% Pomocou kli€¢a na demontaz kolesa
1 taktiez zatiahnite ostatné skrutky.



@ Spustite vozidlo na zem.
@ Zlozte zdvihak 2 a odstrarite ho.

Zablokuijte zabezpecovaciu skrutku
pomocou kli¢a na demontaz kolesa 1,
vybaveného nastavcom na demontaz
zabezpecovacich skrutiek 5 (ak je
sucastou vybavy vasho vozidla).
Zablokujte ostatné skrutky pomocou kluc¢a
na demontaz kolesa 1.

Odlozte naradie (vid odsek "Pristup k
naradiu”).

Praktické informacie
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Praktické informacie

Vymena Zziarovky
Predné svetla

! Svletll(or'r;e,ty sﬂk;/yk{aver?'é kr?;tom Z ! Riziko poranenia o o
zzérar 6nu, ktoré maja ochranny elektrickym pradom g’% gjﬁ% =
’ . . - 1) i .-"

= pedéistite ich suchou alebo Vymena xenoénovej ziarovky (DJS-35W) =)

abrazivnou utierkou ani sa musi vykonat v sieti CITROEN alebo qj

rozpustadlami, v kvalifikovanom servise.
@ pouzivajte Spongiu a mydlovu vodu, a_./
@ pri vysokotlakovom umyvani

pretrvavajucich necistét nesmerujte i Pri Ziarovkach s vystupkami typu 6__;,-% gj 0

vodnu trysku na svetlomety prilis
dlho, mohlo by déjst k poSkodeniu
ochrannej vrstvy alebo tesnenia
svetlometov.

< Ziarovky sa nedotykajte priamo
prstami, pouzite utierku z tkaniny,
ktora nepusta vlakna.

Vymenu ziarovky je mozné vykonavat

az niekolko minut po zhasnuti

svetlometu (nebezpecenstvo vazneho

popalenia).

Délezité je pouzivat vyhradne Ziarovky

typu anti-UV, aby sa zabranilo zni¢eniu

svetlometu.

Staru Ziarovku vzdy vymerite za novl s

tou istou hodnotou a vlastnostami.

H1, H7... dodrziavajte ich spravne
umiestnenie z dévodu zabezpecenia o
najlepsej kvality osvetlenia.

Ukazovatele smeru (WY21W-21W).
Dialkové svetla (H1 - 55W).
Stretavacie svetla (H1-55W)

alebo

Xenonova ziarovka (D1S-35W).
Parkovacie svetla (W5W - 5W).

Denné svetla (P13W-13W).

Denné / parkovacie svetla
(elektroluminiscenéné diédy-LED).
Predné hmlové svetlomety (H11-55W).



X

Pristup k ziarovkam Vymena ziarovky ukazovatelov
smeru (1)

Pre pristup k ochrannym krytom Ziaroviek je
potrebné vykonat nasledovné ukony:

@ Qdstrarte tchytky A.

@ QOdstrante ochranny kryt B.

5 Rychlejsie blikanie kontrolky

1 , )
ukazovatela smeru (pravého alebo
favého) znamena poruchu jednej zo
Ziaroviek na zodpovedajucej strane.

& OtocCte drziak ziarovky o Stvrt otacky
smerom dolava a odstrarte ho.
@ Vytiahnite Ziarovku a vymerite ju.

Praktické informacie

Pri spatnej montazi postupuijte
rovnakym spdsobom, ale v opaénom

poradi.
Ziarovky jantarovozltej farby, ako

sU ukazovatele smeru, musia byt
nahradené ziarovkami s rovnakymi
vlastnostami a rovnakou farbou.
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Praktické informacie

©
=)

i /

Vymena ziarovky obrysovych
svetiel (4)

@ Otocte drziakom Ziarovky o Stvrt otacky
smerom dolava a vyberte ho.

& QOdstrante Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

sposobom, ale v opac¢nom poradi.

Vymena ziarovky dennych /
obrysovych svetiel
(elektroluminiscenéné diédy LED) (6)

Pri vymene tohto typu diédovych Ziaroviek
sa obratte na servisnu siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

Vymena dialkovych svetiel (2)

@ QOdstrarnte ochranny umelohmotny kryt.

= Otocte drziak ziarovky smerom dolava a
odstrante ho.

& Vytiahnie Ziarovku a jej zasuvku stlacenim
kolika, umiestnenom v spodnej ¢asti.

= Vymente Ziarovku.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

spésobom, ale v opac¢nom poradi.

Vymena ziaroviek stretavacich
svetiel (3)

Pri vymene tychto Ziaroviek sa obratte na siet
CITROEN alebo kvalifikovany servis.

Vymena ziarovky hmlovych
svetlometov (7) /
dennych svetiel (5)

Pri vymene tychto Ziaroviek sa obratte na siet
CITROEN alebo kvalifikovany servis.
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Vymena smerovych svetiel na boku karosérie

& Potlacte smerové svetlo smerom dozadu a nasledne ho odstrarite.

@ Qdistite konektor smerového svetla.

= Vymernte cely blok smerového svetla.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym spdsobom, ale v opaénom poradi.

Nahradné smerové svetlo si zaobstarajte v servisnej sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom servise.

v s

Bodové osvetlenie vonkajsich spatnych zrkadiel

Pri vymene elektroluminiscenénej diédy-LED je potrebné sa obratit na siet CITROEN alebo
kvalifikovany servis.

Praktické informacie
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Praktické informacie

Zadné svetla

Tretie brzdové svetlo (diody).
Osvetlenie SPZ (W5W-5W).

Hmlové svetlo (W21W-21W).

Svetlo spatného chodu (W16W- 16W).
Ukazovatele smeru (WY21W-21W).
Parkovacie / brzdové svetla (W21-5W).

o0 rwhN

Ziarovky Zltej farby, ako su Ziarovky
ukazovatelov smeru, musia byt
nahradené Ziarovkami rovnakého typu a
rovnakej farby.

184

Vymena Ziaroviek parkovacieho /
brzdového svetla (6),
ukazovatelov smeru (5) a
hmlového svetla (3)

Tieto ziarovky sa vymienaju z vonkajSej strany

kufra.

= Otvorte kufor.

@ Odstrante obe upevrovacie skrutky.

= Qdistite opticky blok a opatrne ho odstrarite
potiahnutim smerom dozadu.

@ Otocte drziak Ziarovky o Stvrt otacky
smerom dolava a odstrante ho.

= Potiahnite Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

spbsobom, ale v opaénom poradi.

Dbaijte na to, aby ste spravne umiestnili

upeviovacie prichytky optického bloku oproti

prichytkdam na karosérii.

4]

AN

Vymena Ziaroviek svetiel
spatného chodu (4)

< Otvorte kufor.

& Vsunte skrutkova¢ do otvoru krytu a
pouzitim paky kryt otvorte.

@ Otocte drziak ziarovky o Stvrt otacky
smerom dolava.

= Vytiahnite Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

spOsobom, ale v opaénom poradi.

V pripade vymeny tychto Ziaroviek sa mozete

taktieZ obratit na siet CITROEN alebo

kvalifikovany servis.
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Vymena Ziarovky osvetlenia
SPZ (2)

& Potlacte priesvitny kryt smerom dolava a
nasledne smerom dole.

@ Otocte drziak Ziarovky o Stvrt otacky
smerom dolava a nasledne ho odstrarite.

@ QOdstrante ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi vykonajte rovnaké ukony,

ale v opanom poradi a zatlacte na priesvitny

kryt, €o umozni jeho zaistenie.

Tretie brzdové svetlo
(elektroluminiscenéné diédy LED) (1)

Pri vymene tohto typu Ziarovky sa obratte sa
na siet CITROEN alebo kvalifikovany servis.

Praktické informacie
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Praktické informacie

Vymena poistky

Pristup k naradiu

e

Vymena poistky

E'_',‘ Ff ‘5\1 I/

= po

Dobra Zla

Skor ako poistku vymenite, je nevyhnutné
poznat pri¢inu poruchy a tuto opravit.

[l
Pinzeta pre odstranenie poistky a nahradné
poistky sa nachadzaju v poistkovej skrinke .
motorového priestoru.
Pristup k nej ziskate nasledovne: -
@ Otvorte kapotu (vid kapitola "Kontroly").
@ Qdistite kryt a odstrarite ho. -
@ Vyberte pinzetu.
& Opatrne kryt zatvorte, aby ste zaistili .

nepriepustnost poistkovej skrinky.

Skontrolujte, €i je spinacia skrinka v polohe
"LOCK" alebo ¢i je rezim vozidla "OFF".
Urcite poskodenu poistku na zaklade
vizualnej kontroly stavu jej vlakna.

Pre vytiahnutie poistky zo svojho miesta
pouzite $pecialnu pinzetu.

Poskodenu poistku nahradte vzdy poistkou
rovnakej intenzity.

Skontrolujte, ¢i sa €islo vyznacené na
skrinke zhoduje s hodnotou intenzity
vyznacenej na poistke a s hodnotami v
nizsie uvedenych tabulkach.

Vymena poistky, ktora nie je popisana v
niz8ie uvedenych tabulkach, by mohla
mat za nasledok vazne poskodenie
vasho vozidla. Obratte sa na siet
CITROEN alebo kvalifikovany servis.

Elektricky okruh vasho vozidla je
zostaveny tak, aby spravne fungoval so
sériovou alebo opénou vybavou.

Skor ako pristupite k instalacii inej
vybavy alebo elektrického prislusenstva
na vasom vozidle, obratte sa na siet’
CITROEN alebo kvalifikovany servis.

CITROEN sa zbavuje akejkolvek
zodpovednosti za naklady vzniknuté
uvedenim vasho vozidla do pévodného
stavu alebo za poruchy, zapri¢inené
inStalaciou doplnkového prislusenstva,
ktoré nedodéava a ani neodporuca
CITROEN a ktoré neboli nainstalované
podla stanovenych predpisov, najma tie
doplnkové zariadenia, ktorych spotreba
prevysuje 10 milliampérov.



Poistky v pristrojovej doske

<

Poistkova skrinka je umiestnena v spodnej
Casti pristrojovej dosky (lava strana).
Pristup k poistkam

@ Qdistite kryt a Uplne ho odstrarite
potiahnutim smerom k vam.

OxERE

Praktické informacie

Poistka €. Intenzita Funkcie

1* 30A Vetranie v interiéri.

2 15 A Brzdové svetlo, tretie brzdové svetlo.

3 10A Zadné hmlové svetla.

4 30 A Predné stierace skla, ostrekovac skla.

6 20A Centralne uzamykanie, vonkajSie elektrické spatné zrkadla.

7 15 A Autoradio, telematika, USB jednotka, sada hands free.
Kru¢ s dialkovym ovladanim, pocita¢ klimatizacie, zdruzeny

8 7.5A pristroj, elektrické ovladanie otvéarania okien, snima¢ dazda a
svetla, alarm, pasmo ovladacov, ovladace pod volantom.

9 15 A Osvetlenie interiéru a zdruzeného pristroja.

10 15A Vystrazna svetelna signalizacia.

1" 15A Zadny stiera¢ skla.
Zdruzeny pristroj, viacucelovy displej, parkovaci asistent,

12 7.5A vyhrievané sedadla, rozmrazovanie zadného okna, elektricka
zatemfiovacia clona, automatické nastavenie svetlometov.

13 15 A Zapalovac cigariet, zasuvka pre prislusenstvo.

15 20A Elektricka zatemnovacia clona.

16 10A Vonkajsie spatné zrkadla, autoradio.
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Praktické informacie

O¥ERE

Poistka ¢. Intenzita Funkcie
18 75 A Svetla spatného chodu.
19 15 A Zasuvka pre prislusenstvo.
20* 30A Elektrické ovladanie otvarania okien.
21* 30A Rozmrazovanie zadného okna.
22 75A Rozmrazovanie vonkajSich spatnych zrkadiel.
24 25A Elektricky ovladané sedadlo vodic¢a a spolujazdca.
25 30A Vyhrievané sedadla.

| * Maxipoistky su doplnkovou ochranou elektrickych systémov. Akykolvek zasah na maxi
poistkach musi byt vykonany v servisnej sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom servise.




Poistky v motorovom
priestore

Poistkova skrinka je umiestnena v motorovom
priestore (lavéa strana).

Pristup k poistkam

@ Qdistite kryt a Uplne ho odstrarite.

Praktické informacie

Poistka €. Intenzita Funkcie
1 15 A Predné hmlové svetlomety.
4 10A Zvukova vystraha.
5 7.5A Alternator.
6 20A Ostrekovac svetlometov.
7 10A Klimatizacia.
9 20A Alarm.
10 15A Rozmrazovanie stieracov skla.
1" - Nepouzité.
12 - Nepouzité.
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Praktické informacie

EEREE (o]
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Maxi poistky su doplnkovou ochranou
elektrickych systémov. Akykolvek
zasah na maxi poistkach musi byt
vykonany v servisnej sieti CITROEN
alebo v kvalifikovanom servise.

Po zasahu starostlivo kryt uzavrite,
aby ste zabezpecili nepriepustnost’
poistkovej skrinky.

Poistka ¢. Intenzita Funkcie
13 10A Denné svetla.
14 10A Dialkové svetlo lavé.
15 10 A Dialkové svetlo pravé.
16 20A Stretavacie svetlo lavé (xenon).
17 20A Stretavacie svetlo pravé (xenén).
18 10A Stretévac.ie svetlo lavé (halogén), manualne a automatické
nastavenie svetlometov.
19 10A Stretavacie svetlo pravé (halogén).
31 30A Zosilhovac audio.




k=]
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Nahradné poistky

Nahradné poistky su umiestnené pod krytom
poistkovej skrinky motorového priestoru.

Poistka ¢. Intenzita
33 10 A
34 15A
35 20A

Praktické informacie

Kryt neobsahuje nahradné poistky s
hodnotami 7,5 A, 25 A alebo 30 A. V
pripade, ak sa poskodi jedna z poistiek
s tymito hodnotami, vymerite ju za
nasledovnu poistku:

Poistka s hodnotou 7,5 A musi byt
vymenena za nahradnu poistku s
hodnotou 10 A, poistka s hodnotou
25 A za nahradnu poistku s
hodnotou 20 A a poistka s hodnotou
30 A za poistku systému audio

(€. 31).

7
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Praktické informacie -

12 V batéria

Postup pri dobijani vybitej batérie alebo pri $tartovani motora pomocou inej batérie a nahradnych kablov.

Pristup k batérii

AT

Batéria sa nachadza pod kapotou motora. @ odstrante uchytky A, & odstrante Uchytky C,
Pristup k nej ziskate nasledovne: = odstrante ochranny kryt B, @ odstrante privod vzduchu D.
@ otvorte kapotu motora pomocou vnutornej

packy a nasledne pomocou vonkajsej

packy,
& upevnite podperu kapoty,

192



- Praktické informacie

Startovanie pomocou inej
batérie

Skontrolujte uroven elektrolytu a v pripade
potreby hladinu dopliite (vid "Kontroly hladin").

@ Pripojte ¢erveny kabel na kladny pdl (+) = Pripojte koniec zeleného alebo
. X i X poskodenej batérie A, potom na kladny pol Cierneho kabla na zéaporny pdl (-)
< Nadvihnite ochranny kryt kladného polu (+). (+) pomocnej batérie B. pomocnej batérie B.

= Pripojte druhy koniec zeleného alebo
¢ierneho kabla na kostru C vasho vozidla
(drziak motora).

= Zapnite $tartér, motor ponechajte v chode.

% Pockajte na pokles otacok a odpojte kable.
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Praktické informacie

Dobijanie batérie pomocou
nabijacky batérie

&

&

&

Ak je to potrebné, odpojte batériu vozidla.
Dodrziavajte pokyny vyrobcu nabijacky.
Opat pripojte batériu, za¢nite na zapornom
pole (-).

Skontrolujte Cistotu polov a svoriek. Ak

sU zasulfatované (pokryté bielou alebo
nazelenalou vrstvou), odmontujte ich a
vydcistite.

Batérie obsahuju Skodlivé zlozky, ako je
kyselina sirova a olovo. Musia byt preto
odstranené podla platnych predpisov

a v ziadnom pripade sa nesmu
vyhadzovat do domového odpadu.
Opotrebované baterky a batérie
odovzdajte na prisluSnom zbernom
mieste.

V pripade odstavenia vozidla na viac
ako jeden mesiac sa odporuc¢a batériu
odpojit.

Neodpajajte svorky pri motore v chode.
Nenabijajte batérie, ak ste neodpajili svorky.

| Nemerite polaritu a pouzivajte iba 12 V nabijacku.

Ak je vase vozidlo vybavené prevodovkou CVT, pri Startovani motora ho netlacte.

Pred odpojenim

Skor ako odpojite batériu, po vypnuti
zapalovania musite po¢kat' 2 minuty.
Skor ako odpojite batériu, zatvorte okna a
dvere vozidla.

Po opatovnom pripojeni

Po kazdom opatovnom pripojeni batérie
zapnite zapalovanie a poc¢kajte 1 minutu,
nasledne vozidlo nastartujte. Tym sa
umozni inicializacia elektronickych
systémov vozidla. Ak vSak po tomto Uukone
pretrvavaju poruchy, obratte sa na servisnu
siet CITROEN alebo na kvalifikovany
servis.



Automatické preruSenie napajania

prisluSenstva

Ak je po zastaveni motora zapalovanie v
polohe "ACC" (alebo v rezime vozidla
"ACC"), mOzete i nadalej pouzivat po dobu
priblizne tridsiatich minut autoradio, stierace,
stretavacie svetld, stropné svetla a pod.

Prerusenie napajania
Po uplynuti tridsiatich minut je napajanie
prisluSenstva automaticky prerusené.

Opatovné uvedenie do
c¢innosti

Napajanie prislusenstva sa obnovi pri
naslednom zapnuti zapalovania.

Dizka doby &innosti funkcii pred
vypnutim méze byt predizena az do
Sestdesiatich minut alebo deaktivovana
prostrednictvom menu "Vybava" na
farebnom displeji.

Praktické informacie

Vymena ramienka
stieracCa skla

Demontaz predného alebo
zadného ramienka stieraca
% Nadvihnite prislusné rameno stieraca.

= QOdstrante ramienko tak, Ze ho posuniete
smerom von.

Spatna montaz predného
alebo zadného ramienka
stieraca

@ Vpredu skontrolujte velkost ramienka
stieraCa, kratSie ramienko sa montuje na
strane spolujazdca.

Zalozte prislusné ramienko stieraca a
upevnite ho.

= Opatrne sklopte rameno stieraca.

g
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Praktické informacie

Odtahovanie vozidla

Vseobecné

odporucania

Dodrziavajte legislativu platnu vo vasej

krajine.

Skontrolujte ¢i je vaha tahajuceho vozidla

vysSia ako vaha tahaného vozidla.

Vodi¢ za volantom tahaného vozidla

musi mat pri sebe platny vodi¢sky

preukaz.

Pri odtahovani vozidla so Styrmi

kolesami na zemi vzdy pouzite

homologizovanu vleénu ty¢; lana a

popruhy su zakazané.

Pri odtahovani vozidla s vypnutym

motorom su posilfiovac brzdenia a

riadenia vyradené z ginnosti.

V nasledovnych pripadoch

bezpodmienecéne privolajte

profesionalnu odtahovu sluzbu:

- vznik poruchy vozidla na dialnici
alebo rychlostnej ceste,

- vozidlo s pohonom 4 kolies,

- naprevodovke nie je mozné zaradit’
neutral, odblokovat riadenie,
uvolnit parkovaciu brzdu,

- odtahovanie len s dvomi kolesami
na zemi,

- chybajuca homologizovana vieéna
tyc...

Odt’ahovanie vlastného
vozidla

5

Verzia s pohonom 2 kolies - 2WD:

odt’ahovanie po zemi

& Upevnite taznu ty¢€ na tazné oko, ktoré
je zabudované v podvozku pod prednym
naraznikom.

| Odtahovanie po zemi je mozné len na
verziach s pohonom 2 kolies - 2WD.

§

§

Umiestnite radiacu paku na neutrdl (poloha
N pre prevodovku CVT).

Odistite zamok riadenia umiestnenim
spinacej skrinky do polohy "ON" (alebo

do rezimu "ON" na vozidlach vybavenych
systémom "Pristup a Startovanie Hands
free").

Uvolnite parkovaciu brzdu.

Rozsviette vystraznu svetelnu signalizaciu
na oboch vozidlach.

Opatrne sa rozbehnite a jazdite nizkou
rychlostou na kratkej vzdialenosti.



Verzie s pohonom 4 kolies - 4WD: odt'ahovanie na plosine

e \

Vozidla vybavené systémom pohonu
4 kolies sa musia odt'ahovat’ vzdy na
plosine odtahového vozidla.

Nikdy neodtahujte vozidlo so Styrmi
kolesami na zemi, hrozi riziko
poskodenia systému prevodového
zariadenia.

Vozidlo nesmie byt odtahované s
prednymi alebo zadnymi kolesami
na zemi ani v pripade, ak je v rezime
pohonu "2WD" (pohon 2 kolies).

Praktické informacie
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Praktické informacie

Odt’ahovanie iného vozidla

P
%Yo

Pristup k naradiu

Vle¢né oko a naradie sa nachadzaju pod
podlahou kufra.

Pristup k nemu ziskate nasledovne:

@ otvorte kufor,

% nadvihnite podlahu a odstrarite ju,

@ vyberte vle€né oko a potrebné naradie.

Zoznam naradia

1. Kluka zdruzena so zdvihakom.
2. Vle¢né oko.

3. KIu¢ na demontaz kolesa.

(1)

#  Na zadnom narazniku odstrarite kryt
tak, Ze potiahnete za jeho spodnu ¢ast
pomocou kliuca zdvihaku 1.

Pomocou klu¢a na demontaz kolesa

3 zaskrutkujte vle¢né oko 2 az na doraz.
Nainstalujte vleénu tyc¢.

Na oboch vozidlach zapnite vystraznu
svetelnu signalizaciu.

Opatrne sa rozbehnite a jazdite nizkou
rychlostou na kratkej vzdialenosti.



Tahanie privesu, karavanu...

Vase vozidlo je predovSetkym uréené k
transportu oséb a batoziny, méze byt v§ak
pouzité aj k tahaniu privesu.

Odporuc¢ame vam pouzivat tazné
zariadenia a k nim prislichajice sady
znacky CITROEN, ktoré presli testami
a homologizaciou v obdobi tvorby
koncepcie vasho vozidla a vykonat
montaz tazného zariadenia v servise
CITROEN alebo v kvalifikovanom
servise.

V pripade montaze tazného zariadenia
mimo servisnej siete CITROEN je
potrebné bezpodmieneéne dodrziavat
pokyny vyrobcu.

Praktické informacie

Jazda s privesom kladie na tazné vozidlo
vy$Siu zataz a vyzaduje od vodi¢a zvysenu
opatrnost.

199



Praktické informacie

Zasady jazdy

Rozlozenie zat’azenia

@ Rozlozte v privese zatazenie tak, aby
sa najtazsie predmety nachadzali ¢o
najblizSie pri naprave a aby zatazenie
zavesného zariadenia neprekrocilo
maximalne povolené zatazenie, ale iba sa
k nemu priblizilo.
V désledku poklesu hustoty vzduchu, so
stupajucou nadmorskou vyskou klesaju
vykonové parametre motora. Je potrebné znizit
maximalnu hmotnost pripojného zariadenia
0 10% MTRA, a tak dalej na kazdych
1 000 metroch nadmorskej vysky.
S hmotnostami a vle¢nymi zatazeniami pre
vase vozidlo sa mézete oboznamit v casti
"Technické parametre".

Boény vietor
& Prispdsobte a patri¢ne znizte rychlost
jazdy podla poveternostnych podmienok.

Chladenie motora

Tahanie privesu v stipani zvy$uje teplotu
chladiacej kvapaliny chladiaceho systému
motora.

Uginnost ventilatora chladiéa, ktory je
pohanany elektromotorom, nezavisi od otaéok
motora.

= Aby ste zniZili otacky motora, spomalte.
Maximalna celkova hmotnost' s privesom v
suvislom stupani zavisi od sklonu stupania a od
vonkajsej teploty.

Sledujte pozorne teplotu chladiacej kvapaliny.

-E £
Se—— ENGIRE OVERHEATING
CHECK STOR BAFELY

@V pripade rozsvietenia tejto spravy
zastavte vase vozidlo v ¢o najlepsSich
bezpecnostnych podmienkach.

Ak sprava blika pomaly, poCkajte na
vychladnutie motora a nasledne v pripade
potreby hladinu doplrite.

Ak sprava blika rychlo, urychlene sa obratte
na servisnu siet CITROEN alebo kvalifikovany
servis.

Brzdy

Tahanie privesu predlZuje brzdnua drahu.

Pneumatiky

= Preverte tlaky hustenia pneumatik
tazného vozidla a privesu, dodrziavajte ich
predpisané hodnoty.

Osvetlenie
@ Preverte si funkénost osvetlenia privesu.



InStalacia stresSnych tycCi
Z dévodu zachovania bezpeénosti a obmedzenia poSkodenia strechy je potrebné pouzivat priecne
stre$né ty¢e, homologizované pre vase vozidlo.

Vozidla vybavené pozdiznymi streSnymi tyéami
{ N I
ﬁiﬁ%%::k 00

Prieéne stre$né tyée sa instaluju na pozdiZne prie¢ne tyée za pomoci 8 upeviiovacich prvkov
vybavenych krytmi.

Pomocou malého skrutkovaca odstrante vSetkych 8 krytov, umiestnenych na vnutornej strane
kazdej pozdiznej tyce.

Vozidla bez pozdiznych stresnych tyéi

Prie€ne streSné tyCe sa inStaluju priamo na strechu vozidla na 4 upevinovacie prvky vybavené
krytmi.

Kryty odstranite tak, Ze ich posuniete smerom k prednej ¢asti vozidla.

Ochranné kryty si uschovajte, aby ste ich mohli po pouziti a demontéazi streSnych ty¢i opat zalozit.

Praktické informacie

Pouzivajte prislu§enstvo odportuéané
spolo&nostou CITROEN a re$pektujte
pritom montazne navody vyrobcu.
Maximalne zatazenie stresnych ty¢i,
pre vySku nakladu neprevysSujucu 40 cm
(s vynimkou nosica bicykla): 80 kg.

Ak vyska presahuje 40 cm, prisposobte
rychlost jazdy profilu vozovky, vyhnete
sa poskodeniu stresnych tyci a uchyteni
na streche.

Obratte sa na platnt narodnu
legislativu, aby ste dodrziavali predpisy
tykajuce sa prepravy predmetov dlhSich
ako je vozidlo.

e

| Ozdobné kryty spodnej Casti karosérie

nepouzivajte ako stupienok pri instalacii
streSnych tyci.
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Praktické informacie

PrisluSenstvo

V obchodne;j sieti CITROEN maéte k dispozicii Siroky vyber prislugenstva a originalnych nahradnych dielov.
Toto prisluSenstvo a diely presli testami a schvalenim o ich bezporuchovosti a bezpecénosti.
Su vhodné pre vase vozidlo, spolo&nost CITROEN ich pine odportéa a vztahuje sa na ne zaruka.

"Komfort":

parkovaci asistent pri jazde smerom dopredu a
v spatnom chode, sada pre fajciarov, ramienko
na opierke hlavy, izotermicky modul, opierka
noh v hlinikovom prevedeni, svetlo na ¢&itanie,
deflektory vzduchu, slne¢né clony...
"Moznosti prepravy":

tazné zariadenie s gulou demontovatelnou
bez naradia, platforma pre prepravu vzadu
(easy base), stresné tyce, podlaha kufra,
zabezpecovacie prvky proti pohybu v kufri,
nosi¢ bicykla na streSnych ty€iach, nosic lyzi,
nosic¢ kajaku, pevné stresné kontajnery, ohybné
stre$né kontajnery, sietka kufra...

| Vpripade montaze tazneho zariadenia

" ajemu prisltchajucej sady mimo siete
CITROEN je potrebné bezpodmieneéne
vykonat tuto montaz v sulade s
odporuc¢aniami vyrobcu.

Sada na prestavbu

Mbzete si zakupit sady ,Enterprise” pre
prestavbu podnikového vozidla na sukromné,
a naopak.

“Styl“:

16 palcové zliatinové disky, 18 palcové
zliatinové disky, chromované priehlbiny rukovati
dveri, chrémované schranky spatnych zrkadiel,
predny spojler, vnutorna Uprava z leSteného
hlinika, vnutorna uprava v ¢iernom lesklom
prevedeni, okrasny kryt rukovate ru¢nej brzdy,
hlavica radiacej paky v hlinikovom prevedeni,
volant potiahnuty koZou...

"Bezpecnost™:

alarm proti napadnutiu, vystrazny trojuholnik,
bezpecnostna vesta, etylotest, lekarnicka,
snehové retaze, protiSmykové navleky,
zabezpecovacie prvky kolies, detské sedacky,
hasiaci pristroj, sada do hmly, mriezka

pre psov, systém lokalizacie odcudzeného
vozidla, prisluSsenstvo pre domace zvierata
(bezpecnostny pas, ochranné prvky sedadiel a
kufra, klietka)...

"Ochrana":

koberceky*, koberec kufra, zasterky, bo¢né
ochranné listy, ochranné prvky prahov dveri,
ochranné prvky prahu kufra, ochranny potah
vozidla, ochranné pasy predného a zadného
naraznika...

*

Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku

zablokovania pedalov:

- dbajte na spravne poloZenie a uchytenie
koberceka,

- nikdy neukladajte viacero kober¢ekov na
seba.



"Multimedialny systém":
Ciasto¢ne zabudovana navigacia, prenosné
navigaéné systémy, autoradia, reproduktory,
zadna polica s reproduktormi, sada hands

free, DVD prehravac, DVD pre aktualizaciu
kartografickych udajov, vystraha nebezpecnych
z6n, WIFI on board, 230V zasuvka, videnie

v zornom poli vodi¢a, nabijacie zariadenie

pre Iphone, zadny nosi¢ multimedialnych
systémov...

InStalacia
radiokomunikaéného
vysielaca

Pred akoukolvek instalaciou
radiokomunikaénych vysielacov s
vonkajSou anténou do vasho vozidla,
ako dodato¢ného prislusenstva,
konzultujte siet CITROEN, ktora vas
oboznami s vlastnostami vysielacov
(frekvenéné pasmo, maximalny
vystupny vykon, poloha antény,
Specifické podmienky instalacie), ktoré
mozno nastavit v sulade so smernicou
o elektromagnetickej kompatibilite
vozidiel (2004/104/ES).

Praktické informacie

V zavislosti od legislativy platnej v
danej krajine mézu byt bezpecnostné
reflexné vesty, vystrazné trojuholniky a
nahradné Ziarovky a poistky sucastou
povinnej vybavy vozidla.

Montaz vybavy alebo
elektroprislusenstva, ktoré nie st
schvalené spolo&nostou CITROEN,
mdze sposobit poruchu elektronickych
systémov vo vasom vozidle alebo
nadmernu spotrebu.

bakujeme vam, Ze tento fakt beriete
do Gvahy a odporti¢ame, aby ste
vzdy kontaktovali zastupcu znacky
CITROEN, ktory vam predstavi
kompletnt ponuku vybavy a
odporuc¢aného prisluSenstva.
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Kontroly

TOTAL & CITROEN \—— '

Partneri vo vykonnosti a
respektovani zivotného
prostredia

Inovacia v prospech vykonnosti

UZ 40 rokov vytvaraju vyskumné a vyvojové tymy
TOTAL pre CITROEN maziva zodpovedajlce
najnov&im technickym inovaciam vozidiel CITROEN,
pocas automobilovych pretekov a v kazdodennom
Zivote.

Je to pre vas zarukou dosiahnutia lepSieho vykonu
vasho motora.

Optimalna ochrana vasho
motora

PouzZitim maziv TOTAL pri realizacii |
udrzby vasho vozidla CITROEN [
prispievate k prediZeniu Zivotnosti \
motora, zlep$eniu jeho vykonu a
zaroven reSpektujete Zivotné prostredie.

A

CITROE CITROEN yprednostivje TOTAL ToTAaL



Kapota

Otvaranie

@f’ﬂ

Otvorte predné lavé dvere.
Potiahnite ovlada¢ A, nachadzajuci sa vo
vnutri vozidla v spodnej ¢asti ramu dveri.

Vonkajsi ovlada¢ B potlacte smerom
dolava a nadvihnite kapotu.

Odistite podperu C z jej uchytenia,
umiestnenom vzadu na kapote.
Upevnite podperu do zarezu, ¢o umozni
udrzat kapotu v otvorenej polohe.

Po vypnuti motora sa méze
ventilator uviest’ do ¢innosti: dajte
pozor na veci alebo oblecenie, ktoré
by sa mohli zachytit’ do vrtulky
ventilatora.

Kontroly

i Umiestnenie vnatorného ovladaca brani
akémukol'vek otvoreniu kapoty, pokial
su lavé predné dvere zatvorené.

Neotvarajte kapotu v pripade silného
vetra.

Pri zohriatom motore manipulujte s
vonkaj$im ovladacom a podperou
kapoty velmi opatrne (riziko popalenia).

Zatvaranie

@ Vytiahnite podperu z uchytavacieho
zarezu.

@ Zaistite podperu do jej pévodného miesta,
umiestnenom vzadu na kapote.

= Privrite kapotu a v zaverecnej faze ju
uvolnite.

& Skontrolujte spravne uzavretie a zaistenie
kapoty.

CLOSE HOOD CLOSE HOOO
Na displeji zdruzeného pristroja sa zobrazi

tato sprava v pripade, ak je kapota motora
nespravne uzavreta.
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Kontroly

Benzinové motory =t :

Umoziuje vam kontrolu hladin réznych Y L ':-}_' L
kvapalin a vymenu niektorych prvkov. — e ([

-

Nadrzka kvapaliny ostrekovac¢a okien a
svetlometov.

Nadrzka chladiacej kvapaliny.

Nadrzka brzdovej kvapaliny.

Batéria.

Poistkova skrinka. :
Vzduchovy filter. e .

Odmerka motorového oleja. =

Doplnenie motorového oleja. 1,6 L115

ONoOO AN

2,0L 150
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Dieselové motory

Umoznuju vam kontrolu urovni hladin réznych Sy fR k
kvapalin, vymenu niektorych prvkov, naplnenie
a odvzdu$nenie palivového okruhu.

1. Nadrzka kvapaliny ostrekovaca skiel a
ostrekovaca svetlometov.

Nadrzka chladiacej kvapaliny.
Nadrzka brzdovej kvapaliny.

Batéria.

Poistkova skrinka.

Vzduchovy filter.

Odmerka motorového oleja.
Doplnenie motorového oleja.
Odvzdu$novacia pumpa*.

CENO G ALN

*V zavislosti od pohonnej jednotky.

1,6 HDi 110

1,8 HDi 150

Kontroly
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Kontroly

Palivova nadrz

Objem palivovej nadrze: priblizne 60 litrov.

Minimalna hladina paliva

V pripade, ak je dosiahnuta
minimalna hladina paliva v nadrzi,
na displeji zdruzeného pristroja sa
objavi toto zobrazenie. Pri prvom
rozsvieteni vam v nadrzi ostava
priblizne 10 litrov paliva.

Znak pomaly blika (priblizne jedenkrat za
sekundu).

| Ako nahle znak blika rychlo

= (priblizne dvakrat za sekundu ),
znamena to, Ze vam v nadrzi uz
neostava vela paliva (priblizne 5 litrov).
Bezpodmienecne hladinu paliva
doplrite, aby ste vyhli vzniku pripadnej
poruchy.

Doplnenie paliva

Stitok, nalepeny na vnutornej strane krytu
palivovej nadrze, vam pripomina typ paliva,
ktorého pouzitie je vhodné pre pohonnu
jednotku vasho vozidla.

MnozZstvo doplneného paliva musi presahovat
5 litrov, aby mohlo byt zaznamenané odmerkou
paliva.

Lokalizacia uzaveru

Tento znak udava, Zze uzaver

4 Eﬂ palivovej nadrze sa nachadza na
lavej strane vozidla.

Otvorenie uzaveru palivovej nadrze moze byt
sprevadzané zvukom vysatia vzduchu. Tento
podtlak je uplne normalny jav a je spdsobeny
tesnostou palivového okruhu.

Aby prebehlo €erpanie pohonnych hmét
bezpecéne:

@ bezpodmieneéne vypnite motor,

# potiahnutim ovladac¢a A, nachadzajuceho
sa v spodnej lavej ¢asti sedadla vodica,
odistite kryt palivovej nadrze,

otvorte kryt palivovej nadrze B,

otocte uzaver C smerom dolava,
odstrante uzaver C,

naplite palivovi nadrz na maximum, ale po
tretom vypnuti piStole ¢erpanie ukoncite;
dalSie pokusy by mohli spdsobit’ poruchu.

9 9 9 9

Po ukon¢eni Eerpania pohonnych hmét:

= zalozZte uzaver na pévodné miesto tak, ze
najskor vsuniete jeho hornu ¢ast,

@ zaskrutkujte uzaver smerom doprava,

= uzavrite kryt palivovej nadrze.

Presvedc¢te sa o spravnom uzavreti krytu

palivovej nadrze.

Otvorenie krytu palivovej nadrze.
Otvorenie uzaveru palivovej nadrze.
Zavesenie uzaveru palivovej nadrze.



Kvalita paliva pouzitého pri
benzinovych motoroch

Benzinové motory su kompatibilné s
benzinovymi biopalivami typu E10 alebo

E24 (s obsahom 10% etanolu alebo 24%),
ktoré vyhovuju europskym normam EN 228 a
EN 15376.

Paliva typu E85 (s obsahom az 85% etanolu)
su vyhradne uréené pre vozidla predavané na
pouzitie tohto typu paliva (vozidla BioFlex).
Kvalita etanolu musi zodpovedat eurépskej
norme EN 15293.

Vylu€ne v Brazilii sa predavaju $pecifické
vozidla, ktoré mozu pouzivat paliva obsahujuce
az 100% etanolu (typ E100).

Napriek tomu, Ze vozidla s benzinovym
motorom 1,6 L s ur€ené pre pouzitie benzinu
s indexom RON 95, je mozné do nich ¢erpat
aj benzin s indexom RON 90, bez potreby
nastavenia motora, avSak s miernym poklesom
vykonu.

Do vozidiel s benzinovym motorom 2,0 L je
mozné Cerpat benzin s indexom RON 90 a
vysSie.

Kontroly

Kvalita paliva pouzitého pre
motory Diesel

Motory Diesel su kompatibilné s biopalivami
zodpovedajlcimi su¢asnym a pripravovanym
eurépskym normam (nafta vyhovujuca norme
EN 590 v zmesi s biopalivom vyhovujucim
norme EN 14214), ktoré mézu byt distribuované
na ¢erpacich staniciach (s moznostou

primesi 0 az 7% metylesteru mastnych kyselin).
Pri niektorych motoroch Diesel je mozné
pouzitie biopaliva B30; avsak, toto pouZitie

je podmienené prisnym dodrziavanim
$pecifickych podmienok pri udrzbe vozidla.
Konzultujte siet CITROEN alebo kvalifikovany
servis.

Pouzitie akéhokolvek iného typu (bio)paliva
(rastlinné a Zivocisne oleje, vyhrevny olej...) je
prisne zakazané (riziko poSkodenia motora a
palivového okruhu).
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Porucha z dévodu uplného vyCerpania paliva (Diesel)
Motor 1,6 litra HDi

Na vozidlach vybavenych motorom
1,6 HDi 110 je v pripade Uplného vy&erpania

paliva potrebné manuélne odvzdusnit palivovy

okruh; oboznamte sa s prislusnym obrazkom
zobrazujucim priestor pod kapotou motora.

&

9

Doplrite hladinu paliva o miniméalne pat
litrov nafty.

Otvorte kapotu motora.

V pripade potreby odistite okrasny kryt, ¢im
ziskate pristup k odvzdus$novacej pumpe.
Uvedte odvzdusnovaciu pumpu do €innosti
az pokial nestuhne (prvé zatlaCenie méze
byt namahavejsie).

Zapnite Startér az po spustenie motora

(v pripade, ak motor nenastartuje pri prvom
pokuse, pockaijte priblizne 15 sekund a az
potom pokus zopakujte).

Po viacerych netuspesnych pokusoch opat
uvedte odvzdusnovaciu pumpu do ¢innosti
a nasledne Startér.

Umiestnite okrasny kryt na pévodné miesto
a zaistite ho.

Zatvorte kapotu motora.



Kontrola hladin

Kontroly

Pri velkom poklese hladiny si nechajte skontrolovat prislusny okruh v sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom servise.
Pravidelne kontrolujte vSetky hladiny v sulade so servisnou a zaruénou knizkou. Ak neexistuju iné pokyny, hladiny v pripade potreby doplite.

| Pocas zasahov pod kapotou motora budte opatrni, pretoZe niektoré zény motora mézu byt

extrémne hortce (riziko popalenia).

Hladina oleja

Vykonava sa pomocou manualnej
odmerky oleja.

Tato kontrola je spravne vykonana
len vtedy, ak je vozidlo v horizontalnej
polohe a s vypnutym motorom po dobu
minimalne 30 minat.

V obdobi medzi dvoma prehliadkami (alebo
vymenami oleja) je normaine tato hladinu
doplnit. CITROEN vam odportéa kontrolu
urovne hladiny oleja a jej pripadné doplnenie
kazdych 5 000 km.

Po doplneni oleja bude pri zapnuti zapalovania
vykonana kontrola prostrednictvom
ukazovatela hladiny oleja na zdruzenom
pristroji. Tato kontrola nie je platna po dobu

30 minut od doplnenia hladiny.

L

Vymena motorového oleja

S intervalom tohto Ukonu sa mézZete oboznamit’
v servisnej knizke.

Vyhnite sa pouzitiu aditiv v motorovych olejoch,
zabezpecdite tym bezporuchovost motorov a
zariadeni na znizovanie Skodlivin.

Specifické vlastnosti oleja

Olej musi zodpovedat vadmu typu motora a byt
v sulade s odporu¢aniami vyrobcu.

Ruéna odmerka
2 rysky hladiny na odmerke:

A = maxi.

Ak prekrogite tato rysku,
obratte sa na siet CITROEN
alebo na kvalifikovany servis.
B = mini.

Hladina nesmie byt nizsia
ako tato ryska.

‘9

{9
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Hladina brzdovej kvapaliny

Hladina tejto kvapaliny sa musi
nachadzat nedaleko oznacenia
"MAXI". V opaénom pripade
skontrolujte stav opotrebovania
brzdovych dostiCiek.

Vymena brzdovej kvapaliny

S intervalom tohto Ukonu sa mozZete oboznamit
v servisnej knizke.

Charakteristika kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v stlade s
odporuc¢aniami vyrobcu a zodpovedat normam
DOT3 alebo DOT4.

Hladina chladiacej

kvapaliny
F Hladina tejto kvapaliny sa musi

m nachadzat v blizkosti oznacéenia
E] ,MAXI“, ale nesmie ho v Ziadnom

pripade prekrogit.
Ak je motor zahriaty, teplota chladiacej
kvapaliny je regulovana motoventilatorom.

Po vypnuti motora sa moze ventilator
uviest’ do €¢innosti: dajte pozor na veci
alebo oblecenie, ktoré by sa mohli zachytit’
do vrtul'ky ventilatora.

Chladiaci okruh je pod tlakom, v pripade
potreby zasahu pockajte minimalne jednu
hodinu od vypnutia motora.

Riziko popalenia obmedzite tak, ze
odskrutkujete uzaver o dve otacky a pockate
na pokles tlaku. Akonahle tlak poklesol, mozete
uzaver odstranit a doplnit hladinu chladiacej
kvapaliny.

Vymena chladiacej kvapaliny
Tato kvapalina si nevyzaduje vymenu.

Charakteristika kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v sulade s
odporac¢aniami vyrobcu.



Hladina kvapaliny ostrekovaca
skla a ostrekovaca svetlometov

»~== Navozidlach vybavenych
(D ostrekovadom svetlometov vas na
0 minimalnu hladinu tejto kvapaliny

upozorni zvukovy signal a sprava na

displeji zdruzeného pristroja.
Hladinu kvapaliny doplfite pri najblizSom
zastaveni vozidla.

Specifické vlastnosti kvapaliny

Pre zabezpecenie optimalneho &istenia a
obmedzenia zamfzania nesmie byt tato

kvapalina doplnena alebo nahradena vodou.

Hladina aditiva do nafty

(verzia 1,6 HDi 110 Diesel s

filtrom na pevné castice)

e .
=D <P
L1y 3 DPF SYSTEM
SERVICE REQWRED SERVICE REQUIRED:
Minimalna hladina nadrzky aditiva je
signalizovana zobrazenim tejto spravy.

Doplnenie hladiny

Doplnenie tejto prisady sa musi urobit’
bezpodmieneéne a rychlo v sieti CITROEN
alebo v kvalifikovanom servise.

Kontroly

Opotrebované produkty

Vyhnite sa predizenému kontaktu oleja
a opotrebovanych kvapalin s pokoZkou.
Vacsina tychto kvapalin je zdraviu
Skodliva, dokonca korozivna.

Nikdy nevyhadzujte olej a opotrebované
kvapaliny do kanalizacie alebo priamo
na zem.

Vypustite opotrebovany olej do
kontajnerov uréenych na tento Gcel,
ktoré sa nachadzaju v sieti CITROEN
alebo v kvalifikovanom servise.

213



214

Kontroly

Kontroly

Ak nie je uvedené inak, kontrolujte tieto prvky v sulade so servisnou knizkou a podla typu motora vo vaSom vozidle.
V opa¢nom pripade si ich nechajte skontrolovat v sieti CITROEN alebo v odbornom servise.

Batéria 12 V

Hladina elektrolytu

Viac informacii o pristupe k batérii

ziskate v rubrike "Batéria 12V".
Hladina tejto kvapaliny sa musi nachadzat

medzi ozna¢eniami MINI "LOWER LEVEL" a
MAXI "UPPER LEVEL".

ddd &dd

V pripade potreby doplrite hladinu destilovanou
vodou, pricom odstrarite uzavery jednotlivych
priestorov batérie.

Hladinu elektrolytu kontrolujte jedenkrat za
mesiac.

V pripade zasahu na batérii sa oboznamte

s rubrikou "Batéria 12 V", kde su uvedené
opatrenia, ktoré je potrebné dodrziavat pred
odpojenim a tiez po opatovnom zapojeni
batérie.

Vzduchovy a interiérovy filter

Informacie, tykajuce sa intervalu
vymeny tychto prvkov, najdete v
servisnej knizke.

V zavislosti od okolitého prostredia (prasné
prostredie...) a od pouzitia vozidla (jazda v
meste...), ich vymienajte dvakrat castejsie,
ak je to potrebné.

Zaneseny interiérovy filter méze obmedzit
vykonnost' klimatiza¢ného systému a spdsobit’
vznik nezelanych pachov.

Olejovy filter

Olejovy filter vymienajte vzdy pri
vymene oleja.

Interval vymeny tohto prvku najdete v
servisnej knizke.



Filter na pevné castice (Diesel)

=3 £
S &

P CHECK DFF SYSTEM
GHECK

Docasné rozsvietenie tejto kontrolky,
doprevadzané spravou na displeji zdruzeného
pristroja, signalizuje pociato¢né stadium
zanesenia filtra na pevné ¢astice.

Kontroly

Manualna prevodovka

Informacie o udrzbe prevodovky

Akonahle to jazdné podmienky umoznia, @ . e
néjdete v servisnej knizke.

filter regenerujte tak, Ze budete jazdit
rychlostou minimalne 40 km/h, po
dobu priblizne 20 minut (na vozidlach
vybavenych motorom 1,6 | HDi je
minimalna rychlost 60 km/h).

V pripade, ak kontrolka ostane
rozsvietena i nadalej, signalizuje

to nedostato¢nu hladinu aditiva;
oboznamte sa s obsahom casti "Hladina
aditiva nafty".

Na novom vozidle su prvé operacie
regeneracie filtra na pevné Castice
sprevadzané zapachom "spaleniny",
ktory je Gplne normalny.

Po prediZzenej jazde vozidla

velmi nizkou rychlostou alebo na
volnobeznych otackach mézete v
ojedinelych pripadoch pri akceleracii
spozorovat vodné vypary, vychadzajuce
z vyfuku. Tieto vypary nemaju ziaden
vplyv na spravanie sa vozidla a na
Zivotné prostredie.

&S

Prevodovka "CVT"

g Informécie o udrzbe prevodovky

"CVT" najdete v servisnej knizke.
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Kontroly

Opotrebovanie brzdovych dosticiek

Brzdové dosticky
zavisi od spdsobu jazdy, tyka sa to
predovsetkym vozidiel pouzivanych

v meste na kratke vzdialenosti.

Niekedy je potrebné si nechat skontrolovat stav
bfzd aj v obdobi medzi prehliadkami vozidla.
Ak sa nejedné o unikanie tekutiny v okruhu,
signalizuje pokles hladiny brzdovej kvapaliny
opotrebovanie brzdovych dosticiek.

Stav opotrebovania
brzdovych kotuéov

VSetky potrebné informacie, tykajluce
sa kontroly stavu opotrebovania
brzdovych kotucov, ziskate v
servisnej sieti CITROEN alebo v
kvalifikovanom servise.

Parkovacia brzda

Prili§ dlha draha pohybu parkovacej
brzdy alebo spozorovanie straty
ucinnosti tohto systému si vyzaduje
nastavenie aj v obdobi medzi
prehliadkami.

Kontrola tohto systému sa musi vykonavat v
sieti CITROEN alebo v kvalifikovanom servise.

=

Pouzivajte len vyrobky odporic¢ané
CITROEN alebo vyrobky rovnakej
kvality a podobného typu.

Pre zabezpecenie optimalnej ¢innosti
takych délezitych organov ako je
brzdovy okruh CITROEN vybera a
ponuka Specifické vyrobky.

Je prisne zakazané umyvat motorovu
¢ast vozidla pradom vody pod
vysokym tlakom, hrozi poskodenie jeho
elektrickych organov.



Pohonné jednotky a prevodovky

Technické parametre

MOTORY BENZINOVE 1,6 L 115 2,0 L 150
NKZ7

T varianty verzie: BU NKZ7/S AFYR AFYV AFYT AFYW

s Y BT NKZ0 AFZ7 AFZM AFZH AFZP

NKZ0/S

Rezim pohonu 2WD 2WD 4WD 2WD 4WD

Objem valcov (cm?) 1590 1998

Vitanie x zdvih (mm) 75x90 86 x 86

Max. vykon: norma EHK (kW) 86 113

Otacky max. vykonu (ot/min) 6 000 6000

Max. krutiaci moment: norma EHK (Nm) 154 199

Otacky max. krutiaceho momentu (ot/min) 4000 4200

Palivo Bezolovnaté Bezolovnaté
Katalyzator Ano Ano

Manualna Manualna CVT
PREVODOVKY (5 stupiiova) (5 stupiiova) (6 stupriova)
OBSAH OLEJA (v litroch)
Motor (s olejovym filtrom) 4,2 4,3

.../S: model vybaveny funkciou Stop & Start (AS&G).
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Technické parametre

Hmotnosti a vleCné zatazZenia (kQ)

MOTORY BENZINOVE 1,6 L 115 2,0L 150
Prevodovk Manualna Manualna CVT
Y (5 stupiova) (5 stupnova) (6 stuprova)
T varianty verzie: BU NKZzZ7 NKZ0 AFYR AFYV AFYT AFYW
ypy y St NKZ7/S NKZ0/S AFZ7 AFZM AFZH AFZP

Rezim pohonu 2WD 2WD 4WD 2WD 4WD
- Hmotnost bez nakladu 1320 1305 1365 1430 1395 1460
- Pohotovostna hmotnost’ 1395 1380 1440 1505 1470 1535
- Maximalna technicky povolena hmotnost pri 1870 1870 1970 1970 1970 1970

zatazeni (MTAC)
- Maximalna technicky povolena hmotnost pri

zatazeni (MTAC) v pripade tahania 1925 1925 2035 2035 2035 2035
- Maximalna povolena hmotnost jazdnej 3025 3025 3335 31335 3335 3335

supravy (MTRA) sklon vozovky 12%
- Brzdeny prives (v limite MTRA)

sklon vozovky 10% alebo 12% 1100 1100 1300 1300 1300 1300
- Nebrzdeny prives 685 685 720 750 720 750
- Odporucané zatazenie na ¢ape tazného

ariadenia 55 55 65 65 65 65

Pozor, nedostato¢né zatazenie tahajuceho vozidla méze mat za nasledok zhor$enie drzania jazdnej stopy.
Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zatazZenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1000 metrov; spominané vie¢né zatazenie musi byt
zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vySkovych metrov.
V pripade tahajuceho vozidla je zakazané prekrocenie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnt vo vasej krajine).
Prilis vysoké vonkajsie teploty mozu spdsobit znizenie vykonu vozidla z dévodu ochrany jeho motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako
37 °C, obmedzte vlecné zatazenie.




Pohonné jednotky a prevodovky

Technické parametre

MOTORY DIESELOVE 1,6 HDi 110 1,8 HDi 150

Typy varianty verzie: BU... 9HD8/S 9HDB/S 6HZ8/S 6HzB
6HZB/S

Rezim pohonu 2WD 4WD 2WD 4WD

Objem valcov (cm?) 1560 1798

Vftanie x zdvih (mm) 77 x 88,3 83 x 83,1

Max. vykon: norma EHK (kW) 84 110

Otacky max. vykonu (ot/min) 3600 4000

Max. kratiaci moment: norma EHK (Nm) 270 300

Otacky max. krutiaceho momentu (ot/min) 1750 2000 az 3000

Palivo Nafta Nafta

Katalyzator Ano Ano

Filter na pevné &astice (FAP) Ano Ano

PREVODOVKY (eM;E::g‘\Z) (<o!vI siz g:rvaé)

OBSAH OLEJA (v litroch)

Motor (s olejovym filtrom) 3,75 5,3 9

...IS: model vybaveny funkciou Stop & Start (AS&G).
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Technické parametre I ——

Hmotnosti a vleCné zatazZenia (kQ)

MOTORY DIESELOVE 1,6 HDi 110 1,8 HDi 150
Prevodovky Manualna (6 stupriova) Manualna (6 stupriova)
T varianty verzie: BU 9HD8/S 9HDB/S 6HZ8/S 6HzB
b Y i 6HZB/S

Rezim pohonu 2WD 4WD 2WD 4WD
- Hmotnost bez nakladu 1315 1425 1430 1495
- Pohotovostna hmotnost 1390 1500 1505 1570
- Maximalna technicky povolena hmotnost pri

zatazeni (MTAC) 2060 2060 2060
- Maximalna technicky povolena hmotnost pri

zatazeni (MTAC) v pripade tahania 2130 2130 2130
- Maximalna povolena hmotnost jazdnej

supravy (MTRA) sklon vozovky 12% 3260 3260 3530
- Brzdeny prives (v limite MTRA)

sklon vozovky 10% alebo 12% 1130 1130 1400
- Brzdeny prives* (s prenesenim zataZenia v

limite MTRA) 1300 1300
- Nebrzdeny prives 695 750 750
- Odporac¢ané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia 70 70 70

* Hmotnost brzdeného privesu méze byt v ramci limitu MTRA zvy$ena za podmienky, Ze bude o rovnaku hodnotu znizena MTAC tahaného vozidla.
Pozor, nedostato¢né zatazenie tahajuceho vozidla méze mat za nasledok zhor$enie drzania jazdnej stopy.

Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zatazZenia su platné pre maximalnu nadmorsku vysku 1000 metrov; spominané vle¢né zatazenie musi byt
zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vySkovych metrov.
V pripade tahajuceho vozidla je zakédzané prekrocenie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnu vo va$ej krajine).
Prili§ vysoké vonkajsie teploty mozu spdsobit znizenie vykonu vozidla z dévodu ochrany jeho motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C,
obmedzte vle€né zatazenie.
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Rozmery (v mm)

Tieto rozmery boli namerané na nenaloZzenom vozidle.

1625 1 1635

1540

Technické parametre

2125

1840

4340

765

* Sklopené spatné zrkadla.

&
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Technické parametre

|dentifikacné prvky

Rézne viditelné oznacenia na identifikaciu alebo lokalizaciu vozidla.

@

A. Stitok vyrobcu vozidla.
Je umiestneny na pravom strednom stipiku
a o su na lom vyznacené nasledovné
informacie:

meno vyrobcu vozidla,

¢islo komunitarneho schvalenia,
identifikacné Cislo vozidla (V.I.N.),
maximalna technicky povolena hmotnost
vozidla,

maximalna povolena hmotnost jazdnej
sUpravy,

maximalne zatazenie prednej napravy,
maximalne zatazenie zadnej napravy.

Stitok pneumatik.

Tento Stitok je nalepeny na strednom
stipiku, na strane vodi¢a a st na nom
uvedené nasledovné informacie:

- parametre pneumatik,

- tlaky hustenia pneumatik.

C.

Identifikaéné ¢islo vozidla (V.I.N) pod
kapotou motora.

Toto Cislo je vyrazené na karosérii v
blizkosti nosi¢a timica.

Kontrola tlaku hustenia pneumatik
sa musi vykonavat' v chladnom stave
minimalne jedenkrat za dva mesiace.

’ Nedostatocny tlak hustenia pneumatik

ma za nasledok zvysSenie spotreby
paliva.

Na originalnych pneumatikach je mozné
pouzit snehové retaze 9 mm. Obratte
sa na siet CITROEN alebo kvalifikovany
servis.



Systém AUDIO-TELEMATIKA

Systém je chraneny tak, aby bol funkény len vo vasom
vozidle.

Z bezpecnostnych dévodov je vodi¢ bezpodmienecne
povinny vykonavat ukony, ktoré si vyzaduju jeho
zvySenu pozornost, v zastavenom vozidle.

Ked je motor vypnuty, po aktivacii Usporného rezimu
energie sa systém vypne kvoli ochrane batérie pred
vybitim.

OBSAH

01
02
03
04
05
06
07
08
09

Prvé kroky- ovladaci panel

Hlavné funkcie

Navigacia - navadzanie

Audio / Video

Nastavenia

Informacie

USB prehravac

Streaming - Telefén BLUETOOTH®
Telefon BLUETOOTH®

str. 224
str. 225
str. 226
str. 236
str. 258
str. 261
str. 264
str. 269
str. 271
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/ 01 PRVE KROKY

AUDIO: volba zobrazenia Audio-video
(FM, CD, hudobny server) alebo Navigacie
(mapa).

VOL: nastavenie hlasitosti zvuku
audio-video.

POWER: Zapnutie/vypnutie systému audio
(vyluéne).

pristup k CD/DVD. Druhé
zatlacenie displej uzavrie.

Lahkym dotykom prsta na displeji uvediete
systém do Cinnosti.

Pouzivaijte tlacidla uvedené na displeji.

|  Z bezpeénostnych dévodov |
* musi vodi¢ vykonavat’ operacie,
vyzadujuce si jeho zvySenu

OPEN: sklopi displej a umozni

pozornost’, na zastavenom Q‘g
vozidle.

224

SCALE: zmena mierky mapy.

ENT: potvrdi volbu zvoleného prvku na
displeji.

Pre niektoré operacie sa potvrdenie
vykonava pri dotyku digitalneho displeja.

Postupny prehlad zobrazenej mapy alebo
volba prvku.

Vypnutie/zapnutie zvuku.

Predchadzajuca alebo nasledovna volba
pre:

- radiostanicu,
- skladbu audio (CD),
- kapitolu (DVD).

Nastavenie hlasitosti zvuku audio.

Zmena zdroja audio-video
(FM, CD, hudobny server, ...).




02 HLAVNE FUNKCIE

POPIS OVLADACOV - MENU

INFO: menu Informacie pre
prehliadnutie si alebo nastavenie
niektorych parametrov vasho vozidla.

REZIM: menu Audio-video pre:
- réadio,

- audio CD, MP3 alebo WMA,
- hudobny server,

- DVD.

— L
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SET: menu Nastavenia pre:

vypnutie zobrazenia,

volbu nastavenia zvuku,

volbu kvality obrazu,

volbu jazyka, €asového pasma alebo
jednotiek,

volbu velkosti obrazu DVD,

volbu hlasu navadzania, farebnu skalu
displeja alebo zobrazenie ikony audio-
video,

nastavenie urcitého typu vybavy vasho
vozidla.

MENU: menu Navigacia-navadzanie pre
volbu:

ciela,

oblasti zaujmu (POI),

podrobného vyhladavania podla POI,
jedného z 20 predchadzajucich cielov,
adresy uloZzenej v adresari,

navratu do bydliska,

niektorych nastaveni navigacie,
ukazku cesty.

NAVI: zobrazenie aktualneho miesta na
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03 NAVIGACIA - NAVADZANIE

226

SYSTEM GPS

NA €O SLUZI NAVIGACNY SYSTEM A GPS?

Navigacny systém riadi vodica k cielu, ktory zadal a podla zvolenej
trasy.

V prvom rade vyhladava ciel pozadovany uzivatefom, v druhom
rade kalkuluje trasu a nasledne poskytuje grafické a hlasové udaje
pre navadzanie.

Systém GPS (Global Positioning System) sa sklada
z viacerych satelitov rozlozenych v okoli zeme.

Tieto satelity nepretrzite vysielaju numerické signaly,
ktoré sa Siria rychlostou svetla na dvoch rozdielnych
frekvenciach.

V ktoromkolvek okamihu systém prijme svoju polohu
vzhladom na zachytené satelity ako aj hodinu, v ktorej
bol signal vyslany.

Telematické zariadenie tak vykalkuluje svoju polohu a
teda polohu vozidla.

Umiestriovacia metdda, vyuzivajluca bazu
kartografickych udajov, ktoré st obsiahnuté na pevnom
disku, umoznuje premiestnit polohu vozidla na cestnej
sieti, ¢im sa zlepsuje presnost lokalizacie.

AKO POUZIVAT SYSTEM ZA SPRAVNYCH PODMIENOK?

Neumiestriujte predmety na alebo v blizkosti antény GPS.

V blizkosti antény GPS nepouzivajte numerické komunika¢né
prostriedky (osobné pocitace , atd'..).

Na sklo neumiestnujte félie odrazového typu alebo félie obsahujuce
uhlik.

Meracie vysledky systému moézu byt nepresné v pripade, ak sa
vozidlo nachadza:

- vo vnutri tunela alebo krytého parkoviska,
- v spodnej €asti dvojurovriovej dialnice,

- v zobne s velkym po¢tom vysokych budov,
- medzi husto sadenymi stromami.

V zavislosti od situacie vozidla a prijatia informacii GPS sa mézu
zobrazené informacie doc¢asne stratit' z displeja.

€O ZNAMENA OBJEKT ZAUJMU (POI)?

ﬁ Objekt zaujmu (POI) je oznaceny ikonou na mape,
e predstavuje letisko, stanicu, radnicu, ...
P

Mbézete mat az 40 rdéznych ikon (vid kapitola "Ikona
objektov zaujmu").

Su zoradené v 5 skupinach a farebne rozlisené podla
kazdej skupiny:

- Obchody, financie a obchodné zalezitosti (Zelena),
- Automobily a cestovanie (Tmavo modra),

- Restauracie (Oranzova),

- Verejné miesta a pohotovost (Hneda),

- Zabava a atrakcie (Modra).




/ 03 NAVIGACIA - NAVADZANIE

UDAJE ZOBRAZENE NA MAPE POCAS

NAVIGACIE

Zobrazenie dvoch map.

A

Navigacna ikona: zobrazi, ¢i je potrebné
zabocit dolava alebo doprava na
nasledujucej krizovatke uvedenej
navadzanim a vzdialenost k tejto
krizovatke.

Navadzacia cesta: udava cestu az po
konecny ciel.

Orienta¢né oznacenie vozidla: udava
polohu vozidla za jazdy.

lkona TMC: zobrazuje Udaje o doprave
ako su dopravné zapchy, prace na ceste,
atd.

Ak sa ikony zlahka dotknete, ziskate
pristup k podrobnym informaciam TMC.
Orientacné oznacenie: udava orientaciu
zobrazenej mapy.

Mierka mapy: udava mierku zobrazenej
mapy.

Nazov ulice: zobrazuje nazov ulice, na
ktorej sa vozidlo nachadza.

Ramec riadenia: zobrazuje ¢islo
nasledujucej cestnej komunikacie alebo
nazov nasledujuce;j ulice, na ktorej je
potrebné zabocit'.

Ikona ciela/priebezného ciela: udava
smer ku kone¢nému alebo priebeznému
cielu.

J.

Informacie o cieli/priebeznom cieli: udava
vzdialenost a ¢as, potrebny k dosiahnutiu
kone€ného alebo priebezného ciela.

Route Meny -3

w2 || @ o

K.

K1

K2

K3

K4
K5

Jedno zatla¢enie umozni pristup k Menu
Trasa pre:

- zmenu trasy s uprednostnenim inej
trasy, prechadzajucej cez blizSie uréeny
region,

- zmenu polohy ciela, pridanie
priebezného ciela a zmenu podmienok
vypoctov trasy,

- vizualizaciu trasy prostrednictvom
réznych metod,

- zruSenie vytvorenej trasy,

- vyhladanie oblasti zaujmu (POI) v okoli
aktualneho miesta.
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03 NAVIGACIA - NAVADZANIE

VYHLADAVANIE CIELA PODLA ADRESY AddresslJanclion . A - Volba miesta pomocou adresy alebo nazvu ulice
ALEBO OBJEKTOV ZAUJMU (POI)

ciela. Zvolte si:

Country | FRANCE t5 | A1 - krajina
City [ma ®)|| Lasts A2 - mesto,
Streel Al Strests E A3 - ulica,
House # [ il touse Numbars (1) A4 - &islo domu,
@ A5 - nazov krizovatky,
A6 - Ere volbu vyhladavania podla ¢isla alebo
@ rizovatky.

B - zlglobl? miesta pomocou nazvu objektu zaujmu

POI Name 10:32 Zvolte si:

B1 - krajina,

B2 - mesto,

B3 - nazov v paméti ulozeného POI,

B4 - kategoria POI (letisko, bowling, zastavka
ﬁ,uto u§ov parl ovisko, Cerpacia stanica, hotel,
ino, ...),

B5 - podrobny zoznam POI.

C - Volba miesta pomocou podrobného vyhladavania
zalozeného na POI:

C1 - v okoli aktualneho miesta,

-4 :m,.,:""@ 7:? ::'« % C2 - na aktualnej ceste,
C3 - v blizkom okoli ciela,

P
! cker F‘“ a3  C4 - v zvolenej ulici,
C5 - pozdiz dialnice alebo v okoli vyjazdu,
C6 - postupnym zobrazenim mapy,
C7 - zadanim vychodzieho bodu aktualnej cesty,
C8 - spresnenim dajov o zemepisnej $irke/dizke.

180=7%

V okruhu priblizne 100 km mate maximalne 100 objektov zaujmu (POI).
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VYHI’ADAVANIE POMOCOU
PREDCHADZAJUCICH CIELOV, ADRESY
ULOZENEJ V PAMATI ALEBO NAVRAT

DO BYDLISKA Previous 20

S| ORLY OUEST
m A R DE L'1%
[ JEAMME D'ARC, B 16
pg - || CRONT DU PARC

¥ | GARE DU NORD

Pravious 30 @ @ 1000

Sart by zon Mami Data
BEFLM 0fotfos
BRUCELLES/BRUSSEL 10/ oifos
GEMEVE 10/ onjos
LUMEMBOURT
WADRD

Edit

D - Volba miesta pomocou 20 predchadzajucich

cielov.

E - Volba miesta pomocou adresy ulozenej v pamati
v adresari. Triedenie podla:

E1 - Ikony,
E2 - Nazvu,
E3 - Datumu.

F - Priama volba navratu do bydliska.
ZatlaGenim na YES ulozite vase miesto bydliska
do pamati (prvy krat).
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NASTAVENIE A NAVIGAGNE
INFORMACIE (1/2)

Mavigation Settings
iy S (1)

= ] Personsiipy g e

Aowte Opticns

2| A Avesd TraiTic Proslems

H Aveid Balocied Arsas

= Mypidl Tima Restricied Raads

Defaul

THC Opticns

Dynarric Rosate Guidance

THE ko on Bap Show Al
Cumest Satien:—

G - Volba nastaveni funkcii stvisiacich s navigaciou pre:
G1 - parametre zobrazenia displeja ako:
- zobrazenie 1 alebo 2 map,

- zobrazenie alebo nezobrazenie POl na mape,
zobrazenie zvolenych ikon,

- zmena farby mapy,

- zobrazenie alebo nezobrazenie nazvu aktualnej
ulice,

- zobrazenie alebo nezobrazenie adresy aktualnej
ulice.

G2 - nastavenie cestnych podmienok ako:
- vyhnut sa dopravnym problémom,
- vyhnut sa zvolenym zénam,
- vyhnut sa cestam v ur€itd hodinu.

G3 - nastavenie rezimu cestného navadzania a
zobrazenia vysledkov cestného vyhladavania,

G4 - nahratie, zmena alebo zruSenie miesta v
adresari,

G5 - zobrazenie a volba informacii o cestnej
premavke ako su dopravné zapchy alebo prace
na ceste volbou dynamického navadzania.
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NASTAVENIA A NAVIGACNE
INFORMACIE (2/2) H - Volba informacii suvisiacich s navigaciou ako aj
prednastavenej ukazky cesty pre:

H1 - volbu obchadzky cesty s ciefom vyhnutia sa
Havigation Tocls 10100 urcitym zénam,

H2 - volbu miesta pomocou podrobného
vyhladavania zalozeného na POI pozd|z
dialnice alebo v blizkom okoli vyjazdu z
dialnice,

H3 - zapnutie/vypnutie ukazky,

H4 - vyvolanie zobrazenia mapy uloZzenej v pamati.

Moy

£ Addresal
w. Junciien

T
lﬁ e

o= @ Mavigation ) Mavigag
S Settings B Tools
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VOI’BA IKON OBLASTi ZAUJMU (POI)

ZOBRAZENYCH NA MAPE

s ]
“:_ -~ Settings

< ¢ Mavigation

Méozete si zvolit az 40 typov ikon oblasti
zaujmu, ktoré sa zobrazia na vaSom zobrazeni

mapy.

Zatlacte na tlacidlo MENU a nasledne na

[Navigation/Settings].

POI keons on Mg Show All Hida AN

Zatlacte na [Screen] a nasledne na [Select] v

riadku POI.
Zatlacte na [ » ], ktora sa zobrazi.

Zatlacte na vSetky pozadované POI.

Pri kazdom zatlaceni na POI sa zmeni [a]
zobrazenie (a= na mape sa zobrazi POI).

o

Obchody, financie a obchodné zalezitosti

VSeobecné

Centrum mesta
Nazvané miesto

(Zelena)

& Velke spolo¢nosti

&

Automobily a cestovanie (Tmavo modra)

HCHBOREHARRAEMAN »

B ol

Obchodné centrum

CITROEN

Letisko

Zastavka autobusov
Prenajom vozidiel

Stanica okraj mesta / stanica
Terminal trajektu

Hotel

Parkovisko s kyvadlovou dopravou
Parkovisko (zatlacit na +)
Cerpacia stanica

Oddychové zony

Miesto dialni¢nych poplatkov
Turistické informacie
Zelezniéna stanica

Restauracia (Oranzova)

Nocny zivot / night-club
Restauracia

Orfmae

FEOHEMEROABAEE

,_
b

2 L E

Verejné miesta a pohotovost (Hneda)

Radnica

Spolocenské miesto
Kongresové centrum / expozicia
Nemocnica

Univerzita / gymnazium

Zabava a atrakcie (Modra)

Miesto s atrakciami

Bowling

Kasino

Kino

Golfové ihrisko

Historicky monument

Klzisko

Pristav

Muzeum

Aeroklub

Zona pre travenie volného ¢asu
Lyziarske stredisko

Sportovy komplex

Divadlo / opera

Turistické atrakcie

Vinarska oblast / vinna pivnica
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Zadanie adresy a aktivacia navadzania (1/2)

Zatlagenie na Vysvetlivky

Vysledok
E Zatlaéte na tlagidio MENU. $— -
& Address! . .
 Junction Zatlacte na [Address/Junction].
Zatlaéte na [Country] a pomocou taktilnej klavesnice zadajte nazov krajiny.
Comntry | FRANCE V pripade, ak bol zadany jeden znak nazvu krajiny a bolo identifikovanych 5 alebo mene;j

krajin, moZzete si zvolit krajinu v zobrazenom zozname, v opacnom pripade zatlacte na [List].

[ Laws | Mbzete si vybrat 5 krajin, ktoré boli nedavno zvolené zatlacenim na [Last 5] v

riadku "Country".

Zatlacte na [City], nasledne na [Keyword] a pomocou taktilnej klavesnice zadajte nazov mesta.

City Al Cites

V pripade, ak bol zadany jeden znak nazvu mesta a bolo identifikovanych 5 alebo
menej miest, mbézete si zvolit mesto v zobrazenom zozname, v opaénom pripade
zatlaCte na [List].

Mozete si zvolit mesto na zaklade postového smerovacieho isla.
o O
Zatlaéte na [Post Code] a zadaijte Cislo.

Mozete si vybrat 5 miest, ktoré boli nedavno zvolené zatlacenim na [Last 5] v
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Zadanie adresy a aktivacia navadzania (2/2)
Zatlagenie na Vysvetlivky Vysledok

Zatlacéte na [Street] a pomocou taktilnej klavesnice zadajte nazov ulice.

m V pripade, ak bol zadany jeden znak nazvu ulice a bolo identifikovanych 5 alebo menej
ulic, mozete si zvolit' ulicu v zobrazenom zozname, v opacnom pripade zatlacte na
[List].

Fmana § e > Zatlacte na [House #] a pomocou taktilnej klavesnice zadajte Cislo domu.

Namiesto &isla ulice mézZete zadat nazov krizovatky. Zatlaéte na

[Junction] a zvolte si nazov v zobrazenom zozname.

Po zadani vSetkych informacii postupuijte nasledovne:

Ak suhlasite s informaciami, zatlacte na [Set], inak zatlacte na jedno z tlacidiel pre
opravu.

Zatladte na [Start] pre aktivaciu navigacie.
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DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO

Pocas navigacie vam systém v realnom Case
udava informacie, vztahujuce sa na dopravnu
situaciu.

Systém vam teda méze navrhnut trasu s
obchadzkou v pripade, ak bolo aktivované
dynamické navadzanie prostrednictvom
zatlacenia tlacidla MENU, [Navigaéné
nastavenia] a nasledne [TMC].

Zatlacenie na Vysvetlivky Vysledok

Zatlacte na [Trasal.

Zatlaéte na [Zobrazit novu trasul].
Systém vam navrhne trasu s obchadzkou (dynamické navadzanie).

Zatlacte na [Navrat], ¢im sa vratite k predchadzajucemu zobrazeniu.
Systém vas poziada o potvrdenie alebo nepotvrdenie novej trasy.

Zatlagte na [Ano], ak si Zelate vasu volbu potvrdit.
Zatlacte na [Nie], ak si nezelate vasu volbu zaznamenat.

I
|
TN TN TN TNV
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RADIO, RDS, AF, REG, TP, PTY

&0 PREDSTAVUJE SYSTEM RDS? [ RDS |

Funkcia Radio Data Systém (RDS) v pasme FM umoziuje:
- pocuvat tu istu stanicu pri prechadzani réznych regiénov
(za podmienky, Ze vysielace tejto stanice pokryvaju
prechadzanu zénu),
- prechodne pocuvat dopravné spravodajstvo,
- pristup k zobrazeniu nazvu stanice, atd. ...
Vacsina stanic FM pouziva systém RDS.
Okrem ich programov prenasaju tieto stanice nezvukové udaje.
Takto vysielané udaje umoznuju pristup k réznym funkciam, z
ktorych tie najddlezitejSie su zobrazenie nazvu stanice, prechodné
pocuvanie dopravného spravodajstva alebo automaticke sledovanie
stanice.

Vdaka sledovaniu frekvencie vam umozriuje pocuvat tu istd stanicu.

Avsak, za niektorych podmienok nemusi byt sledovanie jednej
frekvencie RDS zaruCené na Uzemi celej krajiny. Radiostanice
nepokryvaiju celé uzemie krajiny, to vysvetluje stratu prijmu stanice
pocas urcitej trasy.

SLEDOVANIE STANIC RDS | AF |

VasSe radio si automaticky skontroluje a zvoli najvhodnejSiu
frekvenciu pre zachytenu radiostanicu (ak stanica vysiela na
viacerych vysielacoch alebo frekvenciach).

Frekvencia jednej radiostanice pokryva priblizne 50 kms. Prechod z
jednej frekvencie do druhej vysvetluje stratu prijmu poc¢as jazdy.

Ak v regiéne, v ktorom sa nachadzate, vami po¢uvana stanica
nedisponuje viacerymi frekvenciami, mozete deaktivovat
automatické sledovanie frekvencie.

REZIM REGIONALNEHO SLEDOVANIA -

Niektoré stanice su zoskupené v sieti.

V réznych regiénoch vysielaju rézne alebo spolo€né programy v
urcitom Case.

Mozete sledovat

- len jednu regionalnu stanicu,

- celu siet' s moznostou poc¢uvania iného programu.

FUNKCIA DOPRAVNEHO SPRAVODAJSTVA TP

Funkcia Traffic Program (TP) umozriuje automatické a prechodné
prepnutie na stanicu FM, vysielajucu dopravné spravodajstvo.
Prave pocuvana radiostanica alebo iny zdroj zvuku sa v tomto
okamihu uvedie do pauzy.

Po ukonc€eni dopravného spravodajstva systém spatne prepne na
pbvodne pocuvanu radiostanicu alebo iny zdroj zvuku.

TYPY PROGRAMOV PTY

Niektoré stanice ponukaju moznost priorithého poc¢uvania urcitého
typu programu so zvolenou témou spomedzi tém, uvedenych na
nasledujucom zozname:

NEWS, AFFAIRS, INFOS, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M, ROCK M, EASY M, LIGHT M,
CLASSICS, OTHER M, WEATHER, FINANCE, CHILDREN,
SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ,
COUNTRY, NATION M, OLDIES, FOLK M, DOCUMENT.
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INFORMACIE ZOBRAZENE V REZIME RADIO

Zobrazi sa prednastavené Cislo, ak je
zvoleny prednastaveny kanal.

Pocas prijmu tdajov RDS sa zobrazi
nazov stanice. Ak nebol preneseny nazov,
zobrazi sa frekvencia.

Pocas prijmu uréitého vysielania stereo sa
zobrazi stereo.

Zobrazi sa AF, v pripade aktivacie funkcie

kontroly AF.

Zobrazi sa PTY (typ programu), v pripade

ak su prijaté udaje RDS zobrazené.

Pocas prerusenia sa zobrazi TRAFINF pre
dopravné spravodajstvo.

Pri preru$eni sa zobrazi ALARM pre
naliehavé informacie.

Zobrazenie 6 ulozenych stanic v pamati.
Pre prijem stanice ulozenej v pamati.
Nepretrzité zatlacenie umozni ulozenie
stanice do pamati.

Pre modifikaciu frekvencie krok za
krokom.

Nepretrzité zatlacenie umozni plynulu
modifikaciu frekvencie.

Pre vyhladanie vysielajucich stanic, ktoré
mozu byt prijimané na aktualnom mieste
az pokial nie je najdena urcita stanica.
Pre vyvolanie zobrazenia
prednastavenych typov programov, napr.:
Sport, rock, vazna hudba, spravy, ... Pre
opustenie opat zatlacte na PTY.

Pre zobrazenie sekundarneho menu
zatlacte na toto tlacidlo.

Pocas prijmu udajov regionalnych
frekvencii sa zobrazi REG.

. Pocas prijmu udajov RDS sa zobrazi
RDS.

Zobrazi sa TP, ak je dopravné
spravodajstvo v pohotovostnom rezime .
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RADIO, VOLBA STANICE FM A ULOZENIE DO PAMATI

ZatlaCenie na Vysvetlivky

m Zatladte na tlagidlo REZIM.

“ Zatlaéte na FM. Standardne displej zobrazi stanice v FM1.

ZatlaGenim na [l4« Tune] znizite frekvenciu alebo zatlacenim na [Tune » ] zvySite

frekvenciu. Frekvencia sa meni v intervale 0,1 MHz.

Nepretrzitym zatlacenim prijmete stanicu automaticky.

Zvolenim [ « Seek] alebo [ Seek » ] aktivujete plynulé vyhladavanie az

m pokial nie su stanice, ktore je mozné prijat, na aktualnom mieste zistené.

m Taktiez mbzete aktivovat vyhladavanie podla typu programu zatlacenim
na [PTY].

Po zvoleni frekvencie podrzte zatlatené na stanici (napr. 3), ¢im ju uloZite do pamati.
v BFM96.4 V pripade, ak je nazov stanice k dispozicii, zobrazi sa.

[l  Zzatlacenim na ["] a nasledne [Auto-Store] mézete aktivovat automatické
ulozenie do pamati v FM3 pre 6 stanic, ktoré je mozné prijat na

m aktualnom mieste.
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RADIO, NASTAVENIA RDS
Zatlacenie na Vysvetlivky Vysledok

EX Zatlacte na tlacidio REZIM.

Zatlacte na FM. Displej Standardne zobrazi stanice v FM1.

Zatlacte na [*].

Zatlacte na [RDS Settings].

AF Chock Zatlacte na [On] alebo [Off], ¢im aktivujete alebo deaktivujete funkcie:
Reg - AF: automatické vyhladavanie vhodnejsej frekvencie,
TP Search - REG: prepnutie na regionalne frekvencie,

! - TP: automaticka volba stanic vysielajucich dopravné spravodajstvo.

TN TN TN TN TN
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CD PREHRAVAC

Systém Audio-Telematika vam umoznuje po€uvanie audio CD
nosi¢ov (CDDA, CD-Text, CD-R/RW) alebo CD MP3 a WMA.

POCUVANIE AUDIO CD

Fm— Ak je audio CD vloZené do zariadenia,
\.._._.'_'-"-:“-“ | prehravanie skladieb je automatickeé a tieto
- skladby m6zu byt nahraté na pevny disk.
Sucasny pristup na pevny disk do sluzby
hudobnej identifikacie "CDDB Gracenote" umoziiuje ziskanie
informacii o titule.

NAHRAVANIE NA HUDOBNY SERVER

—= Skladby audio CD (nie MP3/WMA) mézu byt nahrané

na pevny disk pri rychlosti priblizne 4x (napr.: 60 minut
zodpoveda 15 minutam) a ulozené na hudobnom serveri.
Nahrané zvuky mézu byt znehodnotené pritomnym hlukom a preto
sa moze stat, Ze kvalita zvuku je odliSna od originalneho zvuku.
Skladby nahrané na hudobnom serveri nemézu byt skopirované na
iny nosi¢ (CD-R/RW,HDD, atd. ...).
Skér nahrané skladby nemézu byt opat nahrané z toho istého CD.
Vypnutie motora alebo vytiahnutie CD pocas nahravania skladby
poskodi.
Poc¢as nahravania je mozné, ze naviga¢ny systém funguje
pomalsie.

alebo stavu audio CD.
V pripade preskocenia alebo vyskytu inych anomalii sa vratte na zaciatok
skladby a nahravanie zopakujte.

Aj ked' sa medzi jednotlivymi skladbami CD nenachadza Ziadne hluché miesto,
na pevnom disku je medzi skladbami zaznamenané kratke tiché miesto.

€O ZNAMENA GRACENOTE CDDB ?

Informacie o titule prave prehravanej skladby mézu byt
ziskané prostrednictvom databazy "CDDB Gracenote"
nachadzajucej sa na pevnom disku.
Spolo¢nost’ Gracenote pouziva tuto normu pre identifikaciu
hudby a informacii s fiou spojenych ako su:
- nazov albumu,
- meno interpreta,
- nazvy skladieb,
- Zaner, ..
Ak si Zelate ziskat viac podrobnych informacii, obratte sa na internetovu
adresu: www.gracenote.com.
Databaza Gracenote CDDB, integrovana v tomto zariadeni, neméze
garantovat na 100% obsah udajov. Na aktualizaciu tejto databazy
mézete pouzit DVD, ktoré je predavané oddelene.

AUTORSKE PRAVA

Vas$a audio vybava vam méze umoznit’ pocuvanie hudby, ktora

je vo vSeobecnosti chranena autorskymi pravami v zavislosti od
platnych narodnych a medzinarodnych noriem. Oboznamte sa s ich
obsahom a dodrziavaijte ich.
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INFORMACIE ZOBRAZENE V REZIME CD A NAHRAVANIE CD

Tlacidlo CD je aktivne len ak je v prehravaci

vloZzené CD.

Zatlacenim Open premiestnite displej do
zvislej polohy.

A
B.
C.
D.
E.

®m

Zobrazi sa nazov albumu, z ktorej
pochadza prave prehravana skladba.

Zobrazi sa meno interpreta pave
prehravaného albumu.

Zobrazi sa doba prehravania prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa aktualne zvoleny rezim.
Poloha kurzora a celkovy pocet skladieb
albumu.

Zobrazi aktualne zvoleny prvok.
Prezretie skladieb smerom hore alebo
smerom dole.

Pridrzané zatlaenie, umoznujuce rychle
prehravanie skladby smerom dozadu
alebo dopredu.

H. Zobrazi &islo a nazov skladby. Pocas

jazdy vozidla nie su k dispozicii a nemézu
byt zvolené.

Pre zobrazenie sekundarneho menu.
Premiestnenie kurzora na prave
prehravanej skladbe.

Zobrazi sa Cislo a nazov prave
prehravanej skladby.

Pocas nahravania sa zobrazi tento znak
v Cervenej farbe a zhasne po ukongeni
nahravania. Pocet udava percento
celkového poctu uz nahratych skladieb
CD na pevny disk. 00% v pripade, ak bola
nahrata len jedna skladba.

. Skladby, ktoré este neboli nahraté, su

vyznacené modrou farbou.
Skladby, ktorych nahravanie uz
bolo ukon&ené, nie su sprevadzané
zobrazenim Ziadneho znaku.
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PREHRAVANIE CD

ZatlaCenie na Vysvetlivky Vysledok

_ Zatladte na tlagidlo REZIM a nasledne na CD v pripade, ak je v prehravadi uz CD viozené.

V opac¢nom pripade vlozte CD do prehravaca, prehravanie sa uvedie do
¢innosti automaticky.

Vol'ba skladby

Zatlacenim na [l Track] si zvolite predchadzajucu skladbu alebo sa vratite na zaciatok
prave prehravanej skladby.

Stale zatlacenie umozni rychle prehravanie smerom dozadu.

Zatlacenim na [Track m] si zvolite nasledujucu skladbu.
Stale zatlacenie umozni rychle prehravanie smerom dopredu.
Zmena rezimu prehravania

_ > Zatlacenim na ["] ziskate pristup k sekundarnemu menu.

W ZatlaCenie na [Repeat] umozni prehravanie skladby dookola (opakovanie).
ZatlaCenie na ["] a nasledne [Repeat] umozni vypnutie.

ZatlaCenie na [Scan] umozni prehravanie zaciatku kazdej skladby po dobu priblizne

m 9 sekund. Zatlacenie na [*] a nasledne [Scan] umozni vypnutie a zatlacenie na prave
prehravanu skladbu (v priebehu 9 sekind) uvedie prehravanie do €innosti.

N TNV TNV NS VRV NS TN
. i

o
: af

i

m Zatlacenie na [Random] umozni prehravanie skladieb v nahodnom poradi. Zatlaéenie
na [*] a nasledne [Random] umozni vypnutie.
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Nahravanie CD na hudobny server (1/3)

Zatlacenie na Vysvetlivky Vysledok

Automatické nahravanie vsetkych skladieb

Po vlozeni CD su v$etky skladby automaticky nahrané.
Toto automatické nahravanie je Standardne naprogramované, ked vozidlo opusta vyrobné miesto.

Ak ste zmenili rezim nahravania (manualny alebo prva skladba) poc¢as prehravania
CD, zatlacte na [*], ¢im ziskate pristup k sekundarnemu menu.

Zatlacte na [REC. Setting].

Nasledne vysurite prave prehravané CD a vsurite CD, nahravanie vSetkych skladieb
sa zacne.

Ak si zelate nahrat prave prehravané CD, zatlacte na [*], ¢im ziskate pristup k
sekundarnemu menu a zatlacte na [REC. Start].

TN TN TNV TV TN TV

% Zatlaéte na [Auto REC.] a potvrdte pomocou [Back].

Ak je pocas nahravania zvolena ina skladba (uz nahrana), nahravanie pokracuje a
nova zvolena skladba je prehravana.

Ak je zvolena ina skladba (nenahrana), prave prebiehajluce nahravanie sa prerusi
a zacne nahravanie novej zvolenej skladby. Tato skladba je prehravana pocas
nahravania.
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Nahravanie CD na hudobny server (2/3)

Zatlacenie na Vysvetlivky Vysledok
Manualne nahravanie po jednej skladbe
Skladby m6Zete nahravat manualne, jednu po druhe;j.
Po vlozeni CD a poc€as jeho prehravania zatlacte na [*], ¢im ziskate pristup k
_ sekundarnemu menu.
Zatlacte na [REC. Setting].

Zatlacte na [Manual REC.] a potvrdte pomocou [Back].

[ ® o1 Track oot

Po naprogramovani manualneho nahravania si vyberte skladbu, ktoru si Zelate nahrat
a zatlacte na ["].

Zatlacte na [REC. Start], nahravanie zvolenej skladby sa zacne.

:
%
—
-
F

Ak bola po¢as nahravania zvolena ina skladba, prehravanie sa prerusi a zacne sa
prehravanie novej zvolenej skladby.
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Nahravanie CD na hudobny server (3/3)
Zatlacenie na Vysvetlivky Vysledok

Automatické nahravanie prvej skladby

Ak je vlozené CD, mdzete naprogramovat automatické nahravanie prvej skladby.
Po vloZeni CD a pocas jeho prehravania zatlacte na [], €im ziskate pristup k

_ sekundarnemu menu.
REC. Seiting

Zatlacte na [REC. Setting], nasledne na [Single REC.] a potvrdte pomocou [Back].

Ak si Zelate nahrat prvu skladbu prave prehravaného CD, zatlacte na [*], ¢im ziskate
pristup k sekundarnemu menu a potom zatlac¢te na [REC. Start].

NN TN TN

} Potom vysurite prave prehravané CD a nasledne vsuiite CD, nahravanie prvej skladby
sa zacne.

Ak je poCas nahravania zvolena ina skladba, nahravanie sa prerusi a zacne sa
prehravanie novej zvolenej skladby.

Vypnutie automatického alebo manualneho nahravania

Pocas nahravania CD alebo skladby CD zatlate na [*], &im ziskate pristup k
sekundarnemu menu.

Zatlacte na [REC. Stop], nahravanie sa vypne.
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VSEOBECNE UDAJE O HUDOBNOM SERVERI

€O PREDSTAVUJE HUDOBNY SERVER?

LM Original CDs_|
{ 01 Original Playlist bl 01 Track |
{02 Original Playlist |H 02 Traek |
4599 Original Playlist |4 99 Track |
(02 My Best
{01 My Favarites b 0 Track | Systém Audio-Telematika vam umozriuje kopirovat audio CD nosice
02 Mast Played U~ 02 Track | r1\8 hudobny server, az 2 500 piesni na pevny disk s kapacitou
= Go.
[ SoTrack ] Skladby audio CD (nie MP3 ani WMA) méZu byt nahraté na pevny
B disk rychlostou priblizne 4x a uloZzené na hudobnom serveri.
03 (New Graoug) Oboznamte sa s kapitolou "Nahratie CD".
{ 01 User Playlist b o1 Track | Hudobny server vam umozniuje nasledne ovladat skupiny a
(12 User Playlist |H 02 Track | zoznamy skladieb.
U5 User Playlist |4 90 Track |
|4 [New Groug)
%9 (New Group)
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SKUPINA "ORIGINAL", CiSLO 01:

1 inal CDs
i Orig vytvoreného automaticky (nie manualne) v

pripade nahravania skladby z audio CD.
Nie je mozné zmenit jeho nazov alebo ho zrusit.
V tejto skupine mézete nahrat az 9999 hracich zoznamov.

SKUPINA "MY BEST", CiSLO 02:

Je to umiestnenie hracich zoznamoy, atd. ...
vytvorenych automaticky na zaklade informacii
precitanych na hudobnom serveri.

Nie je mozné zmenit' jeho nazov alebo ho zrusit.
Su v niom ulozené skupiny "My Favorites" a "My Frequency".

02 My Bast

Je to umiestnenie hracieho originalneho zoznamu

SKUPINA "NEW GROUPE" PRE UZIVATELA, CiSLO
03 AZ 99:

13 (Mew Groug) Je to umiestnenie hracich zoznamov uZivatela.

V tejto skupine mézete nahrat az 9999 hracich zoznamov.
Skupina méze byt vytvorena, premenovana alebo zrusSena.

ZOZNAMY "ORIGINAL PLAYLIST":

01 Original Playkst Su to originalne hracie zoznamy, vytvorené

e automaticky (nie manualne) pocas nahravania
(2 Original Planfist | 5dio CD.

Zoznamy a interpreti mdzu byt premenovani alebo zruseni. Styly
mdzu byt taktiez nastavené.
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ZOZNAM "MY FAVORITES":

Je to umiestnenie pre ulozenie vasich oblubenych
skladieb do pamati.

Mo&zu byt vymazané zo zoznamu a mdze byt zmenena ich

postupnost prehravania.

ZOZNAM "MY FREQUENCY™:

Je to umiestnenie najpouzivanejsich hracich
zoznamov prostrednictvom originalneho

zoznamu.
Nie je mozné pridat skladby alebo zmenit ich poradie.

ZOZNAM "USER PLAYLIST":

Je to umiestnenie hracieho zoznamu so
zvolenymi skladbami uzivatela v originalnom

Zozname.

V pripade, ak zrusite skladbu v originalnom zozname, bude tato
skladba zru$ena aj v zozname uzivatela.

Zoznam a interpret méze byt premenovany alebo zruseny.
Je mozné pridat skladby alebo zmenit ich poradie.
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INFORMACIE ZOBRAZENE V REZIME HUDOBNEHO SERVERA

G. Pre zobrazenie zoznamu skupin, hracieho
zoznamu a zoznamu skladieb.

H. Pre prehliadnutie skladieb smerom hore
alebo dole.

Pridrzané zatlacenie pre rychle
prehravanie smerom dozadu alebo
dopredu v ramci jednej skladby.

I.  Pre prehliadnutie hracich zoznamov
smerom hore alebo dole.

J.  Zoznam skupin: ¢islo a nazov skupiny.

Hracie zoznamy: Cislo a nazov hracieho
zoznamu.

Zobrazi sa Cislo a nazov prave Zoznam skladieb: €islo a nazov skladby.
prehravanej skladby. K. Pre zobrazenie sekundarneho menu.
Zobrazi sa ¢islo a nazov prave Zobrazi aktualne zvoleny prvok.

EEI\II ’
5 B.
Wiwelc Sarer prehravaného hracieho zoznamu
. . . » M. Premiestnenie kurzora na prave
C. Zobrazi sa nazov interpreta pre prave prehravanej skladbe.
LS 1 1P prehravany hraci zoznam.
D.

Zobrazi sa €as prehravania prave
prehravanej skladby.

E. Zobrazi sa aktualne zvoleny rezim
prehravania.

F.  Zoznamy skupin: poloha kurzora a celkovy
pocet skupin.
Hracie zoznamy: poloha kurzora a celkovy
pocet hracich zoznamov.
Zoznamy skladieb: poloha kurzora a
celkovy pocet skladieb.

i
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PREHRAVANIE SKLADBY ALEBO HRACIEHO ZOZNAMU NA HUDOBNOM SERVERI
Zatlacenie na Vysvetlivky Vysledok

‘ Zatladte na tlagidlo REZIM a nasledne Hudobny server. -
Muskc Server

Hracie zoznamy su prehravané dookola.
Server moéze prehravat skladbu a su¢asne nahravat skladbu z CD. Prehravanie tejto
skladby bude mozné po ukon&eni nahravania.

Volba skladby

Zatlatenim na [« Track] si zvolite predchadzajucu skladbu alebo sa vratite na zaciatok
prave prehravanej skladby.

Stale zatlacenie umozni rychle prehravanie smerom dozadu.

Stale zatlacenie umozni rychle prehravanie smerom dopredu.

Zatla¢enim na [ « Playlist] si zvolite predchadzajici hraci zoznam.

Zatlaenim na [Playlist » ] si zvolite nasledujuci hraci zoznam.

%Zatlaéenl’m na [Track »] si zvolite nasledujucu skladbu. %
FVol’ba hracieho zoznamu F

LD Zatlacenie tychto tlacidiel umozni prechod medzi skupinami, hracimi
mwrel zoznamami a skladbami.
Priamy prechod zo skupin do skladieb nie je mozny.
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VYTVORENIE SKUPINY A HRACIEHO ZOZNAMU NA HUDOBNOM SERVERI
Zatlacenie na Vysvetlivky Vysledky

Vytvorenie skupiny

_ Zatlacte na [*] a ziskate pristup k sekundarnemu menu.

Zatla¢te na [New Group], zadajte nazov skupiny a nasledne zatlacte na [SET].
Skupina je ulozena do pamati servera.

Vytvorenie hracieho zoznamu

Zatlacte na ["] a ziskate pristup k sekundarnemu menu, nasledne zatlacte na [Function
Settings].

%
% Potom zatlacte na [New Playlist].

Zvolte si skupinu, ku ktorej si zelate pripojit hraci zoznam. Je potrebné predbezné
vytvorenie skupiny.

03 Group 01

Zadajte nazov hracieho zoznamu a potvrdte prostrednictvom [SET].

Nasledne si zvolte spésob vyhladavania prepojeny s tymto novym zoznamom
(v zozname alebo podla podmienok).

Zoznam je ulozeny do pamati servera.
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VSEOBECNE INFORMACIE O CD MP3/WMA

POCUVANIE CD MP3/WMA

P Po vlozeni CD MP3/WMA do zariadenia sa
" | prehravanie skladieb uvedie automaticky do ¢innosti.

cr Skladby nemézu byt nahraté na hudobny server.

CIIy Maximalne mozete prehravat’ az 8 urovni, 255 zloziek
a 400 suborov.

CO PREDSTAVUJE FORMAT SUBORU MP3/WMA ?

—= MP3 je skratené oznacenie pre MPEG-1Audio Layer 3 a

MPEG je skratené oznacenie pre Motion Pictures Experts
Group, normu pre komprimovanie numerickych video Udajov
pouzivanych na nosi¢och ako su video CD.

Komprimovanie MP3 zniZuje pocet bitov v hudobnej skladbe
prostrednictvom vylt€enia rozsiahlych zvukovych vin v pasme
frekvencii nepocutelnych pre ludsky sluch, a tak umoznuje
vytvorenie audio suborov vysokej kvality s malym obsahom udajov.

Toto komprimovanie umoziiuje znizit velkost obsahu konvenéného
audio CD priblizne 10 krat, €o znamena, Ze obsah 10 audio CD
mbze byt nahraty na jeden CR-R alebo CD-RW.

Format WMA je skratené oznacenie pre Windows Media Audio,
dalSiu normu pre komprimovanie audio udajov poskytujucich
Microsoftom.

Méoze byt pouzity pre vytvorenie a ulozenie audio stuborov s mierou
kompresie vy$Sou ako pri formate MP3.

Windows Media a Microsoft Corporation su znacky, ktoré sa usidlili
v Spojenych §tatoch americkych a/alebo v inych krajinach.

SPRACOVANIE SUBOROV

Prehravanie niektorych napalenych CD na vaSom zariadeni nemusi
byt mozné (kvalita, rychlost zaznamu ...).

Pri kopirovani CD-R alebo CD-RW si zvolte Standard zaznamu

1ISO 9660 uroven 1,2 alebo Joliet.

napalovania.
Akceptované su normy MPEG1 a MPEG2.

Podporované su prenosové rychlosti 32 az 320 kbits/s a rozsahy
16k Hz az 48 kHz.

Pre zobrazenie informacii o titule (meno interpreta, nazov albumu,
atd. ...) musia byt Udaje obsiahnuté v ID3 Tag alebo WMA Tag
zahrnuté do suborov MP3/WMA napalenych na disku.

AUTORSKE PRAVA

Va$a Audio vybava vam umoziiuje poc¢uvat hudbu, ktora je vo
vSeobecnosti chranena autorskymi pravami v zavislosti od platnych
narodnych a medzinarodnych noriem. Oboznamte sa s nimi a
dodrziavajte ich znenie.
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INFORMACIE ZOBRAZENE V REZIME CD MP3/WMA

Tlagidlo CD je aktivne len ak je v prehravaci
vlozené CD.

Zatlaéenim Open premiestnite displej do
zvislej polohy.

©c o w »

m

Zobrazi sa ¢islo a nazov prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa nazov albumu/zlozky prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa nazov interpreta prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa ¢as prehravania prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa aktualne zvoleny rezim
prehravania.

Poloha kurzora a celkovy pocet zloziek

alebo skladieb v aktualnej drovni.

Pre zobrazenie zoznamu zloziek z vysSej

urovne.

Zobrazi aktualne zvoleny prvok.
Pre postupné prehliadnutie skladieb
smerom hore alebo smerom dole.

Pridrzané zatlagenie aktivuje zrychlené
prehravanie skladby smerom dozadu
alebo dopredu.

Pre postupné prehliadnutie zloZiek
smerom hore alebo smerom dole.
Zobrazi Cislo zlozky a nazov zlozky. Plus
zoznamy a Cisla skladieb a nazov suboru
(bez rozsSirenia).

Pre zobrazenie sekundarneho menu.
Premiestnenie kurzora na prave
prehravanej skladbe.

Zobrazi typ nosi¢a, MP3 alebo WMA.
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PREHRAVANIE CD MP3/WMA (1/2)

ZatlaCenie na Vysvetlivky

n Zatladte na tlacidlo REZIM a nasledne na CD v pripade, ak je v prehravadi uz CD vloZzené.
- V opac¢nom pripade vlozte CD do prehravaca, prehravanie sa uvedie do
- ¢innosti automaticky.

Presun medzi zlozkami

Naraz sa mozete premiestnit o jednu Uroven.

m Zatlacte na nazov zlozky a pri kazdom zatlaceni sa zobrazi zoznam zloziek z nizSej
urovne.

Tieto vizualne zobrazenia vam udavaju aktualnu Uroven:

CD: uroven 0, zlozka z niz$ej Grovne: Uroven 1, zlozka z este nizSej urovne:
uroven 2, atd.

Maximalne 8 urovni.

ﬂ Zatlatenim na zloZzku z vy$$ej Urovne premiestnite a/alebo zvolite Urover.

Volba zlozky

> ZatlaCenim na [« Folder] si zvolite predchadzajicu zlozku.

>Zatlaéen|’m na [ Folder » ] si zvolite nasledujucu zloZku.
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PREHRAVANIE CD MP3/WMA (2/2)
Zatlacenie na Vysvetlivky Vysledok
Vol'ba skladby

Zatlaenim na [i¢ Track] si zvolite predchadzajucu skladbu alebo sa vratite na zaciatok
prave prehravanej skladby.

Stale zatlaenie umozni rychle prehravanie smerom dozadu.
bt Track e

Stale zatlaGenie umozni rychle prehravanie smerom dopredu.

%Zatlaéenim na [Track ] si zvolite nasledujucu skladbu.
FZmena rezimu prehravania

Zatlaenim na [*] ziskate pristup k sekundarnemu menu. F

Zatlagenie na [Repeat] umozni prehravanie zvolenej skladby dookola (opakovanie).

Druhé zatlacenie na [Repeat] umozni prehravanie vSetkych skladieb, zvolenej zlozky
dookola.

Opatovné zatlaGenie umozni vypnutie.

Repeat

ZatlaCenie na [Scan] umozni prehravanie zaciatku kazdej skladby po dobu priblizne
10 sekund.

Druhé zatlagenie na [Scan] umozni prehravanie zaciatku kazdej skladby, zvolenej
zlozky dookola.

Opatovné zatlaGenie umozni vypnutie alebo zatlacenie prave prehravanej skladby
(v priebehu 10 sekund) uvedie prehravanie do ¢innosti.

Zatlacenie na [Random] umozni prehravanie vSetkych skladieb, zvolenej zlozky v
nahodnom poradi.

Druhé zatla¢enie na [Random] umozni prehravanie v$etkych skladieb na CD v
nahodnom poradi.

Dalsie zatlagenie umozni vypnutie.

L 1]
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INFORMACIE ZOBRAZENE V REZIME DVD

J. Pre prehravanie vopred zvolenej zény na
disku.

K. Pre zobrazenie menu titulov DVD.

L. Pre prehliadnutie kapitol smerom hore
alebo smerom dole.
Pridrzané zatlacenie pre rychle
prehravanie smerom dozadu alebo
dopredu.

M. Pre prehliadnutie titulov smerom hore
alebo smerom dole.
N. Pre zadanie Cisla titulu alebo kapitoly.
O. Pre zmenu uhla.
A. Tato ikona sa zobrazi v pripade, ak nie P. Pre zmenu jazyka titulok.
je mozné uskuto¢nenie pozadovanej ]
operacie. Q. Pre zmenu jazyka.
B. Zobrazi sa &islo prave prehravane; R. Pre volbu kapitoly, titulu alebo
kapitoly. Specifikovanie &isla.
C. Zobrazi sa ¢islo prave prehravaného titulu.
D. Znaky zobrazuju aktualny stav
Tlagidlo DVD je aktivne len vtedy, ak je v orehravania. y
prehravaci vlozené DVD. . A
E. Zobrazi sa ¢as prehravania.
F. Pre opatovné aktivovanie Standardného
prehravania v pripade, ak bola pouzita
pauza alebo spomalené prehravanie.
o Pre docasn'e prerusenie prehra\iam’a. ! Z bezpecnostnych dévodov nie je video
H. Pre vypnutie prehravania. Zatlacenim na zobrazenie mozné za jazdy vozidlom,
zobrazenie ziskate pristup k menu. avsak audio prehravanie je funk&né.
I Pre spomalené prehravanie. Pri zobrazovani a vizualizovani DVD

Zatladenim na Open premiestnite displej do zaparkujte vozidlo na spolahlivom mieste.

zvislej polohy.
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PREHRAVANIE DVD

ZatlaCenie na Vysvetlivky

ovD

Vysledok

Zatladte na tlagidlo REZIM a potom DVD v pripade, ak sa uZ v prehravadi nachadza DVD.

V opac¢nom pripade vlozte DVD do prehravaca, obraz sa automaticky
- objavi. Zatlatenim displeja ziskate pristup k jednotlivym menu.
Pocas jazdy vozidla je prehravany len hlas a na displeji nie je ziaden obraz.

Vol'ba kapitoly

ZatlaCenim [« Chapter] si zvolite predchadzajucu kapitolu alebo sa vratite na zaciatok
prave prehravanej kapitoly.

Pre rychle prehravanie smerom dozadu pridrzte zatlacené.

Zatlacenim [Chapter »] si zvolite nasledovnu kapitolu.
Pre rychle prehravanie smerom dopredu pridrzte zatlacené.

Volba titulu

Zatlaenim [« Title] si zvolite predchadzajuci titul.

ZatlaCenim [Title » ] si zvolite nasledovny titul.

BRYARIRYAE N TNV
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DISPLEJ, ZVUK, OBRAZ

Somndd Conbrol

Soand Fapld

Pichune Conbral
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A

B

B1

B2

B3

C1
C2
C3
C4
C5

- Volba vypnutia displeja.
Pre opatovné zapnutie, dotknutie sa
displeja alebo zatlacenie na akékolvek
tlacidlo.

- Volba nastavenia zvuku vo vozidle, ak bol
zvoleny rezim audio (FM, CD, ...) pre:

- rozloZenie zvuku alebo Urovne hlasitosti
ako vyvazenie vzadu-vpredu, hibky,
stredné tény, vysky, nastavenie hlasitosti v
zavislosti od rychlosti vozidla,

- typ hudby (ak je moznost surrond) ako
vazna hudba, jazz, pop, rock, hip hop,
country, Standard, ...

- hudobné pole (ak je moznost surrond)
ako nazivo, v sale, Standard, ...

- Volba kvality obrazu pre:

- odtien (pri prehravani DVD),

- intenzita farieb (pri prehravani DVD),
- jas,

- kontrast,

- Uroven Ciernej.
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CAS A DATUM, JAZYK, JEDNOTKA, VELKOST OBRAZU

D
D1

D2

D3
D4

E1
E2

E3

E4

- Volba zakladnych nastaveni systému pre:
- nastavenie ¢asu prostrednictvom signalu
RDS, ¢asové pasmo, letny Cas,

-Llazyk ﬁEn lish, Francais, Deutsch
ederlands, Portuguese, Espafiol, Svenska,
Italiano, Dansk),

- jednotky na vypocet vzdialenosti (km alebo
mile a °C alebo °F),

- iné nastavenia ako:

- hlasitost hlasového navadzania,

- typ hlasu (Zzensky alebo muzsky) hlasového
navadzania,

- hlasitost pipnutia sprevadzajuceho
manipulacie (1 az 3 a 0=bez pipnutia),

- typ zadavacej klavesnice (abeceda alebo

- farebna skala menu (Cervena alebo modra),

- zobrazenie alebo nezobrazenie ikon audio
prehravania na zobrazeni mapy,

- reinicializacia snimaca vozidla,

- prerusenie alebo neprerusenie zobrazenia
pocas prerusenia klimatizacie.

- Volba velkosti obrazu DVD pre:

- Standardnu velkost 4/3,

- rovnomerné roztiahnutie obrazu vpravo a
vlavo v Sirokouhlom rezime,

- roztiahnutie len pravej a lavej ¢asti
s ponechanim strednej Casti ako v
Sirokouhlom rezime,

- zvacSenie obrazu vo formate 4/3. Horna a
dolna ¢ast’ s mimo ram.
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VYBAVA, KONTRAST, DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO (TP)

Equipmer

@ Resel al 2 Back

Seund Contred
Wiy Screen
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F - Volba nastavenia alebo zadania
parametrov vybavy nachadzajlcej sa
vo vasom vozidle (napr.: vyklopenie/
sklopenie spatnych zrkadiel, zatvorenie
okien pri uzamykani vozidla, ¢asovanie a
citlivost automatického osvetlenia, funkcia
dialnica pre smerovky, ...) :

F1 - pre prehliadnutie si zoznamu smerom
hore,

F2 - pre prehliadnutie si zoznamu smerom
dole,

F3 - pre reinicializaciu vSetkych nastaveni
(nastavenia vodica).
Zatlacenie kazdého nastavenia umozni
volbu alebo modifikaciu parametrov.

G - Volba nastavenia kontrastu displeja v
zavislosti od vonkajsieho svetla (svetlo,
tma alebo automaticky).

H - Volba aktivacie alebo deaktivacie
dopravného spravodajstva (TP).




06 SPRAVY

VERZIA SYSTEMU, SATELIT

Suppor Infarmation

Vehicle Position

)

A

A1
A2
A3

B1

B2
B3
B4

B5
B6
B7

B8

- Prehliadnutie informacii o systéme:
- verzia softvéru,

- verzia kartografickych udajov,

- verzia databazy informacii systému.

Aktualizaciu verzii uskutocnite tak, ze
vlozite DVD obsahujuce najnovsie udaje
a budete postupovat podla instrukcii na
displeji.

- Prehliadnutie informacii o GPS:

- schéma poldh satelitov so smerom pohybu
vozidla. Plus poloha prijimacov satelitnych

signalov,
- nazov aktualneho miesta,

- zemepisna dizka a $irka aktualneho miesta,

- stav zameriavania polohy (2=3 satelity
alebo menej, 3D=4 satelity alebo viac),

- pocCet satelitnych prijimacoyv,

- pre nastavenie hornej Casti mapy na seve

- pre nastavenie hornej ¢asti mapy v smere
vozidla,

- pre oto¢enie mapy z vtacej perspektivy
alebo zmenu uhla mapy.

r,
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06 SPRAVY

KALENDAR, PALUBNY POCITAC

Tieto dvojité Sipky umoziuju
pristup k predchadzajucemu
alebo nasledujucemu zobrazeniu
informacii o jazde.

262
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C - Poznacenie zvlastnych dni do kalendara,
narodeniny, ...
Pre vyhladanie datumu pouzite Sipky a
zatlaCte priamo na pozadovany den pre
zadanie udalosti.

D - Prehliadnutie informacii o jazde:

D1 - priemerna rychlost,

D2 - priemerna spotreba,

D3 - okamzita spotreba,

D4 - pre grafické zobrazenie rychlosti a
spotreby v intervale 5 min,

D5 - volba automatickej reinicializacie (kfuc¢
v polohe off po dobu viac ako 4 hodiny)
alebo manualnej reinicializacie (zatlacenie
na [Reset]),

D6 - vzdialenost ostavajuca na prejdenie (v
zavislosti od zostavajuceho mnozstva
paliva a aktualnej priemernej spotreby),

D7 - vzdialenost prejdena od posledného
¢erpania pohonnych hmot (zatlaéenie na
[Refuel] pre reinicializaciu),

D8 - ¢as jazdy (doba uplynuta od oto¢enia
kla¢a do polohy on az po oto€enie do
polohy off),

- zatlaenie na [Start] pre odmeranie
medziasov s:

D9 - asovou dizkou,
D10 - vzdialenostou,
D11 - rychlostou,
D12 - spotrebou.




06 SPRAVY

OKOLITE PROSTREDIE, KLIMATIZACIA, TELEFON

Air Conditioner

E

E1
E2
E3

F1
F2
F3
F4
F5

F6

G1
G2
G3

- Prehliadnutie informacii o okolitom
prostredi:

- nadmorska vyska,

- atmosféricky tlak,

- vonkajsia teplota. V pripade
rizika poladovice sa zobrazi znak
mrznutia.

- Prehliadnutie stavu klimatizacie:

- ukazovatel rychlosti ventilatora,

- ukazovatel volby vzduchu,

- kontrolka odrosovania ¢elného skla,
- ukazovatel klimatizacie,

- kontrolka odrosovania zadného
okna,

- ukazovatel rezimu AUTO.

- Zavolanie a prijatie telefonického
hovoru:

- zadanie telefénneho ¢isla,
- vymazanie znaku,
- zavolanie.

Pre pripojenie vasho mobilného
telefénu Bluetooth® sa oboznamte s
obsahom kapitoly o telefone hands
free.
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07 USB PREHRAVAC
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POUZITIE USB ZASUVKY

USB vstup umoziiuje pripojenie prenosného zariadenia

(MP3 prehravag, Apple® prehravace, ...), audio subory su
prenesené z prehravaca do vasho autoradia, nasledne je mozné
ich pocuvat prostrednictvom reproduktorov.

LOCK
4

Na zastavenom vozidle, so spinacou
skrinkou v polohe LOCK, pripojte
: ~

prenosny prehrava¢ za pomoci
prislusného kabla.

Nasledne pripojte kabel k USB zasuvke
vozidla.

Podporované modely:

- iPod touch®: F/W verzia 1.1.1 alebo vys$Sia.

- iPod classic®: F/W verzia 1.0 alebo vyssia.

- iPod 5. generacia®: F/W verzia 1.2.2 alebo vyssia.

- iPod nano 5-generéacia®: F/W verzia 1.2 alebo vyssia.

- iPod nano 2. generacia®: F/W verzia 1.1.2 alebo vyssia.

- USB ulozenie kompatibilné s objemovym uloZenim udajov:
kapacita 256 Mo alebo viac.

Format suborov: MP3, WMA, AAC, WAV.
Maximalny pocet urovni (vratane zakladu): 8.
Pocet zloziek: 700.

Pocet suborov: 65 535.

Nepripajajte prenosny prehravac priamo k USB zasuvke, pouzite
kabel.

Pre odpojenie kabla je potrebné, aby bola spinacia skrinka v polohe
LOCK.

Premiestriovanie v suboroch je mozné prostrednictvom prenosného
zariadenia / iPod®.

Pri sklopeni opierky laktov dbajte na to, aby ste neprivreli kabel.




07 USB PREHRAVAC

INFORMACIE ZOBRAZENE V REZIME USB ALEBO AUX

Pre zobrazenie sekundarneho menu.

|
J. Premiestnenie kurzora na prave
prehravanej skladbe.

K. Zobrazi format aktualneho suboru: MP3,
WMA, AAC, WAV.

L. Zobrazi typ nosi¢a: USB alebo iPod.

Zobrazi sa Cislo a nazov prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa nazov albumu/zlozky prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa nazov interpreta prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa ¢as prehravania prave
prehravanej skladby.

Pre zobrazenie zoznamu zloZiek z vyssej
urovne (vyssich drovni).

Pre zobrazenie v rezime zoznam.

Pre postupné prehliadnutie skladieb
smerom hore alebo smerom dole.
Pridrzané zatlacenie aktivuje zrychlené
prehravanie skladby smerom dozadu
alebo dopredu.

H. Pre postupné prehliadnutie zloZiek
smerom hore alebo smerom dole.

A
B.
C.
D.
E.
F.

G.
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07 USB PREHRAVAC
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INFORMACIE ZOBRAZENE V REZIME IPOD (ALEBO PREHRAVAC APPLE®)

mo o ® »

Zobrazi sa Cislo a nazov prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa nazov albumu/zlozky prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa nazov interpreta prave
prehravanej skladby.

Zobrazi sa ¢as prehravania prave
prehravanej skladby.

Pre zobrazenie/triedenie kazdej z
kategorii:

ist do zakladného adresara
Interpreti

Albumy

Piesne
Zanre

Zoznamy prehravania

Aktualne zvoleny a prehravany prvok je
zobrazeny zvyrazneny.

Pre postupné prehliadnutie skladieb
smerom hore alebo smerom dole.

Pridrzané zatlaCenie aktivuje zrychlené
prehravanie skladby smerom dozadu
alebo dopredu.

Pre zobrazenie sekundarneho menu.

Premiestnenie kurzora na prave
prehravanej skladbe.

Zobrazi typ nosi¢a: USB alebo iPod.




07 USB PREHRAVAC

PREHRAVANIE SKLADBY (1/2)

Zatlacenie na Vysvetlivky Vysledok

Zatladte na tlagidlo REZIM a nasledne na USB / iPod.
USE / iPod

V rezime USB alebo AUX: v ktoromkolvek momente mozete zatlacit' na vysSiu zlozku
pre prechod na vysSiu Uroven a/alebo volbu Urovne. ﬂl

V reZime iPod: v ktoromkolvek momente mdZete zobrazit / triedit podia kategorii. [ L T e[ & [ [ & |

Zatlacte na jednu zo skladieb, ¢im umoznite jej prehravanie.

Vol'ba predchadzajlicej / nasledujucej skladby

ZatlaGenim na [« Track] si zvolite predchadzajucu skladbu alebo sa vratite na zaciatok
prave prehravanej skladby.

Stéle zatlacenie umozni rychle prehravanie smerom dozadu.
Zatlatenim na [Track m] si zvolite nasledujucu skladbu.
Stale zatlatenie umozni rychle prehravanie smerom dopredu.
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07 USB PREHRAVAC

PREHRAVANIE SKLADBY (2/2)
Zatlacenie na Vysvetlivky
Volba zlozky (v rezime USB alebo AUX)

ZatlaGenim na [« Folder] si zvolite predchadzajucu zlozZku.

ZatlaGenim na [ Folder » ] si zvolite nasledujucu zlozZku.

Zmena rezimu prehravania (v rezime USB, AUX alebo iPod)

Zatlaenim na [*] ziskate pristup k sekundarnemu menu.

ZatlaCenie na [Repeat] umozni prehravanie zvolenej skladby dookola (opakovanie).

Druhé zatlacenie na [Repeat] umozni prehravanie vSetkych skladieb, zvolenej zlozky
S dookola.

Opéatovné zatlacenie umozni vypnutie.

Zatlacenie na [Random] umozni prehravanie vSetkych skladieb, zvolenej zlozky v
nahodnom poradi.

Druhé zatlacenie na [Random] umozni prehravanie vSetkych skladieb na prehravaci v
nahodnom poradi.

Dalsie zatlagenie umozni vypnutie.

Zatla€enie na [Scan] umozni prehravanie zaciatku kazdej skladby po dobu priblizne
10 sekund.

Druhé zatlacenie na [Scan] umozni prehravanie zaciatku kazdej skladby, zvolenej
zlozky dookola.

Opatovné zatlacenie umozni vypnutie alebo zatlacenie prave prehravanej skladby
(v priebehu 10 sekund) uvedie prehravanie do ¢innosti.

Scan

m Zatlacte na [Data Base] pre zobrazene verzie Gracenote® (Compact Disc Data Base:
databaza hudobnych CD).
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08 STREAMING - TELEFON S BLUETOOTH®

Sparovanie telefonu, prehravanie skladby

Zatlacenie na Vysvetlivky

- Zatlaéte na tla¢idlo MODE a nasledne na Bluetooth Audio.
Bluetooth Audio

Zatlacte na [Pairing] (Sparovanie) pre aktivaciu sparovania.

Zatlaéte na [New phone] (Novy telefén) pre zistenie nového telefénu.

Pre povolenie sparovania sa oboznamte s obsahom navodu vasho telefonu.
Zadajte PIN kéd na teleféne, nasledne po uplynuti urcitého sa zobrazi v zozname.

Zvolte si telefén v zozname, nasledne si zvolte [Hands free] pre telefén a/alebo
[Audio Bluetooth] pre streaming (iPhone je automaticky identifikovany).

Potvrdte pomocou [Yes].

> Zadajte PIN kod na autoradii.

Ak uz je teleféon sparovany, zvolte si skladbu a zatlacte na [ » ], ¢im sa umozni jej
pocuvanie.

Vysledok

N v v T TV
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08 STREAMING - TELEFON S BLUETOOTH®

INFORMACIE ZOBRAZENE V REZIME TELEFON

Wobils Phognn Tall & &0

[ 123dc87800f % cow

1 @

Mobils Phone Y Vel & &0

12346878480 4 (e

2
[
[ ]
]

A. Pomocou klavesnice zadajte Cislo.
B. Zakazdym vymazte jedno Cislo. . |
C. Vratte sa k predchadzajicemu F. Pre zobrazenie sekundarneho menu:
’ zobrazeniu. F1. Zobrggl’ sav gfl’pade,_ak nebplo osobné
D. Pre zobrazenie zoznamu kontaktov identifikatné Cislo definované.
(telefénu bluetooth alebo vozidla). Zatlacte pre jeho zadanie.
Zvolte si kontakt v zozname. F2. Zobrazi sa v pripade, ak bolo osobné
E. Pre vytvorenie [Dial] (volat) alebo identifikaéné Cislo definované. )
opakované vytvorenie [Redial] (opat F3. Pre zobrazenie zoznamu sparovanych
zavolat) telefonickej komunikacie. telefonov.
F4. Pre zobrazenie zoznamu hlasovych
! Pre pripojenie vasho telefénu v rezime prikazov.
Bluetooth® sa oboznamte s obsahom F5. Pre reinicializaciu nastaveni.

kapitoly "Sparovanie telefénu"”.
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/09 TELEFON BLUETOOTH®

Zapnutie/vypnutie systému audio. Zvysenie hlasitosti zvuku audio.

/ a

HOVORIT
Pre aktivaciu hlasovej identifikacie (zobrazi sa "Listening") zatlacte na toto tlacidlo.

Pocas hlasovej identifikacie kratko zatlacte na toto tlacidlo, ¢im uvediete hlasovu
identifikaciu do ¢akacieho rezimu.

Pre deaktivaciu hlasovej identifikacie dlho zatlacte na toto tlacidlo.
Aj pocas telefonického hovoru jednym kratkym zatlacenim aktivujete hlasovu identifikaciu.

Znizenie hlasitosti zvuku audio.

PRIJAT HOVOR

Zatlacenim tohto tlacidla prijmete
prichadzajuci hovor.

V pripade druhého prichadzajuceho hovoru
zatlacenim tohto tlac¢idla uvediete 1. hovor
do Cakacieho rezimu a aktivujete hovor s
2. volajucim.

V tomto pripade vas jedno kratke zatlaCenie
prepne z jedného volajuceho na druhého.
Pre vytvorenie konverzacie troch oséb
zatlacte na HOVORIT, ¢o umozni prechod
do rezimu hlasovej identifikacie a nasledne
vyslovte "Zaradit’ hovor".

UKONCIT HOVOR

Zatlacdte na toto tlacidlo, ¢im zamietnete
prichadzajuci hovor.

Pocas konverzacie zatlacte na toto tlacidlo,
¢im hovor ukongite.
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09 TELEFON BLUETOOTH® 3)

ZMENA JAZYKA HLASOVYCH PRIKAZOV

Co predstavuje telefén hands free bluetooth® s hlasovou 2 0
identifikaciou? &%
Je to systém, ktory pouziva bezdrétovd komunikaénu technolégiu

nazyvanu Bluetooth® a ktory vdam umoznuje telefonovat bez pouzitia

ruk v interiéri vasho vozidla prostrednictvom mobilného telefénu 3
kompatibilného s Bluetooth®. (t
Je vybaveny funkciou hlasovej identifikacie, ktord vam umozriuje «
telefonovat pomocou mikrofénu umiestneného v stropnom osvetleni

a taktiez pomocou jednoduchého pouzitia ovladacov na volante

Vyslovte "Setup" (Konfigurovat).

Vyslovte "Language" (Jazyk).

alebo pomocou hlasovych prikazov. K dispozicii mate 5 jazykov: 4 . . ) . .
angli¢tina (tandardne nastavena), $panielcina, franctizstina, Systém oznami "Select a language: English, Spanish, French,
nemcina a talian¢ina. German or Italian".
¥ Standardne je identifikacny systém v anglickom jazyku. = 4E Vyslovte jazyk podfa vasho vyberu v angli¢tine, napriklad:
((c vyslovte "French" pre volbu francuzskeho jazyka.
¥
V pripade, ak neza¢nete proces nacitavania hlasu do priblizne 6

3 minut od zatlac¢enia HOVORIT, proces sa vynuluje.

V pripade, ak zatlagite HOVORIT do 5 sekind nasleduijtcich
od precitania hlasového prikazu, nahravanie tohto prikazu sa
zopakuje.

1
? Zatlacte na toto tlacidlo.

Systém oznami "French selected. Is this correct?"

4E- Vyslovte "Yes" (Ano) pre aktivaciu procesu zmeny jazyka.
« Vyslovte "No" (Nie) pre navrat k etapam 4 az 7.

Systém zopakuje zvoleny jazyk a ukonc&i proces zmeny jazyka.
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09 TELEFON BLUETOOTH® 3)

NACITANIE HLASU UZIVATELA

4
Funkciu nacitania hlasu pouzivatela mozete pouZit pre vytvorenie a Ak ste pripraveni zacat, pridrzte toto
hlasového modelu pre jednu osobu na jeden jazyk. tla¢idlo zatlagené. ’
Charakteristické ¢rty vasho hlasu a vasej vyslovnosti su "
zaznamenané v tomto modeli, €0 umozni jednoduchsiu hlasovu
identifikaciu.
Pri nacitavani hlasu je potrebné vozidlo zastavit na bezpeCnom 5
mieste a zatiahnut ruénd brzdu. o Systém oznami prvii vetu zo 45 modelovych viet.
Pocas tohto procesu vypnite vas telefén, aby ste neboli nijakym
spbsobom ruseny.
6 Zopakuijte kazdu vetu figurujucu v tabulke, nachadzajucej
sa na nasledujucej strane.
(E Systém zaznamena vas hlas a prejde k nahravaniu
(I¢ nasledovného prikazu.
Pokracujte v procese nahravania az po nahratie vSetkych
viet.
Zatlacte na toto tlacidlo.
7 .
' . Po precitani vSetkych hlasovych prikazov systém oznami
"Nacitanie reci je ukoncené" a proces ukonci.
0 NE i < |
((‘lt Vyslovte "Nacvik reéi". . i . . . s o
V pripade, ak nezac¢nete proces nacitavania do priblizne 3 minut
od zatlacenia tlacidla HOVORIT, proces sa vynuluje.
V pripade, ak zatlagite na tlagidlo HOVORIT do 5 sekind
nasledujlcich od precitania hlasového prikazu, nahravanie tohto
Zaznie vysvetlujlica sprava. prikazu sa zopakuje.
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09 TELEFON BLUETOOTH®

10

1

12

13

14

15
274

PRIKAZY PRE NACITANIE

# 790 (pre # = "Krizik")
671 (pre * = "Hviezdi¢ka")*
212 -4903

235 -3 494

315- 5657

456 - 7 930

793 - 5462

794 - 1 826

826 - 3 145

962 - 7 305

(531) 742 - 9 860
(632) 807 - 4 591
(800) 222 - 5015

(888) 555 - 1212

0123 456 789

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

5566 77 88 99
4433221100
Zavolat 293 - 5804
Zavolat * 350

Zavolat' 1 (234) 567 - 8 901
Zadat 639 - 1542
Zadat # 780

Zadat (987) 654 - 3210
1058# 3794# Poslat
27643# 4321# Poslat
Zrusit

Pokracovat

Nudzové Cislo
Vymazat' vSetko

Pomoc

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

Bydlisko, Praca, Mobil, Pager
Zoznam mien

Nie

Register: Zrusit

Register: Novy zaznam
Predchadzajuce

Register: Vymazat vSetko
Opat zadat

Opat vykonat nacvik
Konfigurovat vyzvy potvrdenia
Konfigurovat jazyk
Konfigurovat moznosti prepojenia
Prepoijit telefon

Presmerovat hovor

Ano




09 TELEFON BLUETOOTH®

SPAROVANIE TELEFONU BLUETOOTH®
PRVE PRIPOJENIE

Z bezpec€nostnych dévodov a z dévodu potreby zvySenej pozornosti 5
zo strany vodica je potrebné vykonavat sparovanie mobilného

telefénu Bluetooth® so systémom sady hands free na autoradii

vyluéne na zastavenom vozidle.

6
Systém modze zaregistrovat az 7 mobilnych teleféonov
kompatibilnych s Bluetooth®.
Automaticky je sparovany ten telefon, ktory ma najvacsiu prioritu.

7
« Zatlacte na toto tlacidlo. . 8

'

((([E Vyslovte "Konfigurovat™.

((ulE Vyslovte "Moznosti sparovania".

Systém oznami "Zelate si sparovat’ telefon, zrusit’ telefén alebo
ziskat’ zoznam sparovanych telefénov?".

((l€ Vyslovte "Sparovat’ telefon".

Systém oznami "Vyslovte 4 €isla kédu pre sparovanie".

lt' Vyslovte 4 Cisla, ktoré budu zaregistrované ako kéd pre
(1 sparovanie.

Systém potvrdi platnost zadaného Cisla, odpovedzte

((‘lt. "Ano".
Vyslovte "Nie", ak si Zelate navrat k etape 7.

Zapamatajte si tento kod pre sparovanie, pretoze ho musite zadat

do telefénu v jednej z nasledujucich etap procesu sparovania.
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09 TELEFON BLUETOOTH®

3

10

1

12

276

Dostupnost sluzieb zavisi od siete, SIM karty a kompatibility pouzitych zariadeni Bluetooth®. V navode od vasho telefénu a u vasho operatora si

overte sluzby, ku ktorym mate umozneny pristup.

Systém oznami "Na teleféne zacnite proces sparovania.
Oboznamte sa s inStrukciami navodu od vasho telefonu".

Oboznamte sa s navodom pre uzivatela vasho
mobilného telefénu a zadajte do telefonu kod pre
sparovanie, ktory bol zaregistrovany v etape 7.

V pripade chybného kodu sa systém zablokuje. Pre vymazanie

kodu:

- presvedcte sa, Ci je nie je hlasova identifikacia telefonu
aktivovana,

- pri zapnutom zapalovani a aktivnom audio systéme zatlacte na
tlagidlo ZVESIT po dobu 2 sekund, 3 krat po sebe.

Akonahle bude zachyteny mobilny telefén kompatibilny s
Bluetooth®, systém oznami "Po zazneni zvukového signalu
vyslovte nazov telefonu”.

(E Po zazneni zvukového signalu pridelte nazov telefénu tak,
(€ Ze zadate akykolvek nazov podla vasho vyberu.

13

14

15

16

17

Systém oznami "Zadajte poradie priority spomedzi 1 a 7.
Jednotka je oznac¢enie s najva¢sou prioritou”.

4& Zadaijte Cislo v rozmedzi od 1 po 7 pre stanovenie priority
(u mobilného telefénu.

Systém oznami a potvrdi "nazov telefénu" a "¢islo" oznacujuce
jeho prioritu.

lt. Odpovedzte "Ano".
(u Vyslovte "Nie", ak si Zelate navrat k etape 13.

Systém oznami "Sparovanie ukonéené", nasledne vysle zvukovy
signal a deaktivuje hlasovu identifikaciu.

V pripade, ak systém nezachyti mobilny telefén kompatibilny
s Bluetooth®, proces sparovania sa ukon¢i a je doprevadzany
zvukovym signalom.

AK si zvolite hodnotu priority, ktora uz bola pridelena inému
telefénu, systém vas poziada, &i si zelate zmenit tuto hodnotu
priority.
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POUZITIE TELEFONNEHO CiSLA

Najskor je potrebné sparovat mobilny telefon kompatibilny s
Bluetooth® so systémom.

a Zatlacte na toto tlacidlo.

Vyslovte "Zadat™.

Systém oznami "Cislo prosim vas".

1
2 .«
G
3
4
G
5

(@

Vyslovte telefonne Eislo.

Systém vas poziada o potvrdenie tohto Cisla, odpovedzte
"Ano".

Vyslovte "Nie" pre navrat k predchadzajlcej etape.
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ULOZENIE MENA DO ZOZNAMU SYSTEMU

Sucastou systému je vlastny zoznam, ktory je nezavisly od 6
zoznamu mobilného telefonu.
Mbéze obsahovat az 32 mien pre kazdy jazyk.

Kazdé meno v zozname je pridelené k 4 miestam: BYDLISKO,
PRACA, MOBIL a PAGER. 7

« Zatlacte na toto tlacidlo.

- 8
- 9
((([E Vyslovte "Register". T
Systém oznami "Zvol'te si jeden z nasledovnych prvkov: Novy 11
zaznam, Zmenit, Zoznam mien, Zrusit’ alebo Vymazat’ vSetko,
alebo vyslovte Vynulovat’ pre navrat do hlavného menu".
12
(((/E Vyslovte "Novy zaznam".
13
Systém oznami "Meno prosim vas". 14

((([E Zadajte meno podla vasho vyberu.
Systém oznami "BYDLISKO, PRACA, MOBIL ALEBO PAGER".
(((ZE Zadajte miesto zodpovedajuce Cislu, ktoré si Zelate ulozit.

Systém vas poziada o potvrdenie miesta.

(E Odpovedzte "Ano".
(« Vyslovte "Nie" pre navrat k etape 7.

Ak uz bolo nejaké teleféonne ¢&islo ulozené na tomto mieste, systém
oznami "Aktualne Cislo je -Cislo-, ¢islo prosim vas".

" Ak si nezelate telefonne €islo zmenit, zopakujte pdvodné
(((lk Cislo a bude zachované, v opacnom pripade povedzte
nové Eislo.

Systém vas poziada o potvrdenie Cisla.

(t- Odpovedzte "Ano".
(u Vyslovte "Nie" pre navrat k etape 11.
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3

POUZITIE MENA ZO ZOZNAMU SYSTEMU

Je potrebné predbezné sparovanie mobilného telefénu
kompatibilného s Bluetooth® so systémom.

? Zatlacte na toto tlacidlo.

((([E Vyslovte "Zavolat™.

Systém oznami "Meno prosim vas".

((([E Zadajte meno osoby, ktoru si Zelate zavolat.

Ak bolo ulozenych viacero telefénnych Cisiel pre tu istu osobu,
systém oznami "Zelate si zavolat’ <meno> {domov}, {do prace},
{na mobil} alebo {pager}?"

(t- Zadajte miesto zodpovedajuce Cislu, ktoré si Zelate
(@ zavolat.

Systém vas poziada o potvrdenie mena.

(E Odpovedzte "Ano".
(w Odpovedzte "Nie" pre navrat k etape 4.

Systém oznami "Volanie na -meno-, -miesto-" a aktivuje hovor.
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3

OPATOVNE ZADANIE POSLEDNEHO
CiSLA

? Zatlacte na toto tlacidlo.

((([E Vyslovte "Opat’ zadat™.

280

PRIJATIE HOVORU

Zvonenie telefonu je Sirené v mieste reproduktorov umiestenych
v sedadle predného spolujazdca.

Ak je v okamihu prijatia hovoru v €innosti nejaky zdroj audio
(CD, radio, ...), tento zdroj sa uvedie do rezimu MUTE a pocut’
bude len prichadzajuci hovor.

Spinacia skrinka v polohe ACC alebo ON, v pripade
prichadzajuceho hovoru je audio systém automaticky aktivovany
a to aj vtedy, ak bol pévodne vypnuty.

? Zatlacte na toto tlacidlo. ;

Po ukonceni hovoru sa audio systém vrati do predchadzajuceho
stavu.
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HLASOVE PRIKAZY (1/2)

° Zatlacenim tohto tlacidla aktivujete hlasovu identifikaciu.

Konfigurovat
Register

Zadat

Zavolat

Opat zadat’
Nudzové ¢Eislo
Moznosti prepojenia
Prepojit telefén
Zrusit telefon
Zoznam prepojenych telefénov
Zvolit telefon

Predchadzajuce

Presmerovat hovor
Pridat umiestnenie
Konfigurovat' vyzvy pre potvrdenie
Jazyk

Novy zaznam
Zrusit

Zmenit’

Zavolat toto €islo
Zmenit' iny zaznam
Zopakovat pokus
Vymazat' vSetko

Zoznam mien

Bydlisko, v bydlisku
Praca, do prace
Mobil, na mobil
Pager, na pager
Pomoc

Pokracovat

Vsetky

Zrusit

Timeny zvuk
Deaktivovat timeny zvuk
Ano

Nie

1 v pripade, ak systém ¢aka na hlasovy prikaz vyslovenim "Pomoc", ziskate zoznam hlasovych prikazov pouzitelnych podla danej situacie.
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HLASOVE PRIKAZY (2/2)

° Zatlacenim tohto tlacidla aktivujete hlasovu identifikaciu.

Nula Francuzstina Priprava reci
Jedna Register Novy zaznam PIN

Dve Register Zmenit Zopakovat pripravu
Tri Register Zrusit’ Aktivovat

Styri Register Vymazat vSetko Deaktivovat
pat Register Zoznam mien Zaradit hovor
Sest Konfigurovat' vyzvy pre potvrdenie <¢&isla> Poslat
Sedem Konfigurovat volbu telefonu

Osem Konfigurovat moznosti prepojenia

Devat Zrusit jedno meno

Hviezdicka (*) Konfigurovat jazyk

Krizik (#) Konfigurovat PIN

1 v pripade, ak systém Caka na hlasovy prikaz vyslovenim "Pomoc", ziskate zoznam hlasovych prikazov pouzitelnych podla danej situacie.
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Systém AUDIO-CD

Systém je chraneny tak, aby bol funkény len vo vasom
vozidle.

Z bezpecnostnych dévodov je vodi¢ bezpodmienecne
povinny vykonavat ukony, ktoré si vyzaduju jeho
zvySenu pozornost, v zastavenom vozidle.

Ked je motor vypnuty, po aktivacii Usporného rezimu
energie sa systém vypne z dévodu ochrany batérie
pred vybitim.
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/ 01 PRVE KROKY

Zobrazenie skladby.

Posuv skladieb.

Nahravanie jedného alebo
viacerych diskov.

Zapnutie / vypnutie autoradia.

284

Opakovanie prave prehravanej
skladby.

Dlhé zatlagenie (zvukovy signal):

opakovanie vSetkych skladieb
prave prehravanej zlozky.

Nahodné prehravanie
skladieb prave prehravanej
zlozky.

DIhé zatlacenie (zvukovy
signal): nahodné prehravanie
vSetkych zloziek.

Ukazovatele
iiPod®/

U : USB.

B : Bluetooth®.

Foa (dwee | Geac igeec | pmpw | o™

Prepnutie do rezimu audio:
->CD >

prenosny prehravac¢ (USB) /
iPod®

-> Bluetooth*->

* Dostupné v zavislosti od verzie.

Volba zdroja radio.

Volba vinového rozsahu (FW, MW,

LW).

Automatické uloZenie stanic do

pamati (autostore).




01 PRVE KROKY

Aktivacia / Neutralizacia PTY.

Volba predchadzajuceho / Prehravanie zaciatku kazdej skladby prave
Rychle prehravanie nasledujuceho disku. prehravanej zlozky.
smerom dozadu / Preru$enie / vypnutie a DIhé zatlaCenie (zvukovy signal): prehravanie
dopredu. obnovenie prehravania. zaciatku kazdej skladby vSetkych zloziek.

Vyhladavanie dopravnych

informacii TP.
g e | e e | g e | ieer ligeae | .,Z Vysunutie jedného alebo
5 - viacerych CD.

ZatlaCenie: volba zlozky
(alebo skladby).

Predchadzajuca / nasledujuca  Volba predchadzajucej / nasledujucej zlozky (alebo
skladba. skladby).

Postupné zatlacenia: navrat Nastavenie audio rezimov (BASS, TREBLE, ...).
prehravania na zaciatok Manualne vyhladavanie nizSej a vy$sej radiofrekvencie /
pocuvanej skladby. PTY.

Rezim nastavenia funkcii (AF, REG, TP, SCV, ...).
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/ 02 OVLADAGE NA VOLANTE

Vyhladavanie vyssej / nizSej radio
frekvencie.

Nasledujuca / predchadzajuca skladba CD.

Rychly posun na CD smerom dopredu /
Zvys$enie / znizenie hlasitosti zvuku audio. dozadu.

/ a

HOVORIT
Kratko zatlacte na toto tlacidlo pre aktivaciu hlasovej identifikacie (zobrazi sa "Listening").

Pocas hlasovej identifikacie kratko zatlacte na toto tlacidlo, €o umozni uvedenie tejto
identifikacie do ¢akacieho rezimu.

Dlho zatlac¢te na toto tlacidlo pre deaktivaciu hlasovej identifikacie.

Aj pocas telefonického rozhovoru jedno kratke zatlacenie tohto tlacidla aktivuje hlasovu
identifikaciu.
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DIhé zatlacenie: zapnutie / vypnutie
systému audio.

Kratke zatlacenie: volba zdroja zvuku v
nasledovnom poradi, FM1/ FM2 / FM3 /
MW /LW / CD.

ZDVIHNUT

Zatlacte na toto tlacidlo pre prijatie
prichadzajuceho hovoru.

V pripade dalSieho prichadzajuceho hovoru
zatlacte na tlaCidlo, ¢im uvediete 1. hovor
do Cakacieho rezimu po dobu komunikacie
s 2. volajucim.

V tomto pripade kratko zatlacte na tlacidlo,
¢im prepnete z jedného volajiceho na
druhého.

Pre vytvorenie konverzacie troch oséb
zatlaCte na HOVORIT, ¢o umozni prechod
do rezimu hlasovej identifikacie a nasledne
vyslovte "Zaradit’ hovor".

ZLOoZIT

Zatlacéte na toto tlacidlo pre zamietnutie
prichadzajuceho hovoru.

Pocas rozhovoru zatlacte na toto tlacidlo,
¢o umozni ukon&enie hovoru.




03 HLAVNE FUNKCIE

ZAPNUTIE / VYPNUTIE

Zatlacte na tlacidlo "PWR".

Do ¢&innosti sa uvedie naposledy
zvoleny zdroj zvuku pred vypnutim.
Funkcie autoradia mézu byt
pouzivané, ak je zapalovanie v polohe
"ON" alebo "ACC".

Pre vypnutie opat zatlaéte na tlacidlo
"PWR".

NASTAVENIE HLASITOSTI ZVUKU

Otocte kruhovym ovladac¢om "VOL"
podla potreby smerom dolava, ¢im
znizite hlasitost zvuku alebo smerom
doprava, ¢im ju zvysite.

NASTAVENIE REZIMOV AUDIO

Postupne zatlacte na tlacidlo
"SOUND"; rezimy audio sa menia v
nasledovnom poradi:

SUB PUNCH / TYPE / FIELD / BASS /
MID / TREBLE / FADER / BALANCE /
OFF.

REZIM RYCHLEHO PRISTUPU

P

Rychly pristup k funkciam
personalizacie zvuku ziskate tak,

Ze toto tlacidlo zatlacite a potom ho
pridrzite zatlaené, jeho naslednym
oto¢enim ziskate osobné nastavenie
zvuku podla vasej potreby.

Uvolnenim tlacgidla uvediete
nastavenie do pamati.

REZIM "HOLD"

Ak pridrzite toto tlacidlo zatlacené po
dobu viac ako 2 sekundy v rezime
nastavenia audio, systém prejde do
rezimu "Hold". Zvoleny rezim audio
bude zachovany az pokial opat
nezatlacite na toto tlacidlo po dobu
viac ako 2 sekundy.

Rezim nastavenia audio sa deaktivuje v pripade €innosti radia alebo
CD alebo po uplynuti priblizne 10 sekund bez zasahu.
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VOL'BA HUDOBNEHO STYLU "TYPE"

Otocte kruhovym ovladac¢om
"SOUND"; jednotlivé hudobné styly sa
menia v nasledovnom poradi:
CLASSIC / JAZZ | POP /| ROCK /
HIP-HOP.

Po zvoleni hudobného Stylu zatlacte
na tla¢idlo "SOUND", ¢im volbu
potvrdite.

"CLASSIC": optimalizuje akustiku

pre ziskanie dokonalého vyrovnania
zvuku pre vaznu hudbu.

"JAZZ": optimalizuje akustiku Pr—
pre ziskanie zvuku s osobitymi
modulaciami v nizkych ténoch,
strednym hlasovym registrom a
vysSkami pre jazz.

"POP": optimalizuje akustiku pre
ziskanie Cistoty hlasu a modulacie
nizkych a vysokych tonov pre popovu
hudbu.

"ROCK": optimalizuje akustiku pre
ziskanie harménie zvuku a rytmu,
zdbrazriiuje stredny hlasovy register
pre rockovu hudbu.

"HIP-HOP": optimalizuje akustiku pre
ziskanie vyrazného zvuku a akcentu
nizkych ténov pre hip-hopovu hudbu.

Pri zmene hudobného Stylu "TYPE" sa zvuk na okamih prerusi.

VOLBA EFEKTU SURROUND "FIELD"

Otocte kruhovym ovladacom
"SOUND"; efekty surround sa menia v
nasledovnom poradi:

NORMAL / STAGE / LIVE / HALL.

Po zvoleni efektu surround zatlacte na
tlacidlo "SOUND", ¢im volbu potvrdite.

"NORMAL": produkuje zvuk, pri ktorom N
vychadzaju hlasy spredu a hudobné
nastroje obklopuju posluchaca. ]
"STAGE": produkuje zvuk, pri ktorom
vychadzaju hlasy oproti posluchacovi,
podobne ako na scéne.

"LIVE": produkuje zvuk porovnatelny
so zvukom zivého predstavenia, pri
ktorom zvuk prichadza k posluchacovi
zo vSetkych stran.

"HALL": produkuje zvuk porovnatelny
so zvukom v koncertnej sale s
odrazovym efektom.

Pri zmene efektu surround "FIELD" sa zvuk na okamih prerusi.




03 HLAVNE FUNKCIE

NASTAVENIE ROZLOZENIA ZVUKU VPREDU/VZADU

NASTAVENIE HLBOK "BASS" "FADER"
1
Otocenim kruhového ovladaca Otocenim kruhového ovladaca
"SOUND" nastavite pozadovanu "SOUND" nastavite hlasové vyvazenie
hodnotu hibok. prednych a zadnych reproduktorov.
NASTAVENIE STREDNEHO HLASOVEHO REGISTRU "MID" N AN ROZLOZENIA ZVUKU VPRAVOIVEAVO
1
Otocenim kruhového ovladaca Otocenim kruhového ovladaca
"SOUND" nastavite pozadovanu "SOUND" nastavite hlasové
hodnotu stredného hlasového vyvazenie pravych a favych
registru. reproduktorov.
- | . - . i L,
NASTAVENIE VYSOK "TREBLE" O Nastavenie hodnoty "0" je sprevadzané zvukovym signalom.

Otoc¢enim kruhového ovladaca
"SOUND" nastavite pozadovanu
hodnotu vysok.
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NASTAVENIE HLASITOSTI HLBOK "SUB PUNCH" AUTOMATICKA KOREKCIA HLASITOSTI "SCV"

v- ' Otocenim kruhového ovladaca (S Umoznuje automatické nastavenie parametrov "VOLUME", "BASS",
"SOUND" nastavite hlasitost hibok. = "MID" a "TREBLE" v zavislosti od rychlosti vozidla.

Nastavenie "SUB PUNCH" je
mozné len na vozidlach vybavenych
systémom "Premium sound".

Zatlacenim tlacidla "SOUND" po dobu
viac ako dve sekundy ziskate pristup
k rezimu nastavenia funkcii.

Potom postupne zatlacte na to isté
tlacidlo; reZzim nastavenia funkcii sa
meni v nasledovnom poradi:

AF /CT/REG/TP-S/PTY (jazyky)/
SCV / PHONE / OFF.

Otocenim kruhového ovladaca
"SOUND", podla potreby, smerom
dolava funkciu deaktivujete alebo
smerom doprava funkciu aktivujete.

Pri zmene hlasitosti hibok "SUB PUNCH" sa zvuk na okamih
prerusi.
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VOLBA / ULOZENIE DO PAMATI

VOLBA ZDROJA ZVUKU RADIO

1
Zatlacenim tlacidla "PWR" alebo
tlacidla "AM/FM" uvediete radio do
¢innosti.
VOL'BA VLNOVEHO ROZSAHU
1

Postupné zatlacenie tlacidla "AM/FM"

umozni volbu vinového rozsahu; ten

sa meni v nasledovnom poradi: FM1 /
"‘ FM2/FM3 /MW /LW /FM1...

(S

1\
[\

AUTOMATICKE VYHUADAVANIE STANIC

Zatlacenie tlacidla "SEEK k(" alebo
"SEEK »" aktivuje vyhladavanie
nizsich frekvencii alebo vyhladavanie
vyssich frekvencii.

Vyhladavanie sa aktivuje automaticky
a vypne sa na prvej najdenej stanici.

sy

MANUALNE VYHLZADAVANIE STANIC

Otocenie kruhového ovladaca "TUNE"
smerom dolava pre vyhladanie nizSich
frekvencii alebo smerom doprava pre
vyhladanie vyssich frekvencii.

| —
e[ Jo==of
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ULOZENIE STANIC DO PAMATI

V kazdej vinovej dizke mozete uloZit do pamati az Sest stanic.
Kazdé nové uloZenie stanice do pamati nahradi predchadzajuce.

|‘“. |z..". | !!ﬂ 1 |‘“ 1 5-$| "’!'

Zatlacte na jedno zo Siestich tlacidiel "1" az "6" az po
zaznenie zvukového signalu.

Zvuk sa prerusi a po ulozeni stanice do pamati sa
opat obnovi.

Na displeji sa zobrazi ¢islo tlacidla a prislusna
radiofrekvencia.

Pre opatovné ziskanie nastavenia predvolenej paméati zatlacte na
tlacidlo a uvolnite ho skor, ako uplynu dve sekundy.

AUTOMATICKE ULOZENIE STANIC DO PAMATI

Automatické uloZenie stanic do pamati sa uskutocni len vo vinovom
rozsahu FM3, MW a LW.

Kazdé nové uloZenie stanice do pamati nahradi predchadzajuce.

Toto uloZenie do pamati moze byt aktivované automaticky nezavisle
na zvolenom vinovom rozsahu.

Zatlacte na tlacidlo "AM/FM" po dobu
viac ako dve sekundy.

Sest najlepsich intenzit prijmu je
uloZenych do pamati a zoradenych od
najslabsej po najsilnejSiu na Siestich
prislusnych tlacidlach.

Yi

VYVOLANIE STANIC ULOZENYCH V PAMATI

|‘“. |!..". | !!ﬂ | |‘" 1 $-$I IHl

12 £ 0 0 T S
Zatlacte na jedno zo Siestich tlacidiel "1" az "6". Na ——————
displeji sa zobrazi stanica prisluchajuca zvolenému ol Tor 7o
vlnovému rozsahu.

Odpojenie svoriek batérie vymaze stanice ulozené v pamati.




04 RADIO

SYSTEM RDS

Funkcia "Radio Data System" (RDS) v pasme FM umozniuje:

- pristup k zobrazeniu informacii ako su nazov stanice, ...

- pocuvanie tej istej stanice pri prechode réznych regionov,

- prechodné pocuvanie dopravného spravodajstva.

Vacésina stanic FM pouziva systém RDS. Tieto stanice okrem
vlastnych programov prenasaju nezvukové udaje.

Takto vysielané Udaje vam umoznuju pristup k réznym funkciam,
z ktorych najhlavnejSie su zobrazenie nazvu stanice, automatické
sledovanie stanice alebo prechodné poc¢uvanie dopravného
spravodajstva.

Vdaka sledovaniu alternativnej stanice vam umoznuje po¢uvanie
tej istej stanice. AvSak za niektorych podmienok nemdze byt toto
sledovanie frekvencie RDS zabezpecené na Uzemi celej krajiny.
Radiostanice nepokryvaju uzemie celej krajiny, ¢o vysvetluje stratu
prijmu stanice na urcitom useku cesty.

Funkcie "AF", "REG" a "TP" m6zu
byt aktivované alebo deaktivované
prostrednictvom rezimu nastavenia
funkcii tlacidla "TUNE".

ALTERNATIVNE FREKVENCIE "AF"

Vase radio automaticky kontroluje a voli najvhodnejsiu frekvenciu
zachytenej radiostanice (ak stanica vysiela na viacerych
vysielacoch alebo frekvenciach).

Frekvencia jednej radiostanice pokryva priblizne 50 kms. Prechod
z jednej frekvencie do druhej vysvetliuje prechodnu stratu prijmu
pocas jazdy vozidlom.

Ak v regidne, v ktorom sa nachadzate, nema vami pocuvana
stanica k dispozicii viacero frekvencii, mézete deaktivovat
sledovanie alternativnej frekvencie.

REZIM REGIONALNEHO SLEDOVANIA "REG"

Niektoré stanice su zoskupené v sieti.

Vysielaju v roznych regionoch rozdielne alebo rovnaké programy

podla ¢asu.

MézZete aktivovat sledovanie:

- len na jednej regionalnej stanici,

- vramci celej siete s moznostou pocuvania rozdielneho
programu.

V pripade, ak na dlhych trasach stanica ulozena v pamati oslabne,
radio vyhladava prioritne inu frekvenciu pre tu istu stanicu (AF). V
pripade neuspechu vyhladava frekvenciu vysielajucu regionalny
program (REG). V pripade dalSieho neuspechu sa radio vrati ku
stanici uloZzenej v pamati.
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DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO "TP"

Funkcia "Traffic Program" (TP) umozZriuje automatické a prechodné
prepnutie na stanicu FM vysielajucu dopravné spravodajstvo.

Radiostanica alebo prave pocuvany zdroj zvuku sa prerusi.

Po ukonéeni dopravného spravodajstva systém automaticky prepne
na pévodne pocuvanu radiostanicu alebo zdroj zvuku.

Zatlacte na tlacidlo "TP".
Na displeji sa zobrazi "TP". Ak je

@ stanica kompatibilna, zobrazi sa

taktiez "RDS".

V pripade, ak radio zachyti dopravné spravodajstvo, na displeji sa
zobrazi "TRAF INF", nasledne frekvencia vysielajucej stanice a
potom jej nazov.

Hlasitost’ zvuku je rozdielna ako bola hlasitost’ zvuku
predchadzajuceho zdroja.

Po ukonéeni dopravného spravodajstva sa hlasitost zvuku vrati na
uroven povodne pocéuvaného zdroja zvuku.

V pripade, ak sa na displeji zobrazi "TP", radio sa zastavi len na
staniciach RDS, vysielajucich dopravné spravodajstvo.

NUDZOVE VYSIELANIE "VYSTRAHA"

Nudzové vysielanie automaticky a prechodne prerusi vysielanie
stanice FM alebo prave po¢uvaného zdroja zvuku.

Na displeji sa zobrazi sprava "VYSTRAHA" a hlasitost zvuku je
rozdielna ako bola hlasitost zvuku predchadzajiceho zdroja.
Po ukonceni nudzového vysielania sa hlasitost zvuku vrati na
uroven povodne poc¢uvaného zdroja zvuku.

TYP PROGRAMU S DANOU TEMOU "PTY"

Niektoré stanice ponukaju moznost prioritného pocuvania urcitého
typu programu na zvolenu tému spomedzi tém nachadzajucich sa v
niz8ie uvedenom zozname:

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M, ROCK M, EASY M, LIGHT M,
CLASSICS, OTHER M, WEATHER, FINANCE, CHILDREN,
SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ,
COUNTRY, NATION M, OLDIES, FOLK M, DOCUMENT.
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VYHLUADAVANIE VYSIELANIA "PTY"

Zatlacte na tlacidlo "PTY".

Otocenim kruhového ovladaca "TUNE"
si zvolite typ pozadovaného programu.

Po uplynuti dvoch sekund radio

vyhladava vysielanie podla vasho
vyberu; na displeji blika typ zvoleného

programu PTY.

i

Po najdeni stanice sa na displeji
zobrazi jej nazov.

ZatlaGenim tlacidla "SEEK «(" alebo
"SEEK »" mdzete najst’ inu stanicu.

V pripade, ak nie je najdené Ziadna stanica, zodpovedajuca vami
zvolenému typu programu, na displeji sa zobrazi "ZIADNA" po dobu
piatich sekund a radio sa vrati na predchadzajicu stanicu.

ULOZENIE PROGRAMU "PTY" DO PAMATI

Do paméati mozete ulozit az Sest programov PTY.
Kazdé nové uloZenie do pamati nahradi to predchadzajice.

/l

| Otogenim kruhového ovladaga "TUNE" ———
nastavite program PTY, ktory si Zelate

ulozit do pamati.

0 pl.,"-.- (g e | :SEI I-HJ

1 )| 3 3

Zatlacte na jedno zo Siestich tlacidiel "1" az "6" po ‘ ;
dobu viac ako dve sekundy. ool

Zvuk sa preru$i a po uloZeni programu do pamati sa
opat obnovi.

Na displeji sa zobrazi Cislo tlacidla a priradeny
program PTY.

To-=-of

Pre ziskanie pdvodného nastavenia pamati zatlacte na tlacidlo a
uvolnite ho skér, ako uplynu dve sekundy.
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ZMENA JAZYKA ZOBRAZENIA PROGRAMU "PTY"

Zatlacenim tlacidla "TUNE" po dobu
viac ako dve sekundy ziskate pristup k
rezimu nastavenia funkcii.

Nasledne postupne zatlacte na to isté
tlacgidlo; rezim nastavenia funkcii sa
meni v nasledovnom poradi:

AF / CT/REG/TP-S/PTY (jazyky) /
SCV / PHONE / OFF.

Otocenim kruhového ovladaca "TUNE"
smerom dolava alebo doprava si
zvolite jazyk (ENGLISH, FRANCAIS,
DEUTSCH, SVENSK, ESPAGNOL,
ITALIANO).

REZIM NASTAVENIA FUNKCIi

Umoznuje aktivaciu alebo deaktivaciu
nizsie uvedenych funkcii.

ZatlaGenim tlacidla "TUNE" po dobu
viac ako dve sekundy ziskate pristup k
reZzimu nastavenia funkcii.

Nasledne postupne zatlacte na to isté
tlac¢idlo; rezim nastavenia funkcii sa
meni v nasledovnom poradi:

AF /CT/REG/TP-S/PTY (jazyky) /
SCV / PHONE / OFF.

Otocenie kruhového ovladaca "TUNE"
podla potreby smerom dolava funkciu
deaktivuje ("OFF") alebo smerom
doprava funkciu aktivuje ("ON").

Momentalne je funkcia "PHONE" nefunkéna.

ReZim nastavenia funkcii sa deaktivuje po uplynuti priblizne
10 sekund bez zasahu.
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PREHRAVAC CD

Umozriuje prehravanie audio CD (CD-DA, CD-Text, CD-R/RW)
alebo CD MP3.

VOLBA ZDROJA ZVUKU CD

Po vlozZeni disku potlatenou stranou smerom hore sa CD prehravac
automaticky uvedie do ¢innosti.

V pripade, ak uz je disk v prehravaci
vlozZeny, zatlaéte na tlacidlo "CD".
Na displeji sa zobrazi "CD", &islo
skladby a €as prehravania.

'

Vkladajte len kompaktné disky kruhového tvaru.

Kompaktné disky s rozmerom 8 cm musia byt vlozené do stredu
miesta v prehravaci.

VYSUNUTIE DISKU

e Zatlacte na toto tlacidlo a disk sa
[ vysunie z prehravaca. Systém
' automaticky prejde do rezimu radio.

—_—

Ak bol disk vysunuty a nebol odstraneny v nasledujtcich

15 sekundach, bude opat vsunuty do prehravaca.
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CD AUDIO

Rychle vyhladavanie

Pridrzanie tlacidla "« " alebo "»"
umozni podla vasej potreby rychle
vyhladavanie smerom dozadu alebo

dopredu.
' Prehravanie sa za¢ne, akonahle
tlacidlo uvorlnite.

Vol'ba skladby

Zatlacenie tlaCidla "l««" alebo "mi"

umozni podla vasej potreby vyber

predchadzajlcej alebo nasledujucej
' skladby.

Opakovanie skladby

Zatlacte na tlacidlo "RPT", ¢im

1 aktivujete opakované prehravanie
prave pocuvanej skladby. Na displeji
sa zobrazi "RPT".

298

' Opatovnym zatlaCenim tohto tlacidla
tento rezim opustite.

\

Nahodné prehravanie disku

Zatlacte na tlacidlo "RDM", &im

1 aktivujete nahodné prehravanie
' 2rom | skladieb, nachadzajucich sa na disku.
Na displeji sa zobrazi "RDM".
' Opatovnym zatlaCenim tohto tlacidla
tento rezim opustite.
Prehravanie zaciatku kazdej skladby
1 Zatlaéte na tlacidlo "SCAN", &im

aktivujete prehravanie prvych desiatich
) sekund kazdej skladby na disku. Na
L | displeji sa zobrazi "SCAN" a &islo
' prislusnej skladby blika.
Opatovnym zatla¢enim tohto tlacidla
tento rezim opustite.

Na CD-R/RW zavisi kvalita prehravaného zvuku od kédovacieho

softvéru, napalovacieho zariadenia a rychlosti pouzitého

napalovacieho systému.
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ZOBRAZENIE CD-TEXTU

CD prehravac a CD meni¢ su kompatibilné pre zobrazenie

informacii CD-Text.

-

-~

Postupne zatlacte na tlacidlo "DISP";
informacie CD-Text sa zobrazia v
nasledovnom poradi:

DISC NAME / TRACK NAME /
NORMAL DISPLAY MODE.

V pripade, ak informacie presahuju

12 znakov, zatlacte na tlacidlo
"PAGE", ktoré vam umozni zobrazenie
ostatnych znakov.

V pripade nepritomnosti informacii
CD-Text pre zobrazenie sa na displeji
zobrazi "NOTITLE".

CD MP3/ TAG ID3

CD prehravac¢ a CD menic¢ su kompatibilné pre prehravanie
suborov MP3.

Tieto m6zu byt skopirované na CD-ROM, CD-R alebo CD-RW vo
formate ISO9660 Uroven 1/ Uroven 2, Joliet alebo Romeo. M6zu
obsahovat maximalne 255 suborov a 100 zloziek v 16 Urovniach.

Pocas prehravania MP3 méze byt zobrazeny Tag ID3 verzia 1.

Na kompaktnych diskoch obsahujtcich su¢asne subory CD-DA a
MP3 sa prehravanie uvedie automaticky do ¢innosti podl'a suborov
CD-DA.

Pre zmenu prehravania medzi oboma typmi suborov zatlacte
na tlacidlo "CD" po dobu viac ako dve sekundy az po zaznenie
zvukového signalu.

Pocas pouzitia tychto kompaktnych diskov sa funkcie
"Opakovanie", "Nahodné prehravanie" a "Prehravanie zaciatkov
skladieb" vztahuju len na subory s rovnakym formatom.

VOL'BA ZLOZKY MP3

Otocte kruhovy ovlada¢ "FOLDER"

podla vasej potreby smerom doprava
pre volbu zlozky vo vzrastajucom :
poradi alebo smerom dofava pre volbu
zlozky v klesajucom poradi. —
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OPAKOVANIE SKLADIEB JEDNEJ ZLOZKY

ZatlaGenim tlacidla "D-RPT" po dobu
viac ako dve sekundy aktivujete
opakovanie prehravania skladieb
obsiahnutych v aktualnej zlozke.

Na displeji sa zobrazi "D-RPT".

Opatovnym zatlaCenim tohto tlacidla
tento rezim opustite.

NAHODNE PREHRAVANIE ZLOZKY

Zatlacenim tlacidla "RDM" aktivujete
nahodné prehravanie skladieb
aktualnej zlozky. Na displeji sa
zobrazi "RDM".

Opatovnym zatlaenim tohto tlacidla
tento rezim opustite.

NAHODNE PREHRAVANIE DISKU

I
I

i
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Zatlacenim tlacidla "RDM" po dobu
viac ako dve sekundy aktivujete
nahodné prehravanie skladieb
vSetkych zloZiek. Na displeji sa zobrazi
"D-RDM".

Opéatovnym zatlaCenim tohto tlacidla
tento rezim opustite.

‘\‘CE—Z_'

“CE—Z-'

PREHRAVANIE ZACIATKU KAZDEJ SKLADBY

Zatlacenim tlacidla "SCAN" aktivujete
prehravanie prvych desiatich sekund

. kazdej skladby vSetkych zloziek. Na
I prrso displeji sa zobrazi "SCAN" a blikajuce
' Cislo prislusnej skladby.

Opéatovnym zatla¢enim tohto tlacidla
tento rezim opustite.

ZOBRAZENIE MP3 / TAG ID3

Pri spusteni prehravania sa na displeji zobrazi "READING",
nasledne zmizne a nahradi ho €islo zlozky, ¢islo skladby, ¢as
prehravania a "MP3".

Postupne zatlacte na tlacidlo "DISP";

informéacie MP3 sa zobrazia v
nasledovnom poradi:

' FOLDER NAME / TRACK NAME /
NORMAL DISPLAY MODE.
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CD MENIC

Vid taktiez "Zobrazenie CD-Text" a "CD MP3 / Tag ID3".
VOLBA ZDROJA ZVUKU CD MENIC

Po vloZeni minimalne jedného CD,

2 ZatlaGenim na tlacidlo "DISP" po v
dobu viac ako dve sekundy aktivujete potlaenou stranou smerom hore,
informacie Tag ID3. Na displeji sa sa CD meni¢ automaticky uvedie do
zobrazi "TAG". C|nn9st|. ) o
Postupne zatlagte na tlagidlo "DISP"; V pripade, ak uz bol nejaky disk
| || informécie Tag ID3 sa zobrazia v ' vlozeny, zatlacte na tlacidlo "CD".
nasledovnom poradi: Na displeji sa zobrazi "CD", &isla
' ALBUM NAME / TRACK NAME / diskov a skladieb, ako aj ¢as
ARTIST NAME / NORMAL DISPLAY prehravania.
MODE.
Pre deaktivaciu tychto informacii opat - .
zatlagte na tlagidio "DISP" po dobu VLOZENIE JEDNEHO DISKU
viac ako dve sekundy.
) . . B CD meni¢ méze obsahovat az 6 CD.
3 Ak informacie presahuju 12 znakov, Kratko zatladte na tlagidlo "LOAD". Na

zatlacte na tlacidlo "PAGE", ktoré

vam umozni zobrazenie ostavajucich
znakov.

" V pripade nepritomnosti informacii
MP3 alebo Tag ID3 pre zobrazenie, sa
na displeji zobrazi "NOTITLE".

displeji sa zobrazi "WAIT".

i Ak je CD meni€ pripraveny, rozsvieti
O oA sa kontrolka tlagidla "LOAD" a na
' displeji sa zobrazi "LOAD DISC N°
(1-6)".
Ak je niekolko miest pre CD volnych,
zvolte si jedno z nich pomocou tlacidiel
"DISC".

Na CD-R/RW zavisi kvalita prehravaného zvuku od kédovacieho
softvéru, napalovacieho systému a rychlosti pouzitého napalovania. . Lo i
|  Vkladajte len kompaktné disky kruhového tvaru.

Rychlost’ uvedenia prehravania do Cinnosti zavisi od rozmiestnenia . o s , -
zloZiek a suborov MP3 na disku. Kompaktné disky s rozmerom 8 cm nemézu byt v CD menici
prehravané.
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VLOZENIE VSETKYCH DISKOV

Zatlacéte na tlacidlo "LOAD" po dobu
viac ako dve sekundy.

CD meni¢ si zvoli ¢islo prazdneho
miesta od najmensieho po najvacsie
a uvedie sa do rezimu ¢akania
vkladania.

Na displeji sa zobrazi "LOAD DISC
N° (1-6)"; vlozte disk do prislu§ného
miesta.

CD menic si automaticky zvoli Cislo
nasledovného prazdneho miesta

a vrati sa opat do rezimu ¢akania
vkladania.

Tento postup opakuijte az po uplné
naplnenie CD menica. Prehravanie sa
zacne ako nahle je vlozeny posledny
disk.

VYSUNUTIE JEDNEHO DISKU

Kratke zatlac¢enie tohto tlacidla
vam umozni odstranenie prave

prehravaného disku z CD menica.

VYSUNUTIE VSETKYCH DISKOV

—

Zatlacte na toto tlacidlo po dobu viac
ako dve sekundy. Prave prehravany
disk je vysunuty.

Po odstraneni tohto disku je nasledne
automaticky vysunuty nasledovny disk.
Opakujte tento postup az po uplné
vyprazdnenie CD menica.

V pripade, ak je disk vysunuty a nie je odstraneny v nasledujucich
patnastich sekundach, bude tento disk opat vsunuty do CD menica.

VOLBA DISKU

Postupne zatlacte na jedno z
tlacidiel "DISC" az po dosiahnutie
pozadovaného disku. Na displeji sa
zobrazi znak zvoleného disku.
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AUDIO CD

Rychle vyhladavanie

|
'

Zatlacenim a pridrzanim tlacidla "«"
alebo "m" aktivujete podla vasej
potreby rychle vyhladavanie smerom
dopredu alebo dozadu.

Prehravanie sa uvedie do ¢innosti po
uvolneni tlacidla.

Vol'ba skladby

L

Zatlatenim tlacidla "««(" alebo

"m" si zvolite podla vasSej potreby
predchadzajucu alebo nasledovnu
skladbu.

Opakovanie jednej skladby

L,

Zatlacenim tlacidla "RPT" aktivujete
opakovanie prehravania prave
pocuvanej skladby. Na displeji sa
zobrazi "RPT".

Tento rezim opustite opatovnym
zatlaenim tohto tlacidla.

Opakovanie jedného disku

Zatlacenim tlacidla "RPT" po dobu
viac ako dve sekundy aktivujete
w prehravanie skladieb prave
pocuvaného disku. Na displeji sa
" zobrazi "D-RPT".

Tento rezim opustite opatovnym
zatlaGenim tohto tlacidla.

Nahodné prehravanie skladieb jedného disku

Zatlacenim tlacidla "RDM" aktivujete

nahodné prehravanie skladieb disku.
Na displeji sa zobrazi "RDM".

Tento rezim opustite opatovnym
zatlacenim tohto tlacidla.
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Nahodné prehravanie vSetkych diskov

ZatlaGenim tlacidla "RDM" po dobu
viac ako dve sekundy aktivujete

i nahodné prehravanie skladieb
W | vSetkych diskov. Na displeji sa zobrazi
"D-RDM".

' Tento rezim opustite opatovnym
zatlaenim tohto tlacidla.

Prehravanie zaciatkov vSetkych skladieb

Zatlacenim tlacidla "SCAN"
aktivujete prehravanie uvodnych

desiatich sekund vsetkych skladieb

nachadzajlcich sa na disku. Na

displeji sa zobrazi "SCAN" a blikajuce
' Eislo prislugne; skladby.

Tento rezim opustite opatovnym

zatlaenim tohto tlacidla.

Na CD-R/RW zavisi kvalita prehravaného zvuku od kédovacieho

softvéru, nahravacieho zariadenia a rychlosti pouzitého nahravania.

POUZITIE DOPLNKOVEHO VSTUPU (AUX)
Kabel JACK / RCA nedodavany

%4
Doplnkovy vstup, JACK alebo RCA, :
umoznuje pripojenie prenosného

zariadenia (prehravac MP3...).

Nepripéjajte to isté zariadenie do konektora USB a
JACK zaroven.

Pripojte prenosné zariadenie (prehrava¢ MP3...) do zasuvky
JACK alebo audio zasuviek typu RCA (biela a ¢ervena) pomocou
vhodného audio kabla (nedodany).

Zatlacte na tlacidlo "CD" po dobu

viac ako dve sekundy.
Na displeji sa zobrazi "AUX" a
externy rezim je aktivovany.

' Opat zatlacte na tlacidlo "CD" pre
deaktivaciu rezimu alebo na

"AM/FM" pre prechod na iny rezim.
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POUZITIE USB ZASUVKY

USB vstup umoziiuje pripojenie prenosného zariadenia

(MP3 prehravac¢, Apple® prehravace, ...), audio subory su
prenesené z prehravaca do vasho autoradia, nasledne je mozné
ich pocuvat prostrednictvom reproduktorov.

LOCK
4

Na zastavenom vozidle, so spinacou
skrinkou v polohe LOCK, pripojte
5 ~

prenosny prehrava¢ za pomoci
prisluéného kabla.

Nasledne pripojte kabel k USB zasuvke
vozidla.

Podporované modely:

- iPod touch®: F/W verzia 1.1.1 alebo vysSia.

- iPod classic®: F/W verzia 1.0 alebo vyssia.

- iPod 5. generacia® F/W verzia 1.2.2 alebo vyssia.

- iPod nano 5 generacia®: F/W verzia 1.2 alebo vyssia.

- iPod nano 2. generacia®: F/W verzia 1.1.2 alebo vy$Sia.

- USB ulozenie kompatibilné s objemovym uloZzenim udajov:
kapacita 256 Mo alebo viac.

Format suborov: MP3, WMA, AAC, WAV.
Maximalny pocet urovni (vratane zakladu): 8.
Pocet zloziek: 700.

Pocet stborov: 65 535.

Nepripajajte prenosny prehravac priamo k USB zasuvke, pouzite
kabel.

Pre odpojenie kabla je potrebné, aby bola spinacia skrinka v polohe
LOCK.

Premiestriovanie v suboroch je mozné prostrednictvom prenosného
zariadenia / iPod®.

Pri sklopeni opierky laktov dbajte na to, aby ste neprivreli kabel.
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SPRAVOVANIE SKLADBY (ALEBO ZLOZKY)

PREHRAVANIE VOLBA ZLOZKY (ALEBO SKLADBY)
1 Ak je prenosny prehravac / iPod® ‘ 1
pripojeny, zatlacte postupne na tlacidlo ||\ . . s ) L/
e i ; e Otocte kruhovy ovladac pre volbu
%I(D)d%z(;g{)tsaiglr{i(sel?).(zobrazeme v)/ predchadzajlicej alebo nasledujlcej
Ak je prehravac zvoleny, prehravanie Zlozky.
sa uvedie do ¢innosti.
VYPNUTIE 3 = 5 )
Zatlacte na tlacidlo pre volbu zlozky I —
a posufite sa z jednej irovne do L ELI T
1 : druhej smerom hore alebo dole.
1\
Zatlacte na AM/FM alebo na CD, ¢o
umozni zmenu rezimu. — >
l' ﬁ " Pouzitie kruhového ovladaca je taktiez platné pre skladby.
VOLBA SKLADBY
1 Zatlacte na SEEK-TRACK, ¢o umozni

volbu predchadzajlicej alebo nasledujucej
skladby, poradové €islo skladby sa zmeni
smerom dole alebo hore.

NepreruSované zatlacenie umozni
rychlej$i posuv.

st
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3

PREHRAVANIE SKLADBY

Ak si zelate pocuvat skladby telefonu
pripojeného cez Bluetooth®, zatlacte
na tlacidlo ZAPNUTIE/VYPNUTIE
autoradia.

PREHRAVANIE

Postupne zatlacte na tlacidlo CD a
zvolte si Bluetooth® (zobrazi sa B).
Ak je prehravac zvoleny, za¢ne sa
prehravanie.

PRERUSENIE / VYPNUTIE / OBNOVENIE*

Jednym zatlagenim tlacidla 5 DISC
prehravanie prerusite alebo vypnete.
Jednym zatlacenim tlacidla 6 DISC
prehravanie obnovite.

* Pokial je funkcia na zariadeni k dispozicii.

Streaming umoZzriuje poc¢uvat hudobné stbory z telefénu cez reproduktory vozidla.

Telefon musi byt schopny usporiadat vhodné Bluetooth® profily
(Profily A2DP/AVRCP).

Pripojte telefén: vid kapitola "TELEFON BLUETOOTH®".

VOLBA SKLADBY*

Zatlacte na SEEK-TRACK pre volbu
predchadzajucej alebo nasledujicej

skladby, ¢islo skladby poklesne alebo

vzrastie.

Dlhé zatlacenie umozni rychlejsi
posun.

OPAKOVANE PREHRAVANIE SKLADIEB*

Pocas prehravania zatlacte na toto
tlacidlo.

Opatovnym zatlacenim tlacidla tento
rezim opustite.

NAHODNE PREHRAVANIE SKLADIEB*

LA
i

-

Pocas prehravania zatlacte na toto
tlacidlo.

Opatovnym zatlacenim tlacidla tento
rezim opustite.
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PREHRAVANIE ZACIATKOV VSETKYCH SKLADIEB*

i

Zatlacte na toto tlacidlo.

Na displeji sa zobrazi "SCAN" a
vSetky skladby telefénu pripojeného
cez Bluetooth® su prehravané od ich
zaciatku po dobu priblizne 10 sekund.

Opatovnym zatla¢enim tlacidla tento
rezim opustite.

ZMENA ZOBRAZENIA*

i

Pridrzte toto tlacidlo zatlacené az
pokial nezaznie zvukovy signal a
nezobrazi sa "TAG".

Jedno zatlacenie tohto tlacidla umozni
zmenu zobrazenia.

Opatovnym dlhym zatlaéenim tlacidla
tento rezim opustite.

* Pokial je funkcia na zariadeni k dispozicii.
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Displej zobrazi maximalne 10 znakov naraz. Ak je nazov v strede
oddeleny, zatlacte na tlacidlo STRANA. Pri kazdom dalSom
zatlaceni tlacidla su zobrazené nasledovné znaky.

Ak nie je ulozeny ziaden nazov: na displeji sa zobrazi "NO TITLE".

Znaky, ktoré nemdzu byt uloZené, su nahradené symbolom ".".




08 TELEFON BLUETOOTH®

'O ‘
Zatlaéte na toto tlagidlo. X

ZMENA JAZYKA HLASOVYCH PRIKAZOV

Co predstavuje telefon hands free bluetooth® s hlasovou
identifikaciou?

Je to systém, ktory pouziva bezdrétovd komunikaénu technolégiu
nazyvanu Bluetooth® a ktory vam umoznuje telefonovat bez pouzitia
ruk v interiéri vasho vozidla prostrednictvom mobilného telefénu
kompatibilného s Bluetooth®.

Je vybaveny funkciou hlasovej identifikacie, ktord vam umozriuje
telefonovat pomocou mikrofénu umiestneného v stropnom osvetleni
a taktiez pomocou jednoduchého pouzitia ovladacov na volante
alebo pomocou hlasovych prikazov. K dispozicii mate 5 jazykov:
angli¢tina (Standardne nastavena), Spaniel€ina, francuzstina,
nemcina a taliancina.

Standardne je identifikagny systém v anglickom jazyku.

V pripade, ak neza¢nete proces nacitavania hlasu do priblizne
3 minut od zatlacenia HOVORIT, proces sa vynuluje.

V pripade, ak zatlagite HOVORIT do 5 sekind nasleduijtcich
od precitania hlasového prikazu, nahravanie tohto prikazu sa
zopakuje.

'

((([E Vyslovte "Setup" (Konfigurovat).

((([E Vyslovte "Language" (Jazyk).

Systém oznami "Select a language: English, Spanish, French,
German or ltalian".

4E- Vyslovte jazyk podla vasho vyberu v angli¢tine, napriklad:
((c vyslovte "French" pre volbu francuzskeho jazyka.

Systém oznami "French selected. Is this correct?"

4E- Vyslovte "Yes" (Ano) pre aktivaciu procesu zmeny jazyka.
« Vyslovte "No" (Nie) pre navrat k etapam 4 az 7.

Systém zopakuje zvoleny jazyk a ukonc&i proces zmeny jazyka.
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08 TELEFON BLUETOOTH®

NACITANIE HLASU UZIVATELA

Funkciu nacitania hlasu pouzivatela mézete pouzit pre vytvorenie
hlasového modelu pre jednu osobu na jeden jazyk.

Charakteristické ¢rty vasho hlasu a vasej vyslovnosti su

zaznamenané v tomto modeli, €0 umozni jednoduchsiu hlasovu
identifikaciu.

Pri nagitavani hlasu je potrebné vozidlo zastavit na bezpe¢nom 5
mieste a zatiahnut ru¢nu brzdu.

Pocas tohto procesu vypnite vas telefén, aby ste neboli nijakym

spbsobom ruseny.

? Zatlacte na toto tlacidlo. \ ?f‘
NN 7

(((ZE Vyslovte "Nacvik reci".

Zaznie vysvetlujuca sprava.

310

a Ak ste pripraveni zacat, pridrzte toto
tlacidlo zatlacené.

A'

Systém oznami prvu vetu zo 45 modelovych viet.

Zopakuijte kazdu vetu figurujucu v tabulke, nachadzajucej
sa na nasledujucej strane.
(E Systém zaznamena vas hlas a prejde k nahravaniu
(I¢ nasledovného prikazu.
Pokracujte v procese nahravania az po nahratie vSetkych
viet.

Po precitani vSetkych hlasovych prikazov systém oznami
"Nacitanie reci je ukoncené" a proces ukonci.

V pripade, ak nezacnete proces nacitavania do priblizne 3 minut od
zatlacenia tlacidla HOVORIT, proces sa vynuluje.

V pripade, ak zatlagite na tlagidlo HOVORIT do 5 sekind
nasledujucich od precitania hlasoveého prikazu, nahravanie tohto
prikazu sa zopakuije.
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10

1

12

13

14

15

PRIKAZY PRE NACITANIE

# 790 (pre # = "Krizik")
671 (pre* = "Hviezdicka")*
212 -4 903

235 -3 494
315-5657

456 - 7 930

793 - 5462

794 - 1826

826 - 3 145

962 - 7 305

(531) 742 - 9 860
(632) 807 - 4 591
(800) 222 - 5015

(888) 555 - 1212

0123 456 789

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

5566 77 88 99
4433221100
Zavolat 293 - 5804
Zavolat * 350

Zavolat' 1 (234) 567 - 8 901
Zadat 639 - 1542
Zadat # 780

Zadat (987) 654 - 3210
1058# 3794# Poslat
27643# 4321# Poslat
Zrusit

Pokracovat

Nudzové Cislo
Vymazat' vSetko

Pomoc

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

Bydlisko, Praca, Mobil, Pager
Zoznam mien

Nie

Register: Zrusit

Register: Novy zaznam
Predchadzajuce

Register: Vymazat vSetko
Opéat zadat

Opét vykonat nacvik
Konfigurovat vyzvy potvrdenia
Konfigurovat jazyk
Konfigurovat moznosti prepojenia
Prepoijit' telefon

Presmerovat hovor

Ano
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08 TELEFON BLUETOOTH® 3)

Z bezpecnostnych dévodov a z dévodu potreby zvysene;j

SPAROVANIE TELEFONU BLU ETOOTH® pozornosti zo strany vodi¢a je potrebné vykonavat’ sparovanie

= mobilného telefénu Bluetooth® so systémom sady hands free na
PRVE PRIPOJENIE autoradii vylu¢ne na zastavenom vozidle.

® Systém mdze zaregistrovat az 7 mobilnych telefénov 6 i . . ) | .
kompatibilnych s Bluetooth®. Systém oznami "Vyslovte 4 ¢isla koédu pre sparovanie".
Automaticky je sparovany ten telefén, ktory ma najvacsiu prioritu.

1 I [E Vyslovte 4 Cisla, ktoré budu zaregistrované ako kéd pre
(1€ sparovanie.
Zatlacte na toto tlacidlo. D
' ] 8 Systém potvrdi platnost zadaného ¢isla, odpovedzte
- ((‘[E "Ano".
) Vyslovte "Nie", ak si Zelate navrat k etape 7.
(((/E Vyslovte "Konfigurovat™. |
Zapamatajte si tento kéd pre sparovanie, pretoze ho musite zadat’
3 do telefonu v jednej z nasledujucich etap procesu sparovania.
((([E Vyslovte "Moznosti sparovania".
Systém oznami "Zelate si sparovat’ telefén, zrusit’ telefon alebo
ziskat’ zoznam sparovanych telefénov?".
5

((([E Vyslovte "Sparovat’ telefon".
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08 TELEFON BLUETOOTH®

3

10

1

12

Dostupnost sluzieb zavisi od siete, SIM karty a kompatibility pouZzitych zariadeni Bluetooth®. V navode od vasho telefénu a u vasho operatora si

overte sluzby, ku ktorym mate umozneny pristup.

Systém oznami "Na teleféne za€nite proces sparovania.
Oboznamte sa s inStrukciami navodu od vasho telefonu".

Oboznamte sa s navodom pre uzivatela vasho
mobilného telefénu a zadajte do telefonu kod pre
sparovanie, ktory bol zaregistrovany v etape 7.

V pripade chybného kodu sa systém zablokuje. Pre vymazanie
kodu:

- presvedcte sa, Ci je nie je hlasova identifikacia telefonu
aktivovana,

- pri zapnutom zapalovani a aktivnom audio systéme zatlacte na
tlagidlo ZVESIT po dobu 2 sekund, 3 krat po sebe.

Akonahle bude zachyteny mobilny telefén kompatibilny s
Bluetooth®, systém oznami "Po zazneni zvukového signalu
vyslovte nazov telefonu”.

(E Po zazneni zvukového signalu pridelte nazov telefénu tak,
(€ Ze zadate akykolvek nazov podla vasho vyberu.

13

14

15

16

17

Systém oznami "Zadajte poradie priority spomedzi 1 a 7.
Jednotka je oznacéenie s najvaésou prioritou".

4& Zadaijte Cislo v rozmedzi od 1 po 7 pre stanovenie priority
(u mobilného telefénu.

Systém oznami a potvrdi "nazov telefénu” a "¢islo" oznacujuce
jeho prioritu.

lt. Odpovedzte "Ano".
(u Vyslovte "Nie", ak si Zelate navrat k etape 13.

Systém oznami "Sparovanie ukoncéené", nasledne vysle zvukovy
signal a deaktivuje hlasovu identifikaciu.

V pripade, ak systém nezachyti mobilny telefén kompatibilny
s Bluetooth®, proces sparovania sa ukon¢i a je doprevadzany
zvukovym signalom.

AK si zvolite hodnotu priority, ktora uz bola pridelena inému
telefénu, systém vas poziada, &i si zelate zmenit tuto hodnotu
priority.
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POUZITIE TELEFONNEHO CiSLA

Najskor je potrebné sparovat mobilny telefon kompatibilny s
Bluetooth® so systémom.

1
? Zatlacte na toto tlacidlo. -
2 .
(((lk Vyslovte "Zadat™.
3
Systém oznami "Cislo prosim vas".
4
(((!E Vyslovte telefonne Eislo.
5 . Systém vas poziada o potvrdenie tohto Cisla, odpovedzte
((‘!t "Ano".

Vyslovte "Nie" pre navrat k predchadzajlcej etape.
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ULOZENIE MENA DO ZOZNAMU SYSTEMU

Sucastou systému je vlastny zoznam, ktory je nezavisly od
zoznamu mobilného telefénu.

Mbéze obsahovat az 32 mien pre kazdy jazyk.

Kazdé meno v zozname je pridelené k 4 miestam: BYDLISKO,
PRACA, MOBIL a PAGER.

? Zatlacte na toto tlacidlo.

((([E Vyslovte "Register".

Systém oznami "Zvol'te si jeden z nasledovnych prvkov: Novy
zaznam, Zmenit, Zoznam mien, Zrusit’ alebo Vymazat’ vSetko,
alebo vyslovte Vynulovat’ pre navrat do hlavného menu".

(((/E Vyslovte "Novy zaznam".

Systém oznami "Meno prosim vas".

10

11

12

13

14

((([E Zadajte meno podla vasho vyberu.
Systém oznami "BYDLISKO, PRACA, MOBIL ALEBO PAGER".
(((ZE Zadajte miesto zodpovedajuce €islu, ktoré si Zelate ulozit.

Systém vas poziada o potvrdenie miesta.

(E Odpovedzte "Ano".
(« Vyslovte "Nie" pre navrat k etape 7.

Ak uz bolo nejaké teleféonne &islo ulozené na tomto mieste, systém
oznami "Aktualne Cislo je -Cislo-, ¢islo prosim vas".

" Ak si nezelate telefonne €islo zmenit, zopakujte pdvodné
((‘[E Cislo a bude zachované, v opacnom pripade povedzte
nové Eislo.

Systém vas poziada o potvrdenie Cisla.

(t- Odpovedzte "Ano".
(u Vyslovte "Nie" pre navrat k etape 11.
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3

316

POUZITIE MENA ZO ZOZNAMU SYSTEMU

Je potrebné predbezné sparovanie mobilného telefénu
kompatibilného s Bluetooth® so systémom.

? Zatlacte na toto tlacidlo.

(((45 Vyslovte "Zavolat™.

Systém oznami "Meno prosim vas".

((([E Zadajte meno osoby, ktoru si Zelate zavolat.

Ak bolo ulozenych viacero telefénnych Cisiel pre tu istd osobu,
systém oznami "Zelate si zavolat’ <meno> {domov}, {do prace},
{na mobil} alebo {pager}?"

(t- Zadajte miesto zodpovedajuce Cislu, ktoré si Zelate
(@ zavolat.

Systém vas poziada o potvrdenie mena.

(E Odpovedzte "Ano".
(w Odpovedzte "Nie" pre navrat k etape 4.

Systém oznami "Volanie na -meno-, -miesto-" a aktivuje hovor.




08 TELEFON BLUETOOTH® 3)

8&?_}'\0VNE ZADANIE POSLEDNEHO PRIJATIE HOVORU

vonenie telefoénu je Sirené v mieste reproduktorov umiestenych v
® z telef t dukt tenych
« sedadle predného spolujazdca.
Zatlad ladidlo. o Ak je v okamihu prijatia hovoru v Cinnosti nejaky zdroj audio
' atlacte na toto tlacidio LR (CD, radio, ...), tento zdroj sa uvedie do rezimu MUTE a po&ut

bude len prichadzajuci hovor.

o Spinacia skrinka v polohe ACC alebo ON, v pripade
prichadzajuceho hovoru je audio systém automaticky aktivovany
a to aj vtedy, ak bol pévodne vypnuty.

? Zatlacte na toto tlacidlo. ;

Po ukonceni hovoru sa audio systém vrati do predchadzajuceho
stavu.

((([E Vyslovte "Opat’ zadat™.
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HLASOVE PRIKAZY (1/2)

° Zatlacenim tohto tlacidla aktivujete hlasovu identifikaciu.

Konfigurovat
Register

Zadat

Zavolat

Opat zadat’
Nudzové &islo
MozZnosti prepojenia
Prepoijit telefon
Zrusit telefon
Zoznam prepojenych telefénov
Zvolit telefon

Predchadzajuce

318

Presmerovat hovor
Pridat umiestnenie
Konfigurovat vyzvy pre potvrdenie
Jazyk

Novy zaznam
Zrusit

Zmenit’

Zavolat toto Cislo
Zmenit iny zdznam
Zopakovat pokus
Vymazat vSetko

Zoznam mien

Bydlisko, v bydlisku
Praca, do prace
Mobil, na mobil
Pager, na pager
Pomoc

Pokracovat

Vsetky

Zrusit

Tlmeny zvuk
Deaktivovat timeny zvuk
Ano

Nie

1 v pripade, ak systém ¢aka na hlasovy prikaz vyslovenim "Pomoc", ziskate zoznam hlasovych prikazov pouzitelnych podla danej situacie.
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HLASOVE PRIKAZY (2/2)

° Zatlacenim tohto tlacidla aktivujete hlasovu identifikaciu.

Nula
Jedna
Dve

Tri
Styri
Pat
Sest
Sedem
Osem
Devat
Hviezdicka (*)

Krizik (#)

1 v pripade, ak systém ¢aka na hlasovy prikaz vyslovenim "Pomoc", ziskate zoznam hlasovych prikazov pouzitelnych podla danej situacie.

Francuzstina

Register Novy zaznam

Register Zmenit

Register Zrusit

Register Vymazat vsetko
Register Zoznam mien
Konfigurovat vyzvy pre potvrdenie
Konfigurovat volbu telefénu
Konfigurovat moznosti prepojenia
Zrusit jedno meno

Konfigurovat jazyk

Konfigurovat PIN

Priprava reci

PIN

Zopakovat pripravu
Aktivovat’
Deaktivovat
Zaradit hovor

<¢isla> Poslat’
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SPRAVY O CHYBE

V pripade, Ze sa na displeji zobrazi sprava o chybe, oboznamte sa s nizSie uvedenou tabulkou, ktora vysvetluje vyznam a rieSenie pre
opravu chyby.

ZNENIE

NO DISC

ERROR 01

ERROR 02

ERROR 03

ERROR HOT

ERROR

320

POPIS

Nie je vloZeny disk.
Nekompatibilny disk.

Nespravne vlozeny disk.
Disk obsahujuci kondenzaciu.

Znecisteny, poSkrabany alebo pokriveny disk.
Nadmerné vibracie vozidla.

Chyba pri vkladani alebo vysuvani.
Nespravne nastavena prehravacia hlavica.

Aktivacia vnutornej ochrany voci vysokym teplotam.

Chyba komunikacie medzi autoradiom a vonkajs$im systémom.

Chyba napajania vonkajsieho systému.

RIESENIE

Vlozte disk.

Vlozte disk potlacenou stranou smerom hore.
VIhky disk poutierajte.

Vycistite disk alebo ho vymerite za iny.
Zopakujte pokus po ukonéeni vibracii.

Vysurite disk a nasledne ho opat vlozte. Ak sa nevysunie,
nechajte si skontrolovat autoradio.

Pockajte priblizne 30 minut na pokles teploty autoradia.

Obratte sa na siet CITROEN.




ABS L. 146
Airbag kolenovy . .

Airlbagy bo¢né ...
Airbagy celné .....
Airbagy roletové.

AlBIMN e 73
ASC.......... .148
Asistent pri rozbehu vozidla na svahu.......... 118
Audio-CD .....coeeverennenn 291, 293, 297, 301, 320
Audio-telematika.................. 224-228, 232, 236,

237, 240, 242, 243, 250-252, 256-258, 261,
271-273, 277-281, 286, 309, 310, 314-318

Audio-VIdEO ..o 236
Automatické rozsvietenie svetiel .......... 132, 134
Automatické rozsvietenie vystraznych

SVEtiel . 145

Automatické stieranie skiel
Automatickeé vypnutie svetiel .
Autonémia (dojazd)
Autoradia.............. 224-228, 232, 236, 237 240,
242, 243, 250-252, 256-258, 261,

271-273, 277-281, 286, 287, 291, 293,

297,299, 301, 309, 310, 314-318, 320

Batéria........oooieiii e
Baterka dialkového

ovladania ........ccceeiiieeie e
Bezpecnost deti....
Bezpecénostné pasy .
Bluetooth (telefén)....
Boc¢né bodové svietidla...
Brzda parkovacia......
Brzdové dosticky...
Brzdové kotuce .....

C

€ ettt 301, 320

. 240, 242, 306

Centralne zamykanie ...........ccccceevieiiiennns 62, 65

Chladiaca kvapalina...........cccoccveeiiieniieiiieens 46
C

C}as (nastavenie) ...........ccccoeiiiiiiiiie 54, 56

Cerpanie paliva..........cccoeiiiiiiiicnn, 208, 209

Defekt....ooiiiiiieiieeieeee e 170, 174
Demontaz koberca...........cccccoiviiiiiiiii 99
Demontaz kolesa ..........coccooeiiiiiiiiiiiii 176
Denné svetlda s LED .........ccoooooiiiiii 182

Detska bezpecnostna poistka .....159, 163, 165,

167, 168
Detské sedacky..................... 159, 162, 163, 168
Detské sedacky ISOFIX................ 164, 165, 167
Dialkové ovladanie................. 60, 62, 64, 65, 69

Displej (autoradio).

Displej farebny .........ccccoovveecinnnne.

Displej zdruzeného
pristroja........ccccooiiiiiiiiies 24,31, 41-43, 112

Dobijanie batérie..........ccccceeiiiiiiiiiiiciieee 192
Doplnkova zasuvka...........ccceveiviiiiiieiiienns 102
Doplnkovy ............ ..265, 267
Doplnkovy vstup 264 304, 305

Drziak na flasu..
Drziak poharov..
DVD (rezim).

Abecedny zoznam

Elektronické blokovanie Startovania....... 69, 110
Elektronicky deli¢ brzdného ucinku (REF)..... 146
Elektronicky KIUC........cccocvevvveiieeieiiens 64, 65, 67
Elektronicky stabilizacny systém (ASC)....... 148

Filter interiérovy ... 214
Filter na pevné Castice

Filter olejovy...... .214
Filter vzduchovy................ ..214
Funkcia dialnica (smerovky).......... ..145
Funkcia Stop Start (Auto Stop Go)................ 119
Funkcie autoradio................cccoeveeieennn. 224, 225
G.P.S. 226-228, 232

Hladina aditiva v nafte ..............ccccoiieie
Hladina brzdovej kvapaliny ...
Hladina chladiacej kvapaliny

Hladina kvapaliny ostrekovaéa skiel............. 213
Hladina kvapaliny
ostrekovaca svetlometov..........c.ccoceeeiennene 213

Hladina oleja ..........ccceeun.
Hladiny a kontroly.
Hmotnosti..........
Hudobny server...........ccc...... 240, 243, 250 251
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Abecedny zoznam

Identifikadné Stitky .........cocoevviiiieiiiiiieiee 222
Identifikacné Stitky vyrobcu
iPhone ..
iPod.....cccce.
ISOFIX (achyty

Kamera spatného chodu...........c.ccccceeeiennns 130
Kapota motora .................
Klimatizacia automaticka.
KI|mat|zaC|a manualna.....

............. 174
Kru¢ s dialkovym ovladanlm 60, 62, 110
KODEIEC ... 99
Konfiguracia vozidla...........cccoceoiiiiiiiiiiins 56

Kontrola hladin..........ccccceveenns
Kontrola hladiny motorového oleja ..
Kontrola tlaku (so sadou).................

Kontrolka minimalnej hladiny paliva ...208
Kontrolka pasov ........cccccceveeeveennns ...150
Kontrolky ¢innosti .28, 30
Kontrolky svetelné...........ccccccoveeeieennns 25, 28, 30
Kontrolky vystrazné ..........ccccocevviiiiiienieennnen. 25
Kontroly .........ccc..... 206, 207, 214, 216

Kontroly Standardné...
Kryt palivovej Nnadrze ..........cocovveiiiiiinecnnns 208
KUTOT e 7
Kurenie

Lavica zadna.........ccceeeeiiiiiie e 83

MadlA......ooiiie 103
Manualna prevodovka..
Mapa (farebny displej) .
Menu (audio) ...
Miesto na lyze
Minimalna hladina paliva .
Motor benzinovy ...................
Motor dieselovy... .207, 209, 210, 219, 220
MP3 (CD) oo 252, 306

Nabitie batérie.........cccccceevveiiiii e, 192

NadrZzka ostrekovaca skiel........... .213
Nadrzka ostrekovaca svetlometov ............... 213
Nahratie CD .. 240, 243
Naradie............ 174, 175
Nastavenie hodin ......... .54, 56
Nastavenie opierok hlavy...........ccccceeiiiinene 81
Nastavenie parametrov vybavy ...........c......... 56

Nastavenie sedadiel...........cccccccveevveeeeninin. 79, 80
Nastavenie svetlometov... .

Nastavenie teploty .................... .92
Nastavenie vy$ky a hibky volantu ......... .87
Nastavenie vySky bezpecnostnych pasov.....150
Navadzanie ..........ccccveeeeiiieenenne 226-228, 232
NaVigacia ......cccoevveeiieeeeieie e 226-228, 232
Neutralizacia airbagu spolujazdca................ 154
Neutralizacia ASC.........cccoeviviiiiieeeeeeee 148

Neutralizacia ovladacov otvarania okna
spolujazdca a zadnych okien ....

Nudzové ovladanie kufra...........

Nudzové vystrazné osvetlenie

Objem palivovej nadrze ..........ccocevvveeeenenne. 208
Ochrana déeti .......c.cc........ 159, 163-165, 167-169
Odkladacie priestory.........c.cccceeueeen. 84, 99, 104
Odkladacie vaky ...103

Odmerka hladiny oleja .... 211
Odmerka hladiny pallva

Odnimatelny popolnik..

Odomknutie...............

Odrosovanie

Odtahovanie vozidla...........cccccoooiiiiennee.. 196
Odvzdus$nenie palivového okruhu ....210
Okno zadné (rozmrazovanie).............cccccecee. 97

Olej MOtOrOVY ... 211
Opierka lakta predna
Opierka lakta zadna..
Opierky hlavy predné...
Opierky hlavy zadné .......
Ostrekovac ¢elného skla.
Ostrekovac svetlometov..
Osvetlenia bodové ....... ....142

Osvetlenie interiéru... ....144
Osvetlenie kufra........... ....144
Osvetlenie sprievodné ...........cccoooceiieeniee.. 135
Osvetlenie SPZ........... 184, 185
OtACKOMET ...t 24
Otvaranie dveri ... 60, 64
Otvaranie kapoty motora...........cccccveeiieen. 205
Otvaranie krytu palivovej nadrze.................. 208

Otvaranie kufra
Otvaranie okien..
Ovladanie hlasové ................

Ovladanie klimatizacie
Ovladanie osvetlenia ......
Ovladanie stieracov skla



PaliVo.....oooeeeeee e 208, 209
Palivova nadrz. ....208
Pogitadlo ............... .24

Pocitadlo kilometrov ..........cccocviiiiiciiiieee 43
Pod kapotou motora........
Podpera kapoty motora ...........cccocoeeeeinennn. 205
Pohonné jednotky
Poistkova skrinka v motorovom priestore..... 186
Poistkova skrinka v pristrojovej doske.........
POIStKY ...coiiiieiiieciee e
Pomoc pri parkovani smerom dopredu ........ 129
Pomoc pri parkovani v spatnom chode.... 127, 128
Porucha v désledku uplného vy&erpania

paliva (DIieSel) .....ccovverieiiieieeeeeeeee
Prehravac Apple®..
Prehrava¢ CD MP3...............
Prenasanie audio Bluetooth
Preprava dlhych predmetov
Presklena panoramaticka strecha..
Prevodovka "CVT" .....c.ccoiiviiieicien
PrileZitostné hustenie pneumatik (so sadou).... 170
Priruéna skrinka....................
PrisluSenstvo .........ccccceeiee
Pristup a spustenie Hands free
Pristup k ziarovkam
Privitacie osvetlenie
Protiblokovaci systém kolies (ABS).............. 146

Radiaca paka manualnej prevodovky .......... 111
RAIO ... 236, 237, 291, 293
Ramienko stierac¢a (vymena)

RCA zaSuvKy.......ccccovvvevirrannen.
Recirkulacia vzduchu / Vonkajsi vzduc
REF o

Regeneracia filtra pevnych &astic................ 215
Regulator preSmyku kolies (TCL)... .148
Regulator rychlosti................... 124
Reostat osvetlenia ..., 59
Rezervné koleso ... 174-176
Rozbeh vozidla .. 106, 107
........ 221

96, 97

Rozsvietenie svetiel na dialku........................ 66

Sedadla elektricky ovladané .......................... 80
Sedadla predné.....

Sedadla vyhrievané 82
Sada na do¢asnu opravu pneumatiky .. 170
Sada na opravu defektu..................... .170
Sedadla zadné............. ...83
Sériove Cislo vozidla ..........coccviiiiiiiiciiine, 222
Sklopenie/Vyklopenie spatnych zrkadiel........ 86
SIneCna clona .......cooeeieiiiiee e 99
SMErovky .......ccccvevenee. 145, 180, 181, 183, 184
Smerovky na boku karosérie 1

Sparovat telefon....................
Spatna montaz koberca..
Spatna montaz kolesa........
Spravy o chybe (autoradio
Stierac skla .........ccceeee.
Stolik zadny.
Stre$né nosice.................
Stropné osvetlenie predné....
Stropné osvetlenie zadné ..
Superuzamknutie............
Svetla brzdové ...
Svetla denné ..
Svetla dialkoveé...........ccoceveiieiin
Svetla polohové.........ccccevvieiinenns
Svetldpredné ...

Abecedny zoznam

Svetla spatného chodu ..........ccccveeiieineens 184
Svetla stretavacie..... 180, 182

Svetld zadné ..o 184
Svetlo hmlové zadné...... .
Svetlomety (nastavenia) ..
Svetlomety hmlové predne
Systém 4 hnacich kolies ...........cccoeveeeiieens
Systém ABS 146
Systém audio-CD.......... 291, 293, 297, 301, 320
Systém Audio-telematika..... 224-228, 232, 236,
237,240, 242, 243, 250-252, 256-258, 261,
271-273, 277-281, 286, 309, 310, 314- 318
Systém kontroly drahy ..ooooveeieeeeeeee
Systém posiliiovaca urgentného brzdenia...... 146
Systémy ABS a REF 146

Tabulky hmotnosti ........c.ccceevveecieennne. 218, 220
Tabulky pohonnych jednotiek.. 217,219
Tabulky poistiek...........c.......
TCL. i
Technické parametre ..
Telefon......ccceinne
Telefén hands free ................

Teplota chladiacej kvapaliny
Tlak hustenia pneumatik.......
TP (Dopravné spravodajstvo).. ... 258, 293
Tretie brzdové svetlo..........cccccevveveveenene. 184, 185

Tazné zariadenie.........ccccooveveveeeveveeeen 199
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U

Ukazovatele smeru

(SMerovky) .....coccoveciiiiiiis 145, 180, 181, 184
Ukazovatele zmeny smeru jazdy.......... 145, 181
Ukazovatel hladiny motorového oleja. 211
Ukazovatel Udrzby ..o
Ukazovatel zmeny rychlostného stupnia ...... 112
Upeviiovacie oKa .........ccccceevveevieeenneenns 104, 105
Upeviiovaci popruh........ccccocveeviieeiieeeiieens 104
USB ..o 265, 267, 268
USB prehravac........... 264-268, 305
Uzaver palivovej nadrze..............ccccooeee. 208
Uchyty ISOFIX ....cvvvecveveceen 164, 165, 167
Vetranie ... 88-90
Video......... 256, 257
Vle¢né zatazenia
Vnuatorna vybava..............

Vnutorné spatné zrkadlo..

Volant (nastavenie) ..........

VonkajSie spatné zrkadla.

Vstup vzduchu.................. .
Vybava kufra ........ccooeeviiieiiiiiicceee,
Vybava vzadu........ccccceoviieiiiiiiiiiiiic e,

Vymena baterky dialkového ovladania...
Vymena interiérového filtra
Vymena kolesa.................
Vymena olejového filtra
Vymena poistiek........
Vymena poistKy.........cccooeiviiiiiiiiice

Vymena ramienka stieraa skla ................... 195
Vymena vzduchového filtra .......................... 214
Vymena ziaroviek............. .180, 184, 185
Vymena ziarovky.... .180, 184, 185
Vystupy vZduChU........ccooeeviiiiiiiieeee s 88
Zabezpecovacie zariadenie..............ccceeee.. 110
Zabudnuté svetla ............. ....133
Zabudnuty klug ...... ..106
Zapalovac cigariet ..........ccccccoeiiiiiiiiiiinnn, 100
Zastavenie vozidla .... ..106, 107
Zasuvka JACK .......ccevveiriinienne 64, 304, 305
Zasuvka pre prislusenstvo 12V .....98, 100, 101
Zasuvka USB.......cccccceviiiiiiiees 102, 264, 305
Zasuvky audio .102, 264, 304, 305
Zasuvky doplnkoveé....................... 264, 304, 305
Zatemnovacia clona

panoramatickej strechy ............ccccciiiiins 78
Zatvaranie dveri............ 62,65
Zatvaranie kufra.. .62, 71
Zdruzeny pristroj........cceeeiceeiniiesiie e 24
Zdvihak................ 174,175
Zvukova vystraha..............ccooii 145
Ziarovky (VYmena).........ccoc.coeees
Ziarovky (vymena, referencia)...
Zivotné prostredie.........ccceveiiiiiiiiiiinicics




Exteriér

Kra¢ s dialkovym ovladanim /
elektronicky

- otvorenie / zatvorenie

- zamok riadenia

- batéria

Palivova nadrz

Kufor

- otvorenie / zatvorenie

- nudzové ovladanie

Sada pre opravu pneumatiky
Vymena kolesa

- naradie

- demontaz / spatna montaz

Vymena Ziaroviek

- zadné svetla

- 3. brzdové svetlo
- osvetlenie SPZ

- hmlové svetlo

Parkovaci asistent
Kamera spatného chodu
Tazné zariadenie
Odtahovanie

Vizualne vyhladavanie

60-69

Ovladace stieracov skla

Vymena ramienka stieraca skla

Panoramaticka strecha 78
Stresné tyce
Prislusenstvo

208
Vonkajsie spatné zrkadla

71
Ovladace osvetlenia
Nastavenie svetlometov
170-173 Osvetlenie privitacie
174-179

Vymena Ziaroviek
- predné svetla
- hmlové svetlomety

184-185

Dvere
- otvorenie / zatvorenie
- centralne uzamykanie

Detska bezpecnostna poistka
Ovladanie otvarania okien
Alarm

127-1 gg Pomocné systémy brzdenia 146-147
199-200 Kontrola drahy 148-149
196-198 Tlak hustenia pneumatik 222

- smerovky na boku karosérie

138-141
195

85-86

131-135
137
136
180-183

70,72

169
76-77
73-75
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Vizualne vyhladavanie

Interiér

Predné sedadla 79-82
Bezpecnostné pasy 150-153

Airbagy 154-158
Vybava kufra 104-105
- zadna polica
- upeviovacie oka
- odkladacie priestory Vnutorna vybava 98-102
- zéasuvky AUX/USB

- zapalovac cigariet / 12 V zasuvka
- odnimatelny popolnik

- predna laktova opierka

- slne¢na clona

Zadné sedadia 83-84 - koberec
Zadna vybava 103
Zadna opierka laktov /
Miesto na lyze 84
Priruéna skrinka 99
Neutralizacia airbagu
Detské sedacky 159-163 spolujazdca 155, 161
Uchytenia ISOFIX 164-167
Detska bezpecénostna poistka 169
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Miesto vodica

Zdruzeny pristroj
Kontrolky
Ukazovatele

VonkajSie spatné zrkadla
Ovladanie otvarania okien

Ovladanie osvetlenia
Nastavenie svetlometov

Regulator rychlosti

Funkcia Stop & Start
(Auto Stop & Go)

Poistky v pristrojovej doske

Otvorenie kapoty

24
25-30
44-46

85-86
76-77

131-135
137

124-126

119-121

186-188, 191

205

Vnutorné spatné zrkadlo

Stropné osvetlenie
Panoramaticka strecha

87
142-143
78

Nastavenie volantu
Zvukova vystraha

Vizualne vyhladavanie

Ovladanie stieracov skla 138-141

Spinacia skrinka, Startovanie/

vypnutie motora 106
Tlacidlo START/STOP 107-109
Displej systému AUDIO-CD 54
Nastavenie ¢asu 54-55
Displej systému AUDIO -

TELEMATIKA 56
Nastavenie ¢asu 58
Systém AUDIO-CD 283
Systém AUDIO-TELEMATIKA 223
Vystrazna svetelna signalizacia 145
Vetranie 88-89
Manualna klimatizacia 90-91, 96
Automaticka klimatizacia 92-96
Odrosovanie vpredu 96
Rozmrazovanie zadného okna 97
Manualna parkovacia brzda 110

Manualna 5/6-stupriova prevodovka 111
Ukazovatel zmeny prevodového

stupna 112
Prevodovka CVT 113-117
Asistent rozbehu vozidla na svahu 118
Systém pohonu 4 kolies 122-123
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Vizualne vyhladavanie

’

Udrzba - Charakteristiky

Pohonné jednotky benzinové 217
Hmotnosti pre benzinové motory 218
Pohonné jednotky Diesel 219
Hmotnosti pre Dieselové motory 220
Rozmery 221
Identifikacné prvky 222

Porucha v désledku Uplného
vycerpania paliva Diesel 210

Kontrola hladin 211-213

- olej

- brzdova kvapalina

- chladiaca kvapalina

- kvapalina ostrekovaca skla /
ostrekovaca svetlometov

Vymena Ziaroviek 180-185
- vpredu
- vzadu

Kapota 205
Pod kapotou benzinovych motorov 206
Pod kapotou Dieselovych motorov 207

Kontrola prvkov 214-216
- elektrolyt batérie

- vzduchovy filter

- olejovy filter

- filter na pevné Castice (Diesel)

- brzdové dosticky / kotuce

Poistky v motorovom

priestore 186, 189-191
Batéria 192-194
Automatické prerusenie

napajania prislusenstva 195



Tento navod predstavuje kompletnd dostupnu
vybavu modelovej rady.

Vase vozidlo méze mat len ¢ast spominanej vybavy,
popisanej v tejto prirucke, v zavislosti od urovne
jeho vyhotovenia a charakteristik krajin, v ktorych sa
predava.

Popisy a vyobrazenia su nezavazné. Automobilka
CITROEN si vyhradzuje pravo menit technické
charakteristiky, vybavu a prisluSenstvo bez
povinnosti aktualizacie tohto navodu.

Tato dokumentacia je neoddelitelnou sucastou
vasho vozidla. V pripade postupenia vozidla ju
odovzdajte novému vlastnikovi.

Automobiles CITROEN
Siege social : 6 rue Fructidor - 75835 Paris Cedex 17 - France
TEL. : +33(0) 158 79 79 79 - www.citroén. fr

S.A. au capital de 16 000 000 € - R.C.S. Paris 642 050 199 - Siret 642 050 199 00990 - APE 741 |

Spolognost CITROEN potvrdzuje dodrziavanim
ustanoveni eurépskeho nariadenia

(Smernica 2000/53), vztahujucej sa na vozidla
vyradené z prevadzky, ze dosahuje nim stanovené
ciele, a Ze recyklovany material je pouzity pri vyrobe
produktov predavanych touto spolo¢nostou.
Reprodukcie a preklady, i ked len Ciasto¢né, su

bez pisomného povolenia spoloénosti CITROEN
zakazané.

Pri akomkolvek zasahu na vasom vozidle sa obratte
na kvalifikovany servis, ktory ma potrebné znalosti,

kompetenciu a vhodné vybavenie na vykon zasahov.
To vSetko je siet CITROEN schopna vam poskytnat. Vytlagené v EU
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